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THIS PARTS CATALOGUE IS VALID FOR CA 25il
OHNLY FROM SERIES

ESTE CATALOGC SO E VALIDO PARA CA 251
A PARTIR DAS SERES

CE CATALOGUE ESTE VALIDE POUR SEULEMENT GA 25il
A PARTIR DES SERIES

ESTE MANUAL DE PIEZAS ES VALIDO PARA CA 25l
A PARTIR DE LAS SERIES

PERKINS (N} STD/P 6B0BB00-
PERKINS {N} STD/P 6808900~
PERKINS (N} D/PD 8B0B700-
PERKINS {N} D/PD 8828800
PERKINS (N} A 8928400~
PERKINS (E} STD 6898700-
PERKINS {E) D/PD 889B800-
PERKINS {E} A 892B600-

PUBLIC.NO SE1018-2

90/MAIC



DYNAPALC

Paga/PAQinAa Qroup/ Grupn Ploturs /Figura
Pags/Pagna Groupe/Grupe flust sFigura

Iszue /Emissho
Emission/Emision

GENERAL VIEW
VISTA GERAL
VUE D'ENSEMBLE

002 000 DCO0142-2 2 PLANO GENERAL
Rel. {Group/Grupeo Cescription Descric8o Page
Item ] Grovpa/Grups Dascription Descripclon Pagina
Réf. Fage
Ref. Pagina
001 | 001 Frame Chassi
Chagsis Bastidor
Frame Chassi o002
Chassis Bastidor
Hood, fender and hydr.oil tank Tampa, parale tang.bleo Q08
Capota, pare-boue et resorvoir Tapa, guarda barro y tanqus
Steering link Articulagao 014
Articulation Articulacion
Scrapers Raspadores Q18
Racloir Raederas
Drum scrapers Raspador do cilindro 020
Racloir du cylindre Raederas del rodilo
Tyre scrapels Raspador dos pneus 022
Racloir du pnau Raederas delos neumaticos
[Water tank assembly Mont. do tangue d'agua 028
Montage dus reservoir d' eau Montaje del tangue de agua
Fiont water sprinkier Aspersor dianteiro 030
Distributeur d’ eau avant Rociador delantairo
Pump and filter assembly Mont. da bomba e filtro 034
Montage dupompe y filtre Montaje del bomba e fitro
, .
Rear water splinkler .~ Aspefrsof traseiro 040
Distributeur_ d ?au arrigre Rociador trasero
002 002 Roller Cllindro
Cylindre Rodilo
Roller Cilindro 002
Cylindre Rodilie
Aoler Cilindro 008
Cylindre Rodilo
Roller Cilindro 014
Cylindre Rodilio
Rolier Cilindro 022
Cytindra Rodillo
Torgus hub Regutor de velocidads 030
Reducltsur moyeu Reductor de velocidad
Torgua hub - Redutor de velocidade 034
Reducteur moyeu Reductor de velocidad
003 003 Engine Motor
Moteur Motor
Engine, assy Montagem do motor 002
Montage du mateur Montaje del mator
S0/ MA)
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DYNAPAL

Page/Pdgina Group/ Grupo Plcture/Flour & lssua/Emissfio GENERAL VIEW
Page/Pagina Groupe/Grupoe Must SFlQura Emisslan/Emislén VISTA GERAL
VUE D'ENSEMBLE
004 000 DCo0142-2 2 PLANO GENERAL.
Rel. |Group/Grupe Description Descrigho Page
Hom|Groupe/Grups Description Coscripcidn PaAging
FAf. Page
Fref. Pagina
Radiator assembly Montagem do radiador 008
IMontage du radiateur Montaje de! radiador
Fan guard |Proteqdo do ventilador 010
Protection du ventilateur Proteccion del ventilador
Fuel system Sistema de combustivel 012
Systerns de carburant Sistema de combustible
Exhaust silencer assembly Montagem do silencioso 014
Montags du silencieux Montaje del silenciador
Air claaner Fittro de ar 018
Filtre & air Fittro de aire
Hydraulic pump gearing Acionadora das bombas 020
Entrainement de pompe Accionam.de bomba hidraulica
o4 004 Transmission Transmissio
Transmission Transmisién
Gear Box And Planstary Axle Eixo Planet.s Transmisslo 002
Carter engr.et essieu de roue Caja de Engr.y Eje Planetario
Gear box with brake Transmissdo e freio 008
Carter d' angren. avec frein Caja de engran. con freno
Pianetary axle Eixo planstario ai8
Essieu de roue Eje planetairs
Diffesontial  * Diterencial 022
Diffarentiel ; |Diferencial
Brake F{cio 028
Frein Freno
Emergency brake Freio de emergbncia 030
Frein secours Freno de emergencia
Whee! and tyre Roda e pneu 034
Roue et pneu Rueda y neumatico
006 005 Hydraulic equipments Equipamentos hidraulicos
Equipement hydravique Equipe hidraulica
IHydravkice diagram Diagrama hidraulice 002
Schema hydraulique Diagrama hidraulico
Drive hydradic system Sisthidradlico de tragso ocs
Systeme hydraulde traction Sist.hidraulico de traccion
Drive hydraulic system Sisthidravico tragao 012
Systeme hydraulique traction Sistema hidrauico de traccion
Hydrostatic pump Bomba hidrostatica 018
Pomps hydrostatique Bomba hidrostatica
Hydrostatic pump Bomba hidrostatica 028
Pompe hydiostatique Bomba hidrostatica
90/MAI
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DYNADPAC

Page/PagIna Group/Grupo PicturesFigura
Page/sPagina Groupae/Grupo Blust AFigura

IssuasEmissfo

Emission/Emisidn VISTA GERAL

GENERAL VIEW
VUE D'ENSEMBLE

008 000 DCoQ142-2 2 PLANO GENERAL
Rel. |Group/Grupo Deascription Dascrigéio Fege
Itam |Groupe/Grupo Dascription Descripcion Pagina
Ral. Fage
Ral. Pagina
Hydrostatic hydr.motor Motor hidr.hidrastatico (et
Moteur hydrhydrostatique Motor hidrhidrastatico
Hydrostatic hydrmotor Motor hidr.hidrostatico 044
Moleur hydrhydrostatique Motor hidrhidrostatico
Vibration hydraulic system Sistema hidr.da vibragia 048
Systéme hydr.da vibration Sistema hidr.de la vibracion
Vibration hydraulic system Sistema hidr.da vibraglo 058
Systéme hydr.de vibration Sistema hidr.de la vibracién
Vibration and steering pump Bomba diregac e vibragao 0a2
Pomps direction et vibration Bomba direccion y vibracion
Vibralion -and steering pump Bomba diregao o vibragao 088
Pompe direction et vibration Bomba direccién y vibracian
Vibration hydraulic motor Motor hidraulice vibraglo 070
Moteur hydraulde vibration Motor hidraulde la vibracién
vibration hydrauiic motor Motor hidrauliico vibragdo 074
Moteur hydraul.de vibration Motor hidraulde la vibracion
Vibration Valve Valvua de Vibracao 078
Soupape de Vibration Vaivula de fa Vibracion
Vibration vaive Valvula da vibracao 078
Soupape de manouvre Valvula de la vibracion
Stearing hydradﬁc systam Sistema hidr.da direglo c80
Sisteme hydrau.ld.de direction Sisterna hidr.de la direccién
Hydrostatic steering Diregao hidrostatica 088
Direction hydrostatique Dlreccion hidrostatica
Steering valve Valvula da diregio 084
Valve de direction Valvula de direccion
Steering cylinder Cllindro da diregfo 098
Cylindre de direction Cilindro de la direccidn
Brake hydrauic system Sist.hidravlico do freio 1006
Systeme hydraulique de frein Sistema hidraulico del freno
Brake hydraulic cylinder Cilindro hidradufico do freio 104
Cylindre hydraulique de irein Cilindre hidraulico del freno
008 008 Electrical equipment Equipamento elétrico
Equipement electrique Equipo electrico
Electric dagram Esquema elétiico 002
Schema éleclrique Diagrama eiéctrico
Electric system Sistema slétrico 0038
Systemea electrique Sistema eletrico
Sprinkier eloctrical system Sistema eletr.do aspersor o014
Systeme elects.du d rmosage Sistema electrico del rociador
S0/MAL
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DYNAPALC

Paga/PagQine [Group/Grupa Plcture/Flouea Issus/Emissbo GENERAL VIEW
Page/Pagina [Groupe/Grupo st /Figura Emission/Emision VISTA GERAL
VUE D’'ENSEMBLE
0140 000 DCO0142-2 2 PLANO GENERAL
Rel. |Group/Grupo Daseription Y Descricio Pape
Itam | G oupe /E(ups Description Descripcion PaQina
Ré&f. Page
Rel, Pagina
Maasure panel Paine! de medigio 008
Tablsau &' madition Panel de medicion
Hood assembly Montagem da capota 010
Montage du capot Montaje del capota
Wheel and tyre Roda & pneu olz
Roue et pneu Rueda y neumdtico
Wheel and tyre Hoda & pneu 014
Roue at pneu Rusda y neumatico
Cabassymouting Montagem da cabine 018
Montage de !a cabine Montaje ds la cabina
Safety wak {Piso anti-derrapante 018
Protection de patinage Pioteccion ds deslizamiento
Back-up alarm assembly Montagem do back-up alarm 020
Montage du back-up alarm Montaje del back-up alarm
vacuum indicador kit IKit do vacudmetro 022
Jéu de vacuomélre Juego ‘del vacuomatro
Defletor com protegac 024

" |Deflector with protection
Déflecteuwr aveC protection

Dellsctor con proteccidn

90/ MAl
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Group

FRAME
CHASSIS

Grupo
Groupe
Grupo
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DYNAaPpAC

Page/Péglna [Group/Grupe Pigtura/Figura issve/Emiss8o Frame
Page/Pagina Groype/Glupe Hiyst AFigura Ewmission/Emislon Chassl
, Chassis
002 o001 DCOP143—2 2 Bastldor
Rel. jOty./Quant. Part. N". Description Descrigho Note
ftem |Oté./Cantid. N'da Pega Description Deascripcién Observagdes
R&L. M de Pidrce Cbhservations
Rel. e i i
L] CA25 4"de Pieza Chservaciones
001 3466688 |Frame, front Chassi dianteiro STDRPPD
Chassis avant Bastidor, frontal
001 |t 348317 |Frame, front Chassi dianteiro A
Chassis avant Bastidor, irontal
002 11 340081 [Steering link Articulagao
Articulation Articulacion
003§3 500047 |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornillo
o004 |1 282593 [Catch Fecho
Cliquet Barrera
Qo8 347410 |Toot box Gaixn do ferramentas
Coffra & outils Caja de herramientas
008 H 815043 |Conical spring washer Arruela pressdo conica
Rondelie & ressort conigque Arandela de resorte conica
007 |8 500022 |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornillo
oo8 926581 |Filler cap Tampio com respiro
Bouchen de réservoir Tapa de tanque
noa i 345557 {Cover Tampa
Couvercle Tapa
010 It B50145 [Gasket Guarnigdo
Garniture Junta
o1t (3 800008 [Washer Arryela bsa
Rondefle Arandela
012 13 570005 [Hexagon nut Porca sextavada
Ecrou & six pans Tuerca hexagona
013 12 600014  |[Washer Arruela lisa 0.PD
Rondelie Arandela
014 |1 340783 |Protection Proteqgae b.PD
Protection Proleccion
015 {12 800014  [Washer Arruela lisa DFD
Rondelle Arandela
018 |12 E88022 [Léck nut. Porca auto-travante D.PD
Contre-ecrou Conlratusrca
{
o017 i 485089 |Chain - |Corrente
Chaine Cadena
018 |1 252875 |Lock ring i Pine de trava
|Goupille d' arrét Pasador de seguridad
019 816215  JLock Trava de seguranga
Serrure Cietre i
4} 680BB77- 90/MAl
8808738~
8R9BT01-

2898803~
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889B803-

Page/Pdgina |Group/Grupo Plctute /Figura Issue/EmissBo Frame
Pags/Pagina Groupe/ Grupo Nust /Figura Emission/Emlsian Chassl
. |Chassis
o002 oo DCOP143—2 2 Bastldor
Ref. |Oty./Quant. Part. N". Description Bescrigio Nate
fltam | Qté./Cantid. N'da Pega |Descriplion Descripcion Observagdes
Rél. N de Piace. Gbservations
Real. e i i
e CA25 de Pieza Obsegrvacionas
o0t H 348668 [Frame, front Chassi dianteiro STD.D,PPD
Chassis avant Bastidor, frontal
001 1 348317 {Frame, front {hassi dianteiro A
Chassis avant Bastidor, frontal
002 ¥ . 340031 |Steering link Articulagdo
Articulation Articulacion
00313 500047 |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tormilo
oR4pt 282593 |Catch Feche
Cliquet Barrera
006 |1 347410 [Too! box Caixp de ferramentas
Cotire & outils Caja de herramientas
oos i 815043 |[Conical spring washer Arruela pressdo conica
Rondelle & ressort conigue Arandela de resorte conica
007 |8 £00022 {Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tormille
o081 926581  |Filler ¢ap TampAo com raspiro
Bouchon de réservoir Tapa de tanque
loos | 345557 |Cover Tampa
Couvercle Tapa
010 1 B50145 [Gasket Guarnigao
Garniture Junta
Q11 {3 800008 [Washer Arruela lisa
Rondelle Arandela
012 |3 570005 |Hexagon nut Porca sextavada
Ecrou & six pans Tuerca hexagonal
013 12 99004s  |Wosher SLRE L Arcuela lisa D.PD
500428 |Rondefe Arandela
014 |1 340783 [Protection Protegéo D,PD
Protection Proteccian
015 |12 go004  {Washer Arrvela lisa o,PD
Rondelle Arangela
o1g |12 688022 JLéck nut. Porca auto-travante D.FPD
Contre-écrou Contratuerca
I
017 1 485089 |[Chain Cofrente
Chaine Cadena
018 |t 262875 |Lock ring Pino da trava
Goupile d' arrét |Pasador de seguridad
018 {1 815218 JLock Trava de seguranga
Serrure Ciarre
4) es0B877- 90/MAl
830B798~
8888701
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DYNAPAC

Pags/Pagina Group/ Grupe Piclure/Figura lssue/Emissio Frame
Page/Pagina Groupe/Grupo lust 7FIgura | Emission/Emislon Chassl
; . Chéassls
004 Q01 DCon143-2 2 Bastidor
Rei. |Qty./Quant. Part. N Dsscription: Dascrigao Nate
Item | Qta /Cantid, N'da Pega Deascription Descripclén GObservegdes
Ré&l. MN'de Pléce Ohsarvations
Ral. CA25 H"de Pieza Observaciones
020 N 5A8022 |Lock nut Porca auto-travante
Contre-écrou Contratuerca
021 1 600207 |Screw Parafuso cab.zextavada
Vis Tornillo
g22 2861268 [Frame, rear Chassl traseiro 5TD,D,PFPD
Chassis arriére Bastidor, trasero
Q22 288688 [Frame, rear Chassi traseiro A
Chassis arriére Bastidor, trasero
02a h2 541703 |Screw Paratuse cab.sextc/ar. 4) STDF.A
Vis Tornille
023 |6 6541703 |[Screw Parafuso cab.sexbc/ar. 4) LPD
Yis Tornilic
024 |2 345470 |Cover Tampa 4) STD,PA
Couvercle Tapa
024 349470 |Caover Tampa 4} B,FPD
Couvercle Tapa
025 |2 830008 |Cotter pin Cupilha A
|Goupille fendue Pasador aletas
o261 263427 |Washer Arruela A
Rondelle Arandela
027 N 248500 |[Shall Eixo A
Arbre Eje
028 |1 346425 |Ladder Escada A
Escalier Escalera
i
4) 680B877- S0/MAl
880B798-
288498701~

6898803~
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8928401

Page/Pagina |Group/Grupo Plcture /Figura Issue/Emissio Hood, fender and hydr.oll tank
PagesPagh. G /G hust /Fi ' .
agina roupe/Grupo us . Qurg Emlssion/Emisian Tampa, paral.e tanq.bleo
l Capota, pare-bouse ot reservoir
Q08 001 DCOD144-3 2 Tapa, guarda barro y tanque
Ref. |Qty./Quant, Part, N, Deascription’ Descrigho Nota
Item | Q6.7 Cantid. N'da Pega Dascription Desctipcidn Observagdes
R&l. N de Places Obsarvations
Ral. CA26 H'de. Pisrza Obsarvacionss
001 |2 630032 |Pin Pino 13}
Goupille Pasador
001 |2 530032 |Pin Pino 2)
Goupille Pasador
002 |2 921684 |[Chock absorber Amortecedor 1) 3)
Amortisseur Amaortiguador
002 [2 921684 |Choack absorber Amortecedor 2)
Amortisseur Amortiguador
00318 800008 (Washer Arruela lisa 1) 3}
Rondelle Arandela
00314 600008 [Washer Arsusla lisa 2)
Rondelle Arandefa
004 |4 830003 |Cotter pin Cupilha 0 a
Goupile fendue Pasador alstas
004 {4 630003 [Cotler pin Cupitha 2)
' - [aoupile fendus Pasador zletas
005 |1 345351 [Cover left Tampa esquerda
Gouvercle gauchs Tapa izquierda
008 |38 588003 |Lock nut Porca auto-travante 1sTD,D.P,FPD
Contre-écrou Contratuerca
Q008 206 586003 |Lock nut Porca auto-travants A
Contre-écrou Contratuerca
007 18 345381 |Hinge Dobradiga
Charnigre Bisagra
008 [2 202057 |Gasket Guarniglo =440mm
Garnitura Junta
00s e 500021 |Screw Parafuso cab.sextavada STD,DP.FPD
Vis Totnillo
oGag ItD 500021 |Screw Parafuso cab.sextavada A
Vis Tosnilio
010 |30 500189 |Screw Paraluso cab.sextavada s$TD,DP.PD
Vis To¢nillo
010 |18 500189 |Sgrew Paraluso cab.sextavada A
Yis Tornillo
on | 346495 |Hydraulic oil tank Tanqua do dleo hdraulico
Resévoir d' huie hydrauique Tanque de aceita hidraulico
012 |2 345995 |Plate Chapa
Ptaque Placa
013 2'0 800022 |Screw Paraluso cabsextavada
Vis Tornillo
1} PERKINSIN} - 3} ~6B0BB27 4) B80DE26- 90/MAI
2) PERKINS{E) ~680BT45 8a0oB746-
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DYNAPAC

Page/Pagine Group/Grupo Pictur_e.lelgura' issue/Emissdo Hood, faender and hydr.oll tank
Page/Pagina Groupe /Grupo Tilust I.:’Fec,mra Emissinn/Emision Tampa, paral.e tanq.éleo
Capota, pare-bous at reservoir
008 001 DC0OD144~-3 2 Tapa, guarda barro y tanque
Rei. |Qty./Quant. Part. N Description DescrigAa Nota
tem |Ots. /Cantld. N'da Paca Deascription Desctipotén Observagbes
Ra&f. N'de Pidce Observatlons
Ref. CA2E W'de Pieza Observacionss
014 120 815043 |Conical epring washer Arruela pressdo conica
(Rondole A ressert conique Arandela da rasofte conica
bots |2 340210 |Gasket Guarnioao
Garniture Junta
018 2 530029 |Pin Pino 1 3)
Goupills Pasador
018 |2 530029 |Pin Ping 2}
Goupille Pasador
o |t 345349 |Radiatar support Suporte de radiador
Supporl du radiateur Soporle del radiador
o8 |2 346698 [Support Suports
Support Soporte
o018 |2 345375 |Canopy Capota
Capuchon protecteur Cobertura protectora
020 |12 BOO029 |Screw Parafuso cab.sextavada STD.D.FPFPD
Vis Tornille
020 4 BO002% |Screw Parafuso cab.sextavada A
’ Vis Tornilo
021 |6 615044 |Conical spring washer Arruela presslo conica SYD.D,PPD
: Rondelle & ressort conique Arandela de resorte conica
ozi {14 €15044 |Conical spring washer Arruela pressio ¢onica A
Rondells & ressort conique Arandela ds resorts conica
022 |1 346491 |{Guard Grade
Protection Prateccion
023 |4 928088 |Screw Parafuso cab.escar.phill
_ Vis Tornilio
024 14 © 800040 [Screw Parafuse cab.sextavada
Vis Tornille
025 [2 925491 {Lock Trava
Serrure Cierte
028 |8 925492 |Screw Paraf.cab_aboulienda phs
Vis Tornillo
027 |4 925829 B.bckstop Batenta
Butée Batiente
o281 345352 [Cover right Tampa direita
Couvercle droite Tapa derecha
029 2 347045 [Hexagon nut Porca saxtavada
Ecrou & six pans Tuerca hsxagonal
paolz 247044 (Support Suporte
Suppuort Soporte
1) PERKINS{N) 3) -6B80BB27 2} 6808826 S0/MAl
2) PERKINSIE} -880B746 880B748-

692B401-
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DyYNAPAL

Page/Pépina |[Groups/Grupo Picture /Flgure Issua/EmissBo Hood, fgndér and hydr.oll tank
Paga/Pagina [Groupe/Grupo  [lilust YFigura Emission/Emision  [Tampa, paral.e tang.éleo
Capota, pare~-bous et reservolr
010 001 DC00144-3 2 Tapa, guarda barro y tanque
Rol. |Qty./Quant. Part. N°. Description DascrigBho Ncta
Item]Cta /Cantld, N'da Pega Daszcription. DascHipcion Observaches
Ré&t, N'de Pléce Obsarvations
Ral. CA26 N'de Plaza Observaciones
031 |2 345388 |Pin Pino
Goupille Pasador
o382 2 245383 |Support Suporte
Support Sopaorte
03314 6288002 |Lock nut Porca auto-travante
Contra-écrou Contratuerca
0348 638018 [Lock nut Porca auto-travante STD,D,P,PD
Contie-écrou Confratuerca
034 |8 888018 [Lock nut Porca auto-travanie A
Contre-écrou Contratuerca
035 |2 202067 |Gaskst Guarnigac L =1280mm
Garniture Junta
0a3g |2 926483 {Handle iMacaneta c/chave
_ Poignée Empufiadura
03718 BOO195  |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornilly
038 (8 348235 |Spacer Espagador
Espaceur Espaciador
03918 5868013 |Lock nut Porca auto-travanie STD.DPPD
Contre-dcrou Contratuerca
03g|8 588019 [Lock nut Porca auto-travanie A
Contre-&crou Contratuerca
040 |8 815008 |Washer Arrusia fisa
Rondela Arandela
0412 8456394 {Hydr.oil tank support Suports tq de dlec hidr.
Support du réservoir d' huile Soporte del tang.de aceits hid
042 |8 600137  |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornilio
043|4 860477 |Shock absorber Amortscedor 1} 4)
Amortisseur Amortiguador :
0442 288825 |Pih . Pino 1) 4}
Goupile Pasador
1
045 |4 8030719 (Washer Arruela Fsa 1) 4)
Rondelie Arandela
046 |2 268524 |Pin Pino 1) 4}
Goupille Pasador
047 |8 208814 |Spacer Espagador 1 4]
Espaceur Espaciador
048 |8 830003 |Cotter pin Cupitha 1) 4)
Goupille tendus Pasador aletas
1) PERKINSH 3) -880B827 Z) 6E0BBZ8- 90/MAL
2) PERKINS{E} -880B745 8808748~

8928401
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DYNAaPAac

Fage/Pagina [Group/Grups Plcture/Figura Iszue/Emisso Hood, fender and hydr.oll tank
Pape/Pagina Groupe/Grupo Plyst /Figura Emlssion/Emislén Tarnpa paral.e tanq-blao
Capota, pare-boue et reservolr
012 o0 DCO0144-3 2 Tapa, guarda barro y tanque
Rat. |Qty.7Quant, Part. W Droscription Descrigho Hote
ttem |Otéd_/Cantld. N'da Pega Dascription” Daseripelon Observacdes
26:. lz:de Eiéco Observations
al. CAZ5 de Pleza Obsarvaciones
049 |8 803019 [Washer Arruela fisa 1} 4)
Rondelle Arandefa
050 1 347670 JTank Tangque p/solvente A
IReservoir Tanque
061 |t 333228 |Cover Tampa A
Couvercle Tapa
r
[
1) PERKING(N) 3} -680BB27 4} 6808628~ 90/MAL
2) PERKINSIE]) -880B745 880BT48-

6§52B401-
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DYNAPAC

Page/Pagina Group/ Grupo Pictuia/Figura [ssue /Emisslo Stearing link
Page/Pagina |Groupe/Grupo llHust /Fipura Emis sion/Emision Artlculagho
Articulation
014 001 DCO0148-1A 2 Articulaclon
Raf, [Qty./Quant. Part. N, Description Descrigho Note
Itam{Qtd./Cantid. N'da Pega |Description Descripcion Observacdes
Réf. IN‘da Pléce Obsarvations
{Rat. CA25 N'de Piaza Observagionss
o001 1 500018 |Screw Parafuse cab.saxtavada
Vis Tornille
0oz |1 343159 |Cover Tampa
Couvercle Tapa
003 |12 600037 {Screw Parajuso cab.sextavada
Vis Tosnillo
004 2 816045 [Conical spring washer Arruela pressio conica
|Rondella 3 ressort conique Arandela de resofte conica
005 |2 337042 |Cover Tampa
Couvercle Tapa
008 fen 337045 |Shim - 1.0mm Calgo - 1.0mm
Cals - 1,0mm Calce - 1,0mm
008 fon 3486874 |Shim - 0.36mm Calgo - 0,36mm
Cale - 0,36mm Calce - 0,36mm
008 jen 346876 |Shim - O,Jmm Calgo - 0,5mm
Cals - 0,Jmm Calce - 0,imm
007 |1 288128 |Frames, rsar Chassi traseire 5TD.D,PFD
Chassis arriére Bastidor, trasero
007 {1 2e85e8 |Frame, rear Chasst traseiro A
Chassis. amriéra Bastidor, trasero
008 j4 oewe |Tocascm BERRING Rétula
£01L0S |Aotule Rotula
o0g s 310008 |Greass nipple Graxeira reta
Graisseur Lubricador
010 |2 813318 |Fepgeieint DEARIN & Jﬂbtula
Rotule Rétuia
ot 1 343597 iCross Cruzeta
i Croisée Crucero
lot2 |1 246568 Frame, front Chassi dianteiro STDDF.PD
Chassis avant Bastidor, frontal
o h 348317 |Frame, front Chassi dianteiro A
Chassis avant Bastidor, frontal
013 |3 187032  |Seal ring Ansl de vedapdo
Anneau de joint Anillo de junta
014 Jen 34587% |Shim - 1,0mm Calgo ~ 1,0mm
Cale - 1,0mm Calce - 1,0mm
014 Icn 345872 |Shim - 0,35mm Calgo - 0,36mm
Cale - 0,36mm Calce - 0,36mm
014 |on a46£873 |Shim - 0,1mm Calgo = 0,imm
Cale - 0,imm Calce - G,tmm
90/MAl
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Page/Pagina |Group/Grupe Pictute/Figura Issue/Emissba Steering link
Page/Pagna Groupe/Grupe fust /Figura Emission/Emision Articulaqao
Articulatlon
018 o001 DCOM146-1A 2 Artlculaclon
Red. |Qty./Quant. Part. N°. Dascription Descricho Note
Item | Qté./Cantid. N'da Pega [Dsscription Descripglon Observagdes
R&I, N'de Piece Observations
Rel, CA2E H*de Pisza Observacionss
016 {12 600287 |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornilo
018 |3 310995  |Screw Parafuso allen s/cabega
Vis Tornilloy
017 |1 346863 |Cover . Tampa o
CouveiCla Tapa A
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Page/FAQINnA Groups/ Grupo Plcture /Flgura Issue/EmizsBo Scrapers
Page/Pagina |Groupe/Grupo  |Nust /Figura Emission/ Emision Raspadores
Racloir
018 001 DCoO145-2 2 Raederas
Flai. |Oty./Quant, Past. N°. Description Dascrigho Nota
ItamjQté_/ Cantid, N'da Pega Description Descripcion Observagdes
Ftéf. : N'de Plece Observations
Raf. CA2E N'Ce Piara Observaciones
stop | feo
oot it |t 3453863 |Scraper |Raspador 3
Racloir Raedera
00214 4 4 |4 588023 |Lock nut Porca auto-travante
Contre-acrou Contratuerca
0034 |4 |4 |4 803005 [Washer Arruela lisa
Rondelle Arandeta
00414 |4 500283 |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornillo
posp i 248700 [Plate Chapa 3
Plague Piaca
oosld |8 500058 {Screw Paratuso cab.sextavada 3}
Yis Tarnillg
Q07 |8 B 815042 |Conical spring washer Arruela pressag conica 3
Rondelle & ressort Gonigus Arandeta de resorte conica
oot It 349528 |Scraper Raspador 4}
Racloir Raedera
[alale] 1 1 345877 |Scraper Raspador
Racloir Raedera
Q10 12 |18 801831 ’Ein *Pino
*Soupille *Pasador
o1 © e 801830 [*Scraper *Ponteira
*Raclair *Rasedera
012 A 345884 |[*Complate scraper support *Suporta do raspador completa
*Support de racleir complet *Soporte de rasdera completo
013 4 14 346881 {Shim - 3,0mm Calge = 3,0mm
Cale - 3,0mm Calce - 3,0mm
014 4 |4 £00147  |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornillo
3} -830B893 4] 8E0B&94- 90/MAl
880B78% 852BB01-
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Page/Pépina |Group/Grupo Plcture /Figur a Issua /Emissdo Drum scrapers
Paga/Pagina  |Groupe/Grupo llust /Figura Emission/Emision Raspador do cilindro
Raclolr du cylindre
020 001 DCQ1080-1 2 Raederas dsl rodlllo
Rel. |Qty./Quant. Part. N°. Descriptlon Doscrigio Nots
Item |16 /Cantid. H'da Pega |Description Descripclén Observagdes
R&L. M de Fidce Observations
Rel. CA26 N*de Pleza Qbservaclones
001 )8 800011 |Washar Arrusla lisa
Rondela Arandela
062 |19 500082 |Screw Paraluso cab.sextavada
Vis Tornilo
Q03 |8 BOOCII |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornifio
¢o4 )8 588021 |Lock nut Porca auto-travante
Contre-écrou Contratuerca
006 |12 816048 |Conical spring washer Arrysla pressio conica
Rondefla & ressort conique Arandela de resorte conica
008 18 348445 |Support Suporte do raspador
Support Soporte
007 120 588019 |Lock nut Porca auto-travante
Contre-écrou Contratusrca
008 |12 §00037 |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornild
009 12 816045 |Conical spring washer Arruela pressio conica
Rondells & ressort gonique Arandela de resorte conica
010 |20 500049 |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornillo
o |2 348448 |Support Suporta do raspador
Support Soporte
012 {2 346449 |Scraper Raspador
Racloir Raedsra
Q13 |2 348448 |[Plate Chapa
Plaque Placa
90/ MAl
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Paga/Pagina Group/Grupo Picture /FiQura Izsus/Emissao Tyre scrapers
Page/Pagina Groupe/Grupo llust /Figura Emission/Emisidon Raspador dos pneus
Racloir du pneu
Q22 001 DCO1079~1 2 Raederas delos neumaticos
Rel, |Qty./ Quant, Part, N, Dascription - Descri¢io Mota
Item | Gté./Cantid. N'da Pe¢a |Description Descripgian Observagdaes
Rél. N'de Piéce Observations
Rel. CA25 N"de Pieza Chsarvacionas
A
o0t |2 835004 |[Clamp Grampo
Grampon Grapa
002 {1 348458 |Lelt support Suporte esquerdo
_ Support gauchs Soporte izquierdo
Q02 11 346468 ([Right support Suporte dirsito
Suppart drdite Soporte derecha
0032 586019  Lock nut Porca auto-travants
Contre-écrou Contratuserca
0G4 [18 815046 |Conical spring washer Arruela pressdo conica
Rondelle & ressort conigue Arandela de fesorta conica
005 |24 © 815044 |Conical spring washer Arrusla pressao conica
Rondelle & ressort conique Arangdela de resorte conica
008 |4 500048 |[Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornillg
Q07 [2 800287 |Screw Paraluso cab.sextavada
Vis Tormilio
o0g|2 924584 Pip Pino partido
Goupille , - Pasador
Q092 3468462 Si.lpport Suporte do raspador
Support Soporte
o010 |2 813710 [Mat Capacho
Tapis Estera
o1 |32 313041 |Clamp Abragadsira
Collier Abrazadera
012 |18 500007  |Nut Porga
Ecrou Tuesca
013 |18 &§00194 [Screw Parafyso cab.sextavada
Vig Tornillg
014 {8 252315 Bushing Bucha
Douille Buje
o155 |8 502033 |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornille
018 2 348478 |[Front scraper support Suports do rasp.dianteiro
Support du racleir avant Soporte del raedera frontal
07 18 571003 Hexagon nut Porca sextavada
¢rou A six pans Tuerca hexagona!
018 |4 425234901 Ctamp Grampo
Grampon Grapa
c19 14 255308 [Complet clamp Grampo completo
Grampon complete Grapa completo
20/MAl
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Supportracleir arriere droit

Soporteraadera tras.derecho

Paga/PAglna Group /7 Grupo Plctuie/Flgura Issus/Emiss8o Tyre scrapers
Fags/Pagina Groupa/Grupos Nust /Figura Emlsslpn/Emisian Fiaspador dos pneus
. Racloir du pneu
024 001 DCo1079-1 2 Raedsras delos neumaticos

Raf. jOty./Quant, Part, N°, Dascriptlon Dascrigia Nots
ftam|jOté. /Cantid. N"da Paga Dascription Dascripcion Observacdes
Rét, N'de Pisce Obsetvations
Hal. CA2E H'de Piaza Cbservaciones
020 14 433674818 |Spring holder Suporte p/mola

Support de ressort Soporte de muelle
021 4 800010  [Washer Arruela lisa

Rondefle Arandela
022 )4 81376 |Spring Mota

Ressort Muslte
023 |12 570008 [Hexagon nut Porca sextavada

Ecrou & six pans Tuerca hexagonal
024 14 433674608 |Scraper tracket, front Suporte do raspador dianteiro

. Attache de racicir avant Soporte de rasdera, frontat

025 |4 257670 |Scraper Lamina do raspador

Racletts - |Raedera
028 |4 433574817  [Fixing Fixador

Fixateur Fixador
027 112 500029 |Screw Parafuso cab.sextavada

Vis Tofnillo
028 {1 346483 |Leit rear scraper support Suporte do rasp.lras.esq.

Support racloir arriers gauche Soporte rasdera trasero izqu.
0z8 348480 |[Right rear scraper support Suporte do rasp.tras.dir.

a0/MAl
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Page/Pagina |Group/Grupo Picturs/Figura Issua/EmissBo Water tank assembly
FPage/Pagina Groupe/Grupo ust /Figurs Emission/Emiston Mont. do tanque dfaoua
Montage du reservelr d' eau
028 o1 DCo1082-1 2 Montaje del tanque de agua
Ael. [Qty./Quant. Part. N* |oeascription Descriglo Note
ftem [Qté./Cantid. N'da Pega bescription Deascripclén Observagdes
Aéi. N'de Pléce Observatlons
Raf. CAZB M'de Plaza Obsarvaclones
L8,
001 12 500078 |Scrow Parafuso cab.sextavada 1
Vis Tornillo
001 |12 500013  |Screw Parafuss cab.saxtavada 2}
Vis Tornille
002 [12 815042 |[Conical spring washer Arruala presslio cénica
Rondslis 4 ressort conique Arandela de resorte conica
003 H 248612 lgss Visor de nivel 1
Verre de nivesu dhuile indicador del nivel de aceite
LJafER LEVEL GRUGE . )
0031 801998 } |Oilsval-glass Visor de nivel 2)
Verre da niveau dhuile Indicador dal nivel de aceite
004 H 180017 |O-Ring Anel O 1
Bagua Torique Anille de Junta
]
006 [1 333228 |Cbver Tampa
Couvercle Tapa
008 1 842884 |Filter Filtro
Filtre Filtro
007 1 348483 |Seal ring Anel da vedagdo
Anneau de joint Anilo de junta
Qo8 2486M Ring Anal
Bague Anilio
008 |4 815043 |Conical spring washer Arrusla pressho conica
Rondelle & ressort conique Arandela de resorts conica
010 |2 670005 |Hexagon nut Porca saxtavada
Ecrou & six pans Tuwerca hexagonal
011 |2 348268 |Comple! clamp Cinta completa
Serrage complete Abrazadera compieta
o 247513 |Water tank Tanque d' agua
Réservoir déau Tanque de agua
013 |8 927018  |Hoder Prendedor 2)
Crampon Cierre
014 18 533039 |Screw Paratuso cab.cilindrica 1)
Vig Tornillg
015 |8 815042 |Conical spring washer Arruela pressao conica #
Rondelie & ressort conigue Arandela de resorte conica
i |2 600053 {Scraw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornillo
o 1 248514 |Cover Tampa b}
Couvercle Tapa
oty 347694 |Cover Tampa 2}
Couvercia Tapa
0/ MAI
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T PERKING{N)
2) PERKINSIE)

Page/Pagina Group/ Grupo Fictura /FlQura issue/EmissBa Water tank assemb[y
Pagsa/Paging Groupae/Grupos Nust ZFigura Emission/Emision Mont. do tanque dl'égua
Montage du reserveir d' eau
028 0o DCo1082~1 2 Montae del tanque de agua
Ref. jQty./Quant. Part. N*. Description Dascrigio Note
item}Qté./Cantid. N'da Paca Dascription Dascripclon Observagdes
Réf. N'ds Place Obsarvatlons
Ref. CA2E IN*de Pisza Observacionss
A,
018 |3 248508 1Neoprena ghim Tira de nsoprene L=440mm
Cale en neoprens Caice de negprena
019 |2 248508 |Neoprens shim Tira de neoprene L=820mm
Cale en neoprene Calce de neoprene
020 |1 248808 |Neoprene shim Tira de neoprans tL=240mm
Cale en neoprene Calce de neoprene
021 (1 348407 |Right support Supcrte direito
Support drdite Scporte derecho
022 |1 348107 |Tank support Bargo do tangue
Support de réservoir Soporte del tangue
23 348401 |Lsit support Suporte esquardo
Slpport- gauche Soporte izquierdo
4
024 |t . 248626 |Plug Plug c/rosca
Bouchon Tapon
D25 |3 34640% |Support Suporte
Support Soporte
028 |19 815046 |Conical spring washer Arryela pressdo conica
Rondelle 4 ressort conique Arandesla de resorte conica
027 I3 8000393 |Screw Parafuso cab.sextavada
|vis Tarnillo
028 |9 600134 |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornillo
0239 18 248497 |Nut Porca 1
Ecrou Tuerca
oaole 688021 |Lock nut Porca auto-travante
Contre=écrou Contratuerca
031 |8 228990 |Lock Trava 2)
Seriure Ciarre
03z [tz 923144  |Rivet Rebite
Rivet Remanche
a0/ MAI
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Page/Péaging Group/ Grupo Picture /Figura Issue/Emissho GENERAL VIEW
Page/Pagina Groupea/Grupo est sFigura Emission/Emision VISTA GERAL
VUE D'ENSEMBLE
008 000 DC0o142-2 2 PLANO GENERAL
Raf. |GroupsGrupo Desciiption Descrigio Paps
Item |Groupe/Grupo Dascription Dascripcidn PAQIna
R&I. Fage
Ral. Pagina
Electric system of the panel Sist.eletrico do painsl 018
Systeme electr.tableau bords Sistama electrico del panel
Electric system of the panel Sist.elatrico do painel 020
Systeme electr.tableau bords Sistema electrico del panel
Elsctric system of the panel Sist.eletrico do painel 024
) Systeme electr.tablsau bords Sistema electrico de! panel
Electric system of tha panel Sist.eletrico do painsl 028
Systeme electrtableau bords Sistema alectrico del panel
Brake eletric systam Sistema eldtrico do freio 032
Systéme eloctriqus du frein Sistema electrico del freno
o007 007 Instruments and control Instrumentos e comandos
Instruments & commandes Instrumentos & mandos’
Diivers platform Plataforma do operador 002
Poste de commande Puesto del conductor
{nstrument board |Painsl de instrumentos 008
Tablaauy d' instruments Panel de los instruments
Tachometer Assembly Montagem do tratdmetio 014
Montage du tachymetre Montaje de! cuenta revolucion
Throttie control Comande do acelerador 018
Commande d accélerateur Mandos de acelerador
Forward-revorsé control Controle frente-ré 018
Commande avant/arriére Mando de marcha adelante-alris
|
Forward-reverse control Controle frente-ré 022
Commande avanl/arriére Mando de marcha adelante-atras
Brake control GComande do freio 028
Commande du frein Mandc del franc
008 oo8 Plates and decals Placas e decalques
Plaguss et decals Letreros y decalss
Plates and decals Placas ¢ decaiques 002
Plagues et decals Letreros y decales
Platas and decals Placas e decalques 008
Plaques ot decals Lelreros ¥ decales
008 009 Equipment Equipamentos
Equipement Equipo
Equipment Equipamentos 002
Equipement Equipo
010 010 Optional equipments Equipamentos opcionais
Equipements optional Equipo epcional
Electricat systom head lamp Sist.elétrico dos [arois 002
Systeme eloctrique des phares Equipo electrico de los faros
S50/MAI
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Page/Pagine  |Group/Grupe Pleture /Figuca Issue/Emissho Front water sprinkler
Page/Pagina |Groupe/Grupo {lust sFigura Emission/Emisidon Aspersor diantelro
Dlstributeur &' eau avant
030 001 DCo1083-1 2 Roclador delanteire
Rel. |Qty./Quant. Part. N°. Description, Descrigho Hote
Item | Qté_/Cantid. N'da Pega Dascription Descripelon Obsarvagdes
Ré&I. IN‘de Place Qbservatlons
. N'd i |
Hai CA2E & Pieza Cbservaclonss
Iy
ool |7 248863 [Clamp Abragadeira
Coliier Abrazadera
o027 248864 |Body Corpo
Carte Cuerpo
00317 923882 Seal ring Anal de vedagdo
Annsau de joint Anillo de junta
04 248818 JAdapter Adaptador
Adaptaur Adaptador
oos 248231 {Coupkng Engate rapido
Accouplement Acoplamiento
008 1 248232 I-'Ipsa coupling Acoplamente p/mangusira
Accouplemant de tuyau Acoplamisnto para manguera
1
007 |8 928503 |Filter Filtro
Fitre Filtro
oca s 92236879 |Nozzle Bico injetor
Nez injecteur Pico injector
Q09 |8 923681 |[Coupling Engate répido
Accouplement Acoplamianto
010 |10 500078 {Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Torniflo
o111 348261 |Sprinkler supporta Suports do aspersor
- Supporte du distrib.d’ eau Soporte del rociador
012 |4 ,921602 Support Supono -
Support Soporte
013 |4 842818 |Rubber strip Tira de berracha
Cals en caoutchouc Caice de goma
014 |2 347742 |Deilector Defiator da vento
Déflecteur Chapo deflsctora
016 |1 248494 |Sprinkler tube Tubo do aspeisor
Tube o' arrosage Tubo rociador
018 |5 268333 |[Clamp Abragadeira
Collier Abrazadera
D17 |4 600008 |Washer Arrvela Esa
Rondelie Arandela
018 |4 816044 |Conical spring washer Arruelz press8o cdnica
Rondsls 4 ressort conigue Arandsla de resorte conica
019 |4 500029 |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Torniflo
020 1 az1109 |Stud Tampdo ¢/rosca
Boulon prisonnier Esparrago
a0 /MAI
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Pagea/Pagina |Group/Grupo Plcture /Figura Issue FEmizsio Front water sprinkler
Page/Pagina }Groupe/Grupo ust #Figura Emission/Emision Aspersor dianteiro
Distributeur d' eau avant
032 001 DC01083-1 2 Rociador delantelro
IRel. {Qty./Quant. Part. N, Description Dascricio Hote
Htem [Ot4./Cantid. N'da Pa¢a |Déscription Dascripclén Obzarvagdes
Rat, M'de Piéce , Obsarvations
Raf. CA25 N'do Fiera l Observaciones
A
o211 313002 |Clamp Abragadeira
Colier Abrazadera
022 O 588002 {Lock nut Porca auto-travante
Contre-écrou Contratuerca
023 248524 |Elbow 90G Cotovelo 290G
Coude 90G Codo 90G
o024 1 313004 [Clamp Abragadeira
Collier Abrazadera
025 n 244087 |Hose Mangueira L=3220mm
Tuyau Manguera
028 11 244057 |Hose Mangueira L=1600mm
Tuyau Manguera
027 |7 600059 |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornillo
028 |7 21028 [Ctamp Abragadeira
Collier Abrazadera
02g {12 816042 |Conical spring washer Arruela presslo conica
Rondelle & ressort conique Arandela de rescrie conica
030 |12 £00013  |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornillo

g0/MAl
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Page/Paging |Group/Grupo Plcture /Flgura issua/Emissio Pump and fliter assembly
Page/Pagina Groupe/Grupo Must /Figuta Emission/Emlsidn Mont. da bomba e flitro
Montage dupompe vy flitre
034 ool DCO1064-1 2. Montaje del bemba e flitro
Rei. {Qty./Quant, Part. N, Description Pescrigio Naote
Item) té./Cantid. N'da Pega |Dbscription Descripcidn Observagdes
AL H°de Piace \ - Obsetvations
Ael. CA26 N"de Pisxa | Observaciones
001 |4 248624 |Eibow 90G Cotovelo 280G 2}
Coude 890G Codo 90G
00215 313004 jClamp Abragadeira 2
Collier Abrazadera
coap 244057 |Hose Manguaira 2)i.=1600mm
Tuyay Manguera
o042 248492 |Reducing nipple Niple de redugdc 2)
Nipple de reduction Niple de reduccién
006 |2 923984 |Clamp Abragadeira 2)
Colier Abrazadera
o008 1 923890 |(Water pump Bomba d' agua 2}
Pompa d' sau Bomba de agua
007 |1 349233 (Support Suporte 2}
‘ Support Soporte -
opela E70005 {Hexagon nut Porca sextavada 2]
Ecrou & six pans Tuerca hexagenal
009 |4 815043 |Conical spring washser Arruela pressdo conica 2)
Rondella & ressort coniqus ‘|Arandela de resorte conica
010 |4 600019  [Screw ' Parafuso cab.sextavada 2}
Vis Tornillo
01t 1 244067 |Hose Mangueira 2L=180mm
Tuyaw Manguera
o1 |2 824583 {Nipole Nipie 2)
Nipple Niple
013 920776 |Filter Filtro 2)
Filtre Filtro
014 |t 244087 [Hose Mangusira 2IL=210mm
Tuyau Manguera
015 13 813732 |Adapter Adaptador
Adapteur Adaptador
ol B13724 |Valve Valvula macho~fémea 2}
Seoupape Valvula
017 |2 535031 |Screw Parafuso cab.escariada 2)
Vis Tornille
018 {4 B00040 |Sciew Parafuse cah.sextavada 1
Vis Tortnillo
019 {4 800006 -shor Arruala lisa 1)
Rondelle Arandela
020 (2 288356 |Clamp Abragadeira ]
Collier Abrazadera .
1) PERKINS{N a0/ MAl
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Page/Pagine |Group/Grupo Plcture /FlQura Issua/Emissfo Pump and fliter assesmbly
Pagpes/Pagina (GroupesGrupo Miyst /Figura Emission/Emision  IMant. da bomba e {litro
Montage dupompe y filtre
038 001 DCQ10B4-1 2 Montaje del bomba e filtro
Raf, |Qty./Ouant. Part. W', Description Descrigio Note
litem|Qré./7Cantid. N'da Pega {Description Descripcion Observagdes
Ré&f. N'de Plece i Observations
Ref. N'da Pi ton
- CA2E da Fieza Obsarvacionas
A
021 15 313005 (Clamp Abragadeira 1
Coliier Abrazadera
022 |4 248524 |Elbow 90G Cotovelo 850G 1)
Coude 90G Codo 290G
o231 244087 |Hose [Mangueira HL=1500mm
Tuyau Manguara
024 |2 " 248492 |Reducing nipple Niple da redugldo 1
Nipple de reduction Niple de reduccidn
026 |2 280883 |Rubber strip Tira de borracha 1}
Cale en caoutchouc Calce de goma
028 |1 288357 |Waler pump Bomba d' agua )
Pompe d' eau Bomba de agua
027 |2 2484923 [Reducing nipple |Nple dé reduqaa 1}
Nipple de reduction Niple de reduccidn
nza i 248488 ([Support Suporte 1)
Support Soporte
028 |4 6868002 {Lock nut Porca auto-travants 1)
Contre-écrou Contratuerca
032 600059 |Screw Parafusc cab.sextavada 1}
Vis Tornilo
031 |2 816042 |Conical spring washer Arruela pressio coénica b
Rondells & ressort conique Arandela de resorte conica
0321 248496 |Clamp Abragadeira 1
Coflier Abrazadera
033}t 248516 |Support Suportse 1)
Svpport Soporte
034 [t 244057 |Hose Mangueira 1
Tuyau Manguera
Q3s i 813732 |Adapter Adaptador hi]
Adapteur Adaptador
038 [t 813724 {Valve Valvuta macho-fémea 1)
Souvpape Valvula
037 |2 B3A5031 |Screw Parafuso cab.escariada 1)
Vis Tornillo
03ait 244087 [Hose Mangueira 1
Tuyau Manguera
i
a0/MAI
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Pags/Papina |Group/Grupo Pictura/Figu:s Issue/Emiss8o Rear water sprinkler
Page /Papina Groupe/Grupo Blus! /Flgura EmilssionsEmislon Aspersor tragelro
Distributeur d' eau arridre
038 001 DCO1085-1 2 Rociader trasero

Ret. |Gty /Quant. Part. N°. Dascription - Dascrig8o Note

ltem|Otd. s Cantid. N'da Pega Description Cascripoion Ohservacgdes

| [zL1N . n:do P!éce |: Observations

Rel. CADE de f’loxa Obzearvaclonas

I

001 |13 313004 |Clamp Abragadeira 1)
Collist Abrazadera

001 |17 313004 |Clamp Abragadeira 2}
Coliier Abrazadera

002 [ 244067 ({Hose Mangueira L=600mm
Tuyau Manguera

0032 B13725 |Hose connector Adaptador para mangueira
Attache de tuyau Fijacion de mangueta

004 j12 21028 |Clamp Abragadeira
Collier Abrazadera

005 1 244057 |Hose Mangueira L=1&80mm
Tuyau Manguera

o088 686002 iLock nut FPorca auto—travante 1)
Contre-écrou Contratuerca

008 |8 688002 |Lock nut Potca auto-travante 2}
Contre-écrou Contratuerca

007 |8 500013  |Screw Parafuso cab.sextavada it
Vis Tornillo

007 |8 500013 |Screw Parafuso cab.sextavada 2}
Vis Tornilio

o008 |6 31304t  |Clamp Abragadeira 1)
Collier Abrazadeia

008 18 31304t  (Clamp Abragadeira 2}
Colier Abrazadera

008 {1 244057 |Hose Mangueira 1} L=B80OMmm
Tuyau Manguera

008 1 2440867 |Hose Mangueira 2] =1300mm
Tuyau Manguera

010 12 248490 [Connection Conex3o¢ de derivagao 1)
Connexion Conexidn

010 |3 248490 |[Connoctlion Conaxdoc de derivagao 2}
Connexion Conexidn

o1 1 249097 |[Connection-T ConexZo-T 1)
Couplage-T Coneaxién-T

012 1 244067 [Hose Manguaira NHL=1410mm
Tuyau .- Manguera

012 {1 244057 |Hhsa Mangueira 2)L=1900mm
Tuyau Manguera

013 |t 249573  [Support Suporte n
Support Soporte

1} PERKINS{N) 80/ MAl
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DyYNAPAcC

Psps/Padine Group/ Grupo Picture /Figuia Issue/Emissha Rear water sprinkier
Page/sPagina Groupa /GIupo hust AFigura Emission/Emisicn Aspersor traselro
‘ Distrlbuteur d' eau arrlére
040 001 GCo1085-1 2 Reoclador trasero
Aat, {Qty./Quant. Part. N°, Description Dsscrigho Note
Item]Qté./Cantid, N'da Pega Déscription Dascrpcion Observagdes
Ftéf. N'de I;Iéce i Observations
Rel. Mg [ |
of CAZE a Pieza Observaclonas
014 |8 800005 |Washer Arrusla fsa
Rondelle Arandela
015 |2 602004 |[Screw Paraluse cab.sextavada
Vis Totnillo
018 924583 |Nipple Nipls 1}
Nipple Niple
o8 |2 924683 |Nipple Niple 2)
Nipple Niple
017 |t 248489 |Solsnoid valve Valvula solencide
Vanns elactromagnélique Vahlvula de solencide
018 |2 248493 |Reducing nipple Nipla de redugao ]
Nipple de reduction [hiple de reduccion
019 |2 £88002 |Lock nut Porca auto-travante 1)
Contre-écrou Contratuerca
020 |2 803001 [Washer Arruela especial 1}
Rondells Arandela
021 |1 248613  [Filter Fitro de agua 1)
Filtre Filtzo
o221 248498 |Clamp Abragadeira 1)
: Collier Abrazadera
023 |2 600040 (Screw Paraluso cab.sextavada 1
Vis Tornillo
0244z |2 244057 |Hose Mangueira L=70mm
Tuyau Manguera
025 I3 248624 |Elbow 90G Cotovelo 90G
Coude 90G Codo 230G
028 |2 248495 |Tube Tubo
Tube Tubo
027 12 331109 |Stud Tampao c/rosca
Boulon prisonnier Esparrago
028 11 244057 (Hose Mangueira L=3220mm
Tuyau Manguera
025 |4 BOQ06S |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis - [Tornillo
030 2 813732 |Adapter Adaptador 1
Adapteur: Adaptador
0303 813732 |Abapter Adaptador 2)
Adapteur Adaptador
031 {1 2440587 |Hose Mangueira L=2500mm
Tuyay Manguera
90/ MAl
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DYNAPALC

Page/P4gina  |Group/Grupo Plcture /Figura Issus /Emissho Reaear water sprinkler
Page/Paglna Groupe/Grupe Must /Figura Emission/Emisipn Aspersor traseiro
Distributeur d' eau arriére
042 001 DCOo1085-1 e Rociador trasero
Ret. |Oty./Quant, Part. N°. Description Descrigéo Notme
ftem [Oth. /Cantid. N'da Pega Dascripfion Dascripgion Ohsarvagdss
R&IL N'da PiéGe Obsetvations
Rel. CA26 W'de Piaza Observaciones
£
032 |t 249572 [Bal valve Valvila do esfera
SPupape a bille Valvula de bola
033 920776 {Filter Filtro 2}
Filti Filtro
034 1 348432 |Suppotl Suporie 2)
Support Soporte _
oas 244057 |Hose Mangueira 2} =150mn
Tuyau Manguera

20/MAI
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DYNAPAL

Page/Pégina |Group/Grups Picture /Figuta Issuva/Emisslo Rollar
Page/Pagina |Groupe/sGrupo Ihast FFigura EmizsionsEmision Clliindro
Cylindre
002 0p2 DCO0147-1 2 Rodlllo
Ref. [Oty./Quant. Part. N*. Description Descricio Nate
Itam [ Qta./Cantid. N'da Pag¢a Dascription Descripsian Observacdes
Réf. W'ds Piece Observations
Raf. CAZE MH'da Plaia Obsetvaciones
stole  |a
oo 343450 [Roller, ¢pl Citndro, cp!
Rouleau, cpl Redifo, cpl
001 i 268881 |RoYer, cp! Ciindro, cpl 1} 3}
Rouleau, cp! Rodille, cpt
ala)} 1 343815 |Raoller, cpl Citndro, cpl
: Rouleau, opl Radills, cpl
o022 2 |2 343473 [*Support *Suporte
*Support *Sopotte
003 1 1 H 343481 [*Cover *Tampa
*Couvercle *Tapa
004 |18 118 [18 BO80I9  |*Screw *Parafuso allen c/cabega
*Vig *Torniflo
006 |84 |84 |54 500194 (*Screw *Parafuso cab.sextavada
*Vig *Tornilly
Qoale B {8 338742 |*Shock absorber *Elemento eldstico
*Amortisseur +Amortiguador
Q07 |84 1684 54 800003 {*Washer tArruela lisa
*Rondelle tArandela
Q0884 |84 |64 £88018 [*Lock nut *Porca auto-travante
*Contre=gcrou *Contratuerca
poglz 2 §2 118041 *Bearing *Rolamento
*Roulsment *Cojinets
0wz |12 |2 343322 |*Support *Suports
*Support *Soporte
ot |2 2 |2 343318 [*Bearing housing *Mancat
*Carter de palier *Portacofinete
012 |38 |38 |38 BO0093 [*Screw *Parafuso cab.sextavada
*Vis *Tormille
013 |52 (B2 |62 816048 |*Conical spring washer rArruela presslo conica
*Rondelia a ressort conique *Arandela de resorts cenica
o142 2 |2 343458 |*Bearing housing *Mancal axternc
“Carter de paler *Porta cojinete
015 (2 2 927409 |*O-Ring *Anel O
*Bague Torique tAnillo de Junta
018 |4 |4 |4 114038 |*Bearing *Rolamanto
*Roulement *Cojinets
017 |t 843796 |*Eccentric shaft, lalt *Eixo excéntrico esq.comp
*Arbre & excenlrique gauche *Eje sxcéntrico, izquierdo
017 f 343799 {*Eccentric shaft, left *Eixo excéntrico esq.comp
*Arbre 4 excenlrique gauche *Eje sxcéntrico, izquierdo
1f PEAKINSIN 3} -8808681 80/MAI
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2} PERKINS(E}

Page/Pagine |Group/Grupo Picture/Figura tssue/Emlssdo Rollar
Page/Pagina |Groupe/Grupo |liust /Figura Emission/Emision Cilindro
Cylindre
004 go2 DCOO147-1 2 Roedille
Rei. Qty.)ouant. Pact. N°. Dascription Descriglo Nota
Item |O3t4. /Cantid. N'da Peca Daschiption Cascripcion Obsarvagdes
. |Rét. N'de Place Obsearvations
Re!. ¥ ! i
ol CA2E N'de Pieza Observaciones
5315 I P .
o017 i 343817 {*Eccentiic shaft *Eixo excéntrico
*Arbre 3 excentrique *Eje excentrico
i B B B EODI95  |*Screw *Parafuse cab.sextavada
"Wis *Tarnillo
19 |8 B8 |8 8150446 |*Conical spring washer *Arruela prass&o codnica
*Rondslle 4 ressort conique tArandela da resorte conica
0202 |2 |2 343482 |*Bearing housing cover *Tampa do mancal
*Couvercle du roulement *Tapa del portacojinete
021 |18 |18 {18 BOOO78 [*Screw *Parafuso cab.sextavada
*Wis *Tornille
02218 |18 |18 60001t |*Washer *Arruefa lisa
*Rondelle *Arandela
02318 |18 |18 670008 |*Hexagon nut *Porca sextavada
*Ecrou 4 six pans *Tuerca hexagonal _
02412 |2 |2 187023  |*Seal ring *Reatentor
*Anneau de joint *Anilo de junta
02612 |2 {2 343476 |*Bearing housing *Mancal interno
*Carter de palier *Porta cojinele
g8 2 12 (2 813897 |[*Seal ring *Rstentor
*Anneau ds joint *Anilo de junta
0272 {2 |2 342793 |[*Rubber bushing *Bucha de borracha
*Douilis en caoutchouc *Buje d= goma '
ozs |1 1 1 342839 |*Shail *Eixo motriz
*Arbre *Eje
o292 J2 |2 232247 |*Magnatic piug *Bujao magnético
: *Bouchon magnétique *Tapén magnstico
&03012 12 2 182017 *Ring *Anel
B ‘Bague *Anifo
03t 343483 |*Roller *Cikndro
*Cyindre *Fodille
o3 1 343485 |*Padfioot rofler *Cilindre c/patas
*Roulsau & pieds ‘Rodillo de tacos
031 1 342381 |*Roller *Cilindro
*Cylindre *Rodills
032 150 335859 |*Padioot *Pata dmericana
*Pieds *Tacos
Q33 1 1 H 343490 |*Breather *Raspiro
*Raniflard *Raspiro
0348 {8 |B 500035 [*Screw | *Paraluse cab.sextavada
*Vis *Tornilla -
{
1) PERKINS{N} 3} -680B8B1 90/MAl
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2) PERKINS{E}

PagesPAgina [Group/Grupe Picture/Figura |ssus/Emissfio Rollar
Pape/Pagina Groupe/Glupo fliuyst 7Figura Emissian/Emisidn Cifindro
Cylindre
008 002 DCoD147 -1 2 Rodilio
Ref. | Qty./ Ouant, Part. N° Description Descrigio Note
Item [ Orth./Cantid. N'da Pega Dascription Dascripclon Observagdes
. |Rét N'de Plaéce Cbservations
Ret. 4"de Pi i
® CA26 W'de Pieza Observacionas
s1ole A ,
0358 [8 I8 182027 [*Ssal ring *Ane! de vedaglo
*Anneau da joint *Anille de junta
038 |1 343798 {*Eccentric shalt, right *Eixo excantrico dir.comp
*Arbre 4 excentrigue droite *Eje excéntrico, derecho
038 1 343800 {*Eccentric shait *Eixo ex¢antrico
*Arbre a excentriqus *Ejs excentrico
038 1 343818 [Eccentric shaft Eixo excéntrico
Arbre & excenliigue Eje excentrico
0372 12 |2 922652 {*0il lavel glass *Visor de dlso
*Verre de niveau ¢ huie *tndicador del nivel aceite
oaspp Ot 343484 {(*Coupling *Acoplamento estriado
*Accouplement *Acoplamiento
ozaft 0 p 343480 |*Motor bracket *Suports do motor
*Suppert de moteur - |*Soports de motor
o402 |12 {2 345878 . |Shim Calgo
Cala Caice
o402 |2 |2 346879 1Shim Calgo
Cale Calce
c40l2 2 |2 245884 [Shim Calgo
Cals Galce
o402 12 |2 345885 |Shim Calgo
Cale Calce
040 2 346891 |Shim - 3.0mm Calgo - 3,0mm
Cale - 3,0mm Calge = 3,0mm
04118 B8 |8 500228 |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornille
04219 B |2 800014 |Washer Arrusla lisa
Rondelle Arandela
0438 (8. |8 588022 |Lock nut Porca auto-travante
Contre-écrou Contratuerca
o444z 2 |2 232138 |Plg Bujio cab.quadrada
Bouchon Tzpon
04514 |4 |4 342142 Shim Calgo g.6mm
Cale Calce
i
1) PERKINS(N) 3) -6808681 90/MAI
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Fage/Pégina |[Group/Giupo Picture /Figuta Issue/Emissao Reller
Page/Pagina Gtoupe/Grupo sy /Figura Emissian/Emision ;
Cllindro
Cylindre
oo8 002 DCOO881-1 2 Reodillo
Ref. |Oty./Cuant. Part. N Descripltion Descrigho Note
Itam [Qté./Cantld. N°da Pega Description Dascripcion Qbservagdes
Raf. H'de Pléce . Observations
Ral. CA25 H'¢e Pisra Dhservacionss
F i
001 {1 269349 |Roler, cpl Ciindro, cpl 1) 4)
Rbuleau, cpl Radillo, cpl
ooz 1 343473 |*Support *Suporte
*Support *Soporle
003N 343481 |*Cover *Tampa
*Couvercle *Tapa
004 (18 508019 [*Screw *Paraluse alen ¢/cabega
*Vis *Tornilio
005 18 338742 [*Shock absorber *Elemento elastico
*Amortisseur *Amortiguador
008 (64 600194 {*Screw *Parafyso cab.ssxtavada
*Vig *Tornitio
007 |84 800009 [*Washer *Arruela lsa
*Rondelie *Arandela
008 |54 £88019  [*Lock nut *Porca auto-travants
*Contre—-écrou *Contratuerca
009 f2 343322 |*Support *Suporte
*Support *Soporte
010 2 343318 |*Bearing housing *Mancal
*Carter de palier *Portacojinete
ofl 138 500093 |*Screw *Parafuso cab.sextavada
*Vis *Torniflo
012 |52 815048 |*Conical spring washer *Arruela pressao conica
*Rondelle & ressort conigque *Arandela de resorte conca
013 ]2 348822 |*Bearing housing sMancal externo
*Carter de paliet *Porta cojinete
o4 |2 927409 |[*O-Ring *anel O
*Bague Torique *Anillo de Junta
015 {4 929879 |[*Bearing *Rolamento
*Rouvlement *Cojinete
0B |2 248880 |*Slotted sleeve *Bucha estriada
*Douille fendue *Manguite ranurado
o017 |18 900633 |*Screw *Parafuso allen ¢/cabega
*Vis *Tornillo
018 [t 344936 |*Eccentric shaft *Eixo excénfrico
*Arbie a4 excentrique *Ejs excentrico
019 |8 500135 |*Screw *Parafusa ¢ab.sextavada
*yis *Torniflo
02018 815045 "Conical spring washer *Arruela pressdo conica
*I?ondella 4 ressort conigue *Arandela de resorte conica
90/ WAl
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DynNAPAacC

Pages/Paging Group /s Grupo Plcturs/Figura lasue /Emissho Rofler
Fage/Pagina Groupe/ Grupo Nust /Figura Emissipn/Emision Cilindro
Cylindre
010 002 DpCoo9B1-1 2 Rodlilo
Rt |Qty./CQuant, Part. W, jDescription Dascrigho Hote
ttem]Qtd. /Cantid, H'da Pega Description Descripcion Observagdas
R&i. N'de Pibécs Obselvations
Ref. CA26 N'de Pieza Ohservacionas
P ; .
021 |2 343462 |*Bearing housing Cover *Tampa do mancal
+Couvercls du roulsment *Tapa del portacojinets
022 18 500078 {*Screw *Parafuso cab.sextavada
*Vig *Torniflo
023 (18 800011 [*Washer *Arryela lisa
*Rondealle +Arandela
024 |2 118041 *Baaring *Ralamento
*Roulement Copnete
026 |18 570008 |*Haxagon nut *Porca sextavada
*Ecrou & six pans *Tuerca hexagonal
028 |2 167023 |*Seal 1ing *Ratentor
*Anneau de joint *Anila de junta
027 (2 348824 |*Bearing housing *Mancal interno
. *Carter de palies *Porta cojincte
Q28 [2 929880 [*Seal ring *Ratentor
*Anneau do joint *Anilo de junta
029 1 342939 [*Shait *Eixo motriz
*Arbre *Eje
030f2 232247 |*Magnetic plug *Bujde magnético
*Bouchon magnétique *Tapon magnético
031 |2 182017  |*Ring *Anet
*Bague *Anillo
0321 343465 (*Padioot rofier *Ciindro ¢/patas
*Rouleau A pieds *Aodillo de tacos
033 150 3356859 |*Padioot *Pata americana
*Pieds *Tacos
034 11 343490 [*Breather *Respito
’ *Reniflard *Respife
035 |8 E00036 [¥Screw +Parafuse cab.sextavada
*Vig *Tornilio
03618 182027 [|*Seal ring *Anel de vedagdo
*Anneau de joint *Anflo de junta
037 |2 232138 [*Piug *Bujae cab.quadrada
*Bouchon *Tapdn
038 |2 522552 [*0il lovel glass *Visor de dleo
*Verre do niveau d huile *indicador del nivel aceite
039 1 344934 |*Eccentric shaft *Eixo sxcénfrico
*Arbre a sxcentiigue *Eje excentrico
040 H 344933 [*Shalt with gear *Eixo estriado
‘{.rbre a pignons *Eje dentado
90/ MAl
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DyNAPAC

Paga/Pégina |Group/Grupeo Plciure /Figura Issue/Emissfo Rolier
Page/Pagina |Groupe/Grupo Wust /Figuia Emission/Emision | lIndro
Cylindre
010 002 DCogegi-1 2 Rodille
Ref, |Oty./Quant. Part, N°, De=cription Descricho Hote
ttam|Qté_ /Cantld. N'da Pega [Description Descripcion Observagdes
Rél. |N"de Piéce Obseivations
Raf. CA2E N*de Pieza Chservaciones
P H .
o2t |2 343482 [*Bearing housing cover *Tampa do mancal
*Couvercle du roulsment *Tapa del portacojnets
022 18 §00078 (*Screw *Parafuso cab.sextavada
*is ¢Tornilo
023 |18 BODOH  {*Washer *Arruntia isa
*Rondelle * Arandsia
024 |2 1804 *Bearing *Rolamento
*Roulement *Cojinete
026 8 670008 |*Haxagon nut *Porca sextavada
*Ecrou. 3 six pans. *Tuerca hexagonal
028 |2 187023 |*Seal ring *Retentor
*Anneau de joint *Apills de junta
027 ]2 348824 [*Bearing housing *Mancal interno
*Carter de palier *Porta cojinete
0238 12 229880 [*Seal ring *Reatentor
*Anneau de joint *Anillo de junta
029 [ 342939 |*Shaft *Eixo motriz
*Arbre *Eje
030 f2 232247 |*Magnstic plg *Bujio magnédtico
*Bouchon magnétique *Tapdn magnético
031 2 182017 *Ring *Anel
*Bagus * Anillo
032 1 343485 [*Padfoot rofter tCilindro c¢/patas
*Rouleau a pieds *Rodillo de tacos
033|160 3366869 |*Padicot *Pata americana
*Piads *Tacos
03414 343490 |*Breather *Raspiro
*Renifiard *Respiro
Q36 |8 600035 |*Screw *Parafuso cab.sextavada
*Vis * Tornilo
o38|8 182027 |*Seal ring *Anel de vedagho
*Anneau de joint *Anilio de junta
037 |2 232138 |*Plug *Bujio cab.quadrada
*Bouchen *Tapdn
038 {2 g22562 |*Qil tevel glass *Visor ds dlso
*Yerre de niveau d' huile *Indicador del nivel aceite
oas 344934 |*Eceentric shaft *Eixo excéntrico
*Arbre A axcentrique *Eje excentrico
040 1 344933 [*Shatt with gear *Eixo estriado
‘{rbro a4 pignons *Eje dentade
S0/ MAl
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DYNAPALC

Pape/PAgina |Group/Grupo Picturs/Figura Issua/Emissho Roller
Page/Fagina |Groups/sGiupo liust SFigura Emis sron/ Emisian Cilindre
Cvylindre
012 002 DCOOSBI-1 2 Rodlllo
Rel. Qty./Oual;at. ‘fPart. N*. Description DoscHGAD Hote
ltem |Qté./Cantid. N'da Paga Dascription Descripcian Obsarvagdes
R 'de Piéca Observations
Ref. CAZ2E M*'de Piaza Qbservaciones
p 1
0418 200808 [*Porew *Parafyso alen c/cabega
*Vis *Tornillo
042 343484 [|*Coupiing *Acoplamento estriado
*Accouplement *Acoplamiento
04312 929447 {*Seat ring *Reatentor
*Anneau de joint *Anillo de’ junta
044 1 180106 |*O-Ring *Anel O
*Bague Torique *Anilo de Junta
046 H 343490 |*Breather *Respiro
*Reniflard *Respiro
D48 |1 349148 [*Motor bracket *Suporte do motor
*Supporl de moteur *Soporte de motor
0478 588022 |Lock nut Porca auvto-travante
Contre-ecrou Contratuerca
04818 800014  [Washer Arruela disa
Rondelle Arandela
04914 345881 |[Shim - 3,0mm Calgo - 3,0mm
Cale - 3,0mm Calce -~ 3,0mm
049 [2 345885 |Shim Calgo
Cale Calce
04g|2 345884 |Shim Calge
Cale Calce
04g |2 345879 |Shim Calgo
Cale Calce
0492 3466782 |Shim Calgo
i Cale Calce
0508 BO0U228 [Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Torniflo
]
i} PERKINS[N 4) 6BoBB82- 90/MAL
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DYNAPALC

Page/PAQina Group/ Grupo Ploture/Flaura Issua/EmissfAo Roller
Page/Pagna Groupa/Grupo lust AFigura Emission/Emiston Cllindro
Cylindre
014 002 DCo0148-1 2 Rodlllo
RAeal. {Qty./ Quant. Pait. N Description Descrigio Nole
Item |Qté./ Cantid. N'da Pega Description Descripcion Cbhsarvagdes
R&i. N'de Place Obsarvations
Rel. CA26 N"de Pieza Observacioness
p {PD ' .
ool 1 267124 |Rpler, cpl Cikndro, ¢pt ]
Rouleay, cpl Radille, cpl
aled M 343478 |Roller, cpl Ciindro, cpl 2
Rauleay, cpl Rodifo, cpl
001 1 267123  |Roller, copl Gitindro, cpl 1}
Rouleau, cpl Radilis, cpl
001 1 943479 |Roller, cpl Cilindro, cpl 2)
Rouleay, ¢pl Rodilo, cpl
o0o2 {2 12 B03084 [YScrew *Parafuso cab.sextavada
+Vis *Tosnilly
o032 12 804012 |*Spring washer *Arryola de pressao
*Aondells a ressort *Arandela de resorte
o041 340783 |*Support *Suporte
*Support *Spporte
o051 |1 801144  |YHydrostatic hydr.motor *Motor hidr.hidrostatico See G5/42
*Moteur hydrhydrostatique *Motor hidrhidrastaticeo Vide
Qo1 H 258284 [*Torque hub *Redutor de velocidade 1SeeG2/30
*Reducteur moyeu *Reductor de velocidad Vide
locefr | 801150 -[*Torque hub *Redutor de velocidade 2)SeeG2/34
*Reduciour moyeu *Reductor de valocidad Vide
oo7TNn | 340762 |YSupport *Suporte
*Support *Soporte
oo N2 [2 813854 |*Nut *Porca
*Ecrou *Tuerca
009 1 343461 |*Roller, cpl *Cilindro, cp!
*Roulsau, cpl *Radilo, cpl
009 1 343452 |*RAoller, cpl *Cilindro, cpl 3}
*Roulsau, cpl *Rodilo, ¢pl
010 |58 {58 688019 |**Lock nut **Porca auto-travante
**Contre~gcrou **Contratuerca
011 |68 |58 800009 |**Washer **pArruala lisa
v Rondelle *+srandela
o2 |10 [0 338742 |**Shock absotber **Elemento eldstico
**Amortisseur ** Amortiguador
013 |68 |56 6500194 |{**Screw “*Paraluso cab.sextavada
**Vis “*Toillo
014 (38 |36 500093 |**Screw ++Paratuso cab.sextavada
e \ig **Tornillo
015 |44 |44 815048 ssConical spring washer *sArrusla pressfo conica
*{Rondelle & ressort conique “sArandela de resorte conica
1) PERKINS{N) ~3) -6808797 g0/MAl
2) PERKINS(E) ~-B8YB802
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Page/Pagina |Group/Grupo Picture /Flgura lssua/Emissao Roller
Page/Pagina Groupe/Giupo Hlust /Figura Emis sion/ Emision
Cllindro
Cylindre
018 002 DCo0ids-1 2 Rodlllo
Ref. |[Oty./Quant. Part. N Dascriptlion Descrigho Note
ftem}Qtéd./Cantid N*da Pega |Description Dascripcion Observagdes
Rét. N'de Fiece Opservations
Rel. CA2E IN"da Piaza Observaciones
4]
o2 2 927409 [*#O~Ring “*Anel O
**Bague Torique *eAnllo de Junta
017 |4 |14 - 14038 [**Bearing **Rolamento
**Roulement +*Copjinets
018 |1 343795 |**Eccenlric shalt, left #+Eixg excontrico esg.comp
w*Arbre 4 axcentrique gauche [**Eje excéntrice, izquierdo
Q18 1 343799 {**Eccentric shaft, left **Cixo axcdntrico esq.comp
wtArbre A excentrique gauche **Eje excéntrico, izquierdo
19 B8 |8 500028 ([**Screw *+Paraluso cab.sextavada
**Vis **Tornilo
o0 B 815044 |**Conica! spring washer t*Arruela pressac conica
s*Onndelle 4 ressort comque +*arandela de resorts conica
o211 |8 335661 |**Bearing housing cover *sTampa do mancal
*+Couvercle du roulement ++Tapa del portacojinete
o211 343470 [**Bearing housing **Mancal externo
**Carter de palier “«Parta cojinete
02312 |2 343475 |**Bearing housing *fancal intemno
seCarter de palier *+Porta cojnete
0248 |8 182027 [**Seal ring *+Anel de vedagao
**Anneau de joint *$Anilic de junta
D258 |6 BO0O3E [**Screw *+Parafuso cab.sextavada
*Vis **Tarniflo
o282 |2 813697 [¥*Seal 1ing **Ratentor
**Anngau de joint *#anilo de junta
0272 |2 342793 |[**Rubber bushing *+Bycha de borracha
**Douilie en caoutchouc +*Buje de goma
gt 1 242939 [**Shaft **Eixo motriz
*YArbre **Ejo
02942 |2 232247 |**Magnstic plug **Bujdo magnético
»*Bouchon magnétique *sTapén magnético
0302 2 182017 **Ring **Anal
**Bague *eAnifio
031 |i 343484 |**Drum seCindro
«*Cyindre +**Tambor
031 | 343485 {**Padfoot rolier *+Ciindro c/patas )
**Roulsay a pieds **Rodilo de tacos
032 150 335669 (**Padioot **Pata americana
":Pieds **Tacos
oazh | 343490 |**Breather +*Respiro
*{Renillard **Respiro -
1) PERKINS{N} 3} ~B80B797 90/MAl
2} PERKINS{E} -8858802
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DYNAPAC

Page/Pagina |Group/Grupo Plgture /Figuia issue/Emisshn Roller
Page/Pagina |Groupe/Grupo st SFigura Emission/Emision Cllindro
Cylindre
018 Qo2 DCO0n148~1 2 Rodille
Ref. |Qty./Quant. Part. N'. Dascription Descrigao Note
Itam | Qté./Cantid. MN'da Pega [Description Descripcion Observagdes
Rér. N de Pléce Obsarvalions
Ral, CA26E H'de fiezn Observacionas
D |JPD . )
0342 |2 922562 |*40il level glass ++Visor de Oleo
**Yerre da niveau d° huile **|ndicador del nivel aceite
Das 343798 |[**Eccentric shaft, right **Eixo excéntrice dir.comp
**Arbre & excentrique droite **Ejo exceénbrico, dereche
035 1 343800 |[**Eccentric shaft *+Eixo excéntrico
**Arbre & excentrique **Eje excentrico
0381 | 343458 |[**Baaring housing **Mancal externo
*+*Carter de palier *+Parta cojnete
Qarlz |2 87023  |**Seal ring **Retantor
**Anneau de joint **Anillo de junta
Qaspl 343322 |**Support Y*Suporte
**Support **+Soporte .
o3gann 118041 Bearing Rolamento
Roulement _ Cojinate
0401 N 243484 |**Coupling +* Acoplaments estriado
*+Accouplement e Acopiamiento
ga1l 243462 (**Bearing housing cover **Tampa do mancal
**Couvercle du roulement **Tapa del portacojinete
oazl 1 343480 [**Motor brackst *¥Suporte do motol
**Support de motewr **Soporte de motor
04314 14 816045 |**Conical spring washet **arruela psess2o conica
**Rondelle A ressort conique *+Arandela de resorte conica
o441 1 343473 {**Support **+Suporte
**Support +**Sopaorte
Q4614 |4 500195 [**Screw **Parafuse cab.sextavada
2 \is **Tornilo
o488 |8 570008 [**Hexagon nut **Porca sextavada
*Ecrou 4 six pans **Tyerca hexagonal
Q47 NN 343318 |v*Bearing housing **Mancal
**Carter de paler **Portacojinste
Q4818 {8 00011 |**Washer *rArruela lisa
**Rondelle **Arandela
o498 |8 £00078 |**Screw s*Parafuse cab.sextavada
i **+Tornillo
05018 |8 508019 [**Scrow **Paralusc allen c/cabeqa
g **Torniko
051 [4 |4 686022 jLock nut Porca auto-travante
Contra-écrou Contratuerca
os2]a |a 800014 |Washer Arrusla bsa
Rondells Arandela
1} PERKINS(N] 3} ~BEOBTO7 90/MAI
2) PERKINSIE) -8898802
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Page/Pagina [Group/Grupo Picture /Figuia Izsua/Emissia Roller
Page/Pagina Graupe/ Grupa Hust /Figura Emis slon/Emisidn Cliindre
Cylindre
020 002 PCO0148-1 2 Reodlillo
Ref jOty./Quant. Part. N°, Description Ceascrlg8o Hota
JHam Ot . /Cantid. H'da Pega Descriptlon Descripclon Observagdes
A&t HN'de Piéca Observations
Ref. CA25 N'de Pleza Obssrvaciones
D PD

0532 2 345886 [Shim Caigo £,356mm

Cale Calce
Q5312 |2 345885 |Shim Calge 8,00mm

Cale Calce
0832 {2 345878 [Shim Calgo 1.6mm

Cale Calce
Qe32 2 346879 |Shim Calgo amm

Cale Calce
083 f2 345881 (Shim - 3,0mm Calge - 3,0mm 3mm

Cale ~ 3,0mm Caice - 3.0mm
064 |4 (4 500228 |Screw Paralugo cab.sextavada

Vis Fornillo

]
l

1} PERKINSIN} 3) -8808B797. 90/MAl
2} PERKINSIE) -883B802
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Page/PAgine Group/ Grupe Ploture /Figura lssue/EmizsAo Roller
Paga/Papina [Groups/Grupo |llust /Figura Emission/Emision | ilindro
Cylindre
022 002 DCcoopg2-1 2 Rodlllo
Ref. [Qty./Quant, Part. N°, Desciiption Dascrigao Note
Ham|Qté./Cantld. N'ca Paga )Descriptios Descripcion Observagdas
Rl N'de Piece Obsacvations
Ref. CA25 N'ds Piera Chservacionas
D
001 |i 287123 |Aoler, cpl Gilindro, cpl 1)
Rouleau, cpl Rodille, cpl
00t 343479 [Roler, cpl Cilindro, cpl 2)
Routeau, cpl Rodillo, cpl
Q02 |12 503094 [*Screw *Parafuso cab.sextavada
*Vis *Tornille
Q03 12 804012 |*Spring washer *Arfusla de pressio
*Rondella & ressort *Arandela de resorte
co4 340783 [*Suppott *Suporte
*Support’ *Soporte
005 | 801144 |*Hydrostatic hydi.motor *Motor hidrhidrostatico See G5/42
*Moteur hydrhydrostatique *Mator hidehidrostatico Vide
0086 258254 [*Torque. hub *Redutor de velocidade 11SeeG2/30
*Reducteur moyeu *Reductor de velocidad Vide
!
008 |1 ‘801150  [*Torque hub *Redutor da velocidads 215eeG2/34
*Reducteur moyeu *Reductor de velocidad Vide
Q07 |1 340782 |*Support *Suporte
*Support *Soporte
008 |12 813634 |[*Nut *Porga
*Ecrou *Tuerca
008 {t 348818 [*Roler, cpl *Gilindro, op! 4]
*Rouleau, cpl *Roditto, cpl
010 {58 528018 |**Lock nut **Porca avto-travante
**Conire-&crou *"Contratuerca
o1 [s6 BOO00S [**Washer s*Arruela fsa
**Rondele *+Arandela
012 |58 5001894 |**Screw *+Parajuso cab.sextavada
: i *+Tarnillo
013 |10 338742 |**Shock absorber **Elamanto alastico
e Amortisseur *sAmortiguador
014 |38 500093 |*tScrew **Paraluso cab.sextavada
*\fis **Tornillo
015 |44 815048 |**Conical spring washer +sArruela pressio comnica
«*Rondells & rassorl conique **Arandela de resorte conica
01g 348828 |**Bearing hausing cover **Tampa do mancal
»*Couvercls du roulsment +'Tapa del portacofnete
o7 |2 927409 (**0O-Ring *+hnel O
**Bague Torique **Anito de Junta
018 |4 929879 |**Bearing **Rolamento
**Roulerment *1Cojnete
1) PERKINSIN) 4) BB0OBT98- g0/MAIl
2} PERKINSIE) a85R803-
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DYNAPALC

Page/Pagina Group/ Grupo Picture /Figura Issue/Emissho Roller
Page/Pagina Gtoupe/Grupo st FFigura Emission/Emision Cilindre
Cylindre
024 002 DCooes2-1 2 Rodillo
Ael. |Oty./Quant, Part, W IDoscripHon DescrlcBo MNaota
ltem|Qté./Cantid. N'da Paga Dascription Dascripcion Observagdes
Ral. N'de Pieéce . Observations
Ral. CAZ25 H°dse Pieza Obsarvagiones
FD
19 1 344938 |**Eccenttic shafl “IEixe excéntrico
*+Arbre 4 excentrique **Eje excoentrico
020 12 248880 [**Slotted sleeve **Bucha estriada
*¥Douille fendue **Manguito ranurado
021 18 900633 |**Screw *Parafuso alflen c/cabega
- t*yis = Tornille
022 18 500028 [**Screw *sParafuso cab.sextavada
**Vis **Torniflo
023 |8 616044 {**Conical spring washer *+Arruela pressfo conica
**Rondalle 4 ressort Conique *+Arandeia de resorte conica
024 1 348823 |**Bearing housing **Mancal externo
**Carter de palief **Porta cojinete
t
025 |2 348824 |**Bearing housing **Mancal interns
"erarter de palier - **Porta cajinete
028 18 182027 {**Seal 1ing **Anel de vedagao
r*Anneau de joint **Anilo de junta
027 |8 BOOO36E |**3crew **Paratyso cab.sextavada
s *+Tornillo
028 |2 929880 |**Sea! ring **Catentor
**Anneau de joint **Anillo de junta
029 1 342939 [**Shaft *+Eixo motriz
**Arbre **Eje
030 |2 232247  [**Magnetic piug **Bujao magnético
**Boauchon magnétique *¥Tapén magnético
031 |2 182017 **Ring 4+ Anel
**Bague ** Aniflo
032 it 343485 [**Padfool roller H+Ciindro c/patas
**Aouleau A pieds **Rodilo de tacos
033 {150 335659 [**Padiocot **Pata americana
**Pieds **Tacos
034}t 343490 |**Breather **Respiro
**Renifiard **Raspiro
035 |2 922552 [**0Il love! glass **Visor de dleo
**\erre de niveau d' huile *tndicador del nivel aceite
oza |t 344934 [**Eccéntric shaft **Eixo axcéntrico
**Arbre 4 excentrigue **Eje excentrico
037 344933 |**Shaft with gear **Eixa sstriado
*4Arbre 4 pignons **Eje dentado
038 |8 500808 |**Screw **Parafyse allen c/cabega
**Vis R *Tornilto
1} PERKINS{N} 4) 880B7$8- 90/MAl
2} PERKINS(E) a88e803~
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DYNAPAL

Paga/Pagine |Group/Grupo Plcture /Figura Issue/Emlzsho Roller
Page/Pagina Groupe/Giupo st /Figura Emission/Emisibn
Cilindro
Cylindre
n2se 002 DCoosg2-1 2 Reodlllp
Raf, [Qty./Quant. Part, N°. Description Descrigao HNote
Item [Qté./Cantid. N'da Pega (Description Descripcion Observagdes
Rél. M da Pidca Obssrvations
Ret. CA26 N*'de Fieza Observaciones
FD
039 {1 343484 |**Coupling **Acoplamento estriado
**+Accouplement **Acoplamiento
0401 348822 |**Bearing housing **Mancal externo
»*Carter de palier **Porta cojinete
041 {1 929447 |[**Seal ring **Aatentor
¥*Annsau de joint *tAniflo de junta
D4z 1 343322 |**Support **Suporte
**+Support ssSoporte
043 |t 1041 **Bearing **Rolamento
**Roulement “*Coinete
044 1 180105 *+O-Ring **Anel O
**Bague Torique **Anilo de Junta
045 |1 343490 |*$Breathér **Respiro
‘TFleniilard - **Respiro
048 |4 815045 {**Conical spring washer **Arryela pressdo conica
*+fondells & ressort conigue *sArandela de resorte conica
047 {4 500185 |**Screw *Parafuso cab.sextavada
Vg **Tarnillo
048 |8 BOBO19  |**Screw **Parafuso allen c/cabega
*Vis **Tornillo
0431 187023 |**Seal ring **Batentor
**Annsauv de joint **Anila de junta
050 |8 §70008 |**Hexagon nut **Porca sextavada
**Ecrou A six pans “*Tyerga hexagona!
061 343318 [**Bearing housing **Mancai
**Carter de paller **Portacojnete
62 |8 800011 **Washer **Arryela lisa
**Rondefle v*Arandela
053 |8 5000768 |**Screw **Paraluso cab.sextavada
*\fis **Tornilly
054 1 343482 -|**Bearing housing cover **Tampa do mancal
**Couvercls du roulement **Tapa def portacojinete
055 (1 349148 |**Motor bracket **Suporte do motor
**Support de moteur **Soporte de motor
068 (2 232138 |**Plug **Byjio cab.quadrada
**Bouchon **Tapon
057 |t 343473 [**Support **Suporte
**Support **Soporte
058 112 6868022 |*Lock nut *Porca auto-travante
*Contre-&crou *Contratuerca
1) PERKINSIN 4) 8B0OB79B- SO/MAl
2} PERKINSIE) as3aBso3-
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Page/Pagina |Group/Giupo Plctute /Figura Issua/EmissBo Roller
Page/Pagina |Groupe/Grupo |llust /Figwa Emission/Emisidn Cilindro
Cylingre
028 002 DCooeB2-1 2 Roditlo
Ref. |Oty./Quant. Part. N, Cascription bescrigio Nota
Item]Qte./Cantid. M'da Fega Description: Descipckon Observagdes
R&f b - N*de Plécae Observations
Ral. CAZE H'da Pieza Observacionas
FO .
069 {12 800014 [*Washer tArruela bsa
*Rondelle *Arandela
080 |2 345884 {*Shim *Calgo
*Cale *Calce
080 |2 345885 [*Shim *Calgo
*Cale *Calce
080 (2 345678 {*Shim *Calgo
*Cale *Calce
080 (2 345879 |*Shim *Calgo
*Cala tCalce
080 |2 346891 [*Shim = 3,0mm *Cailgo - 3,0mm
*Cale - 3,0mm *Calge - 3,0mm
081 12 500228 |*Screw *Parafuso cab.sextavada
*Vis - * Tornilio
i
i} PERKINS{N} 4} B80BTS8- 90/ MAI
2) PERKINS{E} 8898803~
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DYNAPAC

Page/P&oina
Page/Pagina

Group /s Grupo
GroupesGlupo

Pictura s Floura
Riust /Figura

Issua FEmissho
Emission/Emision

Torque hub
Redutor de velocidade
Reducteur moyeu

030 ooz DCO0150-1 2 Reductor de velocidad
PCL1400
Relf. |Gty./ Quant, Part. N°. Dascription Descricio Note
Itam | Cité, 7/ Cantid. N'da Pega Description Dascripclon Obsarvacies
Réf. N-de Piéce Obselvations
Real. CA26 tHda Pieza Observaciones
b |pD
ooO1p H 268264 (Torgua hub Redutor de velocidads 2)
Reducteur mayeu Reductor de velocidad
pozft | 921348 |*Snap ring i +Ans! elastico
*Circlip +*Anilc de ranura
0031 N 921349 |*Snap ring *Anal elastico
*Circlip tAnillo de ranwa
o04p N S21337 |*Coupling *Bucha de acoplamento
*Accouplement *Acoplamiento
oos it 1 921330 |*Coupling flange *Flange de acoplamento
*Bride de accouplement *Brida de acoplamiento
opafz |2 920815 |*Seal ring *Retentor
*Anneau de joint tAnille de junta
nor |12 |2 920810  {*Seal ring *RAetentor
*Anneau de joint ) *Anilo de junta
0081 | 920944 J*Conical bearing *Rolamento ¢dnico
*Roulement conigue *Cojingte conico
009t |t 921348 |*Magnetic plug *Bujio magnstico
*Bouchon magneétique +Tapbén magnélico
o10 |t |t 921324 |*Hausing *Carcaga
*Boitier *Caja
V|-
o1 p2 H2 921341 *Screw *Parafuse
*Vig *Tarnito
oz p t 22081 *Conical bearing *Rolamento cdnico
*Rouiement conique *Cajinete conico
013 p 1 921329  |*Gear *Engrenagem
*Engrenage *Engranaje
o014 1 1 921352 *Shimn kit *Jogoe de calgo
*Jéu de cale *Juego de calce
ot 1|t 921338 {*Flange +*Chapa de assento
*Bride *Brigda
cist |t Q20813 |*Bearing’ *Rolaments axial
*Roulement *Rodamiento
0fr H ! 921335 |*Spacer *Espagador
*Espaceur *Espaciador
oBpH - 921338 |*Gear *Engrenagem
*Engrenage *Engranaje
019 18 |8 921343 |*Screw *Parafuso cab.sextavada
*Vis *Tornillo
02018 |8 220812 {*Conical bearing *Aolamento ¢onico
*Roulemant conique *Cojinets conico
Ao/ MAL

1) PERKINS{N}
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DYNAPALC

1} PERKINSIN)

Page/P4gina  |Group/Grupo Pigtu e /Figura lsswa/Emissho Torgque hub
ragesPagina |Groupe/Grupo  |Wiust sFigura Emission/Emision  |Raduter de velocldade
Reducteur moysu
032 Qo2 DCOO150-1 2 Reductor de velocldad
PCL1400
Ral. |Qty./Quant. Part. N°, Description DescligAo HNate
am]Qta./Cantid. H'da Pega Crescription DesGripcion Obsarvagdes
Ral. i*ds Piace Observalions
Raf, CA26 I{"de Plara Obsarvacionas
p D
p21 43 |2 921331 [*Gear set *Jogo de engrenagem
*Jéu déngrenages *Jtuego de engranajes
02213 I3 621332 |*Shalt *Eixo
*Aibte *Eje
*o2ap 921333 |*Spacet *Espagador
*Espaceur *Espaciador
024 |4 {4 150013 {*Snap 1ing *Anel elastico
: *Circlip vAnilo de ranura
p25{1 1 921328 |*Gear *Engrenagem
*Engrenage *Engtanaje
o262 |2 921347 *O-Ring tAnel O
*Bague Tarique *Anilo de Junta
02T H { 921327 {*Gear *Engrenagem
*Engrenage *Engranaje
Q28 1 i 921334 |*Shaft *Eixo
*Arbre *Eje
et 1 920814 |*Bearing *Holamanto axial
*Routement *Rodamiento
ozoft 1 921325 |*Ditferential carrier *Caixa dos satéites
‘Fl?orte-di!férantiel *Portadiferencial
03t fs |3 921351  [*Pin *Pino
*Goupille *Pasador
03z |8 921344 |*Screw *Paratuso cab.sextavada
*Vis * Tarnillo
033(4 |4 921339 |*Lock plate *Placa de trava
*Plaqus de sécurité “Placa de seguridad
034 120 |20 804009 |*Spring washer *Arruela de pressic
: *Rondelle 4 ressort *Arandela de resorte
035 |18 {18 921342 |*Screw *Parafuso cab.sextavada
*Vis *Tornifo
o3l 1 9213268 *Cover *Tampa
*Couvercle *Tapa
0374 |4 921340 [*Screw *Parafuso
*Vis *Tornilo
_QOIMAI




Group
Grupo
Groupe
Grupo

L.

e ——— e ———— s

e ————,

T . ————

258254 _ CAZ25-DCOOIS0-I



DYNAPALC

Page/Pagina |Group/Grupo Plcture/Figura 1ssue/Emiss3o Torgque hub
Page/Pagina Groupe s Grupo st AFigura Emission/Emislon Redutor de velocidade
Reducteur moyau
034 002 DCOO148-1 2 Reducter de velocldad
R7C217458
Ref. [Qty./Quant. Part. N Description Descrig¢so Note
ftem [Oté./ Cantid. N"da Pe¢a Description Dascripcion Observagdes
Réf, IH'de Fiéce Observatlons
Rel, CA26 H'de Piaza Obsarvacionses
o [|PD
ooil | 801150 |Torque hub Redutor de velocidade 1)
Reducteur moyeu Reductor de velocidad
og2il |t 423342 |*Snap 1ing *Anel elastico
*Circlip *Anillo de ranura
o3l 1 423344 |*Snap ring vAnsl etdstico
sCirclip ‘Anillo de ranura
oodlr M 423313 |*Coupling *Aucha de acoplamento
*Accouplement *Acoplamienta
Qo5 |t 423472 |*Coupling flange *Flange de acoplamentes
*Bride de accouplement *Brida de acoplamiento
o081 1 4223471 [*Seal ring ‘Retentior
*Anneau ge joint *Anilo de junta
o7 (1 i 423330 |*Bearing cone *Cone do rolamento
_[*Céne assemblé *Aro interiof
o081 1 423334 |*Bsaring cup *Capa do rolamento
*Cuvelte *Taza de cojinete
o092 |2 423350 |[*Magnetic piug *Bujdo magnético
*Bouchon magnétique *Tapén magnético
o0 1 H 423473 |[*Housing *Carcaga
‘?oitier *Caja
o1t |1 423331 [*Bearing cup *Capa do rolameonta
*Cuveite *Taza de cojinete
o1z 1 423332 |*Bearing cone *Cone do rolamento
*Cone assemblé *Aro interior
013t 423322 |[*Gear *Engrenagem
*Engrenage *Engranaje
o 1t 423335 |[*Shim *Calgo
*Cale *Calce
o {1 423324 |*Flange *Chapa de assenio
*Bride *Brida
018 |4 |4 423318  [*Washer *Arruela axial
*Rondelle * Arandela
017 |2 |2 423317 |*Bearing *Rolamento axial
*Roulement *Rodamiento
[RF- 0 L I | 423337 [*Spacer *Espagador
*Espaceur *Espaciadar
ol |t 423314 |*Gear *Engrenagem
*Engrenags *Engranaje
D20 2 12 423149 |*Stud *Prisioneiro
*Boulon prisonnier *Esparrage
2} PERKINS{E) 20/MAI
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DYNAPAC

Pege/PhAgina  [Group/Grupo Plcture /Figurn Issua/Emissfo Torque hub
PagasPAQina GrouvpasGrupo Must sFlgura Emisslon/Emision Redutor de velocldade
Reducteur moyeu
0as 002 DCQ0148-1 2 Reductor de velocldad
R7C217458
Faf. {Qty./Quant. Parl. N°. Description Descrigao Note
Ttam [ Qtd./Cantid. N'da Pega Descriptlon, Descripcion Observagdes
Ral. N de Plave Observations
Ral. CA2E de Pieza Obsarvaciones
b [P
o2t |8 423339 |*Screw *Paraluso cab.sextavada
*Vig *Tornillo
02218 I8 423329 [*Bearing cone *Cona do rofamento
*Cone assemblé *Aro intefior
o23le I8 423328 [*Bearing cup +Capa do rolamento
*Cuvette *Taza de cojinets
0241 H 423320 |*Gear *Engrenagem
*Engranage tEngranaje
02613 |3 423318 |*Shaft *Eixo
*Arbre *Eje
028 |CN [CN 893451 ]*Spacer *Espagador-{.721/.720)
*Rondelle d' scartement *Espaciador
(28 ICN [CN B93452 |*Spacer *Espagador-(.728/.725)
_ *Aondelle d' ecarternent *Espaciador
026 [CN ICN 423338 |*Spacer +Espagador-{.809/.808)
*Rondelle d° ecartement *Espaciador
02713 |3 423345 |*Snap ring *Anal slistico
*Circlip *Anilo de ranura
ozl |t 423321 [*&ear *Engrenagem
‘gngrenaga *Engranaje
2912 |2 423340 |*0O-Ring *Anel O
*Bague Tofiqua *Anillo -de Junta
0301 1 423325 |*Gear tEngrenagem
*Engrenage *Engranaje
o311t 1 423309 (*Shalt *Eixo
*Arbre ‘Eje
oazpt 423343 |*Snap rng *Anel slastico
*Girclip *Anifio de ranura
o33t |+ 423310 |*Bearing *Rolamento axial
*Roulement *Rodamiento
034{1 | 423319 |*Diffsrential carrier *Caixa dos saltélites
*Porte-différenticl tPortadilerencial
03513 |3 4232343 |*Pin *Pino
*Goupile *Pasador
oa3gf2 |2 4233n1 *Washer *Arruela axial
*Rondelle *Arandela
0378 (8 423338 |*Screw *Parafusc cab.sextavada
*Vis * Tornillo
038{4 |4 423312  |*Lock plate *Placa de trava
*Plagus de sécurité *Placa de seguridad
2] PERKINSIE) 90/ MAL
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Pags/Papina
Page/Pagina

Group/ Grupo
Groupe/Grupo

Picture/Figua
Hust /Figwma

Issus/Emissao
Emission/Emision

Torque hub
Redutor de velocldade
Reducteur moysau

038 002 DCO0149-1 2 Reductor de velocldad
i R7C217458
Ref. |Qty./ Quant, Part. N Description Descrigio Nate
Itam|Cka. /s Cantid. N"da Peca Dascriptlon Descripcién Qbseivacdes
Réft, N'de Fléce Chsarvations
Raf. CA26 N'de Pieza Obzervacionss
D PD
03%9[20 |20 423361 {*Spring washer sArruela de pressio
*Rondelle A ressort sArandela de resorte
0408 |18 423347 |*Screw tparaluso cab.sextavada
*Vis *Tornillo
041 N 423328 |*Cover +Tampa
*Couvercle *Tapa
n4z (4 |4 423348 |*Screw *Paraluso
*is *Tornillo

2} PERKINS(E]

90 /MAl




Group
Grupo
Groupe
Grupo

e LA

e T S Y

e T i e ————————

. B 41
801150 ' CAZ25-DCO0I49-}






DYNAPAC.

ENGINE Group
MOTOR Grupo
MOTEUR Groupe
MOTOR Grupo
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DYNAPAC

Page/Pagina Group/ Grupo Picture/Figuea lasue /EmMissao Eng[ne' assy
Pagae/Pagina Groupe/Grupo  |lust /Figura Emisslon/Emision |Mantagem do motor
' Montage du moteur
002 003 DC00504-1 2 Montajs dal motor
Ref. |Oty.7/Quant, Part, N°. Descriptlon DascrigBo Mote
ftam]Olé. 7 Cantid N'da Feca Dascription Daschpcidn Observagdes
Raf. H"de FPlace Observations
Ral. CA26 N'de Pleza Obzervacionas
oot 1 499573 |OQil fitter etament Elemento fiitro da dlso
Elem.filire d' huile Elem.ditiro de! aceite
02 1 287251005 JAlternator Alternador
Alternateur Generador
D031 927098 |V-beit Correia-V
Courrgie trapézoidale Comrea trapezoidal
Qo4 |2 439574 |Fuel filter element Elemento filtro combustivel
Eldment gy filtre de carburant Eiem.del Hiro de combustible
00s |1 892085 |Starter motor Motar de partida
Demarreur Motor de arranqus
coa|l 258307 |Temperatwra sender Sensor térmico
Transducteur de témperature Transmissor de temperatura
007 1 287251 |Diesel engine Motor diessl
Moteur diesel Motor diesel
o081 2687254 [Engine support, front Suporte dianteiro motor
Support de moteur avant Soporte de motor, Frontal
oog|s 80401 Spring washer Arruela de pressdo
Rondelle a ressort Arandela de resorte
Q10 8 572005 |Hexagon nut Porca sextavada
Ecrou & six pans Tuerca hexagonal
on |4 E00071 |Screw Paraluso cab.sextavada
Vis Tornillo
012 10 803003 |Washer. Arruela lisa
Rondelle Arandela
013 10 813384 [Washer Arruela inclinada
Randells | Arandeia
014 |10 280634 |Spacer Distanciador
Spaceur Espaciador
015 18 815045 (Conical spring washer Arruela presslo conica
Rondells a ressort conique Arandeia de resorte conica
gig [10 570007 |Hexagon put Porca sextavada
Ecrou & six pans Tuerca hexagonal
017 |28 604006 |Spring washer Arfyela de pressao
Rondele & rassoft Arandela de resorte
018l 502033 |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornille
019 {8 502059 |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornillo
02018 500198 |Screw Paraluse cab.sextavada
Vis Tornilla
a0/ MAl
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DynNAaApPpAc

Page/Pipina |Group/Grupe Picture /Flgura Issua/Emissio Engine, assy )
Page/Paoina (Groupe/Grupo Nust fFiguia Emission/Emision Montagem do motor
Montags du moteur
004 003 DCOOS04-1 2 Montaje del motor
Raf. {Qty./Ouant, Part, N". Dascription Dascrigdo Hats
Item|Otd. 7Cantid. N'da Pega Description, Dascripcitn Obsarvagdes
Ré&t. N'de Pléce Obsarvations
Ral. CA26 N*de Pieza Observacionas
*lo21 [i 267142 [|Hydrauic pump gearing Acienadota das bombas Sea G3/20
Entrainement de pompe Accionam.de bomba hidraufica Vide
*loz22 0 340855 {Drive plate Placa ds arraste Sea G3/20
Piateau d' entrainement Placa impulsora Vide
023 1 234512 {Ebow 90G - bulkhead Colevelo 980G bulkhead
Coude 890G Codo 20G
D24 1 330383 |Filler cap Tampao
Bouchon da réservoir Tapa de tanque
026 |1 482652 {Hydraulic hose Mangueira hidraulica
Tuyay hydradliqus Manguera hidraulica
028 1 813444 |Flbow 290G with O ring Cotovelo B0G cfanel O
Coude 950G avec bague torigue {Code 890G con anilo de goma
027 1 330397 |[Seat ring Junta de vedaghe
Anneau de joint Anilo de junta
028 N 287252 |Engine support, rear Suporta traseiro do motor
_ ' Support de moteur ariére Soporte de motor, trasero
029 |12 602038 [Screw . Parafuso cab.sexlavada
: Vis Tornillo
030 1 287253 |Engine support, rear Suports traseiro de moter
Support de moteur arridre Soporte de motor, trasero
031 1 287265 ({Engine support, frent Suporte dianteire motor
Support de moteur avant Soporte de motor, frontat
*lo32 | 930139 |Qil pressurs switch Interruptor de pressao Vide
Commutateur de presion Conmutador de presidn
033 |1 268485 {Reducing nippie Bucha de redugdo
Nippte reducteur Nipie de reduccion
034 {1 267173 |Fan Helice
Ventilateur Ventilador
Q36 |8 . 603028 |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornillo
50/MAl
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Page/Pagine |Group/Grupe Pictura/Figura Issua/Emissho Radlator assambly
Page/Pagina |Groupe/Grupo lest /Figura Emission/Emislén Montagem do radiador
Montage du radliateur
Q08 003 DCO0B05-1 2 Montaje del radiador
Reaf. [Qty./Quant. Part. N°. . Descriptlon Descrigho Note
Itam |Qté./Cantid. N'da Pega Cescription DascripGion Ohsarvagdas
Réf, jH'de Pidca Observations
Ref, CA25 H'ds Pisza Observaciones
Q01 it 287210 {Radator, cpl Radiador, cpl
jRadiateur, cpl Radiador, cpl
[s10 7 b 28721 *Water radiator *Radiador de agua
*Radiatewr d' eau *Radiador de agua
003 1 348087 |*Qil cooler *Refrigerador de dlec
*Refroidisseur ' huite *Refrigerador de aceits
004 |8 600044 |*Screw *Parafuss cab.sextavada
*Vis *Taomillo
006 |8 800005 |*Washer *Arruela Esa
*Rondells *Arandela
oosl1 2687212  |*Dsflector *Dollator -
*Déflecteur *Chapo deflectora
007 1 §10383 |*Radiator cover *Tampa do radiador
*Couvercle du radiatewr *Tapa del radiador
ooale ) 600048 |*Screw *Parafuso cab.sextavada
*Vis *Tornillo
009 18 800009 |*Washer *Arruala Esa
. *Rondella *Arandela
010 |1 287208 |Plate Chapa superior
Plague Placa
o1t |1 267200 |Left plate Chapa lado esquerdo
Plague gaucha Plaga izquietda
012 14 313010 |Clamp Abragadeira
GCollier Abrazadera
013 i 267206 (Rubber elbow Curva rigida
C'c_mdo eri caoutchouc Codo de goma
014 |8 500013 skrew Parafuso cab.sextavada
Vis Tornillo
015 |6 800008 [Washer Arruela lsa
Rondelle Arandela
018 |2 E41614 Screw Paraluso cab.bolsada
Vis Tornilio
ot1r |1 287207 |Plate Chapa inlerior
Plague Placa
01| 287203 |Right plate Chapa lado direito
Plague droite Placa derecha
019 |4 570007 |Hexagon nut Porga sextavada
Ecrtou A six pans Tusrca hexagonal
020 |10 815046 |Conical spring washet Arrusla pressdo conica
Rondeltle & ressort conique Arandela de tesorte conica
S0/ MAI
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DyYNAPALC

287204

Coude en caoutchouc

Codo de goma

Paga/Paglna |Group/Grupo Picture/Figura {ssua/Emissac Radlator assembly
Page/Pagina Geoupe/Grupo  |lhust /Figura Emission/Emisldn Montagem do radiador
Montage du radlateur
opa 003 pCoos0s5-1 2 Montaje del radlador

Ret. |Qty.7Quant. Part, N°. Description . Descrigho Nots
Item |Oté./Cantld. N*da Paga |Dbscription Descripcion Observagdes
Ré&{. N"da Pléce Chselvations
Rel. CA25 M"de Pieza Observaciones
021 |4 2687248 |[Spacer Espagador

Espaceur Espaciador
022 |4 500111 Screw Parafuso cab.sextavada

Vis Tornillo
023 It 813317  |Gasket Guarnigao

Garniture Junta
024 1 287208 |Support Suporte

Suppart Sopoite
025 |2 800010  |Washer Arrueta lisa

Rondells. Arandela
028 |2 500037 {Screw Patafuso cab.sextavada

Vis Tormillp
027 1 Rubber slbow Curva rigida

S0/MAl
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Pages/Féaging |Group/Grupo Picture/Figura issue/Emissho Fan guard
Page/Pagina GroupesGrupo Nust /Figuta Emission/Emisi&n Proteqao do ventilador
Protectlon du ventllateur
010 003 DCOOS8T—1 2 Proteccldn del ventliador
Rei. [Qty./Quant, Part. N°. Dascription Cescri¢he Note
Itom Ot &,/ Cantid. N'da Paga |Description Descripcion Observagdes
Rl N de Flace Qbservations
Rel. CAZE N'de Pisza Obsarvacionas
o001 14 500017 |Screw Paratuso cab.sextavada
Vis Tornilo
002 14 287431 [Spacer ' Espagador ,
Efpaceur Espaciador
00342 287128 {Washer Afrueia
Rondelle Arandela
004 4 815044 |Conical spring washer Arruela pressag conica
Rondells & ressort conigue Arandela de resorte conica
006 |02 570004  |Haxagon nut Porca sextavada
Ecrou & six pans Tuerca hexagenal
*|o08 [1 287601 |Fan guard Protegio do ventilador
Protecticn du ventilateur Proteccion det ventilador
007 |2 - 800004 |Washer Arrgela
Rondelte Arandeia

g0/MAl
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DYNAPAL

Page/Pagina |Group/Grupo Picturs /Flgura Issue/7Emissio Fuel system
Faga/Pagina Groupe/Grupe liust /FlQuia Emis sion/Emislon Sistema de combustivel
Systema de carburant
012 003 DCo0508-1 2 Sistema de combustible
Ref. [Oty./Quant. Part. N°. Description Dascrigho Nate
ttem |Qté./Cantld. N'da Pega Dascription Descripcion Cbsetvagdes
Ré&r. N"de Piéce Observations
Ref. CA25 M'de Pisza Obsefvacionss
o011 Fus! tube Tubo de combustivel
Tube de carburant Tubo de combustible
ooz [1- 280638 {Sedimenter Sedimentador
Sedimentateur Sendimentador
003 |2 Screw Paraluse cab.sextavada
Vis Tarnilla
004 |2 Spring washer Arruela de prassio
Rondells & ressort Arandela de resorte
006 1 267898 |Support Suporte
Support Soporte
008 {1 287170  |Fuel hose Mangueira de combustlvel
Tuyau de carburant manguera de combustible
ooT 313074  [Clamp Abragadeaira
Collior Abrazadara
0082 Screw Paraluso cab.sextavada
Vig Totnilly
009 |2 Washer Arruela
Rondella Arandela
o010 1 267172  |Fuel hose Mangueira de combustivel
Tuyau de carburant manguera de combustible
on |5 500004 {Screw Paraluso cab.sextavada
Vig Tornillg
o2 |5 815041 Conical spring washer Arruela pressdo conica
Rondsle 4 ressort conique Arandsla de rasorts conica
013 (1 258311  {Fue! gauche Medidor da combustivel
Jauge de carburant Medidor de combustibie
014 |4 813315 |Gaske! Guarnigdo
Garniture Junta
015 |t 928349 |Filler cap Tampao
Bouchon de réservoir Tzpa de tangue
018 |2 334174 |Elbow 904G Cotovelo 90G
Coude 90G Codo 90G
017 {2 813391 [|Magnetic plug Bujdo magnético
Bouchon magnétique Tapdn magnético
g0/MAl
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Pege/FPaging Graup/ Grupo Plocture/FiQursa Issuas/Emtssbo Exhaust sllencer assembly
PagesPaging |Groupe/Grupo llust ¢Figura Emission/Emisién Montagem do silencioso
L - Montage du silenclieux
014 003 DCOoOB08=1 2 Montaje dei sllenclador
Red. Qty.foﬁsnt. Part. N°. Cascription Dezcrigho Mote
ttem|Qté./Cantid. N'da Pega |Description Dascripcion Obsarvagdes
RAS. N'de Pléce Observations
Red. CA25 N"da Fisra Obsarvaciones
ool [ 2676681 |Gasket Junta sislema de sscape
Joint Junta
002 1 287183 |Exhaust tubm Tubo de escape
Tube d' schappement Tubo de escape
003 {2 923852 |Clamp Abragadeira
Collier Abrazadera
004 [3 800008 {Washer Artuela lisa
Rondells Arandela
006 |3 672003 jHexagon nut Porca sexfavada
Ecrou A six pans Tuerca hexagonal
008 [1 267188 |Tube Tubo fexivel
Tube Tubo
007 287188  |Muffler Silencioso
Silengieux Silenciador
cos|2 253915  |Clamp Abtagadeira
Collier Abrazadera
009 |4 615044 [Conical spring washer Arruela pressdo conica
Rondelle & ressort conique Arandela de resorte conica
010 (4 500048 |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornille

g0/MAl
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Paga/Pagina |Group/Grupo Picture/Floura Issye/Emisshio Alr ¢cleaner
Pags/Paging Groups/Grupa Hust AFiQura Emission/ Emislén Filtro de ar
i
Flitre a air
018 003 DCOOB0E-1 2 Flitro de alre
Ret. [Qty./Quant. Part. W, Description « Descrigho Neota
1tam{QLé_/ Cantld. N'da Pega Dascription Descripcion Observagdes
Rat, N'de Pléce Obsarvations
Ral. CA25 N'de Flaza Obsearvacionas
00T 11 2687177 |Rubber obow Curva rigida
Coude en caoutchouc Codo de goma
Qo2 |1 346742 [inlet hood Manto
Capot Manto
00313 313038 |Clamp Abragadeira
. Collier Abrazadera
co4 670004 jHexagon nut Porca sextavada
Ecrou & slx pans Tuerca hexagonal
005 |1 BO00TE |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornitio
008 |3 600186 |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornillo
007 | 287178 |Tube, intake Tubo de admissao de ar
- Tubsde admission d' air Tube de admission de aire
008 H 187008 |Seal ring Retontor
Anneau de joint Anilo de junta
009 |1 927483 |Restriction indicator indicador de testrigdo
indicateur Indicador
o101 313069  [Clamp Abragadeira
Collier Abrazadera
o1 288151 |Elbow 290G Curva rigida 90G
Coude 90G Codo 90G
012 |8 g15044 |Conical spring washer Arrusla pressao conica
Hondella A ressoit conigue Arandela de resorte conica
013 f 345913 |Support Suporte
Support Soporle
014 |4 §70008 |Hexagon nut Porca sextavada
Ecrou A six pans Tuerca hexagonat
016 18 &00048 |Screw Parafuso cab.sextavada
Vig Tornillo
ol 802148  [Air cleaner Filtre de ar
Filtre & .ai Fittro de aire
1
017 |2 499549 |*Mut assembly *Conj. de por¢a
*Ecrou assemble *Conj. de la tuerca
018 {1 814258 1*Fitter element *Elemento de sepuranca
*Elament filtrant *Clemento del fittro
013 1 499240 |*O-Ring *Anel O
*Bague Torique *Anille de Junta
020 |2 813791 ]*Clamp *Abragadeira
*Collier *Abrazadera
90/ MAl
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DYNAPAL

Page/Paging |Group/Grupo Picture /Floura Issue/Emissio Alr cleaner
Page/Pagina |Groupe/Grupo (Must /Figura Emission/Emlsién  |E[14ro de ar
Flitre 4 alr
a1e 003 DCO0609-1 2 Filtro de zlre

Flo!. Qiy./Ouant. Part. N™. Dascilption Cascricao MNote
ItamQta./Cantid. N'da Pega |Description’ Daseripclon Obsarvacdes
Rl H'da Piecs Obzarvations
Rel, CAZE N*ds Pieza Observaclones
021 |t 499564 |*Cover *Tampa

*Couvercle *Tapa
022 H 893524 |*Dellector *Deliator

*Déflectour *Chapo defliectora
023 1 814267 |*Primary element *Elamento primario

*Element primaire *Elsmento primario
024 923858 |*Protection *Protegdo

*Rrotection *Proteccion
025 |1 313082 |*Clamp *Abragadeira

*Eolier *Abrazadera

90/MAl
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Page/Pagina |Group/Grupo Plcture /Flgura IssuasEmissho Hydraullc pump gearing
PagesFPagina Groupse/Grupo Must AFigura Emission/Emision Aclonadora das bombas
Entrainement de pompe
020 003 DC0o183-1 2 Accionam.de bomba hidraulica
Red. [Qty./Quant, Fart. N*. Description Descrigho Nots
Item |Qrté./Cantid. N'da Pega Deascription Deascripcion Observagdes
Ral. N'de Fiéce Observations
Ral. CA25 M ge Pieza Observacionss
ool 287142 |Hydravic pump gearing Acionadora das bombas
Entrainement de pompe Accionam.de bomba hidraulica
ooz 340855 [*Drive plate *Placa de arraste
*Plateau d' entrainement *Placa impulsora
o3 i 340884 [*Shaif *Eixo
*Arbre *Eja
004 287140 |*Hydraulic pump gearing *Acionadora das bombas
‘gntraine(nent de pompe *Accionam.de bomba hidraufica
00s |8 500093 [**Screw **Parafuso cab.sextavada
i **Tornillo
008 18 80401 |**Spring washer **Arruala de pressao
**Aongdells A ressort **Arandela de resorte
007 1 287141  |**Flange *+Flange
- |**Bride *+Brida
008 1 180284 [**0Q-Ring **Anel O
**Bague Torique **Apiflo de Junta
009 |t 181093 **Seal ring **Retentor
**Anneau de joint *+Anila de junta
010 |3 111198 **Bearing **Rolamento
**Roulement **Cojinete
o p 240868 |**Gear **Engrenagem
*+*Engrenage **Engranaje
Q12 |3 11083 “*Boaring **Rolamento
*+Roulement **Cojinate
013 |4 232058 |**Plug **Bujio cab.sextavada
:[**Bouchon **Tapdn
014 |4 182008 |[**Seal 1ing “*Anel de vedagio
**Anneau de joint **Anillc de junta
015 H 340850 [**Housing *+*Carcaga
**Boitier **Caja
078 |1 331087 **Elbow 90G **Colovelo 90G
**Coude 290G **Codo 90G
oi7T 1 340858 (**Gear **Engrenagem
**Engrenage **Engranaje
018 12 180181 *+(-Ring *tAnel O
**Bague Torigue **Aniffo de Junta
o1 N 340857 |**Bearing housing **Placa adaptadora
*sCarter de paher **Porta cojinate
020 1 2232047 |**Breather **Respiro
*#Reniflard “*Respiro
90/ MAl




CA25PKS-DCOOIE3-|

341106
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Page/Pagina [Group/Grupo Plcture/Figura Issue /Emissho Hydraullc pump gearing
Page/Papina [Groups/Grupa [ilust SFigura Emission/Emlsion 14 mianadora das bombas
Entrainement de pempe
022 003 DCo0183-1 2 Acclonam.de bomba hidraulica

Hol. [Qty./Ouant. Part. N, Dascription Descriglo Note
Item]Qté./Cantid. N'da Paga |Dascription Dascripcion Observagdes
Ré&f. N de Pléce Observations
Ref. CA2E N"de Pieza Observaciones
021 |8 804009 {**Spring washer **Arruela de pressdo

**Rondelie & ressort ++Arandela de resorte
Q22 |8 608031 |[**Screw ++Parafuso allen ¢/cabega

*ig **Tornilio
g2an 340885 [**Gear **Engrenagem

**Engrenage **Engranaje
o241 340868 [**Bearing housing **Placa adaptadora

*+Carter de palier **Porta cojinete
026 (2 180132 OFRing | » Anel O

B;lgua Tongue Anilo de Junta

I
028 1 3408682 |Bushing Bucha

Douviilie Buje
02T 1 340881 |Splined bushing tuva estriada

“|Douille cannalé

Buje estriado

90/ MAl




Group
Grupo
Groupe
Grupo

26
341106 CA2Z5PKS-DCO0I63-i






DyYyNAapac.

TRANSMISSION Group
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TRANSMISSION Groupe
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DynNAPAL

Page/Papina ~ [Group/Grups Plcture /Figura Issua/Emissflo Gear Box And Planetary Axle
Page/Fagina Groupe/Grupo flust sFigura EmissionsEmision Eixo Planat.e Transmlsséo
Carter engr.et essieu de roua
oo2 004 DCoO0184-1 2 Caja de Engr.y Eje Planetarleo
Re!. [Qty./Quant. Part. N*.  |Description Descricho Note
itam |Qts./Cantid. H'da Pega Dascription Dascripclén Observaides
Raf. N'ds PiéCe Observations
Reaf. CA25 H'de Plaza Obsarvaclones
001 {1 336567 [Hydrostatic hyds.motof Motor hidehidrostatico Ses G5/36
Mateur hydr.hydrostatiqus Motor hidrhidsostatico yide
002 4 502059 |[Screw parafuso cab.sextavada
Vis Tornille
0034 803003 |Washer Arruela lisa
Rondslia Arandela
go4 i g13852 |Couplng Luva acoplamento
Atcouplefnant Acoplamiento
006 |t 160202 |O-Ring Anel ©
Bague Torique Anille de Junta
*jo08 |t 801085 |Gear box with brake Transmissao a freio See (34/8
Garter @ engren, avec Irein Caja de engren. ¢on frano Vide
007 |07 572008 |Hexagon nut Porca sextavada
Ecrou & six pans Tuerca hexagonal
008 |4 672003 |Hexagon nut Porca sextavada
Ecrou 4 six pans Tuerca hexagonal
002 |4 910433 |Spring washer Atruela de pressio
Hondalle 4 ressort Arandela de resorte
010 |2 910432  |Screw-U Paratuso U
Vis-U Tormilo-U
*lo1s |t 259915 |Planetary axle Eixo planetario Sea G4/18
Essieu de roue Eje planstairs Vide
Q12 I8 600296 |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornilo
013 |8 803022 |Washer Atruela hsa
Rondelie Arandela
014 |4 500082 |Screw Parajuso cab.sextavada
Vis Tornilo
015 14 80001  |Washer Arrusta lisa
Rondelle Arandela
018 |4 815048 |Conical spring washer Arrusia pressio cbnica
Rondelle 4 ressort conique Arandela de resorte conica
017 |4 §70008 {Hexagon nut FPorca soxtavada
Ecrou & six pans Tustca hexagonal
o1g 2665799 [Cardan shaft Eixo cardan sxtra curto
Axle cardan Ejo cardan
*j019 {4 §03024 |Screw Parafuso cab.sextavada
- |vis Tornifio
020 |8 sgan22 |Lock nut Porca auto-travants
Contre—écrou Contratuerca
a0/ MAI




Group

Grupo 4
Groupae

Grupo

CAZ5PKS-DCOOIB4-)



DyNAPALC

Paga/Phgina |Group/Grupo
Pags/Pagina Groupe/ Grupo

Plcture /Floura
Nlust /Flgura

lesua/Emissho
Emisslon/Emisién

Gear Box And Planetary Axle
Elxo Planet.e Transmisséo
Carter engr.et essieu de roue

004 004 DCoo184-1 2 Cala de Engr.y Eje Planetario
Reaf. |Qty./Quant. Part. N*. Dascription Descagio Hote
Item|Qté./Cantld. N'da Pega Description Desctipcion Observagbas
jRét. N'de Plece QObservations
Ral. CA25 H'da Pieza Observaciones
o021 |2 264520 |Support plate Ancora de apoio

Plaque ds support

b
1

3

1

Placa de soporte

50 /MAl
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DYNAPALC

Gear box wlith brake

PagesPaQing Group/ Grupe Pleture /Flgura Issua/Emissfo
Pags/Pagina Groupa/Grupo |ltust /Figura Emlssion/Emisién Transmilssio o frelo
Carter d' engren. avec freln
Q08 004 DCo01856-1 2 Caja de engren. con freno
) UNK
Rel, |Crty.s Quant. Part. N, Dascriphon Dascrigio Note
Htem|Qte. 7 Cantid. N'da Pega Dascription Dascripeion Obsetvagdes
Rt N*de Pléce Observations
Raf. CAZ5 N"de Pieza Obsarvaciones
001 |4 801085 |Gear box with brake Transmissao o Ireio
Carter d' engren, avec frein Caja de engren. con freno
002 {1 813847 |*O-Ring . *Anel O
*Bagus “Forique *Anillo de Junta
1
003 813862 1*Coupiing sLyva acoplamento
* Accouplement *Acoplamiento -
004 |3 8135768 |*Snap ring *Anal de pressao
+Circlip *Aniflo de ranura
oos 1 813863 [*Housing *Carcaga
*Boitier *Caja
008 |1 813597 [|*Gaskeat *Guarpniglo
*Carniture *Junta
Qo7 |1 813806 |*Gear box cover *Tampa da caixa
+*Couvercle carter déngrenages (*Tapa de caja de engranajes
Qo8 |t 338872 (**Lever 4 Alayanca
: ** avier +*Palanca
00g |t 604008 |**Spring washer s« Arpyela de pressao
**Rondelis 3 ressort *+prandela de resorte
oo £02037 |*Screw ssparafuso cab.sextavada
' **ig *+Tarnillo
01t |1 813592 *+*Shafl *AEIXD
**Arbra *Eje
Q12 | 812888 |[**Pin +*Pino
**Goupille **Pasador
[syicll b} 213870 |**Seal ring s*Ansl de vedagao
**Anneau de joint **anilio de junta
014 813861 **Breather *+*Respiro
«*Reniflard **Respiro
015 1 813931 |**Reducing nipple **Nipls de redugio
*'Nipple de reduction s+Nipls de reduccion
018 |8 502035 |**Screw *+Parafuse cab.sextavada
**+Vis **Tornillo
017 18 604008 |[**Spring washer *rArruela de pressdo
*“*Rondelle a ressort *sArandela de resorte
018 |3 813689 |**Plg **Bujao ’
*+*Bouchon *Tapon
019 {1 g81358g  |**Shalt *tHaste
**Arbre *Lje
020 2. 825026 |**Expanding pin **Ping elastico
*+Chevils & expansion *+Yastago de espansion
90/MAl
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DyYyNAPAac

Puape/Pagina |Group/Grupe Picture /Figura {ssue/Emissio Gear box wlth brake
Page/Pagina Groupas Grupo lliust /Flgura EmisstonsEmizlén Transmissio e frefo
Carter d' engren. avec frein
008 004 DC00165-1 2 Caja de engren. con freno
FUNK

Radi. |Qty./Quant, Part. M. Descriptlon « CescricBo Note
ltam | Qté_/Cantld. N'da Paga Dascription Dascripcion Observagdas
Réi. N'da Flece Observations
Rad. CA26 H'de Pieza Observaciones
021 [ 813688 [|**Gear box cover **Tampa da caixa

**Couvercle cartar déngrenages |**Tapa de caja de engranajes
022 |1 813591 [*fLever, . *+Alavanca

UL evier **Palanca

I
023 4 813887 |**Pin **+Eino

**Goupille Y*Pasador
024 |1 813808 |**Fork Garfo completo

**Chape **Horquiia
026 |t 813683 |*¥Spring +*Mola

**Hessart **Muelle
028 i1 813888 |**Bal **Esiera

*+Billa **Bola
27 (1 502163 [*Screw *Parafuso cab.sextavada
. ) *Vis *Tornillo _
028 813687 - {*Support *Suporte

*Suvpport *Soporte
029 |t 813845 *Bolt *Cavilha

*Boulon *Bulon
o301 830088 |*Cotter pin *Cupithd

*Goupile fendue *Pasador aletas
o3t 1 804010 |*Spring washer *Arrpela de pressao

*RAondefle A ressort *Arandela de resotte
0az2 1 571015 *Hexagon nut *Porca sextavada

*Ecrou A six pans *Tuerca hexagonal
03314 804008 |*Spring washer *Arryela de prassfo

*Hondefle & ressort *Arandela de resorte
03410 502035 [*Screw *Paraluso ¢ab.sextavada

*Vis *Tornilo
035 1 813871 *Seal ring *Retentor

*Annoau de joind *Anitio de junta
o381 813588 |*Support *Suporte

*Support *Soporte
037 [1 813593 [*Gasket *Guarniglo

*Garniture *Junta
038N 813804 |*Housing *Carcaga _

*Boitier *Caja
o3s 813880 |*Bearing *Rolamento

*Routernent *Cojinets
0401 813582 [*Washer *Arfusia Esa

*Rendells *Arandeta

a0/ WAl
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DyNAPALC

Pags/PAgina |[Group/Grupo Picture/Flgura {ssue/Emissho Geaar box with brake
Pages/Pagina |Groups/Grupo  |lllust JFigurs Emlssion/Emislon | Transmissao o frelo
Carter d' engran. avec freln
o0 004 DCO0165-1 2 Cala de engren. con freno
FUNK
Ratl. Oty /Quant, Part. N*, Dasceiption Cescrigio Note
item|Qité./ Cantld. N'da Pega |Description Dascripcion Observagdes
Réi. N de Piece Obsarvations
Rel. CA25 N"dae Pieza Obzervaclonas
041 |t 813581 |*Gear *Engrenagem
'_E_ngrenage *Engranaje
042 |38 814285 |*Neediebearing sAguiha de rolamento
"I?oulement A aiguiles *Cojinete de agulas
ca3it 814288 |*Shaft with gear *Eixo dentade
*Arbie a pignons *Eje dentado
044 {1 814290 |*Gear *Enpgranagem
*Engrenage *Engranaje
046 1 814284 |*Bearing *Rolamento
*Roulement *Cojinete
0481 a14282 |*Shailt with gear *Eixo dentado
tArbre @ pignons *Ejo dentado
047 1 812662 |*Bearing *Rolamento
- *Roulement *Cojinete !
0481 813858 |*Bearing *Rolamento
*Roulement *Cojinate
D49t 813577 |*Gear *Engrenagem
*Engrenage YEngranaje
Q&0 |2 813576 {¥Snap ring *Anal de pressao
*Circiip *Anillo de ranura
061 {1 813578 |*Gear *Engrenagem
*Engrenage *Engranaje
052 |1 813598 |*Shaft with gear *Eixe dentade
*Arbre a pignons sEje dentado
053 [ 813479 |*Plug *Bujdo cab.quadrada
*Bouchon *Tapon
054 813859 |*Bearing ‘Rolamento
*Roulement +*Cojinete
055 |5 804010 |*Spring washer *Arruela de pressio
*Rondella & ressort *Arandela de rasorte
056 {5 602183 |*Screw *Paralyse cab.sextavada
*Vis *Tornillo
as7 1 9121195 *Fiug *Bujao de dreno
*Bouchon *Tapon
o538 b g13a686 |*Brake lining bracket *Suporte da lona
*Support de garniture de frein *Soporte de forro de freno
ose 1 813584 [*Gasket *Guarnigao
*Garniture *Junta
080 1 813582 |*Side cover *Tampa lateral
+Couvercle faterale *Tapa lateral -
g0/ MAl
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DynNnAapAc

Page/Pagina Group/Grupo Picture /Figura 1ssue/Emissdo Gear box with brake
Page/Pagina Groupe/Giupo thust /Figura Emisslon/Emisidon Transmlssdo o frelo
Carter d’ engren. avec frein
012 004 DC00186-1 2 Caja de engren. con freno _
FUNK
Rel }Qty./Quant, Part. N°. Deascription Dascriglo Note
Itam | Qté. /Cantid. N'da Fega |Description Descripcion Observacdas
IR&t. N'de PiéCe Observations
Ral. CA25 W'da FPieza Observaciones
081 |8 813890 |*Washer *Arcyela lisa
*Rondelle *Arandela
osz 1 813893 |[*Brake without drum *Freio s/tambor
'llfrein sans tambour *Frang sin tambor
083 |1 813838 |**Link sCrew s*sparaf, de articulacdo
**Boulon 4 ceilat *+Tornilo de articulacion
084 |2 813839 |**Lever Alavanca
**_evier v*Palanca
08s |1 £13840 [**Arm **Brage articulade
**Bras **Brare
o881 B13810 |**Cotler pin **Gupilha
*+Goupils fendue **pPasador alstas
087 {1 813880 |[**Bolt **Caviha
*+Boulon **Bulon
osa ‘813881 **+Rolt **+Caviha
**Boulon *+0ulon
083 1 813811 *eCotter pin **Cupilha
**+Goupille fendue **Pasador aletas
070 |2 E7I001  |**Hexagon nut ++Porca gextavada
ssEcorou A six pans *+Tyerca hexagonal
o7 813808 |**Spring washer **Arruela de pressao
“*Rondelie 4 ressort s Arandela de resorte
72 H 813573 |**Screw **Parafuso
*Vis **Torniflo
073 |2 813810 *+Nut **Parca
s*Ecrou **Tuerca
074 {1 813808 [**Spring washer **Arruela de pressao
**Rondelle & ressort *+Arandela de resotle
076 |2 813841 |**Spring **Mola
**Hessort **Muele
078 1 B13637 |**Adjusting bolt *¢Caviha de ajuste
+**Boulon de roglage **Boion de ajusta
077 {1 8136835 |**Brake lning *+Cinta do freio
ssGarniture de frain **Forto de freno
078 |1 813638 [**Spring “*Mala )
**Ressort **Muelie
075 |1 813879 |**Screw *+Paral, cab.sextavada ¢/tr.
LAY **Tarnillo
080 |4 804008 |*Spring washer *Arruela de pressac
*Rondalle A ressort *Arandela de resorte
a0/ MAl




i
]
|
:
5
1
I
t
|
5
i

801065

CA25 PKS/MBB -DCCOI65-I



DynNAaPAC

Page/PaQina Group/ GIUpo PlcturesFigura Issue/Emissfo Gear box wlth brake
Pages/Faglina Groupe/Glupo tust AFigura Emission/Emisian Transmlssio e frelo
Carter d' engren, avec frein
Q14 004 DCootes~-1 2 Cala de engren. cen freno
FUNK

Ral. |Oty./Quant. Part. N*. Description Dascrighio Note
Item |Qté_/Cantid, N'de Pega Dascription Descripclan Observagdes
R&E. W'de Pisce Observations
Raf, CAZE M"de Fieza Obsarvacionas
08t |4 672008 |*Hexagon nut *Porca sextavada

*Ecrou A six pans *Tuerca hexagonal
0g2z 830010 {*Cotler pin *Cupilha

*Goupille fendus *Pasador alstas
083 813844 |*Crown nut *Porca castelo

*Ecrou crénélé *Tuerca encastilada
0841 613872 {*O-Ring *Anel O

*Bague Torique *Anilo de Junta
085 1 g13g87 |*Washer *Arrusia

*Rondelle *Arandela
o881 813694 [*Gasket +Junta

*Gamitute *Junta
087 |1 814287 |*Brake flangs *Fianga do freio

*Bride du frien *Brida del frano
088 {1 813802 |*Brake drum *Tambor do freio

“ |*Tambour de Irein *Tambor del freno

08914 813803 |*Screw *Parafusa

*Vis *Torniflo
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DynNAPAC

Pape/PéQina |Group/Grupo Piciure /Figura Issue/EmissBo Planatary axle
Page/Pagna [Groupss/Grupa [llust /Figura Emission/Emision  |E |y . pianetarlo
Essleu de roue
018 004 DCoo168~1 2 Eje planetaire
BRASEIXOS
Ref. [Qty./Quant. Part. N, Description | Dsscrigho Note
item |Qté_/Cantid. N'da Pega Desctiption Descripcion CObservagdes
Rél, H'de Pléce Dbszervations
Rel. CA2E N*de Fieza Cbhservaciones
o0t M 259915 |Planetary axis Eixo planetario
Essieu de roue Eje planetaire
o011 266480 [Planetary axis Eixo planetario 2)Optional
Essieu da foue Eje planetaire Opcianal
002 2 814033 |*Plug *Bujio de escoamento
_ *Bouchon *Tapdn
0032 418378 |[*Cover *Tampa
*Couvercle *Tapa
004 |2 813988 |*Snap ring *Ansl de pressao
*Circlip *Anilly de ranura
Q08 {8 8139388 |*Satelte gear *Roda satelite
*Courrone satefite *Engrenaje sateite
Q08 |8 813961  |*Thrust washer *Arruela impulsora
*Rondelle-butés *Arandela de empuje
007 {8 813987 |*Snap fing *Anel de pressao )
*Circlip *Anillo de ranura
008 |8 418383 |*Locking wire *Arame de trava
*Fil de verrouiffage sAlambre de cierre
Q08 [2 418310  [|*Flange *Flange
*Hride *Brida
010 |2 814031 [*Locking wire *Arame da trava
*Fit de verrovillage *Alambre de ciefre
o1 N 923840 [*Gasket *Junta
*Garniture *Junta
012 |t 923839 |*Plug *Bujao
‘?ouchon *Tapdn
013 |32 B13936 |*Screw *Parafuse
*Vis *Tornillo
014 |2 813934 |*O-Ring *Anel O
*Bague Torigue *Anillo de Junta
016 {2 418312 *Goar *Engrenagem
*Engrenags *Engranaje
018 |2 418370 |*Shaft *Semi-eixo
*Arbre *Eje
017 14 418388 |[*Lock *Trava
*Serrure *Cierme -
018 |2 B13969 J*Adjusting nut *Porca de ajuste
*Ectou de réglage *Tuerca de ajuste
019 |2 418308 |*Gear *Engranagem
*Engrenage *Engranaje
G0/ MAl




Group
Grupo
Groupe
Grupo

259915 CAZ25PKS/MBB-DCOOI6E-|
265460



DyvhaPrpac

Page/Pé0ina |Group/Grupo Ploture /Fipura Issue/Emissiio Planetary axle
Page/Pagina |Groupe/Grupe |llust /Figura Emission/Emision Eixo planetarlo
Essleu de roue
018 004 DCoo188-1 2 Eje planetalra
BRASEIXOS
Ref. }Oty./Quant. Part. N*. Cescription Descrigho MNota
Itam [Qta.7Cantid. H'da Pega Dascription Desctlpcion Obsarvagdes
Ral. N*de Piéce Observations
Ral. CA25 N"de Pleza Obsarvacionas
020 |8 418387 |*Flange lock *Trava da flange
*Bride de securite *Brida de securidade
021 |18 4168328 |*Screw *Parafusc de fixago
*\is *Tornillo
Q22 |2 418387 |*Bearing *Rolamento
*Roulement *Cojinete
023 |18 813894 [*Nut *Porca
*Ecrou *Tuerca
024 418299 |*Bearing cupwithhub *Cubo ¢/capas do rolamento
*Moyeu avec cuvelte *Cubo con taza ds cofinets
025 {18 *Scraw *Paraluso
*is *Tomillo
028 |2 418384 |*Bearing *Rolamento
- *Roulement *Cojnate _
027 |2 418301 |*0OH deflector *Deflator de dleo
*Déflecteur d° huile *Deflector de aceite
028 |2 418318 |*Brake drum *Tambor do freio
*Tambour de frein *Tambor del freno
029 |20 813935 |*Screw *Paraluso
*Vis *Torniflo
03024 418332 |*Sclew *Parafuso ¢ab.sextavada
*Vis *Tornillo
Gat |2 418314 [Flange Flange
Bride Brida
032 12 §23842 |*Seal rind *Ratentor
‘{mneau de joint *Anilo de junta
0332 418375 |*O~Ring *Anel O
*Bague Torique *Anills de Junta
034 |1 259222 |*Right brake *Freio direito See G4/26
*Frein droite *Freno derecho Vide
034 |1 Left brake Freio esquerdo See G4/28
Frein gauche Freno izquierdo vide
03612 416313 *Shaft end *Ponta de eixo
*Point du arbre *Punta de sje
Q3 |2 418376 {*D-Ring *tAnel O
*Bagus Torique *Anilo de Junta
037 |24 418343 [*Nut *Porca
*Ecrou *Tuerca
Qag 1 *Plug *Bujao
*Bouchon *tTapén
a0 /MAl
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DYRAPAC

Page/Pégina  |Group/Grupo Picture/Figura Issus/Emisshio Planetary axle
Page/Pagina Groupe/Giupa lust /Flogura Emission/Emision Elxo planetarlo
: Essleu de roue
oz20 004 DCOo0186-1 2 Eje planetalre
BRASEIX0OS
Raf. 1Oy, 7 Quant. Part. N". Deascription DescrigBo Note
ItemjOtéd./Canthd. N'da Pega Dascription. Descripcion Observagdes
R&ft. N 'de Pidce Obsarvations
Ral. CA25 N'de Piaza Qhsacvagiones
0391 418287 |*Housing assembly *Conjunto carcaga
*Ensembie buitier *conjunte caja
Q40 |t 814034 (*PLug *BuJao
*Bouchon *Tapon
041 |2 814034 {*PlLug *BuJao
*Bouchon *Tapon
0422 *Difterential *Dilerancial See G4/22
*Diffarentiol *Dilerancial Vids

S0/ MAl
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DYNADAC

1)

Page/Pagina Group/ Grupeo Plotur s /Flogura Issua/Emissfio Differentlal
Page/Pagina Groupe /Grupo  |ilust sFigura Cmisslon/Emision  Injfarencial
Dlfferantisl
pz2 004 DC00187-1 2 Dlfarenclal
BRASEIXOS
Ref. |Qty./Quant, Part. N Dascription Descrigho Holte
ltemn [Oté./Cantld. N'da Pega |Description Descripclén Obiservagdes
Raéf. H'de Piace Observations
Rel. CAZ2B N'de Ploza Cbservaciones
o011 9236830 {Diflerantial Diferancial
Diflerentiel Diterencial
001 |t Differential Dilerenciat No spin
Differentiel Diferencial
oo g23634 |[*Drive pinion and gear *Corda o pinhao
*Pignon et couronne *Eje de acion.y anilo ent.
~looand 418258 |*Ditierential housing *Caixa do difsrencial
*Boitier du diff'erentiel *Caja del diferencial
o042 418241 *Colter pin - *Cupitha
*Goupilis lendue *Pasador alstas
006 |2 418237 |*Adjusting ring rAnel da ajuste
*Bague de réglage *Anfllo de ajuste
o0&l 418357 {*Bsaring cup *Capa do rolamento ;
*Cuvette *Taza de cojinete
oo7 1 418358 . |*Bearing *Rolamento
*Roulement *Cojinete
noglt 923838 |*Differential carrier *Caixa dos satelites
*Porte-différentiet *Portaditerencial
009 (12 922584 |*Lock nut *Porca auto-travante
*Contre-écrou *Contratuerca
Q10 N2 813953 |*Washer *Arrucla Gsa
*Rondells *Arandela
o |12 922585 |{*Screw *Parafusc alen c/cabega
*Vis *Tornillo
iz 2 418243 |*Washer *Arruela de encosto
*Rondelle +Arandela
013 |2 416346 |*Differential side gear *Planatario do dilerencial
*Porie differentiel *Planet. del diferencial
014 |4 418245 |*Washer *+Arruela de encosto
*Rondelie *Arandela
0t5 |4 418349 {*Diflerpinion *Satelite
*Engrenage *Engranaje satélite
018 |1 418298 |*Cross *Cruzsta
*Croisée *Crucera
017 |3 418334 |*Screw *Paral. de fixagao curto.
*Vis *Tornilig
018 |8 418335 |*Screw *Paraf. da fixacao lohgo
*Vis *Tornillo
o1 1 448177 *Bearing cone *Cone do rolamento
*Cone assemble *Arc interior
90 /MAlL
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DYRNADPAC

Page/PAgina  |Group/Grupo Plcture /FiQura lssue/EmissBo Pliferentlal
Page /Pagina Graoupa/Grupe Hust /Figues Emisslon/Emision Dlierenclal
Dlfferentle!
024 004 DCo0187-1 2 Diferenclal
BRASEIX0OS
Raf. [Oty.rOuant. Part. N". Description ” Descrigao Note
tem |Oté./Cantid. N'da Paga |Description Descripeion Observagdes
Réat. N‘de Piéave Observations
Ral. CA2B H'de Piera Obsarvacionss
Q20 |t 418359 |*Bearing cup *Capa do rolamento
*Cuvelte *Taza de cojinete
021 12 418384 (*Locking wire *Arame de trava
*Fil do verrouilage tAlambre de ciefre
022 |4 418383 |*Locking wite tAarame de trava
*Fil de” verrouilage *Alambre de cierie
023 1 418386 |*Locking wire *Arame de trava
*Fil de verrouillage *Alambre de ciarre
o241 416238 [*Retaining ring *Anel de retencao
*Bague 4" arrét «Anillo. de retancion
0256 |1 418361  |*Bearing *Rolamento
*Roulement *Cojinete
028 416383 |*Bearing *Rolamento
*Roulement *Cojinate -
027 1 923832 |*Pinion housing *Caixa do pinhao
*Carter du pignon *Caja del pinion
028 |t 923833 |*Shim *Calgo
*Cals *Caice
*|029 |3 418278 {*Shim - 006 *Calgo de ajuste - 006
[*Cale - Q05 *Calce ~ 006
*1029 |2 418279  |*Shim - 010 tecaigo de ajuste - 010
*Cale - 010 : « "f*Calce - 010 = -
lo2a 418280 (*Shim - 003 *Calgo de ajuste - 003
*Cale - 003 *Calce - 003
30t 923831 |*Bearing *Rolamento
*Roulement *Cojinete
03t {8 418322 {*Screw *Parafuso de lixagdo
’Yis . *Tornills
032 |t 823637 '§0a1 fing *Retentor
sAnnsau de joint *Anilo de junta
o3an 923836 [*Input xokse *Garfc da junta universa!
*Maillon & chape ‘Eslabon de horguilla
034 | 418248 |[*Washer *Arruela fisa
*Rondells *Arandela
036 1 923636 [*Nut ) *Porca
sEcrou *Tuerca
*l028 1 286491 |*No spin differential *Gonj.engrenagem diferenc. 2)Optional
*Ng spin differentiol *Np spin diferencial Cpcicnal
g0/ MAI
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DYNADAC

Pape/PAginz Group/Grupo Pictura/Figura Issuas/EmissBo Dliferential
Page/Pagina Groupe/sGrupa Itest /Figura Emisslon/Emislén Dlierenclal
Dliferentiel
024 004 DCo01B7-1 2 Diferencial
BRASEIXOS
Ret. |Qty./Quant. Part. N". Dascriptlon. Descrigdo Note
Item{Qté./Cantld. t'da Pega Description Dascripclon Observagdas
Raf, N'de Flace Observations
Raf. CA25 4°de Pieza Observaciones
o201 418359 |*Bearing cup Capa do rolamento
*Cuvelte *Taza de cojinete
021 |2 418384 |*Locking wire *Arame de trava
*Fil de verrouillage *Alambre de cCietre
022 |4 418383 |*Locking wire *tArame de trava
. |*Fil de verrouilage *Alambre de Cierre
023 |t 418386 |[*Locking wire tArame de trava
*Fit de verrouilage *Alambre de cierre
Q241 418238 |*Retaining ring *Ansl de retencao
*Bague d' arrét *Anille de retencion
025 |1 418351 *Beaaring *Rotamento
*Roulement *Cojinete
o281 418363 [*Bearing *Rolamento
*Rouement *Cojinete
o7 1 523832 [*Pinion housing *Caixa do pinhao
*Carter du pignon *Caja del pinion
028 [t 9226332 |*Shim *Calgo
*Cale *Calce
029 |3 418278 |*Shim - Q06 *Calgo de ajuste - 006
*Cala - 006 sCalce - 0056
0292 418279  [*Shim - 010 *Calgo de ajuste - 010
*Cals - 010 *Calce - 010
Q29 418280 |*Shim - 003 *Calgo de ajuste - 003
*Cale ~ 003 *Calce - 003
030 |1 923831 |*Bearing *Rolamento
*Roulement *Coiinete
03148 418329 [*Screw *Parafuso de fixagao
'\:fis . *Tornillo
032 |1 923837 ‘feal fing ‘Retentor
*Anneau de joint *tAnilic de junta
033 923838 [*Input xoke *Garfo da junta universal
*Mailon & chape *Eslabén de horquilla
034 [t 418248 |*Washer *Arryala Esa
*Rondelle *Arandela
036 |1 923636  |*Nut tParca
*Ecrou *Tuerca
0380 285491 |*No spin differantial *Conj.engrenagem diferenc. 2}Optional
*No spin differentizl *Nao spin diferancial Opcional
g0/MAl
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PagesPagina |Group/Grupo Plcture /Figuta Issus/Emissdo Brake
Paga/Pagina Gioupa/Grupo flest AFigura Emlssion/Emislén Frelo
Freln
028 004 DCOOI8B-1 2 Freno
Rel. | Qty./Quant. lrart. . Cascription Ceascriglo HNate
tteam] Qté. /Cantid, H'da Paga Deseription Dascripcién Observagbes
Rét. N'da Piece Obsesrvations
Ref. CA26 N"de Piaza Obzervacionas
O01 H 259222 |Right brake Freio direilo
Frein droite Freno derecho
00t 259223 |Lelt brake Freio esquerdo
Frein gauche Freno izquierdo
002142 415267 *Snap fing *Trava do eixo
. *Circlip *Anillc de ranura
003 |4 416229 [*Washer *Arruela de encosto
*Hondelle *Arandela
004 (2 415248 |*Lever *Alavanca
*Levier tPalanca
Q05 |4 920498 |[*Bushing *Bucha
*Douille *Buje
oosnt 269533 [*Support *Suporta
*Support - T *Soporte .
o081 259530 [*Support *Suporte
*Support *Soporlte
Q07 |4 415222 *MHut *Porca do pine angora
‘Ecrou *Tuerca
008 |4 415252 *Lock washer *Arrueta dentada
*Rondefle de serrage *Arandela de seguridad
Q0% |1 920778 |*Repair kit ¢Jogo de reparo
*Pieces jéu *Juego de reparc
010 |8 415254 **Nut **Parca
“*Eciou *+Tuerca
o1 |8 415249  p**Spring washer »*Arruela de pressag
**Rondslie 2 ressort *+Arandela do resorte
012 |8 415230 |**Washer svArruela anti-ruido
**Rondelle ¥+ Arandela
13 18 415237  |**Washer **Arrusla do pino guia
*+Rondeiie **Arandela
014 |2 416263 **Cotter pin **Cupilha
**Goupile fendue **Pasador aletas
015 |8 416258 |**Crown nut **Porca castelo
**Ecrou cténeld **Tuerca encastilada
015 14 315228 **Washer **Arruela
**Rondels **Arandela
[Sara )| 260598 |*Brake shield, right *Espelho do freio diretio
*Suppoit de frein, droite *Defensa de frene, derecho
o7 280897 [*Braka shisld, lelt *Espatho do freio esquerdo
- *Suppott de frein, gauche - *Dalenga de fieno, izquisrda
“50/MAl
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Page/sPagina Group/Grupe Pictura /Figura Issue/Emissio Brake
Page/Paging Groupe S Grupa flust /Figura Emlssion/Emision Eralo
Freln
028 004 DG001681 2 Freno

Rel. |Qty./Quant. Part. N°. Dascription DescrigBo Hots
ltem|Qté./Cantid. N'da Pega [Description Desctipgion Observaghes
SLIN H'de Placea Obsecvations
Rof. CA26 H'de Pieza Observaciones
018 |8 415238 |*Pin *Pino guia

*Goupilie *Pasador
Q1 4 415223  |*Shoe with lining +Sapata ¢/lona

*Sabot ave garniture +Zapata con farro
020 |58 415242  |**Rivet ' ¢Rehite

- *¢Rivet *Remanchs

nz21 |4 415225  |**Brake iining ** ona do freio

*+(arniture de Irein **Farro del freno
022 |4 A16224 *+Shoe without fining +*Sapata sflona

¥+ Sabot sans garniturs s*Zapata sin forro
02314 415235 |*Pin *Pino ancora

*Goupile t*Pasador
024 |2 415201 *Protacting plate *Chapa protetora

*Plague protection - *Placa protector
025 |2 416247 *Piug *Bujao

*Bouchon *Tapon
02818 416232 *Nut *Porca

*Ecrou *Tueica
027 |8 415251 *Spring washer *Arruela de pressao

. *Rondselle 2 ressort *Arandela de resorte

028 18 415228 |*Screw *Parafuse

*Vig *Tornillo
029 P 415233 |*Lever shaft, leit *Eixo esq.da alavanca

*Arbre de levier, gauche *Eje de palanca, izguierdo
029 {1 415234 j*Lever shait, right *Eixo dir.da alavanca

*“Arbre de levier, droite *Eje de palanca, derecho
03012 415227  [*Spring *Mala

‘Bessort *Muelle
031 |4 §20778 |*Rofler *Rolete

*Rouleaux *Rodillos
032 |4 920777 |*Spring *Mola retentora

*Ressort *Muelie

g0 /MAl




Group
Grupo
Groupe
Grupo

®)

20 21 22

259222 -259223 CA25-DCO0I68-I



DYNAPALC

Page/PagQina Group/Grupa Picture /FlQura Issua/Emissbo Emergency brake
Page/Pagina |Groupe/Grupe |Mlust /Figura Emission/Emisidn Frelo de emeargéncla
Freiln secours
030 004 DCO0185-1A 2 Freno de emergencia
Rel. |Oty./Quant, Part. N°. Deascription DeascrigAo Mola
ftem | Qté./Cantid, N'da Pega Deascription Descripclén Observagdes
Ral N*'de Placs Observations
Rel. CAZ2E H'da Pieza Obsetvaciones
001 14 630008 |Cotter pin Cupilha
Goupille fendus Pasador aletas
002 14 800009 [Washer Arryela ksa
Rondelle Arandela
Q03 14 269788 |Connecting rod Biela
Bielle Bigla
004 |4 269768 |Pin Pino
Goupilie Pasador
05 1 260838 |Shaift Eixo
Arbre Eje
008 1 2681263  |Support, opl Suports, cpl
Support, ¢pl Soporte, cpt
007 12 602092 |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis - Tornilo
Q08 §2 282135 |Spacer Distanciador
Spaceur Espaciador
009 1 800023 {Washer Arruela EFsa
Rondele Arandela
010 [0 922454 |Nut Porca nyloc
Ecrou . Tuerca
o1 |2 280834 |Lever Alavanca
Levier Palanca
012 |3 281154 Lock ring Pino de trava
Goupille d" arrét Pasador de seguridad
o3 602233 |Screw Parafuso cab.sextavada
Yis Tarnillo
014 N 257666 |Suppornt, cpl Suporte, cpl
. Suppoit, cpl Soporte, cpl
015 |3 585034 |iock nut Porca auto-travante
Contre-écrou Contratuerca
018 13 800008 (Washer Arfuela lisa
Rondelle Arandela
017 |2 259783 |Bushing Bucha
Douilia Buje
oig |1 -150013 Snap ring Anal alastico
Circlip - Anilo de fanura
01BN 830010 {Cotter pin Cupilha
Goupilis fendua Pasador aletas
o201 60001 [Washer Afruela lisa
B Rondelia ~ Arandgela
90/MAl
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PagesFPaging |[Group/Grupo Ploture /FlQura Issua/Emissfo Emergency brake
Page/Pagina Groupe/ Giupo nlust YFigura Emlssion/Emislén Freio de emergéncla
Freln secours
032 004 PCOO188-1A 2 Freno de emergencia
Rel. {Qty./Quant. Part. N*. Dascriphon - Descrigho Note
tem | Qté./Cantid. N'da Pega Dascription Descripcion Observacdes
Aal. N'de Pidca Cbzervations
Ral., CAZE MN'de Pisza Observacionas
021 |1 2808089 [Hydraulc brake cyfindes Cilindro hidraulico do freio See G5/100
Cylindre hydraulique du frein Cilindro hidrdukco del freno Vide
022 H 280842 |Control laver Atavanca completa
Lavier de commande Palanca de maniobra
o3 280830 |[Pin Fino
Goupile Pasador
024 |2 2597684 |Bushing Bucha
Douilie Buje

90/MAl
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Page/Pagina |Group/Grupo Plcture /Figura Issue /Emissio Wheel and tyre
Page/Pagina Groupe/Grupo Must YFigura Emission/Emision Roda e pneu
Roue at pneu
034 004 DCOOs21-2 2 Rueda y nsumdtico
Ral. |Oty./Quent. Part. N°. Description Descrigao Note
1tem |Oté./Cantid. M'da Pega Description Dascripcion Chservagdes
Rél. N'de Piece Observations
Rel. CA25 N"de Pleza Observaciones
001 |t 28071t |Wheel and tyre, right Roda e pneu direito STD,DPPD
Roue et pneu, droit Rueda y neumatico defecho
001 1 280710 |Wheel and tyrejoft Roda e pneu esquardo STD.DFPFPD
Roue et pneu, gauchs Rueda e neumalice, izquisrdo
002 |2 40107 *Tyre *Pneu
*Pney *Neumatica
Q03 |2 401108 *Innar tube *Camara de ar
*Chambre d' air *Camara
004 |2 280712 |*Wheel complote *Roda Completa
*Roue complete *Rueda completa
006 263181  |Wheel and tyre Aoda e pnau A
Roue el pneu Rueda e neumético
oce 289473 |*inner tube and tyre ‘Pney & camara
*Pneu et chambre d' air *Neumatico y camara
007 N 813899 |**Smoath tyre 1*Preu liso
**Pneu lisse **Neumatico liso
Q08 1 813700 |**inner tube “|1*CAmara de ar
**Chambre d' air **CAmara
ooap 335727  |*Wheat *Roda
L *Rous *Rueda
Q10 |t 813382 {*Nut *Porca
*Ecrou *Tuerca

90/ MAI
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HYDRAULIC EQUIPMENTS Group
EQUIPAMENTOS HIDRAULICOS Grupo 5
EQUIPEMENT HYDRAULQUE Groupe
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Pags/Phagina Group/Grupo Plcture/Figura Issue/EmissBo Hydraunco diagram
Page/Pegina |Groupe/Grupa [Must /Figura Emission/Emisién Diagrama hidraulico
Schema hydraullque
Q02 005 DCOOi71-3 2 Diagrama hidraulico
Ref. [Qty./Quant. Part. N°. Description Descrigho Note
Ttam e/ Cantid. N'da Pega Dascription Deascripcian Obsarvacdes
R&{. H'da Pisce Obsaivations
Ref, N'da Pi i
=S CA2E & Pisza Observaciones
001 1 348301 |Vibration hydrauic motor Motor hidrduico vibragdo See G5/68
Moteur hydraul.de vibration Motor hidraulds la vibracion Vide
00t |1 335768 |Vibration hydraulic motor Motor hidraulico vibragloe A SeeGs/72
Motewr hydraul.de vibration Motor hidraulde la vibracion Vide
ooz 287210 |Radiator, cpl Radiador, cp! Ses G3/8
Radiateur, ¢p! Radiador, cpl Vide
alexc B 247180 |Vvibration valve Valvula da vibraclo See G5/74
Soupape de manouvre Vaklwla de ta vibracion Vide
oo3 1 347164 Vibralion valve Valula da vibracae A Seel5/78
Soupape de manouvre Valvula de la vibracién Vide
004 1 346580 |Vibration and steering pump Bomba dirsgao e vibragao Ses G5/80
Fompe direction et vibration Bomba direccion y vibracion Vide
004 345887 |Vibration and steering pump Bomba diregac e vibragao A SeeGb/84
Pompe direction et vibration Bomba direccion y vibragion Vide
005 |t 347051 |[Hand-operated pump Bomba manual See G5/80
Pompe manuel Bomba manual Vide
cog 233142 |Rele! valve Valvula retengao See GE/82
Soupape de retenuve Vatvula de retencién Vide
07 p 9288668 [Hydradlic oil filter Filtro 6lea hidraufico Ses G5/82
Filtre & huile hydraulique Fitrp de aceite hidraulico Yide
Q08 1 910181 Measuring nipple Niple de medigac See G5/82
Nipple d'medition Niple de medicidn Vide
009N 287142 |Hydraulic pump gearing Acionadora das bombas See G3/20
Entrainement de pompe Accignam.de bomba hidraudlica Vide
oo 267251 |Diesel engine Motor diesel Ses (5372
Moteur diesel Motor diesel Vide
o1 |2 34710 Steering cylinder, cpl Ciindro da diregao, cpl See G5/98
Cylde direction, cpl Cilindro de la dreccidén, cpl Vide
12 11499 Valve plate Bloco da valvula See 35/78
Bloc de soupapes Bloaue da valvula Vide
013 |1 480219  |Steering valve Valvula da diregdo 2)5eeG5/92
valve de direction Valvila de direccion Vide
013 1 529828 |Hydrostatic steering Dirsgao hideostalica 1)5e8G5/88
Direction hydrostatique Direccion hidrostatica Vide
014 [T 80144  |Hydeostatic hydr.motor & Motor hidr.hidrostatico O/PD See
Moteur hydrhydrostatique Motor hidr.hidrostatico Vide G5/42
015 {1 336567 |Hydrostatic hydr.motor Motor hidr hidrostatico Sea (35/38
Moteur hydr.hydrostatique Motor hidr.hidrostatico Vide
0w It A46496 |Hydravic oil tank . Tangus de é&leo hidraulico Ses G178
: Resévoir d huile hydrauliqus Tangue de aceits hidraulico Vide
90/MA
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Soupape de retenue

Page/PAgina Group/Grupo Pictura /Flgura Issus /Emiss8o Hydraulico dlagram
Pagas/Pagina Groupe/Grupo  |liust /Flgura Emission/Emislén Diagrama hidravlico
Schema hydraulique
004 005 DCOOIT1-3 2 Diagrama hidraulico
Ref. |Qty./Quant. Part. N, Dascription, Descrigho Note
Item Q4. /Cantld, N'da Pega Dascription Dascripcidn Observagdes
26} N'de Place Onservations
. 4 i i
L) CA2E N'de Pieza Observaciones
0T 928868 |Hydrauic oil filter Filtro dleo hidraulico See (G35/8
Filtre 3 hulle hydradique Fitro de aceite hidrauico Vide
018 {1 336656 |[Vasriable displacement pump Bomba hidraubca hidrostatica STDP.A
Pompe 4 déplzcement variable |Bomba de capacidad variabie Sae G6/18
’ Vide
018 1 BO1167  |Variable displacement pump Bomba hidrauvica hidrostatica D,FPD
Pompe A déplacement variable |Bomba de capacidad variable Sea (35/28
Vide
o019 1 347180 |Vibration valve Valvula da vibracdo STD.DPPD
Soupape de manouvie valvula de la vibracion Ses G6/74
Vide
015 |4 347181 [Vibralion valve Valvula da wibracao A
Soupape de manouvre Valula de la vibracién See GE/78
Vide
020 {t 2680809 |Hydraulic brake cyknder Cifindro hdrduico do freio See G6/102
Cylindre hydraulique du frein Ciindro hidradico del freno Vide
021 1 233327 |Breather Respire SesG5/8-10
Reniflard Respiro Vide
022 H 233306 |Relie! valve Valvuta retengo Ses G&/78
Soupape de retenue Valvula de retencion Yide
ozl 233312 - |Relief valve Valvuta retenglo Ses (5/60
Valvula de retencion Vide
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Pages/Pégina  |Group/Grupe Picturfe/Fiuura Issus /Emissho Drilve hydraullc system
Page/sPagina |Groupe/Grupo |lust /Figwa Emission/Emislon | gict hidraulice de tragao
Systeme hydraul.de traction
oos8 Q05 DCoo1r2-2 2 Slst.hidraullce de traccion
Bai. JOty./ Quant. Paet, N7 Dascriptlon DascrigBo Note
Item | Qté. s Cantld, N'da Pega Description Dascripcion Obsarvacdes
Rél. H'de Piece Observatians
Ral. CA2E MH'de Pieza Obsarvaclones
o
oot |1 i 928858 |Hydraulic ol filter Fittro dlen hidrsulico
Filtre & huile hydraukque Filtto de aceite hidraulico
oozt 11 346495 [Hydraulic oil tank Tangque de dleo hidrauico Ses Gl1/8
Resévoir @ huile hydraudlique Tanque de aceite hidrauico Vide
o3t B 234509 |Nipple Unizo
Nipple Niple
o4 B 334239 |Ebow B80G with nut Cotovelo 580G c/porca
Couds 80G avec ecrou Codo 890G con tuerca
006 |1 1 833738 |Nipple Niple
Nipple Nipte
coapt i 233304 |Bal valve Registro
Soupape Valvula d' esfera
coTp- |t 232122 Plug Bujao cahb.sextavada
i Bouchon Tapén
aosft |s ' 482001 |Hydraulic hose Mangueira hidraulica
Tuyau hydraviigque Manguera hidraulica
loost 1 334228 |Adapter Adaptador
Adapteur Adaptador
010 {2 |2 4336803268 (Hydraulic hose Mangueira hidraulica
Tuyau hydraulique Manguera hidraulica
oM {1 N 482251 [Hydradic hose Mangueira hidraulica
Tuyau hydraulique Manguera hidravlica
Q12 {1 a34158 [Nipple with O ring Uniago c/ans!l O
Nipple avec bague torique Niple con anilo de junta
013 2 |2 910182 Measuring nipple Niple de medigio
Nipple d'medition Niple de medicién
014 1 A35557 |Hydrostatic hydr.motor Moter hidrhidrostatico Ses G5/38
Moteur hydr.hydrostatique Motor hidr.hidrastalico Vide
016 |4 |4 813429 |O-Ring Anel O
Bagus Torique Anillo de Junta
o8 |8 232097 [Flange Flange bi-partida
Btide Brida
017 [18 602038 |[Screw Paraluso cab.sextavada
Vis Tornilis
o118 |t 233327 |Breather Raspiro
Renitlard Respiro
o1Ig {1 H 989151 |0l level glass Indicador nivel do bleo
Verre de niveau d'huila Indicador dal nivel de aceite
o201 814260 [Valve Valvula anti-retorno
’ Soupape Valvula
90/MAl
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PagQe/PAgina Group/ Grupo Plcture /Floura Issue /EmissBo Drive hydraullc system
Page/Pagina Groupe/Grupo lBust /Figura Emission/Emision Slst.hidriulico de traqao
Systems hydraul.de traction
ooe 005 DCOO0i72-2 2 Slst.hldraulico de tracclon
Rel. |Qty./ Quant. Part. N Description [Qescrigao Note
HemiQté,/Cantid. N°da Pega Dascription Deascripclon Observacdes
A&l N'de Piace Observabions
Ret. CA2E N*de Fieza Observacionas
sTole A
o210 p 842561 Ebow 850G Cotovelo B0G
Coude 90G Codo 90G
g2zt P H 482262 |Hydradlic hose Mangueira hidrdulica
Tuyau hydraulique Manguera hidraulica
par p 813434 |Reducing nippla Bucha de redugdo
: Nipple reducteur Niple de reduccién
D244t W |t 258307 |Temperature sender Sensor térmico
Transducteuwr de témperature Transmissor de lemperatura
o2 2 |2 |2 334804 |Elbow 50G with O ring Cotovelo 890G c/anal O
Couds 906G avec bapue torique [Codo 90G con anile de goma
oza 8 |8 |8 816046 |Conical spring washer Artuala pressfio conica
Rondslle & ressort conique Arandela de resorte corica
o274 |4 [4 BOO03T |[Screw Parafuso cab.sextavada
i} Vis Totnillo
osp O 335558 |Variable displacemant pump Bomba hididulica hidrostatica See G5/18
Pompse & deplacement variable [Bomba de capacidad varizable Vide
0204 14 |4 602065 [Screw Parafuso cab.sextavaga
Vig Tornilio

[0/MAl
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DYRIAPALC

Pages/Phginag |Group/Gfupo Picture /Figura Issua/Emisslo Drive hydraullc system
Page/Pagina Grioupea/s/Grupo llust /Figusa Emlisslon/Emisidon Slst.hidravllco traqao
Systeme hydrauligue traction
010 005 DCO0t7T31 2 Slstema hldraulico de traccion
Ref. | Oty ./ Quant. Park. N Descriptlon Dascrik;Aa Note
Item|Qtd. s Cantid. N'da Pega Dascription Dascripcion Observagdes
R&t. N'de Pléce Observations
Reaf. CAZE H*de Fieza Observaciones
c |Po
o[l H 160132 10-Ring Anal O
Bague Torique Anilo de Junta
pozhh 1 334658 |Elbow BOG with O ring Cotovele 90G c/anel O
Couds 90G avec bague torique [Codo 90G con anilo de goma
003 |t 482107 |Hydrauvic hose Mangueira hidraulica
Tuvau hydraulique Manguera hidraulica
00418 |8 800008 [Washer Arrusla lisa
Rondelie Arandela
Qo064 |4 336875 |Hose holder Fixador da mangueira
Support de tuyau Soporte de manguera
008|188 800192 |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornilo
Qo072 |2 335832 (Plate Chapa de aperto
. Plagus Placa
oogpl |t 232122 |Plug Bujio cab.sexlavada
Bouchon Tapon
[e1e3= N N & 233304 |Bal valve Registro
Soupape Valvula d' esfera
(o 2io N |} 1 813738 {Nipple Hipla
Nipple Niple
o 1 |t 482001 |Hydraulic hose Mangueira hidraulica
Tuyau hydraulique Manguera hidraulica
o2 1 N 233327 |Breather Respifo
Reniflard Respiro
[k i<W E | 928868 {Hydraufic oll filter Filiro dleo hidraufico
Filtres a huile hydraulique Filtro de aceite hidraulico
ot 1 989151 |Oil laval glass Indicador nivel do dleo
Verre de niveau dhuile Indicador del nive! de aceite
o1 0 |1 345495 |Hydraulic off tank Tanque de &leo hidraulico Ses G178
JResévoir ¢ huile hydraulique Tanqua de aceite hidraulico Vide
oLt N 334206 {Nippie Uniag
1N1’pp1a Niple
oiT i |1 334424 (Connection-T Conexao-T
Couplage-T Conexion-T
o H N 482282 [Hydradlic hose Manguaira hidrdulica
Tuyau hydrauique Manguera hidrauica
o018 |t h 814250 |Valve Valvla anti-retomo
Soupape Valvula
ozon |t 814251 Elbow 330G Cotoveio 90G
. Coudes $0G Codo 890G
90/ MAl
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Page/Phgina Graup/Grupo Ploture /Figura {ssua/Emisslo Driva hydrau“c systom'
Page/Pagina |Greupe/Grupe |[Hlust /FiQure Emission/Emision  [a ot hidraulico tragao
Systeme hydraulique traction
012 008 pCOO173-1 2 Slstema hldraullco de tracclon
Rael |0ty /Quent. Part. N°. Pascriptlon® Descrigho Mota
ltam [ Qté./Cantid. N'da Fega Description Dmscripoion Ohsarvaches
Héi. N'de Piéce Observations
Ref. CA25 N'de Pieta Observaciones
P [P
oz1 1 |+ 234909 |Nipple UniZo
INipple Niple
o022 0 813434 (Reducing nipple Bucha de redugdo
|Nipple reducteur Hipla de reduccidn
pzapt 268307 |[Temperature sender Sensof Lérmico
Transducteur de témperature Transmissot de temperatura
p2412 |2 3346804 |Ebow 90G with O ring Cotovelo 90G c/anel O
Couds 8OG avec bague torigue |Codo 30G con anilo de goma
028 (18 & 815045 |Conical spring washer Arrvelz pressdo cbnica
Rondslle 4 ressort conigue Arandela de resorts conica
02814 |4 500037 |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornillo _
027t |t . BO1157  |Variable displacement pump Bomba hidriuvica hidrostatica Sea G5/26
Pompe 4 déplacement variable |Bomba de capacidad variable Vide
028 (8 |8 813429 |O-Ring Anel O
Bague Torique Aniflo de Junta
029 |12 |12 232097 |Flange Flange bi-partida
Brida Brida
0302 2 333680328 |Hydraulic hosa Mangueira hidraufica
- Tuyau hydrauvligue Manguera hidraulica
031116 |18 602038 |Screw Paraluse cab.sextavada
Vis Tornilio
oazh p 482281 |Hydrauic hose Mangueira hidrautica
Tuyau hydravlique Mangusra hidraulica
pazpl H 334228 |Adapter Adaptador
Adapteur Adaptador
o341 H 482108  |Hydraulic hoss Mangueira hidrauica
Tuyau hydraulique Manguera hidrauvlica
c3spt 334168 |Nippla with Q ring Unido ¢/anel O
Nippie avec bague torique Niple con anilo de pmta
o3t 1 482105 |Hydraulic hose Mangueira hidraulica
Tuyau hydrauligque Manguera hidraulica
37| |8 602059 |[Screw Parafuse cab.sextavada
Vis Tornilio
osglh |1 801144 |Hydrostabic hydr.mator Motor hide hidrostatico See GS5/42
Moteusr hydrhydrostatique Motor hidr.hidrostatica Vide
Qasp i 346589 |Protection Protepao
Protection Proteccidn
04012 |2 2910162 Meastring nipple Nipls ds mediglo
- Nipple d'medition Niple de medicién
a0 /MAl
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DYNADPAC

Page/PAagina  |Group/Grupo Ploture/Floura Issua/Emissfo Drlve hydraulic system
Pags/Paging |Groupa/Grupo  |llust /Figura Emisslon/Emislén  (g)ct hldraulico tragio
Systeme hydraulique traction
014 006 DCOO0173-1 2 Slstema hidraulico de traccion
Ref. jQty./Quant. Part. N*. Pescription Descrigiio Note
Item Q4. /Canbid. N'da Paga Dhscription Oescripcion Observagdes
RA&L. N'de Piécs . Observations
Ral. CAZSI M*'de Pieza { Observaciones
D PD
o41H N 3366567 |Hydrostatic hydr.motor Mslor hidr hidrostatico Ses G5/38
Moteur hydr.hydrostatique Mator hidr hidrostatico Vide
Q4212 |2 335889 |Plange Flange
Bride Brida
0432 |2 813499 [Elbow 890G with O ring Cotovelo 890G c/anel O
Coude 50G avec bagus toriqua |Codo 890G con anilo de ¢oma
04418 18 602043 [Screw Paratuso cab.sextavada
Vis Tornilio

90/MAl




Group
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DYNAaAPAac

Page/Pégina [Groups/Grupo Plcture /Figura Issve/Emissido Hydrostatlc pump
Page/Paginag Groupe /Grupc tiust /Figua Emisslon/Emisién Bomba hidrostatica
Pompe hydrostatique
Q18 005 DCQ0418-2 2 Bomba hidrostatica
Rei. [Oty./Quant, Part. N°. bg‘ascﬂpthﬂ Descricho Note
Itam [Qtd. S Cantid. N'da Pega Description Deascripclon Ohservagles
Raft, _ JH0e Fiece ' Observations
Rel. CAZE H'de Pieza ! Obsefvacionas
letoe
o011 It 335558 [Varable displacement pump Bomba hidraulica hidrostalica
Pompe 3 déplacement variable |Bomba de capacidad variable
002§t (1 813828 {*Sea! kit *Aneis-jogo
*Jesu da joint *Juego de junta
o032 |2 B13618 |**O-Ring **Ansl O
**Bague Torique **+Anille de Junta
004 {1 1 2136824 |**Seal ring **Retentor
**Anneau de joint **Anilo de junta
Q068 |8 813826 |**Spring **Mala
**Reossort **Muelle
ooeft h 813812 |**O-Ring *¢Anel O
**Bagure Torique *sanilo de Junta
(oo )8 N N b 813822 [**Seal ring teRetentor
- _ {**Anneau de joint **Anillo de junta
ecogit 813821 [**Ring v+ Anal
**Bagus ** Anille
00912 |2 480301 ([*Servp slesvs, kit “|*Kit, capa do servo
*Kit servo manchon *Kit servo manguito
00 |4 | ai13g1a  |**0-Ring vAnsl O
**Bapue Torigus **Anilo da Junta
oit 4 4 813817  |**0O-Ring *thnal O
**Bague Torique **Anillo de Junta
otz |1 H 921374  |*Pisten kit *Kit pistio
*Jéu de piston tJuago del emboio
013 |12 |2 921373  |rrScrew **Parafuso
**Vis **Tornillo
o4 |2 {2 480292 |**Washer +*Arrusia
**Qondelle **Arandela
ois |2 |2 g13880 |**Spiing guide *Guia
**Guide de ressort **Guia do muels
ez |2 480308 [**Spring **Mola
**Ressor! **+Muells
017 l2 |2 480303 |**Piston **Pigtao
**Piston *+Embolo
018 12 |2 813824 |**Pin **Pino
*+Goupille **Pasador
018 {4 |4 480287 [*fwasher **Arruela
**Rondele *vArandela
02012 |2 B13849 |**Lock **Trava
**Serrura sCierre

90/MAl




335556 CAZ5-DCO04I8-2
8t



DYNAPALC

Page/Paging |[Group/Grupos Plcture /Figuea Issue/EmissBa Hydrostatic pump
Pags/Pagna Groupe/Grups Niust /Figura Emission/Emisién Bomba hldrostatica
Pompe hydrostatique
018 QoG DCO0418-2 2 Bemba bidrostitlca
Rel. |Qty./Quant, Part. N, Description Descrigio Note
item|Qté./Cantid. N'ga FPega Description Dascripclén Observagdes
Aé1. N'de Piéce 1 Observations
Raf. N'ds Pi sl i
® CA25 de Pleza bsarvaciones
1ol |a
n21j4 |4 |4 480289 [*Screw *Parafuso
*Vis +Tornillo
gz |2 |2 813850 |*Fixing *Fixador
*Fixatawr *Fixador
g2apn QB 8136831 |*Charge pump kit *Kit bomba de carga
*Jéu pompe Ce gavage *Jusgo bomba alimentadora
0244 |4 |4 813834 [**Screw *+Parafuso cab.sextavada
**is **Tarnila
oz 4 |4 |4 813844 [**Washer **Arrusla
**Rondells **Arandsla
028 |1 1 1 **Charge pump **Bomba de carga
“*Pompe de gayage **Bomba alimentadora
ol B R b 813833 |**Gasket **Guarni¢ao
- [rGarniture s+ Junta
() 2: 3 S B T 813630 [*Retzining valve kit *Kit valvula raten¢ao
*Jey soupape d' arrét * juego valvula de retencion
02812 2 |2 813888 [**Vaive »oyfalvula
**Soupaps **yaivula
Q302 |2 |2 813814 |**0O-Ring *eAnel O
. **Bague Toriqus **Anillo de Junta
03t 4 4 |4 813838 [*Screw *Parafuso cab.sextavada
*Vis *Tornillo
032)4 [4 |4 813839 [*Screw *Parafuso cab.sextavada
*Vis *Tornillo
03318 |8 |8 8138468 |*Washer *Arruela
*Rondelle rArandeia
03411 It 480306 |*Cover *Tampa
*Couvercle *Tapa
oas{t |t |t 813880 [*Shim *Calgo
*Cale *Caice
0386 {1 1 1 B13882 *Gaskeat *Guarnigéo
*Garniture s Junta
ozcl 2 D I 3 O 813813 |*Bearing *Rolamento
*Roulement *Cojinete
eashh 1 480834 |*Pin *Pino guia
*Goupille - *Pasador
ozt | | 813887 |*Plate *Piaca
*Plagque *Placa
04002 12 |2 *Rivet *Aobite
: *Rivet *Remanche

90/ MAI
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DYNAaPAacC

Page/Pagina Group /A Grupa FPleture /Figura izssus/Emisslo Hydrogtaﬂc pump
Page/Pagina Groupe/Grupe Nlust AFigura Emission/Emisién Bomba hidrostatica
Pompe hydrostatique
020 005 Dcooa1B-2 2 Bomba hidrostatica
Ref. {Qty./Quant, Part, N*, Dascription , Dascrigho Note
ltem |Qté./Cantid. N'da Fega |Dpscription Dascripcion Observagdes
Rét. N°da Pléce { Qbsarvations
Rel. CA26E H*'de Pleza Observaclones
stefe A
o411 P *Decal, identification *Placa, identificagao
*Plaque, identificaccion *Placa, identificacion
D42l O 813872 {*Housing *Carcaga
*Boitier *Caja
04312 |2 |2 B13822 |*Pin *Pino
*Goupile *Pasador
cd4ft 1 B13813 1*O-Ring *Anel O
*Bague Torique *Anilec de Junta
[7-3:% LI L | 8138268 |*Plug *Bujso
*Bouchon *Tapon
o4t [ 1. *Plug *Bujao
*Bouchon *Tapon
o47pt |t g1zetr  {*O-Ring *Anel O
- _ [*Bagus Torique *Anilo de Junta
o484 |4 H 480287 |*Washer *Arruela
‘Rondsile *Arandela
o499t 1 81388% |*Flanga *Flange
*Bride *Brica
002 12 |2 480288 |(*Washer *Arrueta
*Rondelle *Arandela
051 H i |t 8138856 |*Lock *Trava
"Sermre sCierre
os2 |t i 1 813823 [*Pin *Ping
*Goupille *Pasador
053 |12 2 2 813824 *Pin *Pino
*Goupile *Pasador
os4t I8 b 813623 |*Gasket *Guarnigdo
*Garniture *Junta
0866 12 2 2 Bi3822 *Fin *Fing
*Goupille *Pasador
068 |t t H 813881 [*Cover *Tampa
*Couvercle *Tapa
087 {12 N2 {12 813848 |*Washer *Arrusla
*Rondefle rtArandela
o068 |12 N2 |12 813837 {*Screw *Paraluso
*Vis *Tornillo
0ROl It 1 480318 “Boaring *Rolamento
*Roulement *Cojineie
osop i b 813883 *Shail *Eixo
*Arbre *Eje
90/MAl
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DYNAPALC

Paga/Paoina |Group/Grupo Pl¢ture /Figura Issue/Emissho Hydrostatle pump
Page/Papina Groupe/Grupo llust /Figura Emizsion/Emisidn Bomba hidrostatica
Pompe hydrostatique
022 005 DCO0418-2 2 Bomba hldrostatica
Rel. |Qty./Quanl. Part. N, D;sctbllon Descrigiéo HNote
Item |Qta./Cantid. N'da Pecga Description Descripcidn Observagdes
Ral. - N'de Piéce ¢ Obsarvations
Ral. CA26 N'de Pieza Cbservacionss
stop A
ogig |g I8 813835 |*Screw *Parafuso
*Vis *Tornitlo
0g218 |8 |8 813845 [*Washer *Arruala
*Rondelie *Arandela
03z |2 |2 8138867 |*Cover *Tampa
*Couvercle *Tapa
a4z 2 |2 8138568 [*Shim *Calgo
*Cale *Calce
ossfe |2 |2 813818 {*O-Ring *Anel O
*Bague Torigue *Anillo de Junta
cesl2 12 R 480318 |[*Bearing *Aolamento
*Roulamant *Cojinete
og7 it H % 813889 {*Control valve, cpl *Valvula de controle, ¢p!
- *Soupaps manouv.,, cpl *Valv.controle, cpl
osgfl Pt 520943 |**Gasket HGuanmigao
**Garniture +Junta
08913 |3 |3 813813 (**0O-Ring *sAnel O
**Bague Torique **Anille de Junta
orop 1 H 8136828 |**Plug **Bujao
**Bouchon **Tapon
or1py pon 893089 |**Control valve t+Vaivula de controle
**Soupape de mManoeuvie **Valvula de control
o729 |2 |9 813844 |**Washer * Arruela
**Rondelle **Arandela
073l (9 |8 813833 |**Screw **Parafuso
**Vis **Tarnilo
orapn 813888 ({(**Spacer +«Distanciador
**Spaceur **Espaciador
075 1 1 1 813887 |**Lever stAlavanca
**Levier **Palanca
076 1 1 ] 813847 [**Washer **Arruela
**Rondelie **Arandela
o7r7T § | 813818 **Nut **Porca
“EC[OU **Tuerca
orgft 1 1 813871 |*Plate *Placa
*Plague” *Placa
orals |1 h 893013 [*Cylinder block kit *Kit bloco de cindros
*Jéu ge bloc cylindre *Juego. blogque de cilindros
o801 1 1 813878 [**Bearing plate **Placa de rolamento
- **Plaqus de palier **Placa de cojinete
90/MAl
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DYNAapPpAaAcr

Page/Fagina [|Group/Grupo Plcture/Figura fssua/Emissac Hydrostatlc pump
Page/Pagina Groupa/Grupo llust sFigura Emission/Emision Bomba hidrogtatica
Pompa hydrostatique
024 (o] DCo0418-2 Bomba hidrostatica
Rst | Oty / Quant, Part, N, Doscrlptio}n Deascriglo Note
Itam | Otd /s Cantid, N'da Pega Dhseription Dascripcidn Obsarvacsias
Rét. N'de Piéce ' Observations
ftaf. CAZ26E N'de Pieza Observacionss
s TolP
oSt f 813876 {**Ring **Ansl
**Bagus ** Anillo
g2y I 813829 [**Ring *rAne!
**Bague *+Anilly
osapt 0 813855 [**Support **Suporte
**Support ** Soporte
o84t | 813858 |**Spring guide e GuUE
**Guide de ressort “Guia de muelle
ogs|i 480308 |**Spring *r*Mata
**Hassort **Muelie
cgsft |1 813854 |**Spring guide **Guia
**Guide ds ressort **Guia de muelie
087 (1 1 813851 | **Pin **Pino
** Goupille **Pasador
oga 1 813874 |[**Housing **Alojamento
**Boitier **Caja
0BG |6 813853 |**Spring **Mola
**Ressort **hduells
o901 | 813868 |[**Bushing **Bucha
**Dovilie “*Buje
o1 H |1 813870 [**Seal ring **Retentor
**Anneau da joint *+Anilla de junta
o9z s |9 813873  {**Piston +pPistio
**Piston **Embolo

90/MAL
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DYNAPALC.

Page/Pdgina Group/Grupo
Paga/Pagina Groupe/Grupo

Plclure/Flgura
Wuest AFlpura

Issue/Emlszic
Emilssion/Emisién

Hydrostatle pump
Bomba hldrostética
Pompe hydrostatique

o268 c0s5 DPCoo17E-2 2 Bomba hldrostética
Rot.. Gty./Quant. Part, N Description Descri¢ha Note
Item JQté./Cantid, H'da Paga [Dpscription Descripelon Cbservagdas
Rat. N'de Place Chservations
Rel. | . N'de Pi b i
of CA26 de Pisza Obsarvacionss
oI o)
ao1pr N BONBT [Variable displacement pump Bomba hidraulica hidrostatica
Pompe & déplacement variable [Bomba de capacidad variable
o002 (i 1 813828 |*Seal kit *Anals=jogo
*Jeu de joint *Juepgo de junta
Do3apR 2 813818 **O—Ring **Anel O
**Bague Torique **Anillo de Junta
o041t |t 813824 |**Seal 1ing **Retentor
¢*Anneau de joint **Anillo de junta
o518 18 813026 [**Spring **Mola
**Ressort *¢Muelie
ool 1 813812 **+O-Ring **Anol O
**Bague Torique **Anillo de Junta
007 1 1 813822 t*Seal ring **Ratentor
**Annoau de joint *Anilo de junta
ool |t 813821 |**Ring **Ansl
**Bagua ** Anillo
0092 |2 920940 |*Servo sleave, kit *Kit, capa do servo
*Kit serve manchon *Kil servo manguito
o010 14 |4 480342 |**0O-Ring ¥ Anel O
*#*Bague Torique **Anilo de Junta
of |4 |4 480341 |**O-Ring **Ansl O
**Bagus Totique *tAnilo de Junta
o2 1 H 922044 |*Piston kit *Kit,pistao do servo
tKit piston *Kit embolo
o133 |2 §2 920863 |[**Screw “*Parafuso
**Vis ¢*Tarnille
014 |2 J2 893000 |**Washer **Arruela
“Rondelle **Arandela
015 12 |2 480371 |**Spring guide ¥ Guia
*2Guide de ressort *'Cuia de muslle
o8 |2 |2 480370 |**Spring **Mola
**Rassort Muelle
017 12 |2 893017 [**Piston **Pistio
**Pision **Embole
M8 2 {2 8592978 |**Pin *'Ping
**Goupille **Pagador
019 14 |4 **Snap ring **Anel de trava
*+Circlip “*Anille de ranura
02012 |2 481094 |**Lock *'Trava
¥ oerrure **Cielra
80/MAI
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DYNAPALC

Page/PagQina  |Group/ Grupo Plcture/Figura ssus/Emissao Hydrosgtatic pump
Page/FPagina Giloupe/Grupo Must /Figura Emission/Emlsibén Bomba hidrostatica
Pompe hydrostatique
028 005 DCop175-2 2 Bomba hidrostatica
Asl. |Qty./Quant. Part. N*. Description Deascrigho Note
ltam|Qté. /Cantid. N'da Pega [Dascription’ Descripcion Cbservagdaes
Réf. H'da Place Observations
Raf, CA2E N'de Pieza Obsatvaciones
D PO
021 4 480289 |*Screw *Parafuso
*Vig *Tarniflo
g2212 |2 480389 |*Fixing *Fixador
' *Fixateur *Fixador
o23ft |t 813831 |*Charge pump kit *Kit bomba de carga
*Jéu pompe de gavage *Juego bomba alimentadora
Q2414 14 813834 |**Screw s*Parafuso cab.sextavada
riig *+Tornillo
025 14 4 813844 [**Washer ** Arruala
**Rondelie ** Arandela
o280 i 288984024 (**Charge pump **Bomba de carpa
**Pompe de gayage **Bomba alimsntadora
ozr v It 813833 |**Gasket ~ **GZuarnigio
**Garniture v unta
o2s|t |t B13830 |*Retaining valve kit *Kit valvuia retsngloe
*Jeu soupape d' arrét *Jusgo valvida da retencion
p29f2 |2 813888 |**Valve »alvula
*+Soupape **Valvula
paoge |2 813814 [**O-Ring **Anel O
**Bague Torique **Anife da Junta
031 (4 |4 813838 |*Screw *Parafuse cab.sextavada
*Vis *Tornillo
n32 |4 {4 813835 [*Screw *Parafuse cab.sextavada
*Vis *Tornillo
03318 (8 813848 [*Washer *Arruela
*Rondelle *Arandela
034 1 1 911068 *Coverl *Tampa
*Couvercle *Tapa
0351 1 481108 *Shim *Calgo
*Cale *Calce
o3t N1 481092 |*Gaskot *Guarnigao
*Garniture *Junta
oarpt 481077 |*Bearing *Rolamento
*Roulement *Cojnete
0381 1 813821  |[*Pin *Pino
'flaoupilla *Pasador
aast 1 911065 *Plata *Placa
*Plague *Placa
04012 |2 *Rivet *Rebite
*Rivet *Remancha
90/ MAL
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DyYnNAPAac.

Page/Pagina |Group’/Grupo Plctul e/Fioura Issus/Emissao Hydrosgtatic pump
Page/Pagina Groupe /Grupo Hiust AFigura Emisslon/Emislén Bomba hidrostatica
Pompse hydrostatique
030 006 DCO0176-2 2 Bomba hidrostitica
Rel. |Gty./Quant. Part. N, Déscﬂptlon Descriglo Nats
Itam [ Qté./Cantid. N'da Pega |Dbscription Descripclén Obsesrvagbes
Ré&I. N'da Pibdce Observations
Rel. GCA2E N'de Pieza Cbssrvaclonss
D PD
o4t p *Decal, identification *Placa, identificagio
*Plague, identificaccion *Placa, identificacion
o4z i 813872 |*Housing *Carcaga
*Boitisr *Caja
043i2 |2 813822 - |*Pin *Pino
*Goupile *Pasador
[sF-7-3 I 813813 |*0O-Ring sAnel O
*Bague Torique *Anifo de Junta
o461 | 813825 |*Phig *Bujio
*Bouchon *Tapon
o481 H 480364 |[*Plp *Bujic c/anel O
*Bouchon *Tapén
o047 |1 8123817  [*O-Ring *Anel O
: *Bague Toriqus *Anilo de Junta
o4sl4 |4 481168 (*Snap ring *Anel elastico
*Circlip *Anilo de ranura
o491 H 481097 |*Flange *Flange
*Bride *Brida
05012 |2 480288 {*Washer . *Arrueta
*Rondelie *Arandela
o1 F H B13ggs  |*Lock *Trava
*Serrure *Ciarre
o622 1 1 813823 |[*Pin *Pine
*Goupille *Pagador
05312 |2 892978 {*Pin *Pino
*Goupllles *Pasador
o541 I 481093 |*Gasket *Guarnigdo
*Garniture *Junta
056 |2 |2 813822 }*Pin *Pino
*Goupilie *Pasador
os8 |1 |t 481081 |*Cover *Tampa
*Couvercio *Tapa
057 [12 {12 813848 |[*Washer *Arruela
*Aondells *Arandela
058 (12 {12 813837 |[*Screw” *Parafuso
*Yis *Tornifio
058 N *Bearing *Rolamento
*Roulement *Cojinets
oson 1 481090 [*Shalt *Eixo
*Arbre *Ejo
S0/MAI
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DYNAPAL

Issua/EmissBo

Page/Pagina |Group/Grupo Picture/Flgura Hydrogtatlc pump
Page/Pagina |Groupe/Grupo  llbust /Flgura Emission/Emislon Bomba hldrostatica
. Pompe hydrostatique
naz 00B DCOP175-@ 2 Bomba hldrostatica
Reat. |Oty.7Quant. Part. N*. D}:;cﬁplle‘n Descrigio Note
Item|Otd./Cantld. N'gda Pega Description Descripcién Obsarvagbes
Réfl. [N"da Pléce Observations
Raf. GA25 N'de Pleza Observaclones
D |PD
081318 |8 481082 |*Screw *Parafuso
*Vig *Tomillo
oa2la |8 813848 (*Washer sArrusla
*Rondelle *Arandela
o832 |2 481088 |*Cover *Tampa
*Couvercle *Tapa
oe42 |2 813868 |*Shim *Calgo
*Cale *Calce
0as 2 |2 813819 |*O-Ring *Anet O
*Bague Toriqus *Anillo de Junta
csal2 |2 480318 |*Bearing *Rolamento
*Roulement *Cojinete
o087l N g13sag9 |*Control valve, cpl *yvaivula ds controle, cp!
) *Soupape manouv., cpl I*yaiv.controle, cp!
ossl B 920943 {**Gaskat Y Guarnigao
**Garniture *+Junta
08913 13 813813 **O—Ring **Anel O
**Bagus Torigue **Anilo de Junta
Q701 1 B13628 **Plug **Bujio
_ **Bouchon **Tapdn
o711 1 893088 |**Control valve *+Valvula de controle
“*Soupape de manoeuvrs **Valyula de control
o718 |9 813844 [**Washer **Arruela
**Rondele ** Arandala
07318 |9 813833 [**Screw *pParafuso
i **Tornilo
o744t |1 813888 {(**Spacer «+Distanciador
. “*Spaceur wEcpaciador
o761 i 8123887 [**Lever **Alavanca
**L avier **Palanca
ozept |t 813847  [**Washer **Arruela
**Rondelis **Arandsla
o771 {1 813816  |**Nut **Pprca
**Ecrou *+Tusica
1]
o7t |1 481098 |*Plate *Placa
Plaque *Placa
orat 1 921434 |*Cyinder block kit *Kit, bloco de ciindro
«Jjéu de bloc cylndre *Juego blogue de cilindro
oBon 1 481105 **Plate **Placa
. **Plagus **Placa
e0/MAl
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DyNAaApPpAc

Paga/Péagina |Group/Grupo Plcture /Figure {ssua/EmissBo Hydrostatlc pump
Page/Pagina Groupe/Grupo fust /Figura Emission/Emisién Bomba hidrostatica
. Pompe hydrostatique
034 ¢os DCOp1756-2 2 Bomba hidrostatica
Rei. jQly./Quant. Part. N, |okscription Dascrigho Notas
ltam [Ql6./ Cantid. N'da Pega |Descriptlon Descripcion Observagbes
261‘. N:do Place Observotions
of, CA25 N°de Plera Obsearvaclones
D PO
cetpl |t 481101 **Ring *+Anel
**Bague *+ Anillo
o2t |4 481081 {**Snap ring **Ansl de trava
“*Circlhp *+Anilo de ranyra
osafl {1 481089 [**Support *=Suporte da mola
Y+ Support **Soports
g4\t |1 481085 (**Sprng guide **Guia
“*Guide da ressort Gula de muste
ops i 1 912092 **Spring **Mola
**Ressort **Muslie
ossft |i 481088 |**Spring puide *+Gula
**Guide do ressort **Guia de mucle
08T NN 1 480688 |[**Pin **Pino
**+Goupille **Pasador
088 [t 1 912093 **Housing s Alajamento
¢*Boitier **Caja
caal| I8 912054 **Spring **Mola
: **Ressort **+Mualle
001 1 481096 *+*Bushing =+*Bucha
**Douills **Buje
Tel=N I o I | 481099 |**Seal ring **Rstentor
**Annsau de joint *¢Anilo de junta
09219 |9 912086 **Piston *+Pistio
*Piston **Embolo
i
90/ MAI
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DyYyNAPALC

PagesPagina |Group/Grupo Picture /Flgurs Issus/Emissfo Hydrostatic hydr.motor
Page/Pagina Groupe/Grupo {iust /Figura Emission/Emisidn Motor hidr.hidrostatico
: Moteur hydr.hydrostatique
038 008 DCob178-2 2 Moter hidr.hidrostatico
. N N
Rel. [Qty./Quant. Park, N Dhacription Dexcrigho Note
itam |Qté./Cantid. N'da Pega Dasceiption Descripcién Observagbas
Raf. N'de Pléce Obsarvations
Rei. CA26 N'de Plaza Observaclonas
001 11 336657 |Hydrostatic hydr.rmotor Motor hidrhidrostatico
Moteur hydrhydrostatique Motor hidr.hidrostatico
002 1 912088 |*Manifold valve kit *Kit valvgla manifold
vJeu da soupape manifold *Juego del valvula manifold
003 (6 813838 [**Screw **Parafuso
sE\fig **Tornillo
004 {6 804006 [**Spring washer **Arryela de pressao
**Rondelie a ressort t**Arandela de resorte
006 {1 480204 j**Manifold valve *s\alvula manifold
**Soupaps manifold *YValvula manifold
Q08 12 B13627 [**Pres refief valve **yalvula de alivio
**Soupape *sValvula
007 1 481228 |**Ring kit **Jogn de aneis
*3)56u de bague *++ jusgo anifo
0068 {1 g13811 e O=-Ring iinel O
***Bagus Toriqus stohnillo de Junta
009 |2 813615 e O-Ring *w+Ansl Q
#**Bagus Torique s Anifo de Junta
010 |2 8136820 [***Ring **3Anel
*¥*Ragys ei Anillo
on |a 602039 |*Screw *Parafuso cab.sextavada
*Vis *Tornillo
012 14 813839 |*Screw *Paraluso cab.sextavada
*Vis *Tornillo
013 |8 600007 |*Washer *Arruela §sa
*Rondells *Arandela
04 1 813879 [*Cover *Tampa
*Couvercls *Tapa
015 |1 gi3880 [*Shim *Calgo
: *Cals *Calce
218 1 813882 |*Gasket *Guarnigdo
*Garniture *Junta
017 |1 813813  [*Bearing *Rolamento
' *Roulement *Cojinate
jot8 | 213821 *Pin *Pino
«&oupille *Pasador
019 |1 B393010 [*Plate *Placa
*Plague *Placa
020 1 g93013 {*Cylinder block kit *Kit bloco de ciindros
*Jéu de bloc cykndre *Juege, bloque de cilindros
g0/ MAl
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Paga/Pagina |Group/Grupe Plctura/Figura Issue/Emissiio Hydrostatlc hydr.motor
Paga/Pagina Groupe/Grupo Nust /Flgura Emission/Emision  fgpaatar hldr.hidrostatico
Moteur hydr.hydrostatique
038 0058 DCOD178~2 2 Motor hidr.hidrostatlco
Raf. [Oly./Ouant. Part. N°. D.Bscrlptlon Oescrigho Note
e j 306/ Cantid. N'da Pega Description Dascripelan Obsatvagdas
A&, M da Place Obsarvations
Rai. CA2E H'de Pieza Observaciones
02t 1 813878 |**Bsaring plate **pPiaca de rolamento
**Plagus de palier **Placa de cofnate
022 1 813875 |**Ring *+Ansl
**Bagus *+ Anillo
023 1 813829 [**Ring **Anel
**Bague **Anillo
024 1 813865 |**Suppost **Suporte
** Support e Soports
026 1 813866 |[**Spring guide “Gula
**Guide da ressort *Guia de musle
026 480308 ([**Spring *Mola
**Ressort **Muslle
027 |t 813851 {**Pin **Ping
**Goupille **Pasador
o2e 1 813864 |**Spring guids *+Guia .
**Guide de ressort **Guia de muelle
029 1 813874 [**Housing ** Alojamento
**Boitisr **Caja
03018 813853 [**Spring **Mola
**Ressort ¥ pjusile
o311 gi3ses |**Bushing **Bucha
**Douille *+*Buja
o3z 813870 |**Seal ring **Ratentor .
**Anneav de joint **Anilo de junta
0331{9 813873 |**Piston **Pigtao
»**Piston **Embolo
D341 B13a78 |*Plate *Placa
*Plague *Placa
035 |1 480318 |*Bearing *Rolamanto
*Roulement *Copnete
03g|2 gt3g22  |*Pin *Pino
*Goupifla *Pasador
narp 892979 |*Plug *Bujdo
*Bouchon, *Tapdn
0381 81ag18 ‘g-ﬂing ' *Anol O
*Bague Torigue *Anito de Junta
033 |1 813865 |*Housing *Carcaga
*Boitier *Caja
0401 813864 |*Shaft *Eixo
- *Arbra *Cje
BO/MAI
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PagasPAQina  |Group/Grupo Pictute/Figura issue(Emlssao Hydrostatlc hydr.motor
Page/Pagina Groupe/Grupo tiust /Figurs Emission/Emision Motor hidr.hldrostdtico
Moteur hydr.hydrostatique
040 008 DCOO17B-2 2 Motor hidr.hidrostatico
Ref. [Qty./Quant. Part. N'. |Description Desciigho Nota
Itam |OQté./Cantld. N°da Pega Dascriptiah Descripclon Observagbes
RéI. NH'de Pidce \ : Obssrvations
Aaf. CA2B H'da Pleza ] Obsarvacionss
041 1 813821 |*Pin *Pino
*Goupilie *Pasador
042 1 813825 |*Plug *Bujao
*Bouchon *Tapdn
043 It 813828 [*Seal kit *Aneis-jogo
«Jeu de joint *Juego de junta
044 |1 giagtz  |**O~Ring “*Anel O
**Bagus Totique *+Anifo de Junta
046 {2 g13si8  {+*O-Ring *Anel O
**Bague Torique *#Anilo de Junta
048 |1 813824 [**Sea! ring “sRatentor
**+Anneayu de joint *"Anillo de Junta
047 |a 813825 [**Spring *Mola '
- **Ressort Myeslle
o481 a13822 [**Seal ring **Ratantor
**Annegay de joint +*inilo de junta
048 1 813621 **Ring *¢ Anel
**Bague ** Anillo

B0/ MAI
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Page/Péagina [Group/Grupo Picture /Figura Issua/Emissho Hydrostatlc hydr.motor
Paga/PaQing Groupe/Grupo lus?t /Flgura l[Emission/Emislan Motor hidr.hldrostatico
Moteur hydr.hydrosgtatique
042 006 DCOO178-2 2 Motor hidr.hidrostatlco
Ref. [Oty./Quant. Part, N°. [5¢oscripllop Dascrigio Note
item |Qté./Cantld. N°'da Pega Description Descripelén QCbservagdes
Ré1. H'da Pléce ' Observations
Rel. CAZ5 N'ds Pleza b Obsarvaciones
D PD
oot |t |1 80144 |Hydrostatic hydr.metor Motor hidr hidrostatico
Motawr hydr.hydrostatique Motor hidr.hidrostatico
0024 M4 602033 |*Screw *Parafuse cab.sextavada
*is *Tormilio
0034 |4 813839 (*Screw *Parafuse cab.sextavada
*Vis *Toenillo
00418 |9 813848 |*Washer *Arrusla
*Rondelle *Arandsla
posjit [ 911081 *Rear cover *Tampa traseira
*Couvearcle arriera *Tapa trasera
o008 1 813880 [*Shim *Calpo
*Cals *Calce
ooTit | 813882 |*Gasket *Guarnigdo
: *Garniture *Junta
oosft N1 813813  |*Bearing " {*Rolamento -
*Roulement *Cofnete
ooz |2 813821 *Pin *Ping
*Goupilla *Pasador
C1IOH N 893010 |*Piate *Placa
*Plague *Placa
on 1 893013 |*Cylinder block kit *Kit bloco de cilindros
*Jéu de bloc cylindre *Juego, bloque de cilindras
o1rzZhh 813878 |**Bearing plate **Placa de rolamento
**Plaque de palier **Placa de cojinete
oI P 813875 |**Ring **Ane}
**Bague 4+ Anillo
0i4 1 Bi382¢g **Ring 4 Anel
**Bague **Anillo
o {1 1 813865 [**Support »*Suporte
**Support **Soports
o |1 9 813858 |**Spring guids **Guia
*Guide de ressort *¢Guia de muelle
o7 |1 |t a138s52 |**Spring **Mola
**Roessort **Muells
ot B13854 [**Spring guide **Guia
’ **Guide do ressort “*Guia de muslla
o9 8 e 813853 [*{Spring **Mola
**Hessort **Muells
020 {1 813851  [**Pin **Pino
**Goupille **+Pasador
90/ MAL
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Paga/Pagina  |Group/Grupo Picture/Figura lssua/EmissBo Hydrostatic hydr.motor
Page/Paging |Groupe/Grupo |liust /Flgura Emission/Emislén Motor hidr.hidrostatico
Moteur hydr.hydrostatique
044 006 DCoo179-2 2 Moteor hidr.hidrostatico
Ref. |Oty.7Quant. Part. N". [péscription Descricho Note
Itam |Qté./Cantid. N'da Pega |Desctiption Descripcian Observagbes
R&T. N*de Piace i ggsofvations
Ref. N'ds Pi 1
] CA25 de Pleza sarvaclonas
> iPD
o211 813874 |**Housing * plojamento
**Boitier **+Caja
0221 N gi3ass  |**Bushing s+Bucha
+*Douilis **Buje
gazapl 1 813870 {**Seal ring *“*Ratontor
*+*Anneau de Joint **Anilo de junta
02419 |9 813873 {**Piston ¥*Pistac
**Piston **Embole
ceepl 813878 [*Plate *Placa
*Plaque *Placa
024 |t 1 211083 *Shaft *Elxo
*Arbre *Ejn
02711 | 480318 |*Bsaring *Rolamenlo
*Rouiement *Cojnote
- |oRs 2 |2 813822 |*Pin *Ping
: *GSoupille *asador
029 1 1 892978 |*Plug *Bujio
*Bouchon *Tapon
0361 It 813818 |*O-Ring *Anel O
*Bagus Torique *Anillo de Junta
o1t H 813886 [|*Housing *Carcaga
*Boitier *Caja
o3z N 813825 [*Puug *Bujao
*Bouchon ’ *Tapon
caap N 813828 |*Seal kit *Anels-jogo
*Jou de joint *Jusgo de junta
0342 |2 813818 «+-Ring *Anel O
*"Bague Torique **Anilo de Junta
036 1 1 813624 |[**Seal ring **Qetentor
**Annsau de joint t+Anilo de junta
Q3als |8 813826  |**Spring Y*Mola
**Regsort s*Mualie
Q3TN 1 813812 ++0=-Ring **Anel O
**Bagus Torique **tAnillo de Junta
o3apt N 813822 {**Seal ring **Ratentor
'fAnneau de joint *+Anilo de junta
oaglt |1 161029 |*¥Snap ring " |**Anel elastico
»+Clrclp **Anile de ranura
30/MAl
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Page/P&aine JGroup/Grupo Picture /Flgura Issue/Emiszho Vibratlon hydraulic system
Page/sPagina Graupe 7 Grupe Myst /Figura Emission/Emision Sistema hldr.da vibraqao
Systédme hydr.de vibration
048 006 DCo0181-3 2 Sistema hidr.de la vibracidn
Raf. jOby./Cuant, Past. N7 D scriptien Descrigo MNote
tem |Ové./Cantid, N'da Pega [Opscription Dascripclén Qbservagies
Réf. N'ds Piéce t Observations
Rel. GA25 N°de Pieza Observaclones
s ToD PO
o0t §i 1 346889 ]Tube Tubo
Tubs Tubo
oozt |t 1 231194  |Ebow 980G Cotoveic BOG
Couds S0G Codo 90G
cozl (1 i 334207 {Reducing nipple Bucha de redugiio
Nipple reductewr Niple de reduccion
oo4aft N 1 334447 |Reducing nipple Bucha de reduglo
Nipple reducteur Nipls de reduccion
o001 1 334198 |Ebow 90G with nut Cotovelo BOG c/porca
Couds 390G avec ecrou Codo 980G con tuerca
oot H 1 482066 |Hydraulic hosa IManguelra hidraulica
Tuyau hydraufique Manguera hidrautica
corn 1 482108 |Hydraulic hose Mangueira hidraulica
Tuyau hydraulique Mangusra hidraufica
cospl 1 234333 |T-connection Tes lateral
Couplage-T Conexidn-T
ooapn I 1 482266 |Hydraudlic hoss Mangueira hidraulica
Tuyau hydradlique Manguera hidraulica
ool |t 1 482267 {Hydraulic hose Mangueira hidraulica
Tuyau hydraulique Manguera hidraulica
of1 2 2 2 334143 {Nippls with O ring Unisc c/anel O
Nipple avec bague torique Niple con anilo de junta
o1z 1 1 482038 (Hydrauiic hose Mangueira hidraufica
Tuyau hydraudlique Manguera hidraulica
plapl N 1 482280 |Hydraulic hose Mangueira hidrauica
Tuyay hydrauliqus Manguera hidraulica
o4l N 1 268146 [Flangs Fiange
Bride Brida
ovs N 1 233141 |Cock Registro de gaveta
Robinat Valvula d' cierre
015 (4 |4 4 334140 |Nippie with O ring Unifo c/anel O
Nipple avec bague torigus Nipls con anifo de junta
017 2 2 2 a34504 |T-connaction with nut Tea latera! ¢/porca
Connexion-T avec ecrou Conexion-T con tuerca
ot H 1 810182  [Measuring nipple Nipls de medigin
Nipple d'medition Nipla de medicidn
o 1 345888 |Ekpansion bellon Junta de expansao 3
Joint da sxpansién Junta de expansion
o202 |2 2 313148 [Clamp Abragadeira
Collier ) Abrazadera
90/ MAl
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Page/Pagina Group/Grupo Pictura/Floguia Issua/EmissBo Vibration hydraulic system
Paga/Pagina Groupe/Grupe  |Hiust /Figura EmisslonsEmislon Sistema hidr.da \F|br8950
Systéma hydr.de vibration
048 008 DCO0184-3 2 Sistema hldr.de la vibracién
Rel. |Qty./Guant, Part. N~ Dascription Descrigio Note
Item |Qte./Cantid. N'‘da Pega Cescription Descripcidn Qbservagies
R&f. N*'ds Pidce ) Observations
Rwf. CA2E N'de Pierza Observacionss
lsvopp fp Jpo
o211 ¢t P 3466894 (Flanps Flangs
Bride Brida
cz2p NN 1 347180 |Vvibration valve Valvuia da vibracao See GE/74
Soupape de mancuvie Valvula de la vibracion Vide
234 4 |4 {4 800030 [Screw Parafuso cab.sextavada
Yis Tornillo
024 (1o [ |10 (010 800008 |Washer Afruela isa
Rondelle Arandela
gzspl P 482263 {Hydraulic hose [Manguaira hidraulica
i Tuyau hydrauique Manguera hidraulica
beaft 1 {1 I 845680 {Vibration and sfeering pump Bomba diregac o vibragao Ses G5/60
Pompe dirsction st vibration Bomba direccion y vibracion Vide
027 |1 1 1 1 813429 |CO-Ring Anel O
Bague Torique - Anilo de Junta
ozett |1 1 | 1601t C-Ring Anel O
Bague Torique Anillo de Junta
o208 |8 B |8 EQOQ40 |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornilto
0308 B B |8 800006 |Washer Arruela Tlisa
Rondaile Arandela
catz R 12 |2 230474 [Seal ring Junta de vedaglo
Anneau de joint Anilo de junta
o321t b PP 345893 [Nipple Nipte
Nipple Niple
D334 4 |4 (4 5020558 |Screw Paratuso cab.sextavada
Vis Tornilo
D344 4 |4 |4 804009 |Spring washer Arruela de pressao
Rondelle & ressort Arandela de rasorte
oTcT- 3 E N T o I | 180276 [O-Ring Anel O
Bagua Torigue Anillo de Junta
paslz |2 |2 |2 232097 |Flange Flange bi-partida
Bride Brida
D374 |4 4 |4 600193  |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornific
0384 (4 |4 |4 815046 |Conical spring washer Arruota pressio cénica
Rondelle & ressort conique Arandsla de resorte conica
o3gls 4 {4 {4 502036 _|Skrew Parafuso cab.sextavada
Vis Tornillo
0401 1 1 1 813428 [Nipple Uniao
Nipple Nipla
50/ MAI
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Pege/PagIna |Greup/Grupo Picture /Figura Issua/Emissio Vibration hydraullc system
Pags/fagina [Groups/Grupo  (llust /Figura Emission/Emisién | g|ctama hidr.da vibragho
Systéme hydr.de vibratlen
080 006 pCo0181-3 2 Sistema hidr.de la vibracion
Rat. |Qty./Quant, Part, N~ Description Dascricio Note
ltem [QOté./ Cantld. H'da Pega DFscrIpHon Dascripcion Cbservagbos
Ral. N'de Piace Chservations
Ref. CA25 N'de Pleza Ouoservaciones
istolp [P PO
c4a1n o pH 234957 {Adapter Adaptador
Adapteur Adaptador
o421 |1 |t |t 233312 [Relief valve Valvula retengao
Soupape de retenue valvula de ratencion
o4 11N 234808 |Nipple Unido
Nipple Niple
044t H NN 482344 |Hydraulic hose Mangusira hidrauica
Tuyau hydraufiqus Manguera hidraulica
04642 |2 2 |2 891663 |Nippla with O ring Uniao c/anel O
Nipple avec bague torique Nipla con anilo de junta
o480 (1 1 f 600048 |Screw Parafuso Cab.sextavada
Vis Tortnillo
o471 1 11 816044 {Conical spring washer Arruela presséo cdnica
Rondslle & ressort cenlque Arandela de resorte conica
o8t 1t P i 921108  {Clamp " {abraqadeira rev.borracha
Collier Abrazadera
o491 M P 287210 (Radiator, cpl Radiador, cpl Ses G3/8
Radiateur, ¢pl Radiador, cp! Vide
ol B op I 813478 |O-Ring Anel O
Bague Torique Anillo de Junta
os1 N 1 N 1 347480 |Brass washor Arrusla de cobre
Rondefle an laiten Arandela de laton
024 4 |4 |4 346097 |Hose support Fixador p/mangusira
Support de tuyau Soports de manguera
Qa8 |8 B8 |8 502064 (Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornillp
05414 |4 [4 M4 232098 [Flange Flangs bi-partida
Bride Brida
ossl2 |2 [2 2 80188 |O-Ring Aneft O
Bagus Torique Anilo de Junta
o1 [ I 482100 |Hydraulic hose Mangueira hidraulica
Tuyau hydraulique Manguera hidraulica
o571 1|t N 334629 ([Elbow 45G Cotovelo 45G
] Coude 45G Codo 45G
QBB 8 |8 (8 6500192 SCrow . Parafuso cab.sextavada
’ Vis T Tormnillc
]
osg 1 1 1 1 346637 |Protection Prctegao
- |Protection Protaccion
D82 |2 |2 )2 3366832 |Piate Chapa de aperto
Plaque Placa
20/MAl




Group

Grupo

Groupe

1 2 Grupo

CA25-DCOOI8I-3



DynNApPAaAc

Couplage-T avec bagus tofigue

Conexion-T con anilo de junta

Page/Pagina Group/ Grupa Plgtura/Figura |ssus /Emizafic Vibration hydrau"c system
Page/Fagina Giroups/Grupo Nust /Figura Ermisston/Emisién Sistema hldr.da vlbraqao
Systéme hydr.de vibration
os2 Co&E DC00I181-3 .2 Sistema hidr.de la vibraclén
Rel. |Qty./ Quant. Part. N'. Desciiption Descrigho Note
Item|Qté./Cantid. N'da Paca Cascription Descripcldn ObsarvagBas
R&t, R'de Piace Obsarvations
Rel. CAZ6 N‘da FPleza Chsarvaciones
stde [P o
o114 |4 4 M4 500193 |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tomillo
DE24 14 |4 |4 815045 |Conical spring washer Arrusla prasslo cbnica
Rondslis & ressort Conigque Arandeta de resorte conica
ogapl p o 348301 [vibration hydraulic motor Motor hidraulico vibraglo Sen G5/8B
IMoteur hydraulde vibration Motor hidraglde la vibracién Vide
og4alt 1t 210181 Measuring nipplo Niple de medigao
Nipple d'medition Hipls de medicién
086 i i g21108  |Clamp Abragadeira rev.borracha 6g2Ba18-
Coliier Abrazadera 8888801
el |t P I 234820 {T-connection with O ring’ Tea lateral com anel O

50/MAl




Group
Grupo
Groupe

CAZ5-DCO0IBI-3



DYNAPAC.

Page/sFPagina
Papa/Pagina

Group/ Grupo
Groups/Grupo

Picture/Figura
Hinst /Flgura

Issus/Emissfio
Emission/Emision

Yibration hydraulic system
Slstema hidr.da vibragio
Systéme hydr.de vibration

054 Q05 DCo1081-1 2 Sistema hidr.de la vibracién
Ral. [Oly./Quant. Part. N°. . |Description PascrigBe Hote
item |Qtd./Cantid. N'da Pega |Description Descripcion Qbservagles
Rét, N'de Place Obsownti&ns
Rel. MNde Pi Ob c
o CA25 de Plezn searvaclonss
LA
001 |1 346888 [Tubs Tubo
Tube Tubo
002 1 231194  |Elbow 890G Cotovaelo 90G
Couds 90G Codo 90G
003l 334207 |Reducing nipple Bucha de reduglo
Nippls reducteur Niple de reduccién
004 1 334447 [Asducing nipple Bucha de redugdo
Nipple teducteur Niple de reduccién
006 {1 334198 |Elbow S0G with nut Cotovale 90& c¢/porca
Couds 905G avec ecrou Codo 90G con luerca
o8 |1 482066 |Hydrauiic hose Mangusira hidrauica
Tuyau hydrauliqus Manguera hidraulica
007 1 482588 [Hydraulic hose Mangueira hidraulica
_ Tuyau hydravigus Manguera hidraufica
o081 234333 |T-conneclion Tee lateral
Couplage-T Conexion-T
Q08 |2 482258 |Hydrauiic hose Mangueira hidraulica
Tuyau hydrauvllqua Manguera hidraulica
Q10 |2 334143 |Nipple with O ring Unide c/anel O
Nippte avec bague torique Nipla con anilo de junta
o it 482260 |Hydraulic hose - Manguelra hidrduica
Tuyau hydrauligue Manguera hidraclica
12 346890 |Fiangs Flange
Bride Brida
o013 233141 |Cock FAagistro de gaveta
Robinat valvula d' cierre
014 |4 2234140 {Nipple with O ring Unido c/ane! O
Nipple avec bague torigue Hiple con anilo de junta
016 1 334239 |Ebow 90G with nut Cotovelo 90G ¢/porca
Couds 90G aveC ecrou Codo 290G con tuerca
|
o186 1 510162  |Measuring nipple Nipls de medigho
Nipple d'medition Niple de medicién
017 |2 313146 |Clamp Abragadeira
Cofiter Abrazadera
018 1 346888 |Expansion bellon Junta de expansdo
Joint de expansidon Junta de expansion
019 |1 346804 [Flange Flangs
Bride Brida
020 |1 347181 | Vibration valve Valvula da vibracao Ses G5/78
] Soupape de manouvre Valvula de {a vibracidn Vide
90/ MAl
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Page/Pépina |Group/Grupo Pichwa/Figura lssua/EmizsBo Vibration hydraullc system
Fages/Pagina |Groupe/Grupa lliust /Figura Emission/Emlsién  |gjctema hldr.da vibraglo
Systéms hydr.de vibratlon
058 [o]e]] DCoO1081-1 2 Slstema hidr.de 1a vibracléon
Rel. |Oty./Quant. Part. N°. Dascriptlon Descrigho Note
ftem | Qté./Cantid. N'da Pega |Description Descrlpcidn Observagdes
Rél, N'da Plece Obasrvations
Rel. CA26 M'ds Plaza Observaclonses
oM |4 500030 |Screw Parafuso cab.sextavada
vig Tornito
022 1O 800008 |Washer Arruaia Bsa
Rondelle Arandela
023 482253 |Hydraulic hose Manguaira hidraulica
Tuyau hydraulique Manguera hidraulica
024 H 346687 |Vibration and steering pump Bomba difegao e vibragao See GE/84
Pompo direction et vibration Bomba direccion y vibracién Vida
026 {1 813429 |O-Ring Anet O
Bague Torique Anillo de Junta
028 (1 180111 O-Ring Anal O
Bague Torique Anllo ds Junta
027 |6 600040 |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornifio
028 |8 800005 |Washer Arruela hsa
Rondells Arandsia
029 12 230474 |Seal 1ing Junta de vedagho
Anneau de joint Anilo de junta
030 |t 2456893 |Nipple Niple
Nipple Niple
031 (4 502058 |Screw Parajuso cab.sextavada
Vis Tornillo
032 |4 804009 |[Spring washer Arrusla de pressdo
Rondelis 4 ressort Arandela de resorte
0331 180276 [O-Ring Anel O
Bague Torique Anillo de Junta
034 |2 232087 |Fange Flange bi-parhida
Bride Brida
036 |4 816046 |Conical spring washer Arruela ptessie cénica
Apndelle & rassort conique Arandela de resorte conica
|
c3s |4 £02038 |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornifo
037 |1 813428 |Nipple Unido
Nipple Miple
03812 . 482344 |Hydraulic hose Mangueira hidraulica
Tuyau hydrauique Manguera hidrauiica
039 [2 891963 ~ {Nippfe with O ring Uniso c¢/anel O
Nippie avec bague lorique Nipls con anifo de junta
040 [t 21108  [Clamp Abragadeira rev.borracha
Coliar Abrazadera
B0/ MAI
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Paga/Pagina |Group/sGrupo Picture /Figura lssua/EmissBo Vibration hydraulic system
Ppages/Pagineg |Groupe/Grups  |Must /Figurs Emission/Emislon | glstema hldr.da vibragio
Systéme hydr.de vibratlon
0EB 006 DCo1081-1 2 Sistema hidr.de la vibraclén
Rel, |Oty./Quant. Part. N, Dascription Daacrigcho Nots
Item|Qté./Cantid. N'da Paga |Description Descripeion Observegies
Rél. N'da Pléca Observations
Ref. CA26 H'de Piaza QObsarvaciones
s
o411 287210 [Radiator, cpl Radiador, cpl Sees G3/8
[Radiateur, cp! Radiador, cpl Vide
042 |1 813429 |O-Ring Ansl O
Bagua Torique Anilic de Junta
043 11 347480 |{Brass washer Arrusla de cobre
Rondells en laiton Arandela de laton
044 {4 345897 |Hoss support Fixador p/mangueira
Support de tuyau Soporte de manguera
045 1 482697 |Hydraufic hese Mangusira hidraulica
Tuyau hydravligue Manguera hidraufica
o481 354629 |Ebow 456G Cotovelo 486G
Coudes 456G Codo 456G
047 |8 500192 |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis - Torniflo
o4g 1 346697 |Protection Proteg&o
Protection Proteccion
049 12 335632 [Plate Chapa de aperto
Plaqus Placa
060 (2 500193 [Screw Parafuso cab.ssxtavada
Vis Tornillky
061 |4 816046 {Conical spting washer Artuela pressfo conica
Rondells & ressort conigue Arandsla de resofte conica
052 1 A36768 |Vibration hydraulic motor Motor hidraufico vibragao See GB/72
Moteur hydrauide vibration Motor hidraulds la vibracién Vide
os3 1 210181 Measuring nipple Hiple de medipio
Nippla d'medition Niple de medicién
054 1 338304 |Nipple JNipIe
Nipplo Niple
055 |t 234620 |T-connection with O ring Tes lateral com ane! O
Cl::uplago-'l' aveC bague torique |Conaxién-T con anilo de junta
058 |2 234436 |MNippls with O ring Unisc c/anel O
Nipple avec bague torique Nipla con znille de junta
057 |4 804008 [Spring washer Arrusla de presso
Rondells & ressort Arandela de resorte
0/ WAl
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DYNAPALC

Page/Phping |Group/Grupo Plgtura/Figura Issue/EmissBo Vibration and steering pump
Pags/Pagina Grouwpe/Grupo llust /Figura Emis=zian/Emision Bomba dlreqao a vlbraqao
Pompe direction et vibratlon ]
080 008 DC00183-3 2 Bomba direccién y vibracién _
Rel. |Qty.7Ouant. lPart. N Dascription jDascrigRo Note
itam | Qté./Cantld. N'da Paga |Description Descripchon Obszervagbes
R&f. N*de Placs Observations
Raf, CA25 N'de Pleza Observacionss ‘
oo P Jo _ :
oot pop g 345680 [Vibration and steering pump Bomba diregac e vibragao |
Pompe direction et vibration Bomba direccién y vibracidn
ooz 1 1 1 1 813877 |*Ring *Anel
*Bague *Anilia
oo3N 1 1 1 813873 [*Bearing *Rolamento
 |*Roulement *Cojnetes
o4l P I 923289 |*Cover *Tampa
*Couvercle *Tapa
oosft |1 1 1 813907 |*Flug *Bujao
*Bouchon *Tapbn
coslt B I £91120 |*Shaft *Eix0
*Arbre *Ein
cor{r 1 p |t 522816 |*Housing *Carcaga
*Boitier - *Caja
cogphh p IF It 923390 [*Housing *Carcaga
*Boitier *Caja -
ooel H BN 833922 |*Shait *Eixo
*Arbre *Ejs
oo\t NN 813508 |*Gear *Par de engrenagem
*Engrenage *Engrenajs
onp ptopn 923281 [*Housing *Carcaga
*Boitiar *Caja
otz 1 1t 923352 [*Cover *Tampa '
*Couvercle *Tapa .
ola {4 |4 |4 (4 813915 *Washer *Arruela
*Rondells *Arandesia _
014 |4 la |4 |4 8138092 |*Stud *Prisioneiro '
*Boufon prisonnier *Esparrago
: —
ol |4 |4 4 |4 813917 [*Hut *Porca
*Eorou *Tuerca
ot p It N 24688 [|*Basic kit, cp! *Kit basico, cpl
’ *Jar hasique, cpl *Juego basico, cpl
oI (4 M |4 4 813842 |**Plate **Placa
**Plagque **Placa
oia 8 |8 8 |8 813882 |**Bearing **Rolamentc
**Roulsment **Cofnate
ool | |1 H 923457 [**Seal kit **Kil de vedagho
+*lbu de joint *% jusgo de anilos
ozop P w2 Seal ring s**Aatantor
*#¥Annsau de joint *s*Anilo de junta
20/ MAI
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Page/Pagina |Group/Grupo Plcture/Figura Issue/EmissBo Vibration and steering pump
Page/Pagina Groupa/Grupo llust /Figura Emlssion/Emisién Bomba dlreqao a vlbraqao
Pompe diraction et vibration
082 0056 pCco0183-3 2 Bomba direcclén y vibraclén
Ref. | Oty.7Quant. Part. N°. Description Pascriciio INote
Item | Qta.7Cantid. N'da Pega Dascription Qescripcion Obsearvagdes
Ré1, N'ds Piacs Observations
Ref. CA25 N*de Plieza QObsarvaciones
stolp  fro
D21 14 4 (4 {4 ***Ring ¢ Anet
¥ :Bague e+ Anitio
022 {2 s+ Spaling **+Tira de vadador
€*+Qarniturs **Empaquetadura
0234 4 |4 |4 **eSeal ring ***hmnta de vedagio
***Annsauv de joint **s*Anillo de junta
02418 (8 |8 [8 118860 *Pin *Pino
*Goupille *Pasador

~80/MAl
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DyYnNAPAcC

Paga/Pagina [Group/Grupe PlcluraxFinu}a Issue/Emissao Vibration and steering pump
PagesPagina [Groupe/Grupe |Hlust /Figura Emlsslon/Emisldn  |gambg diregao e vibragao
Pompe dirsction et vibration
084 005 pGoo1g2-2 2 Bomba direccién y vibraclén
Rel. |Qty.7Quant. Part. H*. DescCription DusceighEo Note
ftem |Qté./Cantid. N'da Peca Dascription Descripcidn Observagbes
Rét. |JH'de Fiéce Obsesvationa
Rel. ™ ob =
] CA2E Nda Plgza sefvagicnss
A
o1 4 346887 |Vibration and steefing pump Bomba diregac e vibragac
Pompa diraction et vibration Bomba direccién y vibracidn
002 |4 151017 *Snap fing *Anel slastico
*Circiip *Anilg de ranura
o031 813873 {*Bearing *Rolamento
*Roulement *Cojinets
00411 813504 |[*Cover *Tampa
' *Couveicle *Tapa
00s |1 813007 |[*Png - *Bujao
‘?ouchon‘ *Tapbdn
008 |1 813894 |*Shalt *Eixo
*Arbre ‘Ejs
007 1 922814  |*Housing *Carcaga
*Boitier *Caja
008 {1 *Housing *Carcaga
*Boitier *Caja
ao9 813822 *Shaft *Eixo
*Arbre *Eje
10 1 813908 |*Gear *Par de engrenagem
tEngrenage *Engranaje
on 813684 |*Housing *Carcaga
*Boitier *Caja
otz 1 813920 [*Cover *Tampa
*Couvercie *Tapa
013 (4 gi1es1 *Washer *Arruela
*Rondele *Arandela
014 (4 3466887001 |*Stud *Prigionsiro
*Boulon prisonnier *Esparrago
015 |4 813917 *Nut *Porca
*Ecrou *Tuarca
018 |1 g24568 |*Basic kit, cpl +Kit basico, cpl
*Jéu basigus, cpl *Juego basico, cp!
017 14 813642 |**Plate +**Placa
**Plaque *“Placa
018 |8 8iassz  |**Bearing **Rolamento
+*Roulement **Cojnete
018 |1 923467 |**Seal kit **Kit do vedaglo
v+ Jéi de joint ** luegs de anllos
o201 *v1Sanl ring treRistentor
¥+ Annsay de joint Hehnilo de junta
B0/MAl
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DYNAPAL

Pages/Paping Group/ Grupo Plocture /FIgui a Issua/Emissio Vibration and stearlng pump
Page/Faging Grouvpe/Grupo Niust AFigurs Emtaslon/Emision Bomba diregao e vibragao
Pompe direction et vibration
088 008 pConiB2-3 2 Bomba direcclén y vibraclén
Ref, [Qty./Quant. Part. N°. Description Dascrigho Nota
Item | QL&./Cantid. N'tda Pega Description Dascripclién Obasrvagdes
Ra&f, N'das Place Observations
Rel. CA2E N'de Piaza Observaciones
021 14 +*=+Ring e Anel
***Bague “+¢hnifo
022 |2 '?"‘Soaling s#+Tira de vedador
*$xGarniture ss¢Empaguetadura
1
023 |4 "l‘SoaI ring **Junta de vedagio

*reAnneay da joint

s*einllo de junta

30/ MAI
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Page/PAgine |Group/Grupo Picture/Figura fssua/Emissfa Vibration hydraulic motor
Page/Pagina Groupe/Grupe fiest /Figura Emisslon/Emisidn Motor hidraulico \'Ibraqéo
Moteur hydrautds vibration
088 006 DCO0186-2 2 Motor hidraul.de la vibraclén
Aet. | Oty./Quant, Part. N'. [oezcription Descrigho Nots
iteamOts./Cantid. N'da Pega |Description Descripclon Obaervagbes
Rél. H'de Pléce 8gsorvatllons
Rel. N'de Pi
e CA2E e Pleza sefvaclones
Istolo Jp Jeo

oo1fh 8 348301 |Vibration hydravic motor Motor hidraulico vibragao

Moteur hydrau.de vibrafion Motor hidrau.de la vibracion
oozt 1M 813878 [*Ring - *Anel

*Bague * Anilio

1
oozt |t |t 813674 |*Bearing *Rotlamento

*Houlsment *Cojinste
0041 1 1 813843 |*Washer *Arruela

*Rondele *Arandela
006 |1 1 i 1 823383 |*Cover *Tampa

*Couvercle *Tapa
pog|t P i |f 813910 |*Phg *Bujao

*Bouchon *Tapbn
oov 2 2 12 |2 813803 (*Valve Y &lvula

*Soupape *yalvuia
ooslh 1 opon 891498 [*Gear *Par de engrenagem

*Engrenags *Engranaje
gogl 1 p QN 923394 [*"Housing *Carcaga

*Doitier *Caja
ooy ppp It 923396 |[*Cover *Tampa

*Souvercls *Tapa
o1 {4 |4 |4 |4 813916 [*Washer *Arruela

*Rondelle *Arandela
o12 (4 {4 |4 |4 g1agis  [*Scraw *Parafuso

LRV L !

Vis Tornillo LEMLY
013 |1 1 1 g245a8 |*Basic kit, cpl it basico, cpl

*Jau basique, cpl *Jusgo baslco, cpl 4,18, 2o
o [ pop p2asa7 |**Seal kit *+Klt de vedagdo

** Joy de joint »*Juego de anilos 5, “n‘.!qi 13
ost |5 I 3L Ho  [eesseal ring *++Ratentor

***Anneau de joint wstfnilo de junta
ol [2 12 12 12 $d kbl ***Seal ring ss+Rotentor -

r++Anneau de joint s+*+Anilo de junta
ozl 480491 25 aaing s**Tira de vedador

weGarmiture s»+Empaquatadura
oz f2 2 |2 31DbLY " eGasket *+*Guarnioao

ereSamiture *¢% Junta
o9 14 |4 |4 |4 813508 |**Bearing **Rolaments

**Roulsment **(ojinste
0202 |2 12 )2 813883 [**Plate **Placa

**Plaque **Placa

B0/MAl
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Page/Pégina |Group/Grupo Plcture/Figura Issus/Emizséo Vibration hydraullc motor
Page/Paging |[Groups/Grupo |Niust /Flgura Emisslon/Emislén Motor hidréulico vlbraqao
Motsur hydraul.de vibratlion

070 006 DCO0186-2 2 Motor hidraul.de 1a vibracién
Aef. {Oty./Quant. Part. N Description Daacrigho HNota
Item |Oté./ Cantld. N'da Paga Dezcription Cescripcian Obssrvagbes
Rl N'de Plece . . Observations
Rel. GCAZE N‘de Pleza i Obsstvaclones

stolp e o
021 4 |4 4 211850 *Pin *Ping

*Goupile *Pasador

S0/ MAl
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DyNnNaAapPAc

Page/PAQInG [Group/Grups Plcture /FiQura Issus /Emizsfio Vibration hydraullc motor
Page/Pagina Groupa/Grupo st AFiQura Emlssion/Emislan Motor hidréullco v[braqao
Motaur hydraul.de vibration
o072 006 pDCo1082-1 2 Motor hidraul.de la vibracién
Ral. |[Qty.” Quant. Part. N*, bpscrlpuo_n Dascrigho HNote
Itam |Qté. 7 Cantld, N'da Pega Description Dascripcidn Observagies
&t N'de Place ' Obsarvations
Ref. CAZE N'de Pieza ! Observaclonas
A
o0t 1 336768 |Vibration hydraulic motor Motor hidcauico vibragao
Moteus hydraulde vibration Motor hidrautde la vibracién
D02 1 813878 {*Ring *Anel
*Bague *Anilio
003 1 813874 |*Bearing *Rolamento
*Routernsnt *Cojinets
004 |1 813843 [*Washer *Arrusia
*Rondelia *Arandela
005 |1 B1an02  [*Cover *Tampa
*Couvercls *Tapa
o8 |1 813910  |*Plug ' *Bujao
*Bouchon *Tapbn
007 |2 480459 [*Valve *Vilvuia
*Soupaps *Valvula .
no8 i 814068 [*Shaft *Eixo
*Arbro *Ele
003 i1 814067 [*Housing *Carcaga
*Boitier *Caja
010 1 813823 §*Cover *Tampa
*Couvercle *Tapa
011 {4 813316 *Washer *Arruela
*Rondolle *Arandela
012 |4 B14069 [*Scrow *Parafuso
*Vis *Tornilio
o013 1 *Basic kit, ¢pl *Kit basico, cpl
*Jot basiqus, cpl *Juego basico, cpt
014 | *+Seal kit +*Kit de vedaglo
2 Jéu de joint ** Jusgo de anifios
016 {1 ***Seal ring sexRatantor
***Anneau de joint 4 hnilo de junta
08 {2 **vSaal ring ***Beatentor
ss*Annsay de joint =s*Anillo de junta
017 1 **+Sealing **+Tira de vedador
*++Garniture s*sEmpaquetadura
018 |2 *e*Gasket s+ Guamigdo
*erGarniture *** junta
018 |4 B13908 |*{Bearing **Rolamento
**Roulement **Cojnete
020 |2 813883 |**Piate **Pjaca
**Plaque "Pl_axca
80/ MAI
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DYNAPAC

Paga/Pagina |Group/Grupo Plcture/Flgura Issue/Emis3Bo Vibratlon Valve
FPage/Pagina Groupe /Grupo st /Figura Emisslon/Emisidn Valvula de Vibracio
Soupape de Vibration
074 005 DCo0188-1 2 Valvula de la Vibracion
Rel. [Qty./Quant. Part, N°. Description Descrigho Nots
ltem|{Qté&./Cantid. N'da FPega Description Dascripclon Observagdes
2“' N'de Place t gbsorvntbns
( .
[ CA2E N'de Fleza bservaciones
lerde P o
ooty o1 1 347160 |Vibration valve valvda da vibracdo
Soupaps de manouvre Valvula de la vibracion
oozp1 |t (1 0 922791 *Housing *Alpjamento
*Boitiar *Caja
003t (1 1 H 922792 |*Pres refisf valve *Valvula de alivio
*Soupape’ *Valvula
Q04 18 H 922793 {**Ring kit ** Jogo de ansis
**Jau de bague ** Jusgo anilo
QoS4 (4 |4 |4 922813 [**Screw **Parafuso
*+yis **Tornilo
ooaft [t It | 27842 [*Dlrection valve, opl *Vvalvda da direcBo cpl
*Soupape drection, cpl. *Valvgla direccién, cpl
o7 2 |2 |2 p28688 (*+O-Ring »hnsl O
**Bagus Torique **Anifo de Junta
0084 |4 4 4 28590 {**O-Ring *shnel O
*+Bagus Torique **Anifio de Junta
oggd b o 347182 {**Pilot valve **Valvua piloto
**Soupape **Valvula piloto
o104 |4 4 K4 826687 |***0O-Ring *=3Anel O
s*+Bagus Torique s«»Anillo de Junta
o2 |2 2 |2 927848 |***Solsnoid = Golenocide Black
s Solanolde ** Solenoids Preto
o {2 |2 2 |2 287670 |***Solencid **+Solenoide Blue
¢+ Solenoide *+*Solenoide Azl
a2 11 1 1 1 p27844 [***Seal kit *ssK|t de vedagio
**¥)éy de joint s*+ Jusgo de anilos
own no 922792 |*Plug contact-A *Flug contact-A
: *Plug contact-A *Plug contact-A
[ R -3 T T B 922800 |*Plug contact-B *Plug contact-B
*Plug contact-B *Plug contact-B
(o} -3 I TR B 927846 |*Screw kit *Kit de parafusos
*Jéu de vis *+Juego de lornifios
ol popoN 922795 |*Screw kit *Jogo de parafuso
*Jéu de vis *Jjusgo de lomillc
oir i |1 HH 927843 ({*Plate *Placa
*Plaque. - *Placa
owls [a |4 |4 028687 {*$0-Ring **Anel O
“*Bague Torigue *+Anilo de Junta
o2 |12 |2 |2 928688 |*Jot nozile *Orificio cakbrade
YGicleur *Gicleur
SU/MAY
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DyNAPALC

Paga/Pagina
Paga/sPagina

Group/ Grupo
Gloupe/Grups

Pictura/Figura
ftust SFigura

Issus/EmissBo
Emission/Emisidn

Vibration valve
Valvula da vibracdo
Soupape de manouvre

078 Q05 DCo1083-1 2 Valvuia de la vibracion
Ref. |Qty./ Quant. Part. N'. ) D;scrlplloh Descrcio Hote
tam|Qté./ Cantld. N’'da Pega |Description Descripclén Qbservagbes
Ral. H'de Pidce 1 Observations
Ral. CA25 W'de Piaza Obzervaclones
LA,
oot 1 347181 |Vibration valve V&lvula da vibracao
Soupape de Manouvrse Valvula de la vibracion
002 1 922791 *Housing *Alpjamento
*Boitier *Caja
0034 922792 |*Pres relief valve *Valvula de aivio
*Soupape ryalvula
004 |1 922793 |**Ring kit *+)ogo de aneis
**Jou de bague **Juego anillo
Q06 |4 922813  |**Screw **Parafuso
s **Tornilo
ooa N 347138 |*Reversing valve *vaivula dirscional
*Soupape reversemsnt *Valvula de inversion
007 |4 g28689 |**0O-Ring eshnel O
**Qague Torique s*Aanillo de Junta _
008 |8 926690 [**O-Ring |**Anst O
**Bagus Torique **Anills de Junta
alel=R )] 347182 «+Pilgt valve vy 4lvula piloto
**Soupape **Yalyula piloto
010 J4 928687 {***0O-Ring serpnet O
s**Baque Torique =++Anilio de Junta
ol |2 £27848 [**¥Solsnoid ex:Solanoide
48 8plencide sx#Snlenpide
o2 |1 27844 [***Seal kit ***it de vedagdc
=+ Jdy deo joint =%+ Jusgo do anillos
013 |§ 822798 |*Plug contact-A *Plug contact-A
*Plug contact-A *Plug contact-A
T 222800 [*Piug contact-B *Plug contact-B
*Plyg contact-B *Plug contact-B
015 1 927846 |*Screw Kil *Kit de parafusos
*Jéu de vis ¢ Juego de lornifios
o1 1 gr2796 |*Scrow kit *Jogo de parafuso
*Jéu de vis *Jusgo de tornilo
Oi7 |1 928528 |*Intermediate plate *Placa intermediaria
*Plaque intermadiaire *Placa intsrmedia
018 [4 926587 [**O-Ring i reAnal O
*¢Bagus Torique **Anifc de Junta
ot |2 928688 |*det nozzle *Orificio calibrado
*Gicleur *Gicleur
o220 347183 [*Relel modulus *Modulo de alivie
*Module de soulagement *Module de afvio
90/MAl
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DyYNAaPALC

Page/Pagina |Group/Grupe Plcture/Flgure Issua/Emissho Steering hydraullc system
Page /Pagina Groupe/ Grupo Bust /Flgura Emlsslon/Emisibn Sigtema hidr.da direqao
_ Slsteme hydraul.de directlon
ore 005 DC0O01B87-2 2 Sigstema hidr.da la direcclén
Rel. {Oty./Quant, Part. N° D;scrlptioh Descrigc HNots
Item|Oté./Cantid. H'da Psga |Description Dascripclén Obsarvagtes
Ré&!. N'de Pléce 1 ggsawslilons
. N'de P
Ref CA25 de Pleza sarvaclonas
001 1t 283381 |Clamp Abragadsira
Collier Abrazadsra
002 i1 482264 |Hydraufc hose Mangueira hidrauica
Tuyau hydraufiqus Manguera hidraulica
Q031 482281 {Hydraufic hose Manguelira hidraulica
Tuyau hydrauliqus Manguera hidraulica
004 |4 234941 |Nipple Niple 2)
Nipple Niple
006 |4 182016 |Ring Anel 2}
Bagua Anillo
008 H 480219 |Steering valve Valvula da direglo See GE/92
Valve de direction Valvita de direccion Vids
00714 816044 |[Conical spring washer Arrusla pressasc cbnica 2}
Rondsle A rassort conique Arandela de resorte conlca
0048 |2 500048 |Screw Parafuso cab.sextavada 2)
Vis Tornille
[alel=R ) g25083 [Steering wheal nut Porca do volante
Ectou du volant Tusrca de! volante
Q10 4 522823 |Stesring wheel Volante
Volant Volante
o N 282054 |Turning knob Manipula do volante
Bouton de volant Bola de volante
o012 1 312039 |Cap Calota
Couvercla Tapa
013 |2 600030 |Screw Parafuso cab.sextavada 2)
Vis Tornifio
014 N 820772 |Whee! column Coluna da diregéo 2)
Colonna du volant Columna del volante
Q16 {1 482256 |Hydraulic hose Mangueira hidraulica
Tuyau hydraufigue Manguera hidraulica
ota 1 334206 |HNipple Unido
Nipple Niple
17 N 233306 |Refef valve Vélvula retenglo
Soupape de retenua Valvuta de relencion
018 §20383 |Repair set Kit de reparo 2)
Jéu pisces Jusgo de repars
Mg |1 011488 |Vhive plate Bloco da valvuia 2)
Bloc ds soupapes Bloque de valvula
020 {2 480823 |[Screw Paratuso aflen c/cabega 2}
Vis Tornilo
1) PERKINSIN) 90/MAI
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DynNAapbAac

Page/PAQina Group/ Grupo Pictura/Flgura Issue /Emissio Steering hydraullc systern
Page/Pagna  |Groupe/Giupe  |Must /Figura Emisslon/Emlsion  Ioictama hidr.da direqéo
Sisteme hydraul.de direction
080 006 DCQo187-2 2 Sistema hidr.de la direcclén
Ref. {Oty./OQuant. Part, N". Dloscrlptl'on Descrigho Note
Item 1CQité./ Canticd. H'da Paga |Dpscription Dascripcién Observagbes
Rét. N'da Piace ' Obsorvations
Ref. CAZ2S5 N'de Plera Obsergaciones
021 |4 800005 |Washer Arrpela isa 2}
Rondalie Arandela
022 |4 E70004 [Hexagon nut Porca sextavada
Ecrou & six pans Tuerca hexagonal
o231 847061 |Hand-operated pump Bomba manual
~ {Pompse manuel Bomba manual
024 1 331092 |Fifer cap Tampao
EBouchon de réservoir Tapa de tangue
026 |2 313004 {Clamp Abragadeira
Coliar Abrazadera
028 |2 234800 {Hosa connector Adaptador para mangueira
Attache de fuyau Fijacién de manguera
027 1 244069 [Hose Mangueira transparente L=3000mm
_ Tuyau Manguera
028 12 210025 [Greass nipple 856G Graxeira 85G
Graisseur BEG |Lubrificador 856G
028t 813448 |Elbow 90G Cotovelp B0G
Couds 890G Coda 290G
oao 482089 |Hydradic hase Mangueira hidraulica
Tuyau hydrauliqus Manguera hidrautica
031 1 482072 |Hydraulic hose |Mangusira hidraulica
Tuyau hydraufique Manguera hidraufica
03212 347110 [Steering cyknder, cpl Cifindro da difeqao, cpl Ses GE6/98
. Cylde direction, cpt Cilindro de la direccién, cp! Vide
03312 iHydrauﬁc hose Mangueira hidrauiica
Tuyau hydradlique Manguera hidraulica
034 813738 |[Nipple Niple
Nippie Niple
0351 345641 [Lever Alavanca da bomba
Levier Palanca d' bomba
0384 500014 |[Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornilo
Q37 |t 813443 |O-Ring Anel O
Bague Torique Anillo de .Junta
0asgft 813433 |Flange . - Flangs
Brids Brida
P
Dag |2 234070 |T-connsction Tas latsral
Couplage-T Conaxibn-T
040 |1 346776 |Ebow 980G Cotovelc 9CG
Coude 890G Codo 90G
20/MAl
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DyNAPALC

Pags/PAQINa Group/Grupo Picturs/Figura Issua/Emissho Stearing hydraulic gystem
Page/Pagina [Groupe/Grupo Must /Figurs Emission/Emlslon Sigtema hidr.da direqao
Sigtems hydraul.de diraction
082 006 DCoo187-2 2 Sigtema hidr.de la direcclén
Ref, {Qty./Quant. Part. N Description Dascrigho Hote
Item | Qts_ /Cantid N'da Pega Description Dascripclén Obasrvaibes
Réf. N'da Piacea Observations
Ral. CA26 N'de Pieza Observaclones
041 1 812434 |Reducing nmipploe [Bucha da redugio
Hipple reducteur Nipls da raduccibn
1
042 |4 847119 {Pin Ping Sea G5/86
Goupitle Pasador Vide
043 14 813318  |Toggle joint Rétula
- Hotule Rotula
044 |4 €35081 |Clamp Grampo See GE/98
Grampon Grapa Vide
045 11 g28668 |Hydradic oil filter Fittro Sleo hidradico
Filtre & huile hydrauvique Fittro de aceite hidriufico
046 N 233142  |Relisf valve Valvida retengao
Soupaps de refenus Valvua de retencidn
047 11 284888 |Tubs Tubo
Tube Tubo
p4g 1 334142 iReducing adapter with nut Unifo reducac ¢/porca
Manchon de réducteur Adaptador de reduccidn
049 1 334126 |Nipple Nipla duplo
Nipple Niple
060 1 346580 |Vibration and steering pump Bomba diregao & vibragao Sees G5/60
Pompe direction et vibration Bomba direccidn y vibracion Vide
060 [1 346887 |vibration and steering pump Bomba diregac e vibragao A SesGE/84
Pompe direction ot vibration Bomba direccién y vibracién Vide
G051 |4 815044 |Conical spring washar Arrusla pressdo cénica
Rondelle 3 ressort conique Arandela de rasorte conica
052 |4 509023 |Screw Parafuse alen c/cabega
Vis Tornillo
053 |1 910181 Meaasuring nipple !I\Eple de madigao
Nipple d'mgdilion Nipla da medicion
054 |2 2813820 |Spacer Espagader
Espaceur Espaciador
055 |1 813348 |Rubber grommet fhés de borracha
Traversée Paso
0586 |2 502018 |Screw Parafuso cab.sextavada 1
Vis Tornifo
057 |2 803012 |Washer Arryela Fsa 1
Rondels Arandela
Q58 (1 929826 - |Hydrostatic steering Direg&o hidrostatica 1SesG5/88
Direction hydrostatique Dirsccion hidrostatica Vide
059 |2 334445 |Ebow B0G with Q ring Cotovelo 890G c/anel O U]
Coude 90G avec bague torique [Codo 890G con anilo de goma
: SO /MAT

1) PERKINS(N}
2) PERKINSIE}
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DYNAPAL.

Page/Pipina |Group/Grupo Picture /Flgurs Issus/Emlza&o Steering hydraulic system
Page/Pagina Groups /Grups lihest /Figura Emission/Emisidn Sistema hldr.da diroqao
Sigtema hydraul.de direction
084 005 DCoO1BT-2 2 Slgtema hidr.de la direcclén
Reft. [Oty./Quant, Part. N°, Deascription Descrigho Note
Item | Otd_/Cantid N'ds FPega Dexcription Dascripeidn Obswrvacghes
géf. N'de Pidce Observations
f. * Pi
[ CA26 M*'de Fleza Obzarvaciones
080 |2 234843 [Nipple with O ring Unifo ¢/anel O 1)
Nipple avec bague torigque Nipie con anifo de junta
081 |2 334197 |Ebow 90G with nut Colovelo BOG c/porca 1}
Coude 890G avec ecrou Coda 80G con tusrca
{
1} PERKINS(N) —80/MAl

2} PERKINS{E)
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DynNAapPAac

Fage/Pagina |Group/Grupa Plcturs /Figurs Issue/Emizsho Hydrostatic steering
Pags/Paging Groups /Grupo Hust /Figura Emlssion/Emisian Diroqao hidragtitica
' Direction hydrostatique
0es Q05 DCOOB03-1 2 Direcclén hidrogtatica
{TRW)
Ref. }Oty./Quant. Part. N*. Description Pescrigho Noteo
RemiGts./Cantid. N'da Fega Description Descripcion Obaestvagdes
Réf1. N'de Pisce Obasivations
Ret, CAZE N'ds Piexa Obsxervaclonas
oo g2p8268 |Hydrostatic steering Diregao hidrostatica 1
Direction hydrostatique Dirsccién hidrostatica
002 N 828840 |*Seal kit *Kit de vedaglo
*Jéu de joint *Jusgo de anilos
oo3n **+Sealing *+Yadador
**Garniture **Empaquetadura
00411 **Snap fing - **Anel atistico
“*Circlip **Anifo de ranura
oos N **Spacer s*Egpacador de vedacac
**Entretoise **Espaciador
008 |1 **Sealing **\edador
**(3arniture **Empaquetadwra
007 [t ¢*Seal fing **Ansl da vedagdo
**Anneau ds joint J**Anifio de junta
ooR 1 **+Ball v+Eafera
**Bille *+Bola
o0a 1 **Fier cap M Tampao
**Bouchon de réservoir **Tapa de tangue
010 1 **+Sealing **=Vadador
**Garniture *Empaquetadura
o1 1 2686656001 |*Cover kit *Kit da tampa
*Jéu de couvercie *Juego de tapa
ot2 |4 **Scrow **Parafuso afen c/Cabega
*¥yis **Tornilo
013 **Cover, upper **Tampa superiof
“*Couvarcle supérieur **lapa superior
o014 1 **Sleove w“luva protetora
**Douils **Manguito
015 1 *fWasher. **Arrusla ksa
":Fiondolle »* Arandela
i
o1 sl ower cover **Tampa inferior
“*Couvercls inférieur **Tapa inferior
o7 e Sorew **Parafusy cab.sextavada
Vg **Tornillo
018 [f 288665002 |*Shaft repair kit *Kit da arvors
*Jéu de arbre *Juego del sjs
a)i= )| *sshim kit **Kit de calgos
*rJéu de cale **Juego de calce
Q20 **Snap ring **Ane! eldstico
**Circlip **Anillo de ranura
00/MAI

1) PERKINS{N}
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DynNAPALC

Pages/Péging |Group/Grupoc Plgture /Figura Issue/Emissho Hydrogtatic steering
PagesPagina Groupe/&Grupo Must /Figura Emisslon/Emision DIraq&o hidrogtatica
. Direction hydrostatique
088 Q06 DCOOS03-1 2 Dlrecclén hidrostatica
{TRW)
Ref. |Oty./Quant. Part. N, Deacription Dascrigho Nats
Itam|Ote./Cantid. N'da Pega |Description Descripcibn Obasarvagbes
R, N'de Piéce f - Observations
Ra!. CA25 H'de Pleza i Obssrvaciones
02t 1 *+Washer *+*Arruola de encosto
**Rondelle =t Arandela
022 1 **Baaring **Rolamento de encosto
**Rouisment **+Cojinste
23 **Wagher wsArrusia de encosto
**Rondelie s*Arandela
024 (1 ! ock washer s¢Arrusla ondulada
**Rondells deo serrage *#*Arandela de seguridad
026 (1 **Spacer v*Egpagador
**Espaceur wEgpaciador
026 |1 “*Shatt svAryore de entrada
**Arbre **+Ejm
Q27 [t **Naadle = Aautha
o Aiguillas w*Agujas
o2a |1 +*Ring s Anel piloto
** Joint *¢ Anilio
029 |1 Snacer s*Egpagador
**Egpaceur **Espaciador
o301 **Bar **Barra deo torgao
‘taaﬂ-e “'“Baf!'a
031 1 **Bal **Egfera
**Bille **Oola
032 |1 **Soring **Mola Ay?
**Qassort **Muolle -
Q331 **Shaft *+Arvore de ligagdo
**Arbre **Eje
0341 288665003 |*Housing kit *Kit da carcaga
*Jeu de boitier *Juego del caja
036 1 *Manual pump kit *Kit da bomba manual
1Jéu da pompe A main *Jusgo de {a bomba manual
0381 *Smacer **Espagador
" Espacewr »sgspaciador
037 **Rotor assembly “Conjunto rotores
s*Encamble du rotor **Conpmto rotores
o3g |1 **Colactor **(Colstor
**Coliacteur **Coleclor -
039t *Colactsr ring ** Anal comutador
'TAneau colecteur **Anilo de contacto
04011 288666004 [*Relel valve kit *Kit valvula de alivio
v Jéy de soupape *Juego del vaivula
90/MAl
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DynNAPAL

*Bouchon st bague torique

*Tapbn y anifo de goma

Page/Pagina @roup/Grupes Plctura/Flaura issus/Emizsd0 Hydrostat]c staaring
PaQe/Papine |Groupe/Grupo  |lust /Flgura Emlssion/Emislién Diregso hidrostatica
Diraction hydrostatique
080 Q08 DCO0603-1 2 Diracclén hidrostatica
{TRW}
Ref, {Qty./Quant. Part. N, Deascription Dascrigdo Nota
Itam | Qté. s Cantid. N'de Pega |Description Dascripeion Observagdes
A&t N'de Pléce Observations
Raf. N Observach
- CAZ26 de Pisza ] servaclones

041 |1 **Spacel +*Egpagador

*#*Espaceur **Egpaciador
042 0 **Shait **Haste

= Arbre **Ejn
043 1 “*Spring **pMota

**Ressort **Musle ]
044 |1 *rchim kit **(jt de calgos

*+ldu de cals **Juego de calce
046 {1 +**Filar cap “*Tampio

*+Zouchon de réservoir *+Tapa de fanque
048 (1 2868665005 [*Plug and O ring *Tampao @ ansl O

1) PERKINS{N

}
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Page/Pégina |Group/Grupo Picture /FiQura Issus/Emissfho Steering valve
Fagas/Pagina Groups/Grupo Must FFigura Emission/Emision Valvula da dlreqao
Valve de directlon
o092 005 bpCoo188-1 2 Valvula de direcclén
. DANFQSS
Ret. |Qty./Quant, Part. N. Dascription Descriglo Nota
Item [Qté./Cantid. N'da Pasca Deascription Dascripoion Obsarvagies
RAf. N'de Pléce Cbservations
1. M | o 1
Ae CA25 N'da Pleza bservaciones
001 H 480219  |Steering valve Valvula da diregao 2)
Vaive de direction Vaivula de direccion
o021 481309 |*Sat of springs *Jogo de mola
*Jéu de ressort *Juego de muelte
00312 **Spring *+Mola
**Ressort **Muelle
004 |2 *+Spring **Mola
**Rassort +*Muells
006 |2 *Spring *Mola
*Ressort *Muells
008 (1 480468 [*Houslng with sleeves *Bucha c/carcaca
*Dauille avec boitier *Manguito con caja
007 1 480449 |*Ring *Anel
*Bague *Anifto
008 |1 480451 |*Bearing plats *Placa do rolamento
*Plague de palier *Placa de cojinato
009 1 480463 [*Needls bearing *Aolamento de aguhas
*Houlement & aiguilles *Cojinete de agujas
Q10 |1 480452 |*Bearing plate *Placa do rofamento
*Plague de palier *Placa da cojinste
o |t 480457 |[*Parts kit *Jogo de pecas
‘.féu de piéces *Jjuego de piazas
]
01z 1 480447 (*Pin *Pino
*Goupille *Pasador
o113 480448 |[*Bushing *Bucha
*Douilie *Buje
014 1 480488 (*Ball *Bola
*Bille *Bola
015 18 480485 |[*Scrasw *Paralusc
*Vis *Torndle
0. |1 480444 |*Plate *Placa
*Plagqus *Placa
017 |2 480484 |*Rivet *Rebite
- *Rivet *Remanche
o8 |1 480458 |*Screw *Parafuso
*Vis *Torniflo
o19 |t 480488 |{*Pin *Pino ’
*Goupile *Pasador
o204 480450 [*Cover *Tampa
*Couvercle *Tapa
2) PERKINSIE) 90/MAl
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DYNAPAL

Pages/FaQina |[Group/Grupo Picture /Figura Issua/EmissBo Steering valve
Paga/Pagina Groupe/ Grapa Nlust /Figura Emissions/Emision Vélvula da dlreqéo
Valve de direction
084 o0s DCoO0188~1 | 2 Valvula de dlreccidn
DANFOSS
Raf. [Qty./CQuant. Part. N". Cescription DascrigBo MNote
{temn |Qté./Cantid. N'da Pega |Description Desciipclon Chservagbes
R&IL. N'de Place Observations
Ref, CA25E N'de Pieza Chsarvaclones
021 N 481308 [|*Spacer *Espagador
*Espaceur *Espaciader
022 1 4304656 |*Spacer *Espagador
*Espaceur *Espaciador
0231 480677 |*Gear set dJagoe de engrenagem
*Jéu déngrenages *Juego da engranajes
024 1 480454 |*Drive shaift *Eixa de aclonamento
*Arbrs d' entrainement *Ejs de accionamiento
026 1 480446 |*Valve plate *Placa da vélvula
*Plaque de soupape *Placa de la valvula
i
2) PERKINSI{E) BO/MAI
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Page/Pagina |Group/Giupo Plcture/Figura Issue/EmissBo Steering valve
Pape/Pagina Groupe/Grupo {ust /Figwra Emission/Emision Vailvula da dlreqéo
Valve de direction
094 005 DCoo1ss-1 2 valvula de direcclén
_ . DANFOSS

Rasf. [Oty./Quant. Part. N Dascription Deoscriglio Note
tem {Qtb./ Cantld. N'da Paga Dascription Descripclén Observagbes
Ré1. N'de FldCe Obsarvations
Ref. CA25 JN'da Pieza Observaciones
ozt |1 481308 |*Spacer *Espagador

*Espaceur *Espaciador
022 | 480465 |*Spacer *Espagador

*Espaceur *Espaciador
o23 s 480577 |*Gear sst *Jogo de engrenagem

+Jbu déngrenages tjusgo da engranajes
c24 1 480484 [*Drive shaft *Eixo de acionamento

*Arbre &' entrainament *Eja de accionamiento
025 |1 480446 [*Valva plate *Placa da valvula

*Plaque de soupapse *Placa de la valvula

‘

1
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Steering cylinder

Page/PAQINna Qroup/ Grupo Picture /Figura Issua/EmissBo
Paps/Paglaa |Groupe/Grupo  {llust /Figura |Emisslon/Emision [~ iindro da diregio
Cylindre de direction
096 005 DCo0132-1 2 Clilndro ds la direccién
Raf. {Qty./ Quant, Part. N, Dascription Deascricho Hota
itam|OQté. /7 Cantid, N'da Pega Cascription Dascripcian Obsarvagdes
Réf. N'de Pieca Obsarvations
Ref. CA25 N'de Piezn Qbservaclones
001 |2 347110 |Steering cylnder, cpl Clindre da diregao, cpl 2)
Cylde direction, cpl Ciindro de ka direccién, cpl
002 |1 3471 |*Rod *Haste c/garfo
*Barre *Barra
0032 347119 “Pin *Pino
. *Goupille *Pasador
004 |4 835081 (*Clamp *Grampo
*Grampon *Grapa
005 1 928330 [*Locking nut *Porca nyfoc alta
*Contre ecroy *Contra tuarca
0086 {1 827036 [*Seal kit *Jogo de vedaglo
+Jéu de joint *Jusgo de junta
007 1 928328 (*Ssal ring *Anel de vedagdo
*Anneau de joint *Anilo de junta
008 [t 180009 [*O-Ring *Anel O
*Bague ‘Torique *Anile de Junta
009 [2 928327 |*Spacer with O ring *Espagador ¢/anel O
sEntretoise avec bague toriqgue |[*Espaciador con anilo do goma
010 1 928328 |*Seal ring *Anel de vedagdo
*Anneay de joint *Anilo de junta
011 |1 g28329 [*Guid ring *Anel guia
*Bague guide *Anilo guia
012 928326 |*Ring *Anel raspador
*Bague *Anilo
013 |t 347118 *Piston *Pistao
*Piston *Embolo
o4 347114 {*Rod guid *Guia da haste
*Guide de barre *Guia del barre
015 |4 347117 *Rod *Tirante
*Barre *Barra
018 |4 g70011  |*Hexagon nut *Porca sextavada
*Ecrou A six pans *Tuarca hexagonal
17 |1 347118 |*Cover *Tampa
*Couvercie *Tapa
018 |1 347115 *Rolier A{*Cifindro
*Cylindre *Rodifo
019 ft 813422 |*Phg *Bujso cab.quadrada
*Bouchon *Tapoén
80/MAL
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Paga/Pagina |GroupsGrupo Plcture/Figura Issue/Emissio Brake hydraulic system
Papa/Papina Groupe/Gropo flyst /Figura Emlssion/Emlsion Sist.hidraulico do frelo
Systeme hydraulique de fraln
088 006 DCO0188-3 2 Sistema hidraulico del freno
Rel. {Oty./Quant. Part. N™. Description Descriglo Note
Itam]Qté. s Cantid, H'da Paga Dascription Daacripcion Cbhsarvagdss
A&, N de Piéce Ohservations
Raf. CA2E N°de Pleza Observaclonas
001 {1 234909 |Nippls Uniso DPD
Nippie Niple
po2p 334424 |Connection-T Conexfo-T D,PD
Couplage-T - Conexion-T
o3t 3342056 |Nippls Unifo DPD
Nipple Hiple
004 [1 234909 |Nipple Uniao STDPR.A
Nippla Niple
005 |1 334238 [Elbow 90G with nut Coltovelo 850G c/porca STDPA
Coude 290G avec sciou Codo 90G con tuerca
o081 482857 (Hydrauic hose Mangueira hidraulica
Tuyau hydrauliique Manguera hidraulica
007 1 285389 {Hydraulic hoss Mangusira hidrauica
Tuyau hydraulique Manguera hidraulica
0os |2 234349 {Nipple Unifo )
Nippie Niple
00g |1 280818  {Chnnection Conexao
Connaxion Conaxion
010 |2 800079 (Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornilla
on |2 816042 |[Conica! spring washer Arrusla press3o cénica
Rondslla & ressort conique Arandela de resorte conica
ofz |2 570004 {Hexagon nut Porca sextavada
Ecrou & six pans Tuerca hexagonal
013 I 280781 |[Solencid valve Valvuia solencide
’ Vanne electromagnétique Valvuia de solenoide
C14 |1 286387 [Hydraulic hose Mangueira hidraulica
Tuyau hydraulique Manguera hidrauica
015 |3 800007 [Washer Arruela isa
Rondefe Arandela
018 |3 803023 |Washer Arrusla Esa
Rondalla Arandela
o017 |3 502037 |[Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Totnilo
018 1 286523 |Support Suporte
Support . - Soports
015 |1 482328 |Hydraulic hose Mangusira hidraulica
Tuyau hydravfique Manguera hidrauliica
020 1 334136 |T-connaction with nut Tea lateral ¢/porca
Connexion~T avec ecrou Conexién-T con tuerca
90/ MAI
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DynNAPAL

Cylindre hydrauliqus du frein

Page/Pagins Group/ Grupo Plcture /Figura Issue/Emissfo Brake hydraullc system
Paps/Pagina  |Groupse/Grupo  |llust /Figura Emission/Emision Slist.hidraulico do fraio
Systeme hydraulique de freln
100 008 DCO0185-3 2 Sistema hidraullco del freno
Rat. |Oty./ Quant, Part, N*. Description DescrigBo Note
Item [Oté./ Cantid. N'da Pega Description Descripelon Observagdes
Réf. M'da Place Obsarvations
FRal. CA28 N'de Ploza Obsarvaciones
lo21 i 234467 |Nipple |uniao
Nipple Niple
g22 1 kERleliralsl Hydrauic hose Mangueira hidraukca
Tuyau hydraulique Manguera hidraulica
o231 810181  [Measuring nhipple Nipis de madigdo
Nipple d'medition Niple de madicion
024 |1 266368 (Connection ConexAo
Cbnnaxion Conexion
026 1 234620 |T-connaction with O ring Tes lateral com anel O
Couplage-T avec bagus loriqus [Conexion-T con anilo de junta
026 2 334232 |Nipple with O ring Unido c/ane! O
Nippts avec bague torigue Nipts con anilo da junta
027 |2 813817 O-Ring Anel O
Bagus Torique Anife de Junta
n28 |1 286385 |Elbow 20G Cotovalo 290G
Coude 90G Codo 90G
029 |t a355568 |Variable displacement purap Bomba hidraulica hidrostatica Ses G5/18
Pompe a déplacement varlable |Bomba de capacidad variable Vide
03011 gi3446 |(Elbow 45G Cotovalo 456G
Goude 456G Codo 456G
031 i 2680809 |Hydrauic brake cylinder Ciindro hidraulico do freio Ses G5/102
Cilindro hidrdulico de! frenc Vide

20/MAl
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DYNAPAL

Brake hydraullc cylinder

PagesPagina  {Groups Grupo Ploture /Figura |ssus/Emissao
Page/PagQina Groupe/Grupe Must /Figura Emisslon/Emisién clitndro hidraulico do frelo
Cylindre hydraulique de frain
102 008 DGCo0190-1 2 Clliindro hidraullco dal freno

Rat. |Qty./Quant. part. N°. Dascription Dascrigio Hots
1tem |Qté./Cantid. N*'da Pega Description Cescripcldén Obsarvagbos
Réf. N'de Fiece Obsoervationa
Ref. CA26 N*de Pieza Obssarvaciones
o011’ 260809 {Hydraulic brake cylinder Ciindro hidriuico do freio

Cylindra hydrauiique du frein Cilindro hidraulico del frene
a0z 1 262644 |[*Seal kit *Kit de vedaglo

*Jéu de joint *Jysgo da anillos
003 |t 280817 |**Clamp **Cinta

- s+ Coliiar s+ Abrazadara

004 |1 180358 {**O-Ring s+Ansl O

+igague Torique #+Anilo de Junta
o0s 1 260801 |**Pigton **+PigtAo

**Piston **Embolo
008 1 180388 {**O-Ring s*Anel O

**Bague Tofique *+*Anilo de Junta
007 1 891374 |**O-Ring **Anel O

**Bague Torique - **Anilo de_.Junta
008 |1 688107 |*Hut *Por¢a nyloc

*Ecrou *Tuerca
cog 280802 |*Pin *Pino Emitador

*Goupille *Pasador
010 1 280804 (*Liner *Camisa ¢completa

*Chemise *Forrg
o011 517041 |*Screw *Parafuso allen s/cabega

*Vis *Torniflo
012 |1 670018 [*Hexagon nut *Porca sextavada

*Ecrou & six pans *Tusrca hexagonal
o1lp 232077 |*Pug *Bujio cab.sextavada

*Bouchon *Tapdn
Q14 |38 aopp2a38  [*Plate spring *Moia prato

*Ressort 4 lame *Muslia de laminas
ots |2 280797 [*Pin ) *Pino

*Goupills *Pasador
018 |1 232084 [*Breather *Respiradouro

“Purgeur *Valvula de purga
o17 1 260807 [*Rod guid *Guia da bhaste

: *uide de barre *Guia del barre

018 1 280808 [*Shaft" *Haste

*Arbre *Eje

S0/MAl
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ELECTRICAL EQUIPMENT Group
SISTEMA ELETRICO Grupo
EQUIPEMENT ELECTRIQUE Groupe
EQUIPO ELECTRICO Grupo
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DYRAPAC

Page/Pagina [Group/Grupo Plcture/Figura Issua/EmissBo Electric diagram
Page/Pagina |Groupe/Grupo [ilust /Flgura Emission/Emision Esquema slbtrico
Schema électrigue
Qo2 o8 DCOOB13-1 2 Dlagrama elécirico

Ref. |[QOty./ Quant, Part. N, Description Peascrigha Nate

Item |Qtd./ Cantid. N'da Pega Da=cription Dreacripclén Obsarvagbas

RéL H'ds Pisce . : Observations

Ref. CAZ6 N'de Pieza i Cbservacionss

001 g1 287261006 |Alternator Altemador See G6/8
Alternateur Generador Vids

o002 1 Registance Resisténcla See G8/8
Résistance Resistancia Vide

003y 268307 |Temperature sender Sensor térmico Ses G6/8
Transductsur de témperature Transmissor de tsmperatura Vide

004 |1 Sender, oil pressure Pressostato '
Transducteur tamp. Transmisor de temp.

006 | 927483 |Restriction indicator Indicador da restrigio Ses G8/8
indicateur Indicados Vide

ooa 1 258311 |Fuel gauche Medidor de combustivel Ses G6/8
Jauge de carburant Medidor de combuslible Vide

007 |t 268307 |Temperature sender Sansor térmico See GE/6
Transzducteur de temperature Transmissor de femperatura Vide

ooa 1 347180 |Vibration valve Vawula da vibracao See G6/74
Soupapa de manguvre valvula de 13 vibracidén Vide

0081 347181 Vibration valve Valvula da vibracso A S0nGE/78
Soupape de manouvre Valvula de la vibracion Vide

009 1 g860868 |Head lamp Farot Sea G10/4
Phare Faros Vide

010 |t Brake valve Valvata do freio Ses GB/30
Valve de firein Valvula de frano Vide

o1 Brake swilch Intatruptor do freic Sea GB/30
Commut.du frein Conmut.dasl freno Vide

012 f1 802085 |Starter motor Motor da partida See G&/8
Demarreur Motor de arrangue Vide

013 [1 976085 |Starter relay Relé de partida Ses G6&/8
Relais démarrage Reld de arranque Vide

014 1 830150 |[Battery switch interruptor da bateria See G8/10
Commutateur de batteris Conmutador de la bateria Vide

05 {1 470020 [Battery Bateria See G6/8
Batterie Bateria Vide

018 |t 347241 |Horn Buzina aguda Ses G8/89
Buzine Bocina Yide

017 [ 9286224 |Fuse box Caixa de fusivels See GO/8
Boitisr a fusibles Caja de lusiblss Vide

018 |1 927483 |Restriction indicator Indicader de restricao See GB/6
Indicateur Indicador Vide

018 1 267168 [Brake switch Conj.de intarruptor freic See GB8/8
Comutateur du frein Conmutator del frenc Vide

B0/ MAI




CAZ5PKS-DCOQOSI3-1



DYyNAapAac

.L a—-

PaQesPApinE |Group/Grupo Picture/Figura Issue/Emissao Electric dlagram
Page/Pagina Groups/Grupo  |llust /Figura Emission/Emision Esquema elétrico
Schema électrique
004 008 DCQ0B13-1 2 Diagrama eléctrico
Aaf. [Oty./Quant. Part. N°. Oescription Descriglo Note
Item|Oth./Cantld. M'da Pega |Description IDescripclén Observaches
Ret. N'de PidCe Observations
Rel, . Ob
ol CA25 N'da Pisza sarvaCionss
020 1 Lamp |Lampada
Lampels Lampara
021 986012 {Lamp Lampada Ses G7/8
l.ampsla Lampara Vide
022 1 476077 |Relay Rel#
Relais Relé
023 |1 930048 |[Switch Micra switch See G7/18
Commutateur Conmutadot Vide
024 1 528928 |Starter push-button Botao de partida Ses G7/10
Bouton de démarrage Botén de arranque Vide
026 |1 932060 |lgnition switch Chave de Ignigao See G7/10
Commutateur de contact Contacto del engendido Vide
028 |1 286244 [Voltmeter Voltimeltro Ses G7/8
. YVoltimetre . Voltimatiro Vide
027 |t 285243 {Fusl lavel gaupe Indicador ds combustivel Ses G7/8
Tranducteur de niveau Transmnivel combustible Vide
oz8 1 28623C¢ |Qi temperature gauge Termametro de oleo hidr. See G7/8
Thermomestre o' huile Indicador temp.de aceite Vide
029 1 286232 [Water temperatura gauge Termdmatro de Agua Sea G7/8
Thermometre d' eau Indicador de !a temp.ds agua Vide
030 |1 347764 |Tachometer Tratsmetro See G7/8
Tachymatrs Cuentarrevoluciones Vide
O3 Relay Reol&
Ralais Relé
oaz i 930200 |[Switch |Botic pusch-pul Ses G7/8
Commutateur Canmutador Vide
033t |Registance Resisténcia Ses GB/8
Résistance Resisténcia Vide
0341 Vibration selector Seletor amplda vibragaoe
Selecteur de vibration Sslector de vibracidn
035 1 Switch Interruptor
Commutateur Conmutadoer
oag Relay Relé
Relais Relé
03T - Delaying retay Relé de tempo
Relais Reld
- 90/MAl
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2) PERKINSIE)

Page/Pagina Group/Grups Picture/Figura Issus/EmissBo Electric system
Page/Pagina Groupe/Grupo st AFigura Emisslon/Emislon Sistama elétrico
Systame electrique
006 008 DCo0514-2 2 Slstema eletrico
Raf. |Oty./Quant. . Park, N°. Dascription Doascriglio |Note
ltamQte./Cantid. N'da Psca Dascription Descripclon Observagbes
R&f. N"de FPlace Obssrvations
Raf, CA2E N*de Pleza Observaclonss
o001 i 258307 |Temperature sender Sensor térmico
Transducteur de témperature Transmissor de temperatura
002N Registance Resistdncia
Résistance Resisténcla
003 |t 286254 |Electrical cable Cabo elétrico
i Cabis elactrique Cable eléctrico
0043 286263 |Efectrical cable Cabo elétrico
Cable slactrique Cabis eléctrico
o065 Solenoid- valve Valvula solenoide
Vannas electromagnétique Valvula de solsnoide
008 1 927483 |Restriction indicator indicador de restiigdo
Indicateur indicador
Q07 4 670004 [Hexagon nut 1Porca sextavada
Ecrou & six pans Tusrca hexagonal
008 268307 |Tamperature sender Sensar térmico Ses G6/8
Transducleur de témperature Transmissor ds tempecaturs Vide
0091 813348 [Rubber grommel Ihés de borracha
Traversés Paso
010 [t 345726 {Battery nagative cabls Cabo negativo da bateria
Cable négative de batierie Cable negativo de bateria
o1 N 348138 |Battery positive. cai:»la Cabo positive da baleria
Cabls positive de batterie Cable positivo de bateria
012 |2 813330 |Rod Tirante
Barre Barra
013 1 343389 |(Battery bracket Suporte da bateria
Supportde batterie Soporte de la bateria
014 1 470020 |Battery Baleria
Batterie Baleria
‘Tow |1 342774 |Rubber plate Placa de borracha
Plagque en caoutthouc Placa de goma
018 1 i Inste. board, complete Painel complato Sea(G8/14,
Tableau instr., compiete Pansl complato 18,22,28
Vids
017 12 312041 (Clamp Abragadeira
Colliar Abrazadera
o1 |7 815042 |Conical spring washer Arruela pressho conica
1Rondelle 4 ressort conique Arandala de resorte conica
o9 s BO0IBE  |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tormillo
020 |1 600022 {Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornifio
1} PERKINS{N 0/ MA
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2) PERKINS(E}

Pages/Papina  |[Group/Grupo Picturs/Figura issue/Emissio Elactrlc system
Page/Paplna |GroupssGrupe |Must /Figura Emisslon/Emlsion Sistema slétrico
Systame elactrique
o088 008 pCoos14-2 2 Slgtema sletrico
Reaf. (Qty./Quant. Part. N°. Deascription Dascrigho Nota
Item]Qté./Cantid. H'da Paega Dascription Descripckon Observagdes
Rét. N'de Pibce Observations
Ref. CA25 N'da Plaza Obsarvaclones
021 {1 570006 |[Hexagon nut Porca saxtavada
Ecrou & six pans Tuerca haxagonal
022 N 815043 |Conical spring washer Arruela pressio cbnica
Rondelle 3 rassort conigus Arandela de resorte conica
023 |t 347241 |Homn Buzina aguda
Buzine |, - Bocina
Q24 1 828224 Ft'tse box Caixa de lusiveis
Boitier & fusibles Caja de fusibles
o25 It 257168  [Brake switch Conjde interruptor freio
Comutatewr du frein Conmutator del freno
oz& |1 930139 |Oil pressure switch Interruptor de pressac
Commutateur de presion Conmutador de presion
027 1 ag2086 |Starter motor Motor de partida
_ Demarreur B Motor dea arranque
oz |1 287261006 |Alternator Alternador
. Alternateur Generador
o2 |1 268311 Fuat gauche Madidor ds combustivel
: Jaugs de carburant Medidor ds combustible
0302 280728 |Clamp Abragadeira
. Colitar Abrazadera
oM 346726 |Electrical cable Cabo elétrico
Cable electriqus Cable eléctrico
032 {1 688018 |Lock nut Porca auto-travante
Contre-écrou Contratuerca
03313 816044 |Conical spring washer Arruela pressfo cénica
Rondelis A ressort conigque Arandela de resofte conica
03413 500048 |Screw Parafusn cab.sextavada
Vis Torniflo
Qas i 287273 |Cable harness Chicote elstrico
Groupe de cables Hazr de cable
038 |1 288808 |{Support Suporte
Support Soporta
o371 B00014  [Screw Paratuso cab.sextavada
Vis Taormilo
038t 976086 |Starter relay Reld de partida
Relais démarrage Relé de arranque
0394 £33027 |Screw Paraiuso cab.cilindrica
Vis Tornito
04014 870003 |Haxagon nut Porca sextavada
Ecrou & six pans - Tusrca hexagonal
1) PERKINSIN 90/MAl
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DynapPpac

Pagse/Pagina |Group/Grupo
Pagae/Pagina Groups/ Grupo

Picture/Figura
tiyst AFigura

Issue/Emissho
Emission/Emisian

Electric system
Sistema elétrico
Systeme electrique

Q10 oo8 DCO0B14~2 2 Slstema eletrico

Ral. |Qty./Quant, Part, N*. Descilpton Deaacrigho Note
ftem|Oté./Santid. N'da Pega Dascription Dascripcion Observagdes
Ral. N"das Place Observations
Aot CA25 N'da Pleza Observaclones
041 |4 815041 {Conical spring washer Arrusla pressfo conica

Jnondslis 4 ressort conigue Arandela de resorte conica
042 [t 246731 |Electrical cable Cabo elbtrico

Cable elactrique Cable sléctrico
043 1 500043 |{Screw Paraluso cab.sextavada

Vits Tomille

13

044 14 816044 Cianfcal spring washer Arrusla press8o conica

Rondslie & ressort conique Arandela de resorte conica
045 1 2448684 |[Elsclical cable Cabo elétrico

Cable electrique Cabla sléctrico
o481 343929 |Support Suporte

Support Soporte
047 1 p30160 [Battery switch Interruptor da bateria
: ) Commutateur de battarie Conmutador de ia bateria
0452 286266 |[Electrical cable Cabo olétrico

Cable slectrique Cable sléctrico
0491 500076 [Screw Parafuso cab.sextavada

Vis Tornifio
050 |t 288314 |[Electricat cable Cabo elétrico

Cable #lsctrique Cable eléctrica
051 |1 288316 |Eiectrical cable Cabo eldtrico

Cable electrique Cable eléctrico
gs2 249377 |Protection Protegao

Prolaction Proteccién

80/ MAl

1) PERKINS{N}
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Sprinkler electrical system

Cable electrique

Cable elactrico

Page/FPagina Group/Grupo Pictute/Figura Issue/Emissio
PagasPagina |Gioupe/Grupse [lust /Figura Emission/Emision | sicrarma eletr.do aspersor
Systeme electr.du d rrosage
012 008 DC01084-1 2 Sistema electrico del roclador
Het. |Qty./Quant. Part. N, Description Descricho Note
ltem |Qté./Cantld, N'da Peca Description JDoscrbcidm Observagdes
A&t N'de Place Obsarvations
Raf. GCA2B N'de Pieza Obhsarvaclonas
A,
o001 027483 |Restriction indicator Indicador de restriodo Sea G&/6
Indicateur Indicador Vide
002 1 268307 |Temperature sender Sensor térmico
Transducteur de témperaturs Transmissor de temperatura
003 280761 |Sclenoid valve Valvuia solengide
- Vanne slectromagnétiqus valvdla de solenoide
00411 248618 |Cable harness Chicote elétrico
Groupe de cablas Haz de cabis
005 |2 980069 |[Connector Terminal anel
Bornes Terminat
oos j 926032 |Terminal |Lingueta
Bornes Terminal
Co7 (B 31304t [Clamp Abragadeira
- Colliar - Abrazadera
Qo8 287273 |Cable hamess Chicote slétrico
Groupse de céables Haz de cabis
009 |1 928033 |Cable clip Receptaculo
Peilst ds cable Conexion ds cable
010 |t §21307 |Extemat connect. Porta receptacuio
Connaxion Conexion
011 |2 344884 |Electrical cable Cabo elétrico

90/MAl
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Electric system of the panel

Page/PAgina Grout/ Grupo Picture/Fipura {ssua/Emissdo
Page/Pagina |Groupe/Grupo {lust /Figuia Emission/Emision  |gict alatrico do painel
Systame electr.tableau bords
014 ooe pCoos520-2 2 Sistema sloctrico del pansl
Rel. |QOty./Quant. Part. N, Pescription Descri¢io Note
Item |Oté./Cantld. N'da Peca Dascription Descripcibn Observagbes
R&I. H'de Place Obssarvations
Ret. CA25 N'de Pleza Observaciones
st P Jeo
o013 I3 |3 @ BOO003 |Screw Parafuso cab.ssxtavada
Vis Tornilo
ooz |3 |13 |2 588001 |Lock nut _|Porca auto-travante
Contre~écrou Contratuerca
00313 |3 13 |3 346718 |Electrical cable Cabo elétrico
Cable slsctrique Cable eléctrico
004 1 L 348376 |Relay support Suporta dos relés
Support de relais Soporte del relé
oot 1 p g24861 [Delaying relay Reié da tempo 3}
Relais Relé
poel |1 P 2688984 (Delaying relay Realé de tempo 4}
Relais Relé
port |t 876079 [|Vibralion ¢elay Roelé da vibracao
Relais de la vibration Rolé de la vibracion
o2 2 12 |2 B7E077 |Relay Relé
Relais Relé
oogspt 1 p |t 348379 |Electrical cable Cabo alétrico
Cable electrique Cable sléctrico
g1 N 1 0 H 248378 [Electrical cable Cabo elétrico
Céable electriqus Cable eléctrico
ot popH 285260 [Electrical cable Cabo elétrico
Cabis electriqus Cable sléctrico
o2 1 1 H 880045 |Terminal Terminal
Bornes Terminal
opla{s |4 |4 J4 28033 |Cable clip Receptaculo
. Pailiet de cable Conaxion de cable
o144 4 {4 |a 921307 |External connect. Porta receptacuio
Cpnnexion Conexion
015 10 (10 (10 |10 313041 Clamp Abragadeira
Coliier Abrazadera
018 |1 1§t instrument board Painsl de instrumentos Ses G7/B
Tabieau o' instrumants Panel de los instruments Vide
o177 1 8926224 |Fuse box Caixa de fusiveis
Boitier & fusibles Caja de fusibles
o1t 1 p 287270 |[Cable harness Chicote elétrico 3)
Groupe de cables Haz de cable
ot |+ h |t 2876866 |Cable harness Chicots alétrico 4)
Groupe de cables Haz de cable
oig |2 [2 2 |2 5353027 |Screw Parafuse cab.ciindrica
Vis Tornillo
T PEAKINS(N) 3] -8B0B742 _ 4) 680BT43~ BO/MAI
-880B628 8goBe2g-
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Pags/Pagina |Group/Grupo Picture/FlQura 1ssua/EmissBho Electric system of the panel
Paga/Pagina Groupe/Grupo Niust /Flgure Emiz sion/Emislon Sist.eletrico do palnal
Systeme slectr.tableau bords
018 008 DCo0s20-2 2 Sistema electrico de! panel
Rei. |Qty./Quant, Part. N°. Dascription Descrigho Note
Itam | Q.S Cantld. N°da Pega Description Descripcloén Obssrvagdes
RAeT, N*'de Piace Cbservations
Rel. CA25 N*'de Pieza Obsarvaciones
stole e JPD
o202 2 2 |2 570003 [Hexagon nut Porca sextavada -
Cfou a siXx pans Tuerca hexagonal
ozt |12 2 fr2 2 950011  |Fuse Fusivel
Fusible Fusible
i
;
I
1] PERKINS(N} 3) -680B742 4) 8BOB743- S0/MAL
-880B628 880B829-
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Pagae/Pégina |Group/Grupo Plctura/Figure Issus/EmissBo Electric system of the panel
PapesPagina |Groupe/Grupo |HWust /Figura Emission/Emisién  iaoict alatrico do palnel
Systems electr.tableau bords
018 008 DCO1086-1 2 Sistema electrico del panel
Rot. | Qty.” Quant. Part. N°. Description Pescrigho Nota
ltern | Ot 7 Cantid. N'da Paga |Dsscription Descripeion Obsorvagdes
Aaf. N'ds Place Otservations
Ref. CAZE N'de Plsza Observaciones
001 |4 500003 {Screw iParaluso cab.sextavada
Vis Tormslo
002 |4 5868001 |Lock nut Porca aule-travante
Contre—&crou Contratuerca
00314 345719  |Electrical cable Cabo elétrico
' Cabls slectrigus Cable eléctrico
o044 H 348375 |Relay support Suporte dos relés
' {Support de relais Soporte del reié
006 1 288984 [Delaying relay Rolé de tempo
Relais Relé
008 |1 875079 |Vibration relay Aeld da vibracho
Relais de Ia vibration Reléd de la vibracion
007 |3 976077 |{Relay Reld
Relais 1Rela _
o8N 8468375 |Electrical cable Cabo elétrico
Cable electrique Cabls eléctrico
008 |1 348378 |[Electrical cable Cabo elétrico
: Cable electrique Cabls sléctrico
010 {1 285260 |Elactrical cable Cabo elétrico
Cable alsctrique Cable sléctrico
o1t 11 246721 |Elsctrical cable Cabo slétrico
Cfnble slectrique Cable sléctrico
oz 248618 |Cable harness Chicote elétrico
Groupe de cables Haz de cable
o013 |4 928224  [Fyse box Caixa ds fusivels
Boitier 3 fusibles Caja de fusibles
014 1 345409 |[Electrical cable Cabo elétrico
CAble slectrique Cable eléctrica
o6 |12 928530 |Connaction Ligagho gquintupla
Connexion Conaxion
@18 |10 313041 |Clamp Abragadeira
Colier Abrazadera
o017 |6 250011  [Fuse Fusivel
Fusible Fusible
018 |1 287885 [Cable harness Chicote elétrico
Groupe de cables Haz de cable
019 |2 BA3027 [Screw Parafuso cab.ciindrica
Vis Tornitio
020 |2 §70003 |Hexagon nut Porca sextavada
Ecrou & six pans Tuerca hexagonal
90/MAI
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Piague d' instr, gauche

Panel lzquierdo

Page/Pépina |Group/Grupe Picture /Figura Issue /Emiss8o Electrlc system of the panel
Paps/Fagina (Groups/Grupo lust /Floura Emission/Emlslén Sist.aletrlco do palnal
Systeme elsctr.tableau bords

020 008 OCoi0B86-1 2 Slstema electrico del pansl
Ral. 1Oty./Quant. Part. N, Description Descrigho MHote
Item | Qté./Cantld, N'ga Pega Description Descripcidn Observagdas
Ré&I. : N'de Place Observations
Raf. W'de Piera Observaciohes

CA26 °

A
021 {1 287275 |Lalt board Paine! ssquerdo

1) PERKINS(N}

90/MAI
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paga/Pagina [Group/Grupe Plcture /Figura Issua/EmisshAo Electric system of the panel
Page/Pagine  |Grouvpe/Grupo Rust /Figura Emlsxion/Emisldn Sist.eletrico do painei
Systeme electr.tableau bords
gz22 e]0]) DC0oO529-2 2 Sistema electrico del panel
Ref. |Cty./Quant. Pact. N, Dascription Descrigho Note
ftem | Gté. /Cantid. M'cda Peaga Dasceiption Descripcian Obsarvagdes
Ral. N'ds Piace Observations
Ref. GA26 N'de Pilaza Observaciones
feTole  lep
o013 I3 BB BQO003 |[Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornitio
00213 B3 B §88001 |Lock nut Porca auto-travante
Contre-ectou Contratuerca
o033 3 |3 346719 {Electrical cable Cabo elétrico
Cable alactrique Cabls eléctrico
‘looaz |2 )2 570002 |Hexagon nut Porca sextavada
crou & six pans Tuerca hexagonal
st 1N 348102 |Relay support Suporte dos relés
Support de relais Soporte del relé
posft pPo# 824651 |Delaying rolay Reld de tempo
Retais Relé
007 1 T {1 347824 |[Cable wire Cabo de conaxlo
Colfer de cables Banda de cables
ooalt {1 |¢ 927976 |Relay Reld
. Hlalais Rola
ooept |t H 340470 |Cabls wire Cabo da conexlo
Colliar de cables Banda de cables
olof1 H 287824 |[Cable wire Cabo de conexio
Coliier de cables Banda de cables
o1t 12 2 |2 £33009 Scrow Parafuso cab.cibtndrica
Vis Tornilo
o1z jl2 (2 2 976077 |Relay Felé
Relais Reld
013 |1 1 {t §28224 |Fuse box Caixa de fusiveis
Boitiar a fusibles Caja de lusibles
o 12 |12 |12 6001 Fuse Fusivel
Fusible Fusible
¢s 12 |2 |2 828530 1Connection Ligag&o quintupla
Conhexion Conexion
o2 |2 |2 533027 [Screw Paratuso cab.ciindrica
Vis Tornilic
017 12 12 |2 §70003 |Hexagon nut Porca sextavada
Ecrou 4 six pans Tuerca haxagonal
018 1o |10 [0 313041 [Clamp Abragadeira
Collier Abraradera
o1 H N 287270 |Cable harness Chicote el&trico 31
Groupe dea cables Haz de cabls
o 287885 (Cable harness Chicote slétrico 4}
Groups de cables Haz de cable
2) PERKINS(E) 3) -6898802 4} 6858803~ 80/MAI
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Z) PERKINS(E)

3) -888B802

6898701

Page/Pagina |Group/Grupo Plcture /Floura Issus/Emissho Elactric system of the pansl
Page/Pagina |Groupe/Grupo [thust /Figura Emisslon/Emisidn Slst.alatrico do pa!nel
Systeme electr.tableau bords
024 008 DCo0b29-2 2 Slstema electrico del panel
Ref. [Qty./Quant. Part, N Dezcription Dascrigho Hote
Itam | Ot /Cantid. M'da Pega Dascription Dascripclon Observagbes
R&ft, N‘da Place Obsarvations
Ref. CA25 N'des Pieza DObservaclones
stole  jeD
ozolt i M Instrument beard Painel de instrumentos See G7/8
Tablsau d' instrumente Panel de los Instrumsnts Vide
1
I
8898803~ SO/MAL
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Electrlc system of the panel

Page /Fagina Group/ Grups Picture /FiQura 1ssus/Emissia
Page/Pagina Groupe/Grupo st SFigura Emisslon/Emision Sist.sletrico do Dall"lﬁi
Systeme slectr.tableau bords
028 008 pCcotces-1 2 Sistema slectrico del panel
Ref, |Qty./Quant. Part. N°. Deascription |Coscrigho Note
Item|Qts./Cantld, N'da Paga |Description Dascripclén Observagdes
Asf. H'de Plece Observations
Rel. CA25 H'de Pisza Observaclones
A .
001 |4 500003 |Screw Parafuso cab.ssxtavada
Vis Tornllio - -
Q02 14 686001 [Lock nut Porca auto-travante
Contre-€crou Contratuerca
003 |4 845719 |Electricat cable Cabo elétrico
: Cable electrique Cable sléctrico
0042 570002 |Hexagon ntt Porca sextavada
Ecrot a six pans Tusrca hexagonal
o008 (1 348102 {Rélay support Suparte dos relés
Support de relais Soporte dal reld
¢
008 {1 924861 |Delaylng ralay Reld ds tempo
Relais |Reld
o7 It 347824 |Cabls wira Cabo de conexdo
Collier de cables Banda da cables
ooe 927976 |Relay [Reld
_ Ralais Reié
009 n 2876824 |Cabls wire Cabo de conex&o
Colier de cables Banda de cables
010°(2 633009 |[Scrow Paratuso cab.cilindrica
Vis Tornilia
011 |3 876077 |Relay Reld
Relais Rela
01z 1 928224 |Fuse box Caixa de fusiveis
Boitier & fusibles Caja de fusibies
013 15 001 Fusa Fusivel
Fusible Fusible
014 |2 926630 [Connagtion Ligagao quintupla
Connexion Conaxion
015 [10 313041 {Clamp Abragadaeira
Collisr Abrazadera
018 |2 533027 |[Screw Parafuso cab.ciindrica
Vis Tornilo
o7 248518 |[Cable harness Chicote elétrico
Groupe de cables Haz de cable
o1l 287886 |Cable harness Chicote eietrico
Groupe de cables Haz de cable
019 |2 345721 |Electrical cable Cabo slétrico
Cable eleCtriqus Cable eléctrico
020 N 287274 |Left board Painel ssquerdo
Plaque ¢ instr. gauche Pansl izquisrde
2} PERKINSIE) B0/MAK
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DyYNAPAL

Page/Pagina |Qroup/Grupo Picture/Flgura {ssve/EmissBo Electrlc system of the panel
Page/Pagina |[Groups/Grupo tiust /Figura Emiz=zlon/Emision Slst.eletrlco do palnel
Systems olectr.tableau bords
Des pCoi086-1 2 Sistema electrico del panasl
Ret. [Qly./Quant, Part. N°. Description Descrigho Note
ItemCite. /Cantid. N'da Pega jDescriplion Descripcion Obsarvagbes
Ra&f. H'de Place Qbservatlions
Ral. CA25 N'de Pieza Qbsetvaciones
P .
021 [ 348093 |[Right board Painel dirsito
Plaque o instr. doitre jPanel derscho
022 345409 |Electrical cable Cabo elétrico
Cable elactriqus Cable eléctrico
0232 247704 |[Cable wire Cabo de conoxdo
' Collier de cables Banda de cables
024 |2 §70003 [Hexagon nut Porca sextavada
£crou 4 six pans Tuetca hexagonal
i
]
b
2) PERKINS(E) 80/MAl
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DyYynNAPALC

Collier de céables

Banda de cables

Page/Pagina |Group/Gropo Plecture /Figura {ssue/Emissio Brake slatric system
Pags/Pagina Groups/Grupo fiust (Figura Emizslon/Emisidn Slistema elétrico do frelo
. J Systéme eslectrique du frein
030 008 DCOOB16~1 2. Slstema electrico del freno
Raf. [Oty./Quant. Part. N°, Caacription Cescricio Hota
Itarn | Qte./Cantid. N'da Pega Description Descripclon Observagdes
Raf. N'de Piacse Observatlan:
1. .
Ra CA25 H'de Pierza Observaclonss
001 H 2680781 [Solenoid valve Valvda sofsnolde’ See G6/98
Vanne slactromagnétique Valvuta de solsnoide Vide -
ooz i 288416 |Eectrical cable Cabo efétrico
Cables electrique Cable eléctrico
o038 257168  {Brake switch Con).de interruptor freio
- Comutataur du frein Conmutator de! frens
004 |1 2688408 |Electrical cable Cabo olétrico
Cable slsctriqus Cabla eiéctrico
Q05 11 288407 |Electrical cable Cabo elbtrico
Cable electrique Cabls eléctrico
008 1 288408 |Electrical cable Cabo elétrico
Cable electrique Cable eléctrica
007 |1 830183 [Contact block |Btoce de contato
Blogue du contact Contacto -
008 |1 930200 |Switch. Bot3o pusch-pul
’ Commutateur Conmutador
009 345708 |Electrical cable Cabo elétrico
Cable electrique Cable eléctrico
010 [1 343662 |Cable wire Cabo da conaxfio

g0/ MAI
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INSTRUMENTS AND CONTROLS
INSTRUMENTOS E COMANDOS
INSTRUMENTS E COMMANDES
INSTRUMENTOS E MANDOS
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DYNAPAC

Page/Pagina Group/Grupo Plcture /Figura Issue/EmiasBo Drivers platiorm
Page/FPagina |Groupe/Grupo lHust (Finura Emission/Emislan Platatorma do operador
Poste de commande
002 007 DCo0188-3 2 Puesto del ¢onductor
Reaf. {Qty./Quant, Part. N°. Dascription De=xcrigho Note
ftem | Qté./Cantid. N'ds Pega  |Description Dascripclbn Observaghes
Réf. N'de Fiace ggsorvallons
. *de Pi !
Rat CAZS N'da Piaza servaciones
001 [i 344374 |Seat Banco
Sidge Asiento
002 |4 500022 |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Totnillo
00314 342142 |Shim Calgo
-|Cals Calce
004 14 €16043 {Conical spring washer Aruela pressio cdnica
Rondella a ressort conique Arandela de resorte conica
006 14 670006 |Hexagon nut Porca sextavada
Ecrou & six pans Tusrca hexagonal
008 120 816044 |Conical spring washer Armusla pressio conica
Rondelle & rassort conique Arandela de resorte conica
007 18 E00028 |Screw Parafyso cab.sextavada
Vis Tarnillo .
ooB 2 600184 |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornilo
o091 476087 |Eccentric lock Trava exceéntrica
Sessure excentrique Cierrs axcentrica
010 |2 815041 Conical spring washer Arruela pressdo conica
Rondelle & ressort coniguse Arandela de resorte conica
o |2 £§288001 |Lock nut Parca auto-travante
Contre-~écrou Contratuerca
o1z 244004 [Plastic tube Tubo plastico L=180mm
Tube plastique Tubo plastico
013 1 466103  [¥ire Cabo de ago 3) L=280mm
Cable Cable da acero
013 [t 348344 |Wire Cabo de ago 4)
Cable Cable de acero
014 |2 457067 |Steel cable clamp Grampo para cabo de ago a)
Crampon de cable de acier Abrazadera para ¢abo de acero
014 |2 &00028 |[Screw Parafuso cab.sextavada 4})
Vis Tornilla
o1s |1 3468047 |Fiont guard right Protegdo direita
Protsction droite Proteccidn derecho
016 {8 670008 |Hexagon nut ~ Porca sextavada
Ecrou 4 six pans ° Tuerca hexagenal
017 |4 620014 |Nut Porca nyloc -
Ecrou Tuerca
018 {18 608074 |Screw Paraluso allen c/cabega
Vis {Tornila
3} -880BBaT 8806632~ G07MAl
-880B768 8808769~
880B700-

689B800-
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DyYNAPALC

Picture/Flguta

Fage/Pagina |Group/Grupo Issue/Emissio Drivers platform
Page/Pagina {Groupe/Grupo [lfust lr'Figura Emission/Emisién  |plataforma do operador
Poste de commande
004 0oy DCOD18B~3 2 Puesto del conductor
Rei. [Qty./Quant. Part. N°, |Dascription Deszcricho Note
ltom | Qté./Cantid. N'da Peca Deaseription Descripcidon Obsarvagdes
RéI. N'de Place Cbservations
Rel. CAZ6E N'de Pieza Observacionss
019 |1 345807 |Battery box Caixa da bateria
Coffre batterie Caja de la bateria
020 |1 346803 |Cover Tampa
Couvercie Tapa
021 1 Instrument board Painel de instrumentos See G7/8
Tabieau d' Instruments Pansl de los instrumenis Vide
022 12 500193  |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Taornillo
023 |12 8160456 |Conical spting washer Arruela pressdo conica
*Rondella a ressort conique Arandsla de resorte conica
024 |3 3466804 |Handie Gradil complato
Poignée Empufiadura
026 |1 3468073 |Rubber mounting Moldura da borracha
Caoutchouc de fixation Goma de fijacion -
028 |8 BOO029 |Screw Parafuso cab.sextavada
Yis Torrdllo
027 |2 346888 |Ladder Escada
Escalier Escalera
028 14 450144 |Shock absorber Elemento elastico
Amortisseur Amaortiguador
023 |4 248384 |Plate Placa
Plagque Placa
030 |4 842768 |Washer Arrusla
Rondele Arangela
0312 348367 |Bushing Bucha
Douille Buje
032 |4 588023 [Lock nut Porca auto-travante
Contre~ecrou Contratusrca
03342 348368 {Bushing Bucha
Douilte Bujs
034 |2 9238585 |Screw Parafusc cab.sextavada
Vis Tornilo
1
036 |6 - 923844 |Shutter Batoque
Eclyse Tapa
036 |2 §23843 {Screw ) Parafuso cab.sextavada
Vis Tornillo
037 14 3466156 |Cover Tampa
Couvercle Tapa
038 |a 816042 |Conical spring washer Arruela pressfo conica
Rondelle 2 ressort conique Arandeia de resorte conica
3} -680B831 4) 880B632- 90/MAl
~880B768 8a80B765-
8808700~

8898800~
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Page/Pagina [Group/Grupo Pigturs /Figura Issua/Emissdo Drivere platform
Pags/Pagine  |Groupe/Grupoe  llust (Figura Emission/Emislén  lp|ataforma do operador
Poste de commands
008 007 DCOO186-3 2 Puesto del conductor
Ref. jOty./ Cuant, Part. H*, Description Dascriglo Hota
ltem Qs /Cantic. N'da Paga |Descriptien Descripclén Observagles
Réd. ::da Pléce obsnrvatllons
Raf. [ ob
- CA25 do Plaza sarvaclones
03g |8 &00013 |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornillo
0401 348322 |Platform Plataforma. p/rops
Posta da commande Puesta del conductor
041 |1 346818 (Cover Tampa
Couvercles Tapa
n42 H 346611 |Column Coluna
Colonne Columna
043 |4 BODOES [Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornille
04414 815043 [Conical spring washer Arrusia pressio conica
Rondelle & ressort conique Arandela de resorte conica
045 |4 E86003 |[Lock nut Porca auto-travante
Contre-acrou Contratuerca _
o481 348062 |Fan guard left Protegho esquerda
Protsction gauche Proteccién izquisrdo
047l 202028 |Gasket Guarnigao L=760mm
Garniture Junta
048 |2 202028 (Gasket Guarniglo L=1180mm
Garpituce Junta
0421 2688366 |Support with control Conj.trillo c/comando A
Support avec commande Soporte con mando
050 [2 288362 |[Shim Calgo A
Cale Calce
1 -
I‘.
b
3) -680Bed 4) 880B632- 80/MAl
-6B0B768 B880B769-
8508700~

8B9BBO0-
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DYNAPAac

Pags/FPaging Group/Grupo Plcture /Flgura Issusa/Emissho Instrument board
Page/Pagina |Groupss/Grupo {llust YFigura Emisslon/Emision  [bainal de instrumentos
Tableau d' Ingtruments
oo0B 007 DCO0187-3 2 Panel de los instruments
Rai. [Gly./Ouant. Part, N°. Descriptlon Descrigha Hots
ttem |Qté./Cantid. N'da Pega Description Dascripcion Observagdes
RAai. N'de Place DObszarvations
FRaf. . 1 Qbsacvach
oi CA2E MN'de Pleza s clonex
o001 1 3444080 |Cover Tampa 3)
Couvercle Tapa
002 |2 844481 {Support Suporte 3)
Support Soporte
003 |6 500004 [Screw Parafuso cab.sextavada 3}
Vis Tornillo
004 |2 353084 |Eccentric lock Trava excéntrica 3}
- |Sessure excentrigus Cierre axcentrica
0a6 |1 348338 |Cover Tampa 4}
Couvercle Tapa
008 |2 348338 |Stud [Prisloneire 4)
Boulon prisohnier Esparrago
007 |2 688002 |[Lock nut Porca auto-travante 4)
Contre-écrou Contratuerca
coa 287276 |Left board Painel asquerdo 1}
Plague d instr. gauche Pane! lzquierdo
008" 267274  |Left boarg Painal esquerdo 2)
Piaque d' instr. gauche Panel izquierdo
009 {1 207174 |Left board Paine! esquerdo
Plaque o instr. gauche Paneal {zquierdo
010 |3 as6148 *Contro! lamp *Sinaizador
*Lampe temoin *Lampara de control
o1 |3 986012 |*Lamp *Lampada
*Lampele *Lampara
o1z n 930200 [*Switch *Botio pusch-pull
*Commutateur *Conmutador
013 |1 830183 [|*Coentact block - *Bloco de contato
*Bloque du contact *Contacto
014 1 286244 |*Voltmeter *Yoltimetro
*Yoltimetre *Vollimatro
015 1 266243 [*Fusl layel gauge *Indicador de combustivel
*Tranducteur de niveau *Transmunivel combustible
)
. 285230 *0il temperature gauge *Termdmetro de oleo hidr.
*Thermométre ¢ huile *Indicador temp.de acsite
017 {1 2685232 |*Water temperatire gauge *Termdmetro de agua )
*Tharmomaétre d' eau *Indicador de la temp.de agua
018 |1 *Tachometer Assembly *Montagem do tratdmetro NSeeGT /14
*Montage du tachymsétre *Montaje del cuenta revolucion Vide
018 1 347784 [*Tachometor *Tratadmetro 2)
*Tachymetre *Cuentarrevoluciones
1} PERKINSIN 3} —6BOBB31 4] 680BBIZ- 90/MAl
2} PERKINSIE) ~-8B0B768 8a0BTEY-
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DYRAPAL

Page/Pdgina Group/ Grupo PlctufEB/FIgura Issua/Emissic Instrument board
Page/Pagina Groupe/Grupo Must /Figura Emlszlon/Emislon Painael de inetrumentos
Tableau d' Instruments
010 007 DCOOIR7-3 2 Pane! de log Instruments
Rai. |Qty./Quant. Part. N°. |pescription Doescrigha Note
Item |Qts./Cantld. N'da Paga |Description Descripcldn Observagdes
Ré1. N'de Piecs Obsarvations
Ral. CA2E N'de Pieza Obsarvaciones
018 |7 91468 (*Cover *Tampa
*Couvercle *Tapa
020 i 932050 |*ignition switch *Chave de ignigdo
_ *Commutateur de contact *Contacto del encendido
02t |1 "l 930132 [*Contact block *Base c/bloco contato
*Bloqua du contact *Bloce del contacto
gz22 1 Q28928 [*Starter push-button *Botl3o de partida
*Bouton de démarrage *Boton de arranque
023 1 932032 |*Switch *Interruptor
*Commutateur *Conmutador
024 (1 348093 |Right board Painal diraito
Piaque d' instr, doitre Panet derecho
025 13 345138  |Piug Plug
Plug Plug - B
gza il £50132 |Pan head slotted screw Paratuso cab.cile/fenda
Vis Tornillo
027 |4 911458 Cover Tampa
Couvercls Tapa
027 4 gi1458 {Cover Tampa A
) Couvercle Tapa
028 {1 30163 |Switch Comutador A
Commutateur Conmutador
028 |3 930163 |Switch Comutador A
Commutateur Conmutador
0301 $30163 |Swiitch Comutador
Commutateur Conmutador
031 2 330183 {Contact block ‘IBloco de contato
Blogue du centact GContacto
032 [t 530153 | Switch Comutador A
Commutateur Conmutador
033 [2 650132 |Pan head slotted screw Parafuso cab.cil¢/fenda
V[s Tornillo
Q340 346821 |Bracket Suports central
Support Soporte
036 {4 600041 [Screw Parafuso cab.sextavada 3}
Vis Tornillo
pDag |2 345878 [Support Suports 3)
Support Soporte
037 H 345462 |Instrument hoard Painel de instrumentos
Tableau d' instruments Panet de instrumentos
1] PERKINS{N) 3} -680B831 2} 8808832~ 90/MAl
2] PERKINS{E} -880B768 880B7E5-
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DYnNAPAC

Page/FPdgina Group/Grupo Pletures/Figura Issus /Emissio Instrument board
Pega/Pagina Groupa/Gropo  JMust AFiQura Emlssion/Emlstbn Paine! de Instrumentos
Tableau d* Instruments
012 007 DCO0187-3 2 Panel de los Instruments
Rel. |Oty.7Quant. Part. N". Deacription |Deacrigho Note
Item | Qtd./Cantid. N'da Peca Description Daszcripoibn Observagbes
gél. N'de Pidce 8bsorvations
f. - j b ]
L] CA25 N°'de Pieza sorvaclonss
03818 E00063 {Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornilo
039 14 348080 fLock Teava a)
Slerrure Cierre
040 |4 353089 [Hook Gancho 3)
Griffa Gancho
041 {8 536003 |Screw Parafusa cab.sscariada 3)
Vis Torniflo
042 |2 570008 |Haxagon nut Porca sextavada 4)
Ecrou 4 six pans Tuerca hexagonal
043 |2 248337 (Stud Prisionsiro 4)
Boulon prisonnier Esparrago
044 14 588003 |Lock nut Porca auto-travante
Contre-écrou Contratuerca
1] PERKINS(N) 3} -680B831 4) 680BB32- 20/MAl
2) PERKINSIE) 880B759-

-880B768
{
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DynNAapPAcC

Page/Paging |Group/Grupe Plcturs /Figura Issus/EmissBo Tachometer Assembly
Page/Pagina Groupe/Grupo Iust /FiQura Emisslon/Emision Montagem do tratdbmetro
. Montage du tachymétre
014 Qo7 DCoosi8-1 2 Montals del cuenta revolucion
Ref. Oty./duanl. Part. N°, Description Dascrigho Nots
Iteam |Oté./Cantid. H'da Pega |Deacription Descripcidn Cbservacbes
Rét. N'de Pléce . Observations
Fial. CA25 H'de Pisza Obsafvecionss
*l00t 1 813343 |Tachomater Tratémetro : 1
Tachymetrs Cuentarravoluciones
002 |t 267244 {Tachomelsr axle Elxe do tratometro
Arbre tachymetre Ejo de cuenta revoluclones
003 |2 313041 |Clamp Abragadeira
Colier Abrazadera

1} PERKINS{N

}

20/MAl
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DynNnAarpac

Page/Pagina |Group/Grupo Plcturs /Figura Issus/Emiss8o Throttle cantrol
Page/Papgina |Groupe/Grupo  |Must /Figura Emission/Emlsian  lsrnmands do acelerador
" Commande d' accélerateur
018 007 DCoOsI7-1 2 Mandos de acelerador
: N
Rel. [Qty./Quant. Part, N"., Dascription Descriglo Note
Item | Qté./Cantid, N'da Fega Dascription Descripclén Observagdes
Rél. N*de Place Dbservations
Rael. CA26 N°'de Pleza Obssarvacionas
Q01 [1 465109 |Throttle control Cabo do aceletador
Accélérateur Acelerador
002 |1 2683348 |Control cable Cabo de comando
Cable de commands Cable de maniobra
ooan 813381 |Fork link Garfa
Maillen & chaps Eslabdn de horquilla
004 1 813384 |Pin Pino partido
Goupilis Pasador
005 1 813370 |Hexagon nut Porca sextavada
Ecrou A six pans. Tuerca hexagonal
Q08 {1 500028 |Screw Paralugo cab.sextavada
Vis Tonillo
o007 [1 600008 |Washer Asrueta lisa
Rondelle Arandela
Qo8 |1 5C0003 |Screw Paraluso cab.sextavada
Vis Tornille :
QGg |t 280388 [Steering link Articulagio
Articutation Articulacion
010 |t 800003 |[Washer Arruela Esa
Rondslle Arandela
o1 [2 830031 (Cotter pin Cupitha
Goupilis fendue Pasador aletas
01z n 287190  |Support, cp! Suporte, cpl
Support, cp Soporte, cpl
013 [2 570004 |Hexagon nut Porca sextavada
Ecrou & six pans Tuerca hexagonal
014 |t 264087 |Support Suporte
Support Soporte
Q15 |2 418034 |Steering fnk Articuiaglo
Articulation Articulacion
018 1 280392 |Rod Tirante
Barre Barra
017 N 2a7186  |Support, cpl Suporte, cpt
Support, cpl Soporte, cpl
0B |2 6503024 SFruw Parafuso cab.sextavada
Vis Tomilo
019 |4 804008 |Spring washer Arrusla de pressao
Rondells & ressort Arandsla de resorte
g0/MAl
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DYNAPAL

Page/PSoina  [Group/Grupo Plcture/Flgura Issues/Emissfio Forward-reverse control
Pags/Pagina |Groupe/Grupo  {llust /F1gura Emission/Emision (o antrole frente-ré
! . Commande avant/arriére
Q18 007 DCO0OE18-2 2 Mando de marcha adelante-atras
1
|
Ref, |Qty./Quant, Part. H*. Description Descricho |Note
Item [Qté./ Cantid. N'da Pegsa Dasctiption Dascelpclén Observagdes
Ral. N'de Plece Obseryations
Ral. CAZ5 H'de Pleza Observaclonas
s TolD =) _
oo {1 |1 1 930198 |Switch Intarcuptor
Commutateur Conmutador
oozt B 1 3456848 |Electrical cable Cabo elétrico
’ CAbla elactrique Cable sléctrico
os|t 1 1 2456846 {Hande Cabo de controle
Poignée Empufiadura
ooaft 1 i 633001 |Screw Parafuso cab.cilindrica
Vis Teorniflo
00612 f2 2 £33039 [Screw Parafuso cab.cilindrica
Vis Tornillo
poaft |1 b 9466842 JLeves Alavanca
[awviar Palanca
Qo712 |2 2 588002 |Lock nut Porca auto-travante
Contre-écrou Contratuerca .
posft |t 1 348420 |Coupling Acoplamento
Accoupisment Acoplamiento
oos2 |2 2 500023 |Screw Paralusa cab.saxtavada
Vis Tornilo
Q102 |2 2 586003 [Lock nut Porca auto~travante
Contre-écrou Contrateearca
ot H 1 313004 |Clamp Abragadeira
Collier Abraradera
o1z 1 1 1 245992 |Bushing pucha
Douite Buje
o123 |2 |2 2 633083 |Screw Parafuso cab.cilindrica
Vis Tarnilo
o4t N 1 530048 |Switch Micro switch
Commutateur Gonmutader
ot 1 [ 1 346506 |[Plate Chapa
Plagque Placa
018 11 |t 1 570008 |Hexagon nut Porca saxtavada
Ecrou a six pans Tuerca hexagonat
a2 A | 1 922326 |Screw Parafuse c/mola
Vis Tornille
o2 12 2 800002 [Washer Arrusta fisa
Rondelle Arandeia
D19 |2 2 2 £70001 |Hexagon nut Porca sextavada
Ecrou 4 six pans Tuerca hexagonal
o201 1 1 348414 Shatt Eixo
Arbre Eje
Ba/MAl
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DynNnNAapAac.

Forward-reverse control

Page/Pagina |Group/Grupo Picture/sFigura lssus/Emissho
PagQe/Pagina Groupe/Grupo st /Figura Emisslon/Emisién Controle frente-ré
‘ . Commande avant/arriére
020 007 0009519-2 2 Mando de marcha adelante-atris
Rel, Oy Cuant. Part. N°. Description Descrigio Hote
ftem{Qté./Cantid. N'da Pega Dascription Deascripcion Observacios
Aaf. : HW'de Piace Obyervations
Rai. CA26 N'de Pleza Observacionss
oo ¢ feo
o2t |2 |2 2 |2 923987 |Screw Paraf, s/cab.sextint.
Vis Tornilip allen
g22i2 2 2 12 533068 |[Sc¢rew Parafuso cab.cifindrica
Vis Tornilo
ozall B O 6518042 [Screw Paratuso s/cab.sex.int.
Vis Tornilio
ol-T-3 YO ) S O I 345904 |Bushing Bucha
Douille Buje
ozefpt PP 0 346840 |Bushing Bucha
Douille Buje
g2 |2 |2 |2 500063 |Screw Parafuse cab.sextavada
Yis Tornillo
o272 |2 |2 2 815043 [Conical spring washer Arruela pressfo conica
Rondefle & ressorl conigue Arandela de resorte conica
o2 8 T Nt 248412  {Support Suports
Support Soporte
023 {1 1 1 1 530018 |Pin Pino
Goupille Pasador
o3olr [ P 246847 |Control cable Cabe de comando
Cable de commandes Cabls de maniobra
o31p pnpn 830003 |Colter pin Cupiha
Goupille fendue Pasador alstas
o2 o nopon A000068 |Washer Arrusla fsa
Rondele Arandela
033 1 1 921860 |Fork link Garlo
Maillon 4 chaps Eslabén de horguilla
034 1 1 N h 3466848 |Support Suports do cabo
Support Soports
03514 4 |4 |4 502012  |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tarnillo
ozept P p 418048 |Fork Enk Garfo ¢/pino
Maillon 4 chaps Estabon da horguifia
ozrp 1o 335693 |Lever Alavanca
L?vier Palanca
N
gagit P H N 348421 |Washer Arrusla
Rondalls Arandela
o3gf2 12 2 |2 . 57_0004 Hexagon nut Porca sextavada
Ecrou 2 six pans Tuerca hexagonal
80/MAI
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DYRIAPAL

Paps/Paging  |Group/Grupa Picture/Figura lssus/Emissio Forward-reverse control
Page/Paging  |Groupe/Grupe |liust /Figura Emission/Emision  |~uptrala frente-ré
) - Commande avant/arrlére
022 007 0009091-1 2 Mando de marcha adelante-atrés
Ral, {Qty./Quant. Part, N°. Dascription Descriglo Nota
item | Qté./Cantid. N°'da Peca |Description Descripclon Obssrvagdes
Fréf. IN'do Flace Observations
Raf. CA26 N'de Plaza Observaclonas
A
001 |2 930198 |Switch Intarruptor
Commutzteur Conmutador
Q02 [2 345845 |Handle Cabo de controle
Poigh&s Empuiadura
003 |2 533001 {Screw Parafuso cab.ciindrica
. Vis Tornitlo
004 |4 500047 |Screw Paraluso cab.gaxtavada
Vis Tornillg
005 |2 346648 [Electrical cabie Cabo elétrico
Cable slactrique Cable eléctrico
008 |2 ' 570001 |Hexagon nut Porca sextavada
Ecrou 3 six pans Tusrca hexagonal
007 |2 800002 |Washer Arruala isa
" |Rondalla _ Arandela -
Q08 H 348414 |Shaft Eixo
Arbre Eije
o091 §22326 |Screw Parafuse ¢/mota
Yis Tornille
010 {1 &70008 [Hexagon nut Porca sextavada
- Ecrou & six pans Tusrca hexagonal
Ot {2 §70004 |Hexagon nut Porca sextavada
Ecrou 4 six pans Tustca hexagonal
012 |2 923987 |Screw Paraf. s/cab.sextint.
Vis Tornilly alen
013 1 345206 |Plate Chapa
Plagque Placa
014 {2 930048 [Switch Micro switch
Commutateur Conmutador
015 |2 823901 |[Screw Paratuso cab.cilindrica
Vis Tomillo
0. |2 348420 |Coupling Acoplamento
Accouplement Acoplamisnto
017 |2 409182 {Torning knob Manipula
Bputon de wvolante Bola de volant
| .
018 348422 |Stop support Suporte de parada
) Support &' arrdt Scporie da para
019 |2 313004  {Clamp Abragadeira
Collier Abrazadera
020 |2 3456992 {Bushing Bucha
Doviite Buje
80/MAl




Group
Grupo
Groupe
Grupo g
1
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DyYyNAPALC

Paps/Pagina Group /Grupo Pictwe/Figura Issuve/Emissdo Forward-reversse ceontrol
FPage/Pagina Groupa/sGIepo Nyst rElQura Emission/Emision Controle frente—ré
, Commande avant/arriére
024 007 DCO1081-1 2 Mando de marcha adalante-atras
Rel. |[Oty./OQuant. Part. N°, Dascription Dascriciio Nota
1tem [OLé.sCantld. N*'da Paga Dascription Dascripclén Ohbsarvactas
Ral. N'de Pidce Observations
Ral. CAZ5 N"da Plaza Cbservaclones
A
021 2 348421  (Washer Arrusia
Rondale Arandela
022 |3 923900 |[Screw Parafuso c/mola
Vig Torniflo
023 1 £7D005 |Hsxagon nut Porca sextavada
Ecrou & six pans Tuerca hexagonal
024 [1 348428 1Arm Bragao
Bras Brazo
025 |1 312001 |Bal Esfera de baquelte
Billa Bola
028 (4 8923027 |Screw Parafuso cabega cilindrica
Vis Tornillo
027 N 348431 1Stop pin Pino de parada
. Goupifle d' arrét Pasador de paro i
28 14 688002 |Lock nut 1Porca auto-travantse
Contre—é&crou Contratuerca
029 |4 586003 |Lock nut Porca auto-lravante
Contre-acrou Contratuerca
030 ]2 348429 |[Stop support . Suports de parada
Support o arrdt Soporte de paro
031 |2 923988 Scrow Paral. s/cab.sextint.
Vis Tornilio allen
032 |2 346417 [Came ring Anel do came
Bague du came Anilo del came
033N 518042 |Screw Parafuso s/cab.sex.int
Vis Tornillo
034 1 346904 |Bushing Bucha
Douilie Buje
038 |2 E33068 [Screw Parafuso cab.cilindrica
Vis Tornillo
038 |1 346840 ([Bushing Bucha
Douille Buje
037 |2 500063 {Scrow - Paraluso cab.sextavada
Vis Totniflo
038 {2 815043 |Conical spring washer Arruela pressio cdnica
Rondelle & ressort conique Arandela de resorte conica
o3sh 348412 |[Support Suporte
Support Soporte
040 |t 830003 |Cotter pin Cupilha
Goupils fendus Pasador alstas
BO/MAT




Group

Grupo
Groupe
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DyYnNAPALC

Page/Papina Group /Grupo Picture/Figura . Issue/EmissAo Forward-reversa control
Paps/Paolng Groupe/Glupo st /Flgura Emlsslon/Emision Controle frente?ré
Commande avant/arrlére
028 007 DCO1081-1 2 Mando de marcha adelante—atras
Ref. [Qty./Quant. Part. N*. Description Descrigio Note
ftem|Qté./ Cantld. H'da Pega Dasctiption Descripeion Observaciess
Ré&l N'de Plécs Chbservations
Ref. CA25 N'de Pleza Observaclonas
A

o041 630018 |Pin Pino

Goupille Pasadar
042 H 800008 |Washer Aruela sa

Rondelle Arandela
0431 345842 |Lever Alavanca

Laviar Palanca
04411 3456847 |Controf cable Caba de comando

Cable de commande Cable de maniobra
045 [1 921860 [Fork fink Garfo

_ {Maillon & chape Estabén de horquilia

048 H 336523 ({Laver Alavanca

Levier Palanca
047 N 345848 |Support Suporte do cabo

Support ) Sopotts
048 1 418048 [Fork dnk . Garfo c/pino

Maillon 4 chape Eslabon de horquilla

|
D49 |4 E02012 {Screw Parafuso cab.sextavada

Vis Tornilio

20/ MAl




Group

Grupo
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DYNAPALC

Page/Pagina Group/ Grupe Plcture /Figura I1ssva/Emissho Brake control
Page/Pagina Groupe/Grupe llust /Filgura Emizzlon/Emislan Comando do frelo
Commande du freln
p2a Qo7 DCoo188-2 2 Mando del frenc
Ref. JOty. /s Quant. Part. N° Description Dascriglo Note
ttam|Qté./Cantld. N'da Pega Dascription Dascripclon Obaertvagdes
Rét. N'de Pléce Observations
Ref. CARE H'ds Plsza Obsarvacionss
001 |t 346980 |Cpntrol lever Alavanca de comando
Levier de commande Palanca de maniobra
002 |1 813786 [t*Support tMancal de apoio
*Support *Soporta
003 [1 300248 |*Spring ‘T*Mota
*Rossort *Muela
004 1 348081 |*Control lever *Alavanca completa2
*Leviet de commands *Falanca de maniobra
Q06 |4 641703 j*Screw *Paratuso cab.sext.c/arr.
*yig *Tornilic
oosn 346976 {*Support *Suporte
+*Support *“Sopoarte
007 |2 927028 |*Screw *Parafuso cab.sextavada
*Vis «Tornilo
o008 346982 |*Plata *Chapa
*Plague *Placa
009 |2 800018  [*Screw *Parafuso cab.sextavada
*Wis *Tornillo
Q10 |2 830036 |[*Cotter pin *Cupitha
*Goupille fendus *Pasador aletas
011 |2 813365 |*Fork link *Garlg
*Maillon & chape *Estabdén de horquilla
o1z |3 572003 [*Hexagon nut *Porca sextavada
*Ecrou & sfx pans *Tuerca haxagona!
013 1 345858 |[*Stud *Prisionsiro
*Boulon prisonnies *Esparrago
014 |2 813382 |[*Pin *Pino partide
*Goupille *Pasador
o} 11 312081 *Ball *Esfera ¢/ ins.met.c/rosca
*Bille *Bola
018 |2 570006 |*Hexagon nut *Porga sextavada
*Ecrou & six pans *Tuerca hexagonal
017 |2 815043 |*Conical spring washer *Afrusla pressio conica
*Hondells A& ressort conigue *Arandela ds resorte conica
Q18 [t 813319 *Bushing *Bucha
*Douille *Buje
Q1g g13382 |Pin Pino partide -
Goupills Pasador
020 |1 813365 [Férk Hink Garfo
MFillon &'chape Eslabsn de horquilla
20/ MAI
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Grupo
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DyYyNAaAPAL

Page/PAQInE |Group/Grupo Picture /Figura Issua/Emissio Brake control
Page/Pagine Groupe/Arupe filyst AFlgura Emizalon/Emisidn Comande do frelo
Commande du freln
030 por PCoN199-2 z2 Mando del freno
Ral. {Oty./Quant. Part. N, Dascription DescrigBo INote
item | Oté./Cantid. HN'da Pega Dascription Descripcion Observagbss
Aéf. N'de Pidce 1 Obsservations
Ref. CA2E H'de Pleza Observaciones
o021 | 830035 |Cotler pin Cupiha
Goupille fandue Pasador alstas
D22 1 4568023 |Brake cable Cabo do freio
Cable du treln Cable da freno
023 |1 813368 [Support Suporte
Support Soporte
024 288188 |Support Suporte
Support Soporte
028 |2 570006 |Hexagon put Porca seaxtavada
crou a six pans Tueica hexagonal
02812 502039 |[Scrow Parafuso cab.sextavada
Vis Tomnille
027 1 813331 1Brake laver Atavanca do ireio
Lgvier de frein Palanca de Irenc
028 |2 804008 [Spring washer Arruala ds pressao
Rondells 4 rassort Arandela de resorte
028 |2 571003 |Hexagon nut Porca sextavada
Ecrou 4 six pans Tuerca hexagonal
030 2 a15043 [Conical spring washer Arrusta presslo conica
Rondelle & ressort conique Arandela des resorte conica
021 |2 BQC01a  [Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornilla
0322 502018 |Screw Parafuso cab.sextavada
Vig Tornilo
0332 813363 |[Clamp Abragadesira
Collier Abrazadera
Q34 1 813387 |Protection Protetor
Protection Proteccion
035 |2 500028 |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornillo
02812 804007 |[Spring washer Arrusla de pressao
Rondelle & rossort Arandela de resorte
oar 672002 |Hexagon nut Porca sextavada
crot 3 six pans Tuerca hexagonal
nas 813389 [Fork fnk Garfo
Mailon & “chape Eslabén de horquilla
i -
B0/MAI
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PLATES AND DECALS Group
PLACAS E DECALQUES Grupo
PLAQUES ET DECALS Groupe
LETREROS Y DECALES Grupo
P i |
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DyYNAPAL

Page/Pigina |Group/Grupo Picture /Figuia issua/Emlaado Plates and dacals
Page/Pagina  {Groups/Grupo  fitust /FIQura Emiaslon/Emislén Placas e decalques
Plaques et decals
ooz 008 DC00200-2 2 Letreros v decales
Rel |Oty./Quant. Part, N°. Deacription DescrigBo Hote
Item]Qté./Cantid, H'da Pega Description Doscripcibn Observagies
A1, H'de Pidce ggsorvati?ns
Rel. N Pi servacisneas
a CA25 de Plazn
=tole | jeo
ool 1 1t 343434 |*Kit, plate decals *Jogo de placas 3)
*Joy de plaques *Jjuego de decales
oozla |3 13 3 *Decal, Dynapac *Placa Dynapac
*Plaque, Dynapac *Dacal, Dynapac
003 i 1 *Dacal, Dynapac *Placa Dynapac
*Plaque, Dynapac *Decal, Dynapac
o4t oo *Decal, accelerator *Placa, acelerador
*Plaque, agcélérateur *Dacal, acslerador
oosfj2 (2 2 |2 *Dacal, hook left *Placa gancho esquatdo
*Plaque, crochet gauche *Dacal, gaucho izquierde
oospt (1 H [ *Dacat, diessl *Placa diesel
*Plaqus, disse! *Deacal, diesel
porpH P op op *Docal, gear selsctor *Placa setetora de marchas
_ *Plague, selectaur *Dacal, selector
008 1 1 i 1 *Decal *Placa, logotipe
*Plate *Decale
oo PN *Dacal, lubricating oit *Placa-dleo lubrificante
*Plaque, huile lubrifiante *Placa, aceite lubrificante
010 1 1 1 *Dacal, ol level *Piaca nivel de dlag
*Plaque, niveau d' huile *Decal, indic.del nivel acsite
o3t |2 12 12 32 *Dacalwoight/lifting *Flaca,peso/levantameanto
'quuepPMS/bvage *Decalpesc/elovar
gi2 12 |2 2 |2 *Dacal, hook right *Placa gancho direito
*Plague, crochet droite *Docal, ganche derecho
o2 2 j2 |2 *Decaltyre pressure sPlaca pressido nos pneus
*Plaque,pression de pneu *Placa,presion de neumatico
o141 It 11 I *Docal, hydraulic fluid symbol *Decaique, simbolo bleo hidrau
*Décal, symbole fluide hydral *Decal, simbolo fliido hidraul
oI5 |4 (4 4 M4 *Decal, warning *Placa advarténcia
*Plaque, attention *Decal, atencién
opIB 2 12 |2 |2 *Dacal, modsl *Placa modelo
*pPlague, models *Decal, modelo
ot 1 267282 |Decal, operatinstruc.(Engl) Descalgque instr.oper, {ingl} 2)
Décal, instr.marche  {Angl) Dacal, instr.de func. {ngl)
oz P H [ 287283 (Decal operatinstruc.{Port) ptaca, instr.operfport) -
Décal, instrmarche (port.} Decal, instr.de func.{port.)
M7 {1 H 1 287284 |Decal operatinstruc.{Spani} Decalgue instr.oper. (Espan) 2)
Décal, instronarche  (Espag) Decal, Instr.de func. (Espail)
o1t 1 286348 |Plate. mainteninstr. (Engl) Placa instr.manutengio {ingl.) 2)
Plague, instrucmanut. {AngL) Placa, instruc.manut. (ingl} }
1) PERKING{N) 3] -BB0BET7E 507 MAI
2) PERKINS{E} -880B797

-8898802
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Page/PaQina [Group/Grupa Plctures /FiQura Issua/Emissdo Plates and decals
Pape/Fagina Groupa/Grupo Hust /Flgura EmissionsEmisidn Placas e decalques
Plaques et decals
004 o008 DCOD200-2 2 Letreros y decales
Ref, jOty./Quant, Part. N Description Deascricio Nota
ltem jOte./Cantid. N'da Peca Description Descripcldn Cbservacbes
Raéf, . N'de Place Observations
Ref. M'de Fi cb )
L] CA25 de Plaza servacionas
J.smlo PD
ol N 1 2686342 [Plats, mainteninstr. ({Port} Placa instrmanutengao {Port.)
Plaqus, instruc.manut. (Port.) Placa, instrucmanut. {Port))
o1e i 1 ¥ 2686809 |Plate, maintanInstruc.{Spani) Ptaca Instr.manutengio {Espan} |2}
Plaque, instruc.manut. (Espag) Placa, instrucmanut. (Espail
o1g i |1 1 691811  |Decal, alternator {Engl) Placa aftsrnador (ingl} 2)
Plaque, atternateur {Angl) Decal, generador {Ingl)
ol (1 1 1 268343 [Decal, alternator {Port.) Placa altarnador {Port.
Plague, alternateur {Port.) Decal, generador (Porl.)
019§t |1 1 $91813 {Decal, alternator (Espan.) Placa altarnador {Espan.) 2]
Plagus, alternateur {Espan.) Dacal, generador (Espan.)
020 1 } 258247 |Dmcal, oil level {Engl} Placa nivel éleo ({lngt) 2}
Plaque, niveau huila {Angl} Decal, Ind.nivel ac. {Ingl}
020 i 1 268202 |Decal, oil lavel {Port.} Placa nivel dleo (Port)
) Plague, niveau huille (Port.} Decal, ind.nivel ac. (Port.)
020 i i 258241 |Decal oil javel {Span.) Placa nivel dleo (Esp.) 2}
Plague, niveau huile {Esp.) Decal, ind.nivel ac. (Esp.)
Q20 1 1 258262 Decal, oil isvel {Fransh) Placa nivel dleo (Franc.) 2}
Plague, niveau huile{Frangais} Decal, ind.niv.ac, {Francés}
21 i 342088 [Decal, speed Placa velocidade
Plague, vitesse Decal, velocidad
o 1 1 342987 [Plate Placa
Plaque Placa
\“ .
1) PERKINS{N) 3) -880Bg78 00/MAl
2) PERKINS{E) -8808797

-8898802
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Page/Pagina }Group/Grupo Pleture /Flgura lasus/Emisafic Platag and decals
Papes/Pagina |Groupe/Grupos  |llust AFlgura Emisslon/Emisién Placas ® decalques
Plaques et decals
oos 008 DCo1o87T1 2 Letreres y decales
Rel. |Qty./CQuant. Part. N*. Dascription Dascrigho Nots
Item|Qté. /Cantid. N'da Pega Dascription Deascripcion Obsarvagles
A&, N'de Pléece Obsarvations
Rei. CA2E N'de Pleza Obsarvaciones
00t 267283 |Decal, operatinstruc.(Port.) placa, instr.oper.iport.}
Décal, instr.marche {(port.} Decal, instr.de func.{port)
ool N 267282 |Decal, operalinstruc{Engl} JDeca!quo instr.oper.  (ingl) 2)
Décal, instrmarche  {Angl) Dscal, instr.de func. {Ingl)
001 11 287284 |Decal, operatinstruc{Spani} Decalque instr.oper. {Espan) 2)
Décal, instt.marche  [Espag) Decal, instr.de func. {Espaf}
002 1 266342 |Plate, mainteninstr. {Port) Placa instrmanutencio (Port)
Plaque, instruc.manut, {Port.) Placa, instruc.manut. {Port.)
ooz 1 265348 |Plate, mainteninstr. (Engl) Placa instrmandtencio (ingl} 2)
Plagqus, instrucmanut. {Angl} Placa, Instruc.manut. {ingh}
Qo2 1 28880% [Plate, mainten.instruc.(Spanl} Placa instr.manutengio (Espan) 2}
Plaque, instruc.manut. {Espag) Placa, Instruc.manut. (Espaf)
o031 288343 |Dsca! alternator (Port.) Placa alternador {Port.}
Plague, alternateur {Porl.) Decal, generador {Part.)
ooa ag1en Decal, alternator {(Engl) Placa altsrnador {ingl.) 2)
: Plaqus, alternateur {Angl} Decal, genarader {Ingl}
002 {1 991813  [Decal, alternater {Espanl Placa alternador {Espan.) 2)
Plaque, alternateur (Espan.) Dacal, generador {Espan.)
Q04 {1 342888 [Decal, speed Placa velocidade STDP.A
Plague, vitesse Decal, velocidad
004 |t 542987 (Plate Placa D.PD
Plagus Placa
Q06 |2 981857 {Degal, water Decalque, agua A
Decal, eau Decal, agua
008 [t 346423 |Decal, sprinkier |Placa, aspersor A
Plaque, disp.d’ arrosags Cecal, rociador
]
007 |2 960762 |Decal Placa, logotipo
Pfale Dacale
Q08 N 2668049 |Dscal, motor stop Placa parada do motor
Plague, arrét du moteur Decal, parada del motor
008 |1 268202 |Decal, oil lavel (Port.} Placa nivel Gleo {Port.) DD
Plaque, niveau huiis {Port.) Decal, ind.nivel ac. {Port)}
008 [t 258247 |Decal, ol lsvel {Engl) Placa nivel élea ({ingl} 2) D,PD
Plaque, niveau huile (Angl} Decal, ind.nivel ac. {ingl)
009 [1 268262 [Decal, oil isvel {Fransh) Placa nivel &leo (Franc:) 2} DD
Plague, niveau huilslFrangais) Decal, ind.niv.ac. [Francés)
009 {1 268241 [Decal, oil level (Span.} |Piaca nivel dleo (ésp.} 2} O,PD
Plaqus, niveau huls {Esp.} Degal, ind.nivel ac. [Esp.)
010 |2 250046 |[Decal warning {portuguese) Decalqua aviso {portugués)
Decal attention {portugais} Decal atencion {portuguos}
1} PERKINS(N) 4) 8BOBBTT- B0/ MAI

2} PERKINS{E}
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DyNAPAaC

Pagae/Pégina |Gioup/Grupo Pictura/Flgwa Issua/Emissbo Plates and decals
Page/Pagina |Groupe/Grupoc |[Must /Figura Emission/Emislon Placas ® decalques
Plagues et decals
oos 008 DCo1087-1 2 Letrerocs y decaieg
Re!. |Qty./Quant. Part. N°, Description Dascrigho Nots
Item [Qtéd./Cantld. N'da Pega Description Dascripclén Observagdes
Ré&f. N'ds Pidce Obaservationa
Raf. CA25 N'de Pleza Obsearvaclonss
ot |2 991688 [Decal warning {Enghsh) _{Decalgue aviso (ingiés) 2)
Deca! attention {Anglais) Dacal atencién (Inglés)
o0 |2 891704 |Decal warning (French) Decalque aviso {Francés) 2}
Decal attention (Frangais) Decal atenclon [Francés)
010 |2 263343 {Decal warning (Spanish} Decalqus aviso {Espanhol} 2)
Decal attention {Espagnol) Dscal atencion {Espaliol)
o1t 240147 {Decal, safety Placa, instrugao seguranga
Plagus, sureté Dacal, saguridad
o1 248918 [Decal, safety Placa, Instrugao seguranga 2}
Plaque, sureltéd Dacal, seguridad
012 240148 [Decal, safety Placa seguranga
Ptaque, protection Decal, seguridad
012 248917 iDecal, safely Flaca seguranga 2)
Plaque, protection Decal, seguridad -
013 251888 [Decal warning (portuguess) Decalqus aviso (portugués}
“ Decal attention (portugals) Decal atencion {portugues]
013 1 268373 |[Dscal warning (English) Decalgue aviso (Inglas} 2)
Dacal attention (Anglais) Decal atencién {Inglés)
oA 266732 {Decal warning (Spanish} Decalgue aviso {Espanhel) 2)
Decal attention {Espagnol) 1Dacal atencion {Espaficl}
014 (1 248588 |Kit, plate decals Jogo de placas 4)
Jéu de plaques Juego de decaies
015 1 sDacal, oil lavel *Placa nivel de bleo
*Plaque, niveau d' huils *Dacal, indic.del nivel aceite
018 2 *Dacal, Dynapac *Placa Dynapac
*Plaque, Dynapac *Decal, Dynapac
1
017 |2 *Dacal, '\.{varning *Placa adverténcia
*Plaque, atlention *Dacal, atencion
018 |2 *Decal, model *Placa modelo
*Plagus, models *Dacal, modslo
019 12 980770 |[*Decal, high comp *Decalque, high comp
*Décal high comp *Decal, high comp
p20n *Decal, lubricating oil *Placa-bleo wubrificants
*Plague, huils lubrifiante *Placa, aceite lubrificante
021 *Dacal, diesel *Placa disssl
L{*Flaque, dingel *Decal, diesel
g2z |4 *Dacal, Nifting *Placa lavantaﬁcnto
*Plaque, levage *Decal, elevacion
023 |2 *Dacal,waight/lifting. *Placapeso/levantamento
*Plague,poids/levage *Decalpeso/elavar
1) PERKINS{R) 4) B80OBBTT- 80/MAl
2} PERKINS(E) 880B798-
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‘?écal, symbole flside hydral

*Decal, simbolo filido hidréut

Page/Pdgna |Group/Grupo Picture /Flpura Issue/Emisako Pilates and decals
Paga/Pagna |Groupe/Qrupe Must AFigure Emis ston/Emisién Placas e decalques
Plaques ot decals
010 o008 DCoins7 -1 2 Letreros y decales

Asl. |Oty./Ouant. JPart. N°. |Description Dazcrigio Nota
Itam fOLé./Cankid, N'da Peca Deazcriptian Pascripcidn Observagdes
Rél. N'de Pléce QObsarvations
FRai. CA2E N'de Pleza Observaclones
024 )2 *Plate *Placa

*Plague *Placa
026 |4 *Dacal, accelerator "Piaca,' acelerador

*Plague, accélérateur *Decal, acelsrador
028 |t *Dacal, shift speed *Placa, posigio das marchas

*Plagua, posit.das marchas *Dacal posic.de vitesse
027 *Decal, Dynapac *Placa Dynapac

*Plaque, Dynapac *Decal, Dynapac
028 [t *Dacal, Dynapac *Placa Dynapac

*Plaque, Dynapac *Decal, Dynapac
028 1 *Decal, Dynapac *Placa Dynapac

*Plaque, Dynapac *Decal, Dynapac
030 'F:'tecal. hydrauic fluid symbol *Decalque, simbolo dleo hidrau

1T PERKINGIN
2) PERKINS(E}

)

4)
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88985803~

90/MAl




———— e aa
[l

CA25-DCOIOB7-{






DYnNAapAac.

EQUIPMENT Group

EQUIPAMENTOS Grupo

EQUIPEMENT Groupe

EQUIPO Grupo
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DyYnNAPAL

’

Page/Pagina Qroup/Grups Pletwr e /Figura iszua/Emissho Equipment
Page/Pagina |Groupe/Grupo  Hlust /Figura Emission/Emisién Equipamentos
Equipament
Qo2 008 DCo0201-2 2 Equlpe
Ref. |Qly./Quant. Part. N°. Dascription Descrigho Nots
item |Q1é./ Cantld, N'da Pega jDsacription Descripolon Observacbes
R&t. N'de Pléce Observations
Ral. CA2E H'de Pleza Chiarvacionas
001 1 486011 |Adjustable wrench Chave ajustavel
Clsl anglaise Llave ajustable
002 |t 485019 |Screw driver Chave de fenda
Tournevis Destornifador
003N 9276826 |Whesa! nut wrench Chave de porca p/roda
Clef de chapeatu Llzve ds tuerca p/rueda
oc4 488076 [Strap wrench Chave de correia
Claf de sfrier tlave de correa
005 |1 486060 [Air pressure gauge Calbrader de pneu
Manométre de pnau Calbrador ds neuméatico
008 (1 486037 |Hax wrench Chave alsn
Cid a six pan Llave haxagonal
007 [t 277992 |Tool bag Bolsa de feframentas
Ttousse* 3 outils Bolsa de herramientas
)
008 It 3018 Hﬁnd-operaiodpump Bomba manual
Pomps manusl Bomba manual
009 |4 4BE002 |Padlock Cadeado
Cadenas Candado
o110 i 268878 |Filing plus hoss Furil com mangueira
Entonnoir Embudo
o1 928348 |Levet Alavanca,chave roda
Lavier Palanca
o2 |t Spare parts catalogus Catdlogo de pegas
Catalogus de piéces Catalogo de piezas
012 |3 28732t |Operators manual - CA26 fManual de operador - CA2E
Manue! du opérateur - CAZ5 Manual del operador - CAZ26
ot2 |t 2687320 [|Maintenance manual - CA25 Manual de manutengio - CA25
Manusl de manutention - CA26 [Manual de manutencién - CAZ26
')
80/ MAl
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OPTIONAL EQUIPMENT
EQUIPAMENTOS OPCIONALS
EQUIPEMENT OPTIONAL
EQUIPO OPCIONAL

ORI EAE

Group

Grupo 10
Groupe

Grupo




DynNAPAL

Elactrical system head lamp

1) PERKING[N]
2} PERKINSIE)

Page/Pagina |Group/Grupo Picture /Figura Issus/EmissBo
Page/Pagina (Groups/Grupo Wust /Figura Emlssion/Emiskdn Slgt.oidtrice dos farols
. Systeme electrique des pharses
002 010 DCoo202-1 2 Equipo electrico de los faros
Rai. |Oty./Quant. Part. N°. Description Descrigho Note
ﬂltern até./Cantid, N°'da Pega Description Descripchon Observacdes
Rél. H'de Flédce Obsarvations
Rel. CA25 H'ds Pleza Dbsarvaclones
001 |t 9680086 [Connactor Terminal ansl
Bornes Terminal
002 |1 921307 |Ekternal connect. Porta receptaculo
Connaxion Conexion
o031 928033 |[Cable clip Receptaculo
Peillet de cable Conaxion da cable
04 1 §21308 [External terminal Porta fngueta
Bormes Tarminal
005 |1 280241 |[Terminal Linguata
Bornes Terminal
00 1 245636 [White elactrical cable Cabo elbtrico branco L=200mm
Cable eletriqua bianc Cabo sléctrice blanco
QO7T 1 245881 (Cable tube Espaguste PYC L=160mm
Tubse de cable Tubo de cable
*|008 1 286463 |Electrical cable Cabo eldtrico 18308818
Cable electrique Cable eléctrico -&B0B718
+|1008 |1 246838 {White slactrica! cable Cabo slétrico branco 1}880B817-
Cable eletrique blanc Cabo eléctrice blanco 8800719~
oos i1 2466838 |white alactrical cable Cabo slatrico branco 2)
Cable elstrique blanc Cabo slactrico blanco
009 [3 245881 |Cable tube Espaguste PVC L=600mm
Tube de cable Tubo de cable
010 1 245836 |[White sloctrica! cable Cabo slétrico branco { =2160mm
Cable eletrique bianc Cabo eléctrico blanco
ot 286451 |Electrical cable Cabo elétrico
Cable eslectrique Cable eléctrico
012 [t 930192 |Handle Manopia
Poignée Empunadura
013 1 8930196 |Connact piece Base c/bloco de contato
Bloque due contact Base ¢ contato
014 {1 285452 [Electrical cable Cabo alétrice
Cable electrique Cabla electrico
015 |15 313041 {Clamp Abragadeira
Collier Abrazadera
*lo1s |3 3123002 |Clamp Abragadeira -
Coflier Abrazadera
017 I 313004 [Clamp Abragadeira
Collier Abrazadera
o1 i 345889 |[Left tube Tubo asquerdo
Tube gauche Tubo izquierdo
90/ MAI
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DYNAPAL

2) PERKINSIE)

Page/Pagina |Group/Grupo Plcture /FigQura Issua/Emissho Electrical system head lamp
Papes/Pagina Groupe/Grupo Hust /Flgwsa EmissionsEmision Sigt.alétrico dos farois
Systeme slectrique des phares
004 010 DCoo202-1 2 Equlpo electrico de ios faros
Rai. |Oty./Quant. Part. N°. Description Dascrigho Hota
Item | Ot/ Cantid. N'da Pacga Description [Dascripeidn Qbservaghes
|Rsi. N'de Pléce Observations
Rel. CA2E N'de Plsza Obsarvaclones
019 | 313004 |Clamp Abragadeira 18808813
Cofiier Abrazadera ~880B718
1
019 |t 313002 |Clamp Abragadelra 1)680B614-
Collier Abrazadera es0BTI9-
019 |1 313002 |Clamp Abragadsira 2)
Coffier Abrazadera
020 |5 009162 |Rubber grommet fhos de borracha
Travarsée Paso
021 [2 908163 |Rubber grommet Ihos de borracha
Traversée Paso
022 |8 816044 |Conical spring washer Aruela pressdo conica
Rondels A ressort conigue Arandela de resorte conica
023 |8 5868018 jLock nut Porca auto-fravante
Contre-écrou Contratuarca
024 |4 345983 [Support Suporte do farcl
Support Soporte
026 |4 98560686 |Head tamp Farol
Phara Fares
026 14 986087 (Lamp [Lampada
Lampele Lampara
027 |4 500083 Screw Parafyso cab.sextavada
Vis Tornilo
028 |4 345984 |Support Suports
Support Soporte
029 |4 688003 |Lock nut Porca auto-travante
Contre-écrou Contratuerca
030 |4 600028 |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornifo
031 |4 500027 |Screw Paratuso cab.sextavada
Vis Tormillo
032 |13 641703 |Screw Parafuso cab.sext.c/arr
Vis Tormilo
033 [13 921087 |Clamp Abragadeira
Coliier Abrazadera
034 |4 346990 [Tube Tubo N
Tube Tubo
036 |4 905011 |Lamp Lampada
Lampele Lampara
0384 Q270256 {Socket Soquete
Mpnchon . Casquilo
1} PERKINS(N | B0/MAl
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DyNAPALC.

Pags/PagQine |[Group/Grupo Picture/Figura lssuea/Emissfo Electrical system head lamp
Pags/Pagina Gt oupa/Greps Wust SFlgura EmlsslonsEmisian Sist.elétrico dos {arois
Systeme electrique des phares
008 010 pCog202-1 2 Equipo electrico de los faros

Raf. |Cty./ Quant, Part, N° Description DescrighAa Note
Item |[Qté. /Cantid N'da Peca Dascription Dascripcléon Observacdes
Rét. N'de Piece Obasrvations
Rel. N'de Pieza Cbservaclones
03T |1 2686449 |Electrical cabis Cabo elétrico

Cable electrique Cable eléctrico
038 1 286450 |Electrical cable Cabo elélrico

Cable electrigue Cable eléctrice
0388 345708 |Electrical cable Cabo eldtrico

Cable electrique Cable sléctrice
0401 345985 |[Electrical cable Cabo slélrico

Cable electrique Cable eléctrico
041 |2 530164 [Chntact biock Bloco de contato

Bloquo du contact Contacto
04z 1 247370 |Hose Mangusira L =860mm

Tuyau Manguera

g0/ MAL
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DYNAPACL.

Tableaw d' medition

Pansl de medicion

Page/Pagina |Group/Grups Pictura/Flgura {ssus/Emiazbe’ Measure panet
Paps/Pagina |Groups/Grupo |llust /Figura Emission/Emision  |pasinetl de medleao
Tableau d' medltion
008 010 DCo0203-1 2 Panel de mediclén
Ref. |Oty./Quant, Part. N, Dexcription Descricho Note
Item |CQrtéd./Cantid. N'da Psga Deascription Dascripchon Observacbes
R&f. N'de Placs Qbaervatlons
Ral. CA26 ] N*‘de Plera Cbservaciones
oot N - 346780 |Measure paneal Paine! de mediglo
Tableau d' medition JPanal de meadicion
002 |2 522790 [Mpasuring house Mangueira ds medigao
Tuyau d'medition Manguerads medicion
00313 922789 |HydrauEc hose Mangusira . hidraulica
Tuyau hydrauiqus Manguera hidrauiica
004 |10 313041 |Clamp Abragadeira
: Colher Abrazadera
006 |6 246022 |Measuring nipple Nipls de medigao
Nipple d'medition Nipls de medicion
ooe 346781 [Measurs pansi Painel de medigao

90/MAI
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DYNAPAL.

Fage/Phgina |Group/Grupe Pictura/Figura Issua/Emissfo Hood assembly
Page /Pagina Groupe/Grupo Niust /Figura EmisslonsEmision Montaaem da capota
Montage du capot
010 010 DCo0204-1 2 Montaje del capota
Ref. {Oty./ Quant, Part. N°. Dascription Dascri¢ho HNote
Itam {Oté. 7 Cantid. H'ds Pega Description Dascripcion Cbservagdes
R&t. N'de Pidce Observations
Ref. CA2E N'de Plazs Observaciones
oot |1 348023 [Canopy Capota
Capuchon protecteur Cobertura protectora
ooz 1 348028 |Hpod, cp! Cobertura, cpl
Capot, cpl Capota, cpl
003 1 348040 |Renforcement Relorgn
Renforcement RAefusrzo
004 |2 816043 |Conical spring washer Arrusla prass8o cdnica
Rondelle & ressort conigue Arandela de resorte conica
005 |2 600063 |Scraw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornflio
008 |4 616048 |Conical spring washer Arrgela prassdo cénica
|Rondelle & ressort conique Arandela de resorte conica
007 |4 6500183 |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornlla
008 |4 500192  |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornilio
009 (4 815044 |Conical spring washer Arrusla pressaoc conica
Rondelle 2 tessort conique Arande’a de resofte conica
010 |4 688018 (Lock nut Porca auto-travante
Contre-écrou Contratuerca
o1 i 208848 |Left roof support Perna ssquerda
Support gauche du capuchon Soporte izquierdo de la cobert
012 |t 208846 |Right roo! support Perna direita
Support doltre du capuchon Soporte deracho de la coberst.
013 |4 823843 |Screw Parafuso cab.sextavada
Vis Tornflo
: 5O7MAT

-4
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DyyNAPAC.

*Tubs de ramplissage

*Tubo da rellenc

PagesPagina  jGroup/Grupo Plcture/Figura Issue/EmissBo Whesl and tyre
PagQe/Paging Groupe/Grupo Mist /Figura Emis alon/Emislén Roda e pneu
. Roue st pneu
012 010 PCODEI0~1 2 Rueda y neumético
1
Ral, |Oty./Ouant. Part. W', Description Dascrigha Hota
Item |Qtd./ Cantid. N'da Pega Description Dascripcion Observagdes
R&f. N'de Pisce Observatlons
Raf. CAE N°de Pieza Obsetvacionss
isTole [ PO
00112 2 12 |2 282538 |Wheet and tyre Roda e pheu
Roue et pneu Rueda y neumnatico
o212 |2 2 |2 401119 *Tyra D=l *Pneu lameiro D-L
*Pney D-L *Neumatico D-L
0032 2 2 2 267241  {*Whee! *Roda
: *Roue *Rupda
oo4l2 |2 |2 |2 180365 |*Seal ring *Anael de vedagao
*Annaau de joint *Anillo de junta
ooz |2 |2 |2 401102 *Eillar pipe *Bico de enchimento
*Tuba de rempissage *Tubo de relleno
ooBl2 |2 |2 |2 2685016 |Wheel and tyrs, cpl Roda e pnou, cpl
Roue et pneu, cpl Rusda y neumatico, cpl
o072 |2 2 2 401088 |*Tyre RG-LD *Pnoy lameiro RG-LD
*Pneu RG-LD *Neumatico RG-LD
ooaf2 2 |2 |2 257241 |*Wheel *Roda
*Roue *Rueda
oog|2 2 2 |2 180366 |*Seal ring *Anel de vedagdo
*Anneau de joint *Anillo de junta
o102 2 2 |2 A01102 *Fillar pips *Bico ds snchimento

B0/MAl
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DyYNAPAL.

Page/Pagina |Group/Grupo Plcture /Figura Iz sue /EMixsfo Whea! and tyre
Page /Pagina Groupe/Grupo  |llust /Figura Emlssion/Emlsion Roda & pneu
Roue et pneu
014 010 DCOOS11-1 2 Rueda y neumatico
Rel. {Oty./Quant, Part. N*. Deacription Descrigha Hote
ltem]Qté./Cantld N'da Pega |Description Dexcripcion Obzervagles
26:. N'de z:éco ggurvntlons
. Nd !
ot CAZE s Pleza servaclones
lsrolo  ro _
ootz 2 |2 260529 [Whee! and tyrs Roda & pneu 2}
Rous ot pneu Rueda y newnatico
o2 |2 |2 813379 |*Tyre *Phesi
*Pneu *Neumalico
‘oo3fz 12 12 813380 |%inner tube *Camara de ar
*Chambre d' air *Camara
*looslz |2 f2 336587  |*Whool *Aro da roda
*Roue *Rueada
[
i
2} PEBKINSIE} 90/MaAl
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DyNAPALC

Page/PaAgina Group/Grupe Plcture /Figura issue/Emlissho Cabassymouting
Page/Paging |Groupe/Grupo [llust /Figura Emisslon/Emlsién Montagem da cabine
Montage de la cablne
018 010 DCooBi12-1 2 Montaje de la cabina
Rai. |Oty./Quant. Part. N Description Dascrigie Note
Itam | Qté.7Cantld, N'da Pega Dascription Dascripcibn Obsarvaches
Rat, N'de Piéce Observations
Ret, CA26 N*'de Fiexa Obsearvaciones
001 H 287658 quectrical‘cable Cabo elétrico
Cgble alectrique Cable eléctrico
002 12 313088  |Clamp Abragadeira
Collier Abrazadera
003 H 908162  |Rubber grommet Ihés de borracha
Traversés Paso
004 1 287684 |Cab Cabins
Cabine Cabina
006 110 816046 |Conical spring washer Arrusla pressfo cbnica
Rondells & ressort conique Arandela de resorte conﬁca
008 |4 600194 |Screw Parafuso cab.sextavada
Vig Tornilio
oo7 |1 247350 [Nsoprena shim Tira de neoprens
Cale en neopiens Calce de neoprens
Q0B |8 800009 |Washer Arrusla isa
Rondells Arandela
003 |8 EB8O1Y  JLock nut Porca auto-travante
Contre-écrou Contratusrca
010 B 600198  |Screw Paratuso cab.sextavada
Vis Tornifo

90/MAL
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Dynapac

Protection de patinage

Proteccién da deslizamianto

Page/Pégine  [Group/Grupa Picture/Fiaura Issua/Emissbo Safety walk
Page/Paging Groupe/Grupo {ltiust /Figura Emission/Emision Piso antl~-derrapante
Protection de patinage
ais 010 DCOOB18-1 2 Protecclén de desllzamlento

Raf, |Qty./Quant. Part. N°. Description Dascrig8o Note
Item|Qté_sCantid. N'de Pega Description Deaseripclon Obsarvagdes
A&, - N'de Pléce Qbaervatlons
Ref. CA26 N'de Plaza Obsarvacionas
001 1 343634 |Safely walk IPlaca antiderrapante

Protection de patinage Proteccién de deslizamiento
002 |1 333548202 |Safety walk Flaca anliderrapante

Protection de patinage Proteccidn de desfizamisnto
003 |t 333648203 |Safety wak Placa antiderrapante

80/MAl
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DyNAPALC

Page/Pagina |Group/Grupe Ploture /Flguw a issus/Emisafio Back-up alarm ascembly
Page/Pagina |[Groupe/Grups |llust /Flgura Emiasion/Emisién Montagem do back-up alarm
Montage du back-up alarm
020 010 DCO0993-1 Montaje del back-up alarm
Rel. jOty.7Quant, . Part, N*. Description Descriglo Note
{tam]Ctés./Cantld. N'da Pega Description Dascripcidn Observagdas
:6[. ::do :léce ogsawatlons
f d
) GA2E o Pleza Ohservaciohss
01N 935013 |Horn Buzina
Buzine Bocina
002 |t 248273 [Horn support Suporte da buzina-
Support de buzine Soporte de la bocina
003 M 5000356 |(Screw Parafuse cab.ssxtavada
Vis Tornillo
co4 1 800010 {(Washer Arruela isa
Rondelle Arandsla
o1l R 248277 |Ground cable Cabo terra
Cable Cabo
008 1 928224 |[Fuse box Caixa de lusivels
Boitiar 4 fusibles Caja de fusibles
Q07 |1 248278 [Bushing Bucha
Douilie 1Buje
o081 518042 |Screw Parafuse s/cab.sexint.
Vis Tornillo
(nlal=N)] 248276 |Electrical cable Cabo elbtrico
Cable electrique Cabls eléctrico
010 |1 346719 |Electrical cable Cabo elétrico
Chbie electrigue Cabie eléctrice
o1 248274 |Electical cable Cabo eldtrico
Cabla elactriqus Cable eléctrico
012 1 930048 [Switch Micro switch
Commutateur Conmutador
013 |2 2895847 |Pan head slotted screw Parafuso cab.cilc/fenda
Vis Tornifio
044 {1 928723 |RAelay Reié eletronice
Relais Rela
05 1 BE0043 [Screw Paratuso cab.sextavada
Vis Tornillo
018 1 &T1019 Haxagon nut Porca sextavada
Ecrov & six pans Tuerca hexagonal
017 |3 800003 |Washer Arruala fsa
Rondslie Arandela
018 |1 248278 |Elsctrical cable Cabo wiatrico -
Cabla slactrique Cabls eléctrico
20/ MAl
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DYNAPAL

Connexion-T avec ecrou

Conexion=T con tuerca

Page/Pagina [Group/Grupo Picturs /Figura Issua/Emisslo Vacuum Indlcador kit
Popa/Pagna |[Groupe/Grupo liest FFigura Emisslon/Emislén ||t do vacudmetro
Jéu de vacuométra
Q22 010 PCo1085-1 2 Juego del vacudmetro
Ret. |Qty./Quant, Part. N Dascriptlon Descrigho Note
ttem | Qté./Cantld. N'da Pega Description Descripoién Obasrvasbaz
RAl. N'ds Pibce Observatlons
Ral. CA25 MN'da Plazsa Chsarvaciones
001 [t 247716  |Vacuwum’ Indicador kit Kit do vacudmetro
Jéu de vacuométre Juego del vacubmetro
o0z |1 g14118 Vacuun Vacuometro
Vacuomelre Vacuometro
003t 247943 |Filer cap Tampso
Bouchon de téservoir Tapa de tanque
004 334604 |T-connection with nut Tes lateral c/porca

B0/MAl
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DyNAPALC

Paga/Pé&gina [Group/s/Grupo Plcture /Flgura Issue/Emissho Deflector with protectlon

Page/Pagina |[Groupe/Grupo |{llust /Flgura Emission/Emision  |nafletor com proteqao
Déflecteur avec protection
024 010 DCO1080-1 2 Deflector con proteccién

Rel. {Qty_/Cuant. Part. K. Dascription |Descriciia Note
ItamiOtd /Cantid. N'da Paga {Description Dascripclon Obsarvagbdas
R&1. N'de Pléce Cbservations
Ral, CAZ2E IN'de Pieza Obsorva_clones
oot |1 247830 |Radator guard Protegho do radiador

Garde de radiateur Resguarde del radiador
002 267212  {Dellector Daflator

Déflocteur Chape deflectora
003 14 688001 |Lbock nut Porca auto-travante

i Contrq—écrou Contratusrca

004 |14 615041  (Conical spring washer Artueta pressao conica

Rondella A ressort conique Arandela de fesorte conica
006 14 600008 (Screw Parafuso cab.sextavada

: Vis Tornillo

90/MAl
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DynNapAac

CAZ5 PKS

CODE
CoDIGO

000100040
o0o1M083
000111138
000114036
000114038
000116041
000118041
000118041
000118041
000150013
000160013
000151077
000151028
000180009
000180017
000180105
Q00180105
0001801
000180111
000180132
000180132
000180181
000180186
000180202
000160264
000180276
DOOIB0276
000160356
000180356
000180358
000180365
000151093
Q00152008
000182015
000182017
000182017
000182017
000182017
0otB2027
ooD182027
000182027
000182027
Q00187009
000187023
000187023
000187023
000187023
000187032
000202028
000202028
000202057
000202067
000230474
000230474
000231194
000231134
000232047
000232056
000232084

GROUP
GRUPC

001

003
003
002
002
002
002
002
002
002
004
005
005
005
00t

002
002
006
006
003
005
003
006
004
Qo3
006
005
010

010

008
005
003
003
005
002
002
002
002
002
002
002
002
003
002
002
002
002
001

007
007

001

001

005

005
008

008

003
003
005

PAGE
PAG.

014

020
020
002
016

002
010

015

026
032
030
086
048
098
028
o2

028
060
058
022
o2

020
052
002

..020

050
068
012
012
104
104
020
020
080
004
010
018
024
008
010
018

024

018
004
010
018
028
04
008
008
008
010
060
#132)
048
058
020
020
104

NUMERICAL INDEX
INDICE NUMERICO
INDEX NUMERIQUE
INDICE NUMERICO

CODE
CODIGO

000232077
000232097
000232097
000232097
000232097
000232098
000232122
000232122
000232138
000232138
000232138
000232247
000232247
000232247
000232247
000233141
000233141
000233142
000233142
000233304
000233304
000233305
000233305
000233312
000233312
000233327
000233327
000233327
000234333
000234333
000234349
000234435
000234457
000234512
000234820
000234820
000234820
000234800
000234843
000234909
000234509
000234909
000234909
000234909
000234941
000234957
000240148
0002401447
000244004
000244057
000244057
000244057
000244067
000244057
000244057
000244057
000244057
000244057
000244057

GROUP
GRUPO

005
005
006
005
005
005
005
005
002
002
002
002
002
002
002
DOs
006 -
005
005
008
0Qs
005
006
005

. Q06

008
005
005
005
005
005
005
005
003
Q05
005
005
005
005
008
008§
005
005
005
005
005
008
ooa
007
oo

o1

.o

001
om
0ot
oo
001
001
001

PAGE
PAG.

1C4
008
014
050
058
052
008
012
006
010
028
004
010
o1’
024
o048
058
002
084
008
012
008
080
008
052
008
008
012
048
058
100
060
102
Q04
054
060
102
082
0se
008
014
052
100
100
080
062
008
008
002
032
032
034
034
034
038
038
0as
040
Q40

CODE
CODIGO

000244057
000244067
000244057
000244057
000244057
000244087
000244057
000244057
000244059
000245635
000245835
000246838
0002456386
000245681
000245681
000247350
000247370
000247830
000247704
000247718
000247513
000247943
000248231
000248232
000248273
000248274
000248275
000248278
000248277
000248278
000248488
000248488
000248490
000248490
000248492
000248492
0002484483
000248493
000248454
000248495
000248498
000248498
000248497
000248500
000248508
0060248508
000248508
00024881
000248512
000248613
000248534
000248515
000248818
000248516
000248518
000248524
000248524
000248524
000248624

GROUP
GRUPO

o0
001
oo
oM
oM
oo
om
001
005
010
010
oo
010
010
010
010
10
010
006
010
6ot
oto
001
oo
010
010
010
010
010
010
o001
o
o1
001
001
001
001
o0
001
001
Q01
001
001
001
001
o001
o
0]0)
o
oo
001
o001
008
008
008
00
001
001
001

o1

PAGE
PAG.

040
040
040
042
042
042
044
044
082
ooz
002
002
002
002
002
016

008
024
030
022
028
022
020
030
020
020
020
020
020
020
036
042

1040

040
034
036

- 038

D42
030
042
038
042
028
004
028
028
028
028
028
042
028
038
Q13

020
028
032
034
038
042

90/MAI




 DYNAPAC

CA25 PKS

CODE
CODIGO

000248628
000248568
000248618
000248890
000248830
000248700
000248853
000248854
000248917
000248918
000245087
000249377
000249572
000249573
000250045
0002606534
000251888
000262315
'000252876
000253181
000263343
000263915
0002654520
000266308
000255732
000256799
Q00268049
000268486
000267168
000257158
000257168
000267241
000267241
000257570
000267666
000258202
000258202
DO0258241
D00258241
000268247
000268247
000258262
000258262
000258254
000268264
000268254
000258307
Q00268307
000268307
000258307
000268307
000258307
Q00258307
000268307
00026831
0002683H1
000268311
000268333
000258373

GROUP
GRUPO

001

008
o

002
002
001

001

oo

008
a]e]:
Qo1

008
001

oo

008
003
oog
00t

001

004
008
0c3
004
001

ocs
004
008
003
008
008
006
10

010

001

004
008
008
008
008
008
008
008
008
002
002
002
003
006
006
008
008
008
Qo8
o008
003
008
008
oo

008

PAGE

PAG.

028
008
030
008
024
018

030
030
008
008
040
o

044
042
008
002
008
022
002
034
008
014

004
022
0cs
002
006
004
004
010

032
012

012

024 -~

030
004
008
004
008
004
008
004
008
014

o022
030
002
010

4

og2
002
008
o008
014

o112

002
o010

030
008

NUMERICAL INDEX
INDICE NUMERICO
INDEX NUMERIQUE
INDICE NUMERICO

CoDe GROUP
CODIGO GRUPO

000259222 004
000269222 004
000259223 004
000259529 010
000269530 004
000259533 004
000259783 004
000250784 004
0002697668 004
000259768 004
000259915 004
000269915 004
000280388 007
000280392 007
000280538 003
000280818 005
0002806830 004
000280834 004
000280838 004
000260842 004
000280897 004
000280898 004
000280710 004
000268071 004
000280712 004
000280728 008
000280781 006
000280761 006
000260761 006
000280797 005
000260801 005
000280802 005
000260804 005
000260808 005
000260807 005
000260809 004
000280809 005
000280809 005
000260809 006
000280817 005
000260883 004
000281154 004
0002681263 004
000282094 005
000282135 004
000282535 010
000282544 005
000282593 OO1
000283348 007
000283381 005
000283427 001
000283820 005
000264087 007
000284688 QOS5
000286230 008
000285230 007
000266232 008
000266232 007
000285243 008

PAGE
PAG.

o018
026
026
04
028
028
030
032
030
030
002
018
016
018
012
100
032
030
030
03z
o028
oe8
034
034
034
o0
100
014
032
104
104
104
104
104
104
032
008
102
104
104
038
030
030
080
030
ot
104
Q02
018
080
004
og4
018
084
004
co8
004
008
004

CODE
CODGO

000285242
0002656244
0002685244
000205280
000285250
0002856253
0002856254
000265255
000286348
000285348
000285385
0002653686
0002856367
00028536%
000265448
0002685450

000265451

000285462
0002685453
000285480
000285491
000285523
Go0286128
000286128
0002868145
000288151
000288185
000266314
0002688315
000268342
000288342
000288343
000288343
000268356
000288357
0002868407
000286408
000268409
000288415
6002888681
0002688878
(002608808
000268809
000268809
000268845
000266848
000267123
000287123
000287124
0002687128
000287140
000287141
000267142
000287142
000267142
000287170
000287172
0002871723
000267174

GROUP
GRUPO

007
008
007
008
006
008
008
(o]
o008
008
006
005
005
005
o1e-
agle

010

010

010

004
004
005
oot

001

005
003
007
008
006
oo8
008
ooB
008
oot

ool

o0
ooB
008
ooB
002
069
008
008
00]:]
010

010

Qo2
002
o002
003
003
003
003
003
005
Q03
003
003
007

002

PAGE
PAG.

008
Q04
008
o1e
020
608
ooB
12
002
008
102
102
100
100
008
006
002
002
002
018
024
100
004
014
048
018
Q30
012
012
004
alals
004
008
038
038
032
032
032
032
002
o002
10
004
008
010
010
014
0z2
014
ot
020
020
004
020
002
012
o012
004
008

SO/MAI




DYNApPpAac

CA25 PKS

CODE
CoDIGO

000267177
000287178
000287183
000287186
000287188
000287190
- 000287195
000287200
000287203
000287204
000287205
000287208
000287207
000267208
000267210
000287210
000287210
000287210
000287211
000287212
000287212
Q00287244
000287248
000287251
000287251
000287252
000267263
000287254
000287266
000287270
000287270
000287273
000287273
000287274
000267274
000267275
000267276
000267282
000267282
000287283
000267283
000287284
000287284
000287320
000287321
000287431
000287601
DDD287554
000267658
000287661
000287570
000287824
000287824
000287885
00028768856
000287865
000287885
000287598
000288352

GROUP
GRUPO

003
003
003
003
003
007
007
Q03
Q03
003
003
003
003
003
003
005
006
Q06
003
003
010
007
003
003
006

~003

003
003
alek)
ocs
ooe
ooe
oocae
Dos
007
alazs
007
008
008
o008
008
oosg
008
009
009
003
003
010

010

003
006
006
008
008
008
008
008
003
007

PAGE
PAG.

018
018
014
014
014
018
018
006
008
008
008
008
008
006
008
002
052
080
co8
008
024
014
008
002
002
004
004
002
Co4
016
024
010
014
028
cos .
ozz !
008
002
006
002
006
002
008
002
002
010
010
o8
018
014
078
024
028
018
020
024
028
012
008

NUMERICAL INDEX
INDICE NUMERICO
INDEX NUMERIQUE
tNDICE NUMERICC

CODE GROUP
CODIGO GRUPQ

000288365 007
000268588 001
000266588 001
000288814 001
000288824 001
0002688825 001
000268984 008
000268984 008
000268015 010
000269349 002
0002689479 004
000289847 010
000277992 008
000000236 005
000300248 007
000310008 004
000310025 005
000311016 009
000312001 007
000312039 005
000312081 007
000313002 001
000313002 010
000313002 010
000313002 010
000313004 . 001
000313004 001
000313004 001
000313004 001
000313004 005
0002313004 007
000313004 007
000313004 010
000313004 010
000313005 001
000313010 003
000313038 003
000313041 001
000313041 001
000313041 001
000313041 008
000313041 008
000312041 008
000213041 008
000313041 008
000313041 008
000313041 007
000313041 010
000313041 010
000313088 010
000313089 003
000313074 003
000313082 003
000313148 005
000313148 006
000330383 003
000330397 003
000331057 003
000331082 005

PAGE
PACG.

008
004
014
otz
012
010
016
020
012
o008
034
Q20
Qg2
104
028
014
082
002
024
080
028
03z
ooz
004
004
032
034
040
040
082
018
022
o0z
004
036
008
018
022
c4a0
040
oos8
o
(8] ]
020
024
028
014
002
o008
018
018
012
018
048
058
004
004
020
og2

CODE
CODIGO

00033108

000331108

000333228
000333228
000334070
000334125

000334135

00033440
000334140
000334142

000334143
000334143
000334158

000334158

000334174

000334138
000334198
000334197

000334205
000334205
000334205
000334207
000334207
000334228
000334228
000334232
00033423¢
0003342389
000334239
000334424
000334424
000334445

000334447

000334447
000334504
000334604
000334629
000334629
000334668
000334804
000334804
000336658
000335688
000336558
000335558
000336567
000335557
000335667
Q00336687
000336667
000335683
000336693
000336597
000336832
000335832
000336632
00033566859
000336659
000335659

GROUP
GRUPO

001
Q01
ool
001
005
005
008
Q05
006
008
ale])
Q086
006
D05
003
alel
005
005
005
006
005
005
005
005
005
005
005
006
005
005
006
005
005
005
Q056
010
0056
006
006
006
005
006
005
0056
006
004
005
006
006
005
o007
007
010
005
005
005
002
002
002

003

PAGE
PAG.

0ao
042
12
028
082
084
100
048
Q66
084
048
058
008
014
012
048
058
086
012
080
00
048
058
Qo8
014
102
008
058
100
o2
100
086
048
066
048
022
052
08g
ot2
Qio
oi4
004
10
018
102
002
004
008
018
038
020
028
014
012
0562
oBo
004
030
43153

80/MAl




DyNAPAgL

CA25 PKS

CODE
CODIGO

000335869
000335861
000335688
000336676
000336727
000336768

000336768

000335758
000338872
000338742
000338742
000338742
000338742
000337042
000337045
000338304
000340051
000340210

000340470
000340782
000340782
000340763
000340783
000340783
000340860
000340865
000340865
000340858
000340857
000340858
000340881

000340882
000340864
000340865
000340868
000342142

000342142

000342774
000342753
000342733
000342339
000342939
000342939
00034293%
000342967
000342967
0003423988
000342368
000343163

000343318
000343318
000343318

000343318

000343322 .

000343322
000343322
000343322
0003433869
000343434

GROUP
GRUPO

o002
Qo2
005
005
004
006
0056
005
004
002
002
002
002
oot

00t

QoS
001

oo

o008
002
002
002
002
001

003
o003
003
003
003
003
003
003
003
Q03
003
002
007
oDs
002
002
002
002
o2
002
oog
Qo8
008
aje}
001

002
002
002
002
002
002
Qo2
002
008
008

PAGE

PAG.

024
016
018
012

034
002
080
074

oo

Qo2
008
034
022
014
014

- 080

002
008
024
014
Q22
014
022
002
020
004
020
020
020
020
022
022

020 .
022

o0z2
008
002
0038
004
018

004

oo

018

024
Q04
oog
004
0086
Q14

oo2
008
18

028
002
008
018

c28
o008
002

NUMERICAL INDEX
INDICE NUMERICO
INDEX NUMERIQUE
INDICE NUMERICO

CObE GROUP
CODIGO GRUPC

000343450 002
000343451 002
000343452 002
000343458 002
000343458 002
000343480 002
000343480 002
000343481 002
000343481 002
0003434682 002
000343482 002
000343482 002
000343462 002
000343483 002
000343464 002
000343465 002
000343466 002
000343485 002
000343485 002
000343470 002
000343473 002
000343473 002
000343473 002
000343473 002
000343475 002
000343475 002
000343478 002
000343479 002
000343479 002
000343484 002
000343484 Q02
000343484 002
000343484 002
000343490 002
000343490 002
000343490 002
000343490 002
000343490 002
000343490 002
000343534 010
000343552 Q08
000343537 001
000343795 002
000343795 002
0003437968 002
000343798 002
000343799 002
000343799 002
000343800 002
000343800 002
000343815 002
000343818 002
000343817 002
000343818 002
000343929 008
000344374 Qo7
000344460 007
000344481 007
0003448684 008

PAGE
PAG.

002
014
014
002
o8
Q06
013
002
008
004
010
o2
028
004
Q1B
004
010
016"
024
o8
002
08723
018
028
Q04
018
014
014
022
008
oRr
018
028
004
00
012
018
024
028
018
032
014
002
018
oo8
018
Qo2
Qi
01a1)
018
002
004
004
008
012
002
008
008
012

CODE
CODIGO

000344884
000344933
000344933
000344934
000344934
000344938
000344938
000346139
000345349
000345351
000346362
000345353
000345375
000345381
000345368
000346394
000346409
000345409
000345423
0003456425
000345462
000345491
000345435
000346495
000345496
000345495
000345557
000345568
000346568
000345580
000345580
000345580
000345580
000345589
000345597
000346597
000345598
0003468093
000346804
000346807
000346811
000346815
000345618
0003456821
000345640
000345640
000345641
000345642
000346642
000346645
000345645
000345846
000345848
000345847
000345647
000345648
000345648
000346858
000345869

GROUP
GRUPO

008
002
002
002
002
002
002
oo7
001

oM

o

oo

001

001

001

oM

Q08
008
008
001

007
o1

001

005
005
005
(10}

001t

001

005
005
006
C0s
006
005
005
(a]0]

007
007
007
Q07
007
oQ7
Q7
007
007
el
007
007
oo7
007
007
007
007
oo7
o007
007
007
coz

004

PAGE
PAG.

014
010
024
010
024
008
024
Q10
008
008
008
010
o8
008
0ic
010
020
030
008
004
012
008
008
004
Q08

012

002
002
014

002
050
082
084
o4

062
080
008
004
Q04
004
008
004
008
o1

020
024
082
018

028
018

022
018

022

G20
028
020
026
o2z
004

90/MAI




DyvNAaAPAaAc

CA26 PKS

CODE
CODIGO

000346878
000346878
000345678
000345878
000346678
000345879
000345879
000345679
000345679
0003468867
000345887

000346687

000345687
000346688
000345888
000345669
000345889
000345690
| 000346693
000346893
000345894
000346694
000345687
000346897
000345708
000346708
000345719
000346718
000346718
000345719
000345719
000346721
000345721
000346725
000345726
000346731
000345742
000345778
000345780
000345781
000346863
000345863
000345584
000346871
000345872
000346873
000346874
000345875
000345877
000345884
000345884
000346884
000345885
000345886
000346886
000345885
000346886
000345891
000345851

GROUP
GRUPO

007
002
002
002
002
o02
002
002
602
005
008
006
005
006
Q06
005
006
006
005
006
008
005
(s]0]7
006
iel]

o) 1]

008
008
008
008
010

008
008
o8
008
008

003

006
010
010
oM
001
001
oo
o
001
oo
001
0o
oo2
002
002
002
002
002
00z
002
001
002

PAGE
PAG.

010
006
012
020
028
008
012
020
028
002
068
066
084
Q48
Q58
Q48
(21 ]
058
050
oG8
050
058
052
080
032
008
018
020
024
0z8
020
020
oz8
010
0oga
012
015
082
008
008
018
(1)
018
oK
o4
014
014
014
018
Q08
012
028
008
012
020
020
028
018
008

NUMERICAL INDEX
INDICE NUMERICO
INDEX NUMERIQUE
INDICE NUMERICO

CODE
CODIGO

000345891

000345891

000345891

000345904
000345904
000345505
000346906
000345913

000345876
000345980
000345982
000345983
0003456984
000345985
0003456589
000345990
000345932

000346992

000345996
000346022
000346023
000348028
000346040
000348047

- 000346052

000348079
000348080
060034608
000348087
000348093
000348083
000348235
000346251
000346256
000348301
000348301
000346301
000348317
000348317
000348322
000348354
000346358
000346357
000346375
0003468376
000348378
000348378
0003483279
000348379
000348401
000348407
000346408
000348412
000346412
000346414
000346414
0003486417
000346420
000348420

GROUP
GRUPQO

002
o002
002
007
007
007
0Q7
003
007
007
007
010

G10

010

010

010

007
007
001

010

010

010

010

o7
007
007
007
007
003
ocs
007
oo

001
001
005
008
Gos
001

om

007
007
ooy
Qo7
008
008
008
008
008
008
001

Qg1

001

Qo7
oo7
007
007
007
007
007

PAGE
PAG.

012
020
028
020
024
o8
022
018
028
028
028
004
004
008
002
004
018
Q22
Q08
008
010
010
010
002
00e
004
012
028
008
030
010
010
030
o028
002
054
070
oGz
014
008
004
004
004
;e
020
ots
020
018
020
0zg
028
028
020
024
018
022
024
018

022

CODE
COoDIGO

000348421
000348421
000346422
000346426
000346429
000346431
000346445
000348446
000348448
000346449
000346456
000348458
000348462
000348478
000348480
000345483
000347044
000347045
000347051
000347051
00034710
000347110
000347110
000347111
000347114
000347115
000847116
000347117
000347118
000347119
000347119
000347139
000347160
000347180
000347180
000347160
000347180
000347181
000347181
000347181
000347181
000347181
000347182
000347182
000347163
000347241
000347241
000347410
000347480
000347480
000347670
000347864
000347742
000347784
000347784
000347824
000347824
000348102
000348102

GROUP
GRUPC

Qo7
007
007
007
007
007
oo

001
00t
001

001
oot
001

cot

cO1
001

o

oo
006
006
005
005
005
Q06
005
cos
Q056
005
005
005
005
005
005
005
005
005
008
005
005
005
005
008
006
0086
005
006
Qo8
o

005
005
001

001

001

008
007
[o]0]33
008
008
o8

005

FPAGE
PAG.

020
024
022
024
024
024
020
020
020
020
g22

022

022
c22
024
024
Q10

010

002
082
004
082
098
0%8
058
098
098
088
el]-
084
088
078
002
004
050
0rg
002
002
004
058
078
002
078
078
oy8
004
i)

002
052
080
oz

026
030
008
010

024

02a
024
028

20/ MAL




DYNAPrPAcC

CA25 PKS

CODE
COPIGO

000348107
000348136
000348336
000348337
000348338
000348344
000348432
000348483
oo0348818
000348822
000348822
000348823
000348824
Q00348824
000348828
000349148
000349148
000349233
0006345470
000349470
000349628
0003563084
0003563088
000401098
000401102
00040102
00040107
00040108
000401113
000415222
000416223
000416224
00G415226
c00416228
000415227
000416228
00041522
000415230
000416231
000416232
000416233
000416234
000416236
000416238
000416237
c00416242
000416247
000416248
000416249
000416261
000415252
000416253
000416254
000416258
000415257
000418034
000418048
000418048
000418177

GROUP
GRUPO

001

008
Q07
007
007
ooy
oo

oo

002
002
002
002
002
002
002
002
002
oo1

601

Q01

004

007
007
010

o010

010

004
004
010

Qo4
Qo4
004
Q04
Q04
004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
007

007

007

004

PAGE

PAG.

028
o603
008
012

008
002
044
028
022

008
028
024
010

- 024

022
012
028.
034
004
004
M8

008

o012
012
o1
02
034
034
012
028
023
023

028 |

0238
028
028
028
028
028
028
028
028
028
028
028
028
028
026
026
028
028
026
028
028
028
018

020
028
022

NUMERICAL INDEX
INDICE NUMERICC
INDEX NUMERIQUE
INDICE NUMERICO

CODE
COonIGO

000416237
000418238
000418243
000416245
000418248
000418268
000418278
000418279
000418280
000418287
000418296
000418299
000418301
000418308
000418310
000418312
000418313
000418314
000418318
000416326
000416329
000416332
000418334
000418335
000418341
000418343
000418345
000418349
000418351
000416357
000416358
000416359
000416363
000418384
000416387
000418370
000418375
000418378
000418378
000418383
000418383
000418384
000418385
000418388
000418387
000423149
000423309
000423310
00042331
000423312
000423313
000423314
000423318
000423317
000423313
000423315
000423320
000423325
000423322

GRQUP
GRUPO

004
004
004
004
004
004
004
Go4
004
004
004
004
004
o04
004
004
004
o004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
Q04
004
004
Q04
004
004
04
004
004
004
002
002
ooz
002
Q02
002
Q02
002
002
¢0z
002
002
Q02
¢o2

PAGE
PAG.

022
024
022
022
024
022
024
025
24
020
022
{18
018
018
018
018
018
018
o8
o118
G24
018
Q22
Q22
022
D18
022
02z
024
022
022
024
024
018
o1z
018
0ts
018
018
018
024
024
024
o8
018
034
028
036
038
038
034
034
038
034
034
038
038
038
034

CODE
CODIGO

000423324
000423325
000423328
000423328
000423329
000423330
00042331
000423332
000423334
000423335
000423336
000423337
000423338
000423339
000423340
000423342
000423343
000423344

000423346

000423348
000423347
000423348
000423360
000423351

000423471

000423472
000423473
000450144

000455109

000468023
000468103

000457057
000470020
000470020
000475087
000480204
000480219

000480219

000480219

000480287
00480287
000480288
000480288
000480289
0004802889
000480292
000480301
000480303
000480305
000480306
Q00480306
000480308
000480318

000480316 -

000480318
000480318
000480318
000480341
000480342

GROUP
GRUPO

Qg2
Q02
Q02
002
002
002
002
002
002
Qo2
002
002
002
002
Qo2
002
002
co2
002

ooz

002
002
002
002
002
002
002
007
007
Qa7
007
007
008
008
007
006
006
005
005
005
005
006
005
05
005
0058
005
005
005
005
005
005
006
005
00&
006
Q06
008
005

008

PAGE
PAG.

034
038
038
038
038
034
034
034
034
034
038
034
038
038
036
034
036
034
036
036
038
038
034
038
034
034
034
004
o’

030
002
002
002
008
002
038
004
080
094
018

022

022

032
020
030
o8
018

018

020
028
040
o8

022

040
048
024

034
028

028

90 /Al




DyYNAPpAL

CA25 PKS

CODE
CODIGO

000480354
000480369
000480370
000480371
000480444
000480445
000480448
000480447
000480449
000480450
000480451
000480452
000480453
000480454
000480465
000480460
000480467
000480468
000480464
000480465
000480488
000480488
000480499
000480877
000480834
0600480688
000480823
000481077
000481081
000481082
0004810856
000481088
000481088
000481088
N00481090
000481091
000481082
000481083
000481094
000481086
000481097
000481098
000481099
000481101
000481105
000481106
000481188
000481228
000481308
000481309
000482001
000482001
000482038
0004820565
000482086
000482088
000482072
000482105
000482108

GROUP
GRUPO

006
005
005
006
0086
005
008
006
GoG
005
005
006
006
005
0056
006
006
Q06
o0s
006
Q0B
005
0056
005
006
0058
008
00s
00
005
005
006
006
006
0086
006
006
005
006
006
006
006
005
008
006
006
008
005
Q06
006
006
006
005
005
0Qs
006
005
005
008

PAGE
PAG.

032
030
023
o28
094
098
054
094
094
054
084
094
094
0S8
098
094
054
094
094
Q94
094
054
074
098
020

- 038

080
030
038
034
038
034
036
036
032 |
032
030
032
028
038
032
034
0386
038
034
030
032
038
098
094
008
012
048
048
068
082
082
014
014

NUMERICAL INDEX
INDICE NUMERICO
INDEX NUMERIGUE
INDICE NUMERICO

CObE
CODIGO

000482107
000482108
000482109
0004822561
000482261
000422252
000482252
000482253
000482263
000482254
000482255
0004822566
000482256
000482257
000482280
000482280
000482281
000482328
000482344
000482344
000482597
000482598
000482687
000482882
000485002
00048501
000485018
000485037
000485080
000485075
000485088
000498152
000495240
000499549
000499554
000498573
000499574
000500003
000600003
000600003
000500003
G00&00003
000600004
000500004
000600007
000800008
COOBO00I
0QCEQ0013
000600013
Q00EC0013
DO0500013
Q00500013
000800014
000500014
00Q500017
000500018
000500018
cO0500019
000500019

GROUP
GRUPO

006
0056
005
alel
005
005
008
005
005
005
005
005
(o]a]
00&
006
oos
005
006
006
Q05
006
005
006
003
009
009
009
008
009
008
Dol

007
003
a3
003
003
003
006
o008
008
008
007
003
007
001

010

001

oo

o

001

003
007
005

Q08
003
001

00t

007
007

PAGE
PAG.

012
048
062
cos
014
010
012
050
058
080
080
048
0568
048
048
058
080
100
052
058
080
056
100
004
002
002
002
002
002
002
002
022
018
218
018
002
002
(13 3)
020
024
028
018
(03]
008
022
024
028
032
040
040
008
008
oaz
010
010
014
034
028
030

CODE
CODIGO

000500021
Q00600021

‘000600022

000600022
000600022

000600022

000800023
000500027
000500028
000600028
000500028
000500028
000600028
000800028
000600028
000500029
000500029
000500028
000500029
0C0500029
000600030
000500030
000500030
000800035
000600036
0005000386
0005000235
CQ0500035
Q00500037
000500037
000500037
QQ0800037
000800037
000600040
000600040
000800040
000500040
000500040
000600041

000800043
000500044
Co0600047
0Q0B00047
000500048
000500048
000600048
000500048
000600048
000500048
000500048
000500049
Q00500053
DOOS00053
000600053
G00B00063
000500083

000500053

000500053
000500059

GROUP
GRUPO

001
001
o
oM
cog
007
alerg
010
002
002
Gov7
007
007
007
010
001
oo
Q01
)|
007
005
006
005
002
002
0c2
002
010
00t
o
003
Qos
[o]8]3}
001
o1
001
006
o0s
007
005
003
001
007
001
003
003
003
005
005
006
001
001
007
007
007
Q07
010
010
oo

007

PAGE
PAG.

008
008
002
0og
008
002
o8

004
018

024
002
002
(9313

030
Cco4
008
olef:}
024
030
004
060
0s8
080
004
010

018

024
020
014

020
008
10

014

008
034
042
050
058
010

012

008
Q02
022
o022
008
014

18

052
080
010

020
028
o008
o2

020
024
004
010

o1a

90/MAl




 DYnNAapPpAac

CA25 PKS

CODE
CODIGO

000500069
000500058
000800088
000600071
000B0007SE
000500076
"Q00500075
000500078
000500076
000500076
Q00500078
000600079
Q006000792
Q00500082
000500082
000500033
0006000353
. Q00BOO0Y3
- 000500033
Q00500093
000500053
000500083
00050011
000500134
000500147
000500184
000503185
000500185

000500139
000600192
000500192
000500182
000500192
000500193
000500193
000500133
000500193
003500193
000500194
000500194
000600194
000500194
000500194
000500194
000600195
000500196
GO0600185
Q00500186
000500195
0006800196
000500197
Q00600198
000500207
Q00600228
000600228
Q00600228
000600228
000600287

000500189

GROUP
GRUPO

oo
o0
ool
003
001
003
008
002
002
002
oo2
o0t
005
00t
004
oo
oo
002
002
Qoz
002
003
003
001
oo
007
003
008
001
oM
005
005
006
010
008
005
COE
007
310
001
002
002
o2
002
010
001
002
002
Q2
ooz
o03
oot
010
001
002
002
002
002
ool

PAGE
PAG.

0a2
038
044
002
026
016
012
004
10
o8
028
030
100
020
002
020
Q28
002
o008
014
022
020
oos
0zg
018
002
018
008
008
ooe
012
052
080
010
050
054
08O
004
010
022
002
00B
014
022
016
o0
004
008
018
0z8
002
010
ot8
004
008
012
020
028
022

NUMERICAL INDEX
INDICE NUMERICO
INDEX NUMERIQUE
INDICE NUMERICO

CODE GROUP
CODIGO GRUPO

000500283 Q01
000500287 001
0005600285 004
000502004 001
000502012 007
000602012 007
00050206 005
00050201 007
000502033 OO
000602033 003
000502036 004
000602035 - 004
000502038 003
000602038 006
oooso2038 005
Q00502038 Q06
000502038 005
Q00802037 004
000502037 006
000502039 006
000502039 006
000802039 007
0003502043 005
000502054 005
0005802058 005
000502058 005
000502059 003
000502059 Q04
0005802059 006
000502069 008
000502092 004
000502153 004
000502163 004
000502233 004
000503024 004
000503024  QO7
000503028 003
000503084 002
000503054  QO2
ooos08019 Q02

© pOOS08019 002

000508019 002
000508019 002
000508031 003
000508074 007
000505022 005
000518042 oo7
000516042 elerg
Q00618042 010
000517041 005
000530018 007
000530018 007
000530029 OOM
000530028 001
DODE30032 0O
000530032 OO
000633001 007
000533001 007
000533009 008

PAGE
PAG.

o018

0B

002
042
020
028
Q84
Q30
02z
002
aos
010}:3
004
008
0i4

050
058
008
100

038
044
030
018

052
050
058
002
002
010

04

030
008
010

030
002
o116

© 004

o4

g22
Q02
008
018

028
022
002
084
020
024
D20
104

Q20
028
008
008
oo8
oo/
018

D22

D24

CODE
COoDIGD

000£33009
000533027
000833027
000533027
000533027
000633027
000533039
000533039
000533058
000633058
000633083
Q00535003
000535031
000535031
000541514
Q00641703
000541703
000641703
000541703
000650043
000550132
000550132
000870001
000570001
000570002
000570002
000570003
000570003
000570003
000570003
000570003
000570004
000670004
000570004
000570004
000870004
000570004
000670004
000570004
000570006
000570005
DOOETO00E
000570005
Q00670005
0005870005
000670005
0005700056
000570008
000570008
000870006
000570008
000670007
oO057000T
000570008
000570008
000570008
000570008
GOO570008
Q00570008

GROUP
GRUPO

oo
oo8
006
0os
008
008
o001

007
oo7
cO7
007
007
o

(8103

003
oot

001

007
o010

010

oo7
007
o7
oo7
0cs
008
ocs
0cs
ocs
oce
ocs
0Gc3
003
Q05
008
Qo8
oo7
007
007
Qo1

001

oo

ooe
007
007
oo7
007
001

003
007
007
003
003
002
Q02
00z
002
004
007

008

PAGE
PAG.

028
010
o1
020
024
028
026
018
020
024
018
012
034
038
0c8
004
004
028
004
020
010
010
018
022
024
028
010
018
020
024
030
010
018
082
100
008
(01051
020
022
002
28
034
010
02
024
028
030
024
018
002
012
00?2
008
004
o0
018
28
002
018

90/MAl




DyNAapPpAr

CA25 PKS

CODE
CODIGO

0Q0BT70008
0005700MN

000570016
000671001

O00ET1003
000E71003

000671016

000671019

000572002
000672003
000572003
000672003
000672006
000672008
C00E72008
600686001
000588001
Q0Q588001
000688001
0006868001
000688001
000686002
000586002
000886002
000888002

000688002

000688002
000688002
000688002
000686002
000588003
000BBB003
000688003
000686003
000688003
000&E88003
0005688003
000688074
000586018
000588018
800588018
000588018
000B88018
000688019
000686019
000686019
000688015
000EBR012
000586019
000688012
Q00586019
000688019
000588021
000688021
000586022
000680022
000688022
000688022
000588022

GROUP
GRUPO

Q07
005
005
004
oo

007
004
010

007
003
004
007
003
004
004
008
Qo8
008
ooa
oo7
a0

oo

o0

. 001
001

o
o
007
007
o7
001
001
007
o007
o007
oo7
010
007
o
ool
0o8
010
010
o
001
001
001
002
oo2
002
Qo2
010
o
ool
oo
001
002
002
o002

PAGE

PAG.

022
088
104

012

022
030
008
020
030
014

002
028
002
002
014

(o) <]

020
024
Q28
Q02
024
010

032
038
040
040
042
oog
018

024
o008

008",

Qo8
Ot2
018
024
Q04
002
010
010
;o
004
010
00
010
020
Q22
002
008
04
o022
o
020
o028
ooz
004
008
o2
o1e

NUMERICAL INDEX
INDICE NUMERICO
INDEX NUMERIQUE
INDICE NUMERICO

CODE GROUP
CODIGO GRUPO

0008806022 002
000588022 004
000586023 001
0005808023 007
0005808034 004
0006868107 006
000800002 007
000800002 Q07
0006800003 007
000800003 010

000800004 003
0008000606 001

000800006 001

000800005 003
000800005 003
000800006 006
000800005 005
000800006 005
000800008 0Ot

000800008 OOt

0008G0008 0O

000800008 007
Q00600008 00T
Q00800007 005
000800007 006
0o0e00008 001

000800008 003
000800008 004
600800008 005
000800008 006
000800008 006
000800008 007
000800009 002
000800009 002
000800008 002
000800008 002
Q00800009 003
000800008 004
Q006800008 010

000800010 001

000800010 003
000800010 010

Q008000N 001

00080001 o002
00080001 002
00080001M 002
00080001 002
00080001 004
000600014 001

000600014 001

0006800014 002
000800014 002
000800014 002
000800014 002
000600014 004
000800023 004
000803001 001

000803003 003
000803003 004

PAGE
PAG.

028
002
018

004
030
104

018

022
018

020
010

038
042
008
008
050
058
og2
002
008
008
oz20
028
038
100

Q30
014

030
012

050
058
018

002
008
04

022

008
030
(V3]

024
008
020
020
004
o1

0)!:}

028
Qo2
002
002
008
012

020
028
030
030
D42
002
0G2

CODE
CODIGO

000803006
000803019
000803019
000803019
000803022
000803023
000804006
000804008
000804000
000804008
000804006
000604008
000804008
000604008
000804007
000804008
000804009
000804009
000804009
000804009
000604010
DO0S04010
00080401
Q008040M
Q00804012
000604012
000815041
000816041
000815041
000816041
000815042
000815042
000815042
000615042
000815042
000815042
000615042
000816042
000616043
000815043
000816043
000815043
000615043
000615043
000816043
000815043
000815043
000816043
000616043
000615043
0006816044
000816044
000816044
000816044
Q00815044
000815044
000815044
Q00815044
000815044

GROUP
GRUPO

Q01
oo
0o01
005
004
005
005
003
004
004
004
008
007
007
007
004
002
003
006
006
004
004
003
003
002
002
003
008
007
010
601
001
oot
o
001
005
008
007
o001
o
o1
001
008
007
007
007
007
Q07
007
otQ
o
om
oo
o001
002
002
o003
003
003

009

PAGE
PAG.

018
01¢
012
084
002
100
038
Q02
008
608
608
(47 20]
018
030
030
(4] 74
03z
oR2
050
91233
008
010
002
020
014
022
012
o012
002
024
018
028
028
032
038
100
008
604
002
008
028
034
o
o002
008
020
024
028
030
010
oos
oog
022
030
18
024
o010
o4
Q18

90/ MAI




DYNAPALC

CA25 PKS

CODE
CODIGO

000615044
000615044
00615044
000815044
Q00816044
000816044
000815044
000815044
- 000815045
000816045
000816045
000615045
000616046
000816046
0008160456
0008165045
000816045
000816045
000618046
000816045
000a15045"
000816045
000815045
000815045
000815045
Q00815045
000815048
000816048
0006815046
000816048
000815048
000615048
200816048
000515096
000828025
000830003
000830003
00830003
00830003
00830003
000830008
Q00830008
000830010
Q00830010
0008300
000630035
000830035
0008300489
000836004
000836061
000836061
000892085
000892085
000632086
000801065
000801086
000801144
000801144
000801144

GROUP
GRUPO

006
Q05
006
ooe
008
007
010
010
on
oot
o0
002
002
002
002
003
003

- Q06

005
Q06
Q05
o0&
006
007
010

010

sla}

oo
Qo2
002
002
002
004
001

004
om

oo

001

007
007
o0
004
004
004
007
007
00T
004
o

005
005
003
008
Q08
004
004
002
002
006

PAGE

PAG.

052
080
084
010
012

02
004
o
Q4

. 020

022
004
008
018

026
002
Q086
1308)

014

050
064
os8
o8
004
010

018

020
o028
002
ogs
018

o022

002
010

008
oos
cog
012

020
024

- 004

030
o4
030
o118
028
Q30
008
022
0s84
088
002
002
o110
002
008
a4
022
004

_——

NUMERICAL INDEX
INDICE NUMERICO
INDEX NUMERIQUE
INDICE NUMERICO

CODE GROUP
CODIGO GRUPC

000801144 0056
QO0BO1144 005
000801150 002
C0080HE0 Qo2
000801160 002
00080HET 00&
Q00801167 005
00080167 0086
Q00801830 001

000801831 o

Q00801998 oM

000802146 003
000813315 003
000813318 o

000813318 005
000813317 003
000813313 (Vorg
000813330 008
0081331 007
000813343 007
000813348 006
000813348 0086
000813353 007
000813356 Q07
c00813366 007
000813359 007
000813361 007
0008133az 007
000813382 0OTF
000813384 007
000813387 007
000813389 007
000813370 - 007
000813379 010

000813380 Q10

000813382 004
00081339N 003
000813384 003
000813422 c06
000813428 005
000813428 0Ok
000813428 005
000813429 Q06
000813428 005
000813428 006
000813429 005
000813433 005
000813434 005
000813434 006
000813434 006
000813443 005
000813444 003
000813448 005
000813448 D05
000813478 005
000813479 004
0008134589  Q0&-
000813673 - 004
Q00813876 004

PAGE
PAG.

ci4
044
M4

022

034
004
014
ozs
o8
o8
026
018
012
014
0g4
coa
028
oo8
030
014
oa4
oo8
Q30
028
028
030
o1
028
028
018
030
030
018
014
014
034
012
002
098
050
058
Qo8
014
050
058
060
082
010
04
0g4
og2
004
102
QB2
052
010
Gi8
012
010

CODE
CODIGO

000813576
000813677
000813578
000813681
000813682
000813583
000813584
000813585
000813688
000813687
000813688
0008135869
000813581
0008135692
000813593
0008135694
000813696
000813597
000813808
000813609
000813810
000813811
0008136812
000813812
000813812
000813812
000813513
000813813
000813613
000813813
000813614
000813614
000813815
000813616
000813818
000813818
000813818
000813817
000813617
000813617
000813818
000813818
000813820
000813621
000813821
000813821
000813622
000813622
000813822
000813822
000813623
0008136824
000813824
000813824
000813624
000813626
000813826
000813626
000813625

GROUP
GRUPO

004
004
004
004
004
004
Q04
004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
006
006
ook
006
005
005
006
006
005
00%
006
005
006
006
0¢]3
005
006
0056
Q08
Q06
006
005
006
006
006
006
006
006
005
006
006
006
005
008
C06
006
ale)y
00s

010

PAGE
PAG.

008
010

010

010

oos
010

010

010

Q08
008
ol
008
008
008
o008
04

010

008
012

012

012

038
oig

028
042
048
022
024
032
034
020
030
038
018
028
042
048
022
032
102

040
048
038
018

028
042
018

028
042
Q48
022
o8
028
042
048
018

028
c42
048

g0/MAI



DYNAPAC

CA25 PKS

CODE
CoDIGO

Q003813628
0008136826
000813828
000813820
000813627
000813828
"o00813828
000813830
000813830
000813631
Q00813831
000813833
000813833
000813836
000813836
000813837
000813338
000813838
000813840
Q00813641
000813842
000813842
000813843
000813843
000813844
000813845
000813647
000813661
000813852
000813862
000813863
000812668
000813869
000813880
000813862
000813883
000813884
000813887
000813870
000813871
000813872
000813873
000813673
000813674
000813874
000813877
000813878
000813878
000813879
000813880
000813681
Q00813882
000813682
000813683
000813683
0008138868
0008136887
0008130888
000813088

GROUP
GRUPO

006
006
006
0086
006
006
008
00&
005
005
008
005
006
004
004
Q04
004
004
004
004
005
006
00s
006
004

- 004

004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
005
004
004
004
004
008
Q06
008
006
00&
005
008
004
004
004
006
006
006
005
004
004
004
004
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PAG.

ota
028
042
048
038
024
034
020
030
020
030
020
030
012
012
o012
012
012
012
012
082
0886
070
074
014
008
0086
008
002
008
008
010
010
008 |
010
008
088
014
008
008
o4
082
088
070
074
082
070
074
012
012
ot2
082
086
070
074
008
008
008
008

NUMERICAL INDEX
INDICE NUMERICO
INDEX NUMERIQUE
INDICE NUMERICO

CODE GROUP
coDIGO  ~ GRUPO

000813690 004
0003813894 Q02
Q008136894 002
000813694 004
000813897 002
000813897 002
000812858 004
000813700 004
000813710 001
000813724 oot
000813724 oM
000813726 001
000813732 001
000813732 001
000813732 oo
000813732 oo
000813738 005
000813738 006
000813738 006
000813767 o
000813788 007
0008137 003
000813802 004
000813803 004
000813804 004
000813806 004
000813806 004
000813810 004
0008138M 004
000813813 006
000813813 006
aQoB13a13 0056
000813818 o6
000813818 005
000813817 Qo6
000813818 006
000813819 006
000813819 006
000813821 006
00081382t 006
000812821 0056
000813821 00&
000813822 006
000813822 Q0%
000813822 0056
000813822 0086
000813822 005
000813822 005
000813823 005
000813823 006
000813824 006
000813824 006
000813826 Q06
000813828 006
000813826 006
000813826 008
000813828 006
000813829 005,
000813823 006

PAGE
PAG.

otz

014

022
18

004
018

034
034
022
034
038
040
034
038
044
044
Qo8
012

oa2
024
028
015

014

014

008
008
008
012

012

020
038
044
024
034
oig

(435

024
034
630
038
042
044
022
022

032
032
040
048
022

032
018

022

022
032
042
048
028
040
044

CODE

CODIGO

000813833
000813833
000813034
000813834
000813836
000813838
000813837
000813837
000813838
000813838
000813838
000813838
000813839
000813835
000813844
000813844
000813844
000813844
000813845
000813848
000813848
000813848
000813848
000813848
000313848
000813847
000813847
000813849
000813850
Q00813861

000813861

000813861

000813882
000813863
000813863
000813863
000813864
000813864
000813854
000813865
000813866
000813856
000813868
000813866
000813868
000813857
000813858
000813868
000813860
000813881

Q00813882
000813882
000813882
000813883
000813884
000813866
000813885
000813808
000813868

GROUP
GRUPO

006
006
Q05
006
006
00E

- 006

008
0086
005
008
Do6
005
0056
010
005
005
006
008
006
005
006
(014
0a6
005
006
006
006
005
005
347
006
006
006
005
006
006
006
0085
0056
006
0056
006
005
0056
008
0086
Q06
005
005
0056
006
005
006
005
006
0os
006
005

on

PAGE
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024
034
020
030
024
038
022
032
020
030
020
030
028
044
020
024
030
034
024
020
022
030
032
034
044
024
034
018

c20
026
040
044
044
028
040
044
028
040
044
028
040
044
028
040
044
024
024
034
018

022
020
038
044
022

040
040
048
028
040
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DYNAPAC

CA25 PKS

CODE
CoDIGD

000813888
000813887
0008138689
000813870
000813870
0060813870
000813871
000813872
000813872
000813873
000813873
000813873
000813874
000813874
000813874
000813875
000813875

000813876

000813876
000813876
000813878
000813578
000813878
000813879
000813880
oooca1agan
000813880
000813885
000813885
000813888
000813886
000813887
000813887
000813888
000813888
000813889
000813889
600813892
00813893
000813894
000813802
000813503
000813904
000813908
000813908
000813907
000813907
000813808
000812508
0008133910
000813910
000813215
000813915
000813615
000813918
000813217
-DO0B13817
000813820
000813922

GROUP
GRUPO

006
006
005
006
005
008
006
006
005
008
006
006
006
005
006
006
006
005
006
005
005
004
0056-
006
006
006
006
006
006
006
006
006
006 -
ele]]
006
005
006
006
004
005
006
006
006
006
005
005
006
006
006
006
005
005
006
006
006
Q06
006
005
005
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048
020
022
028
040
046
024
022
032
028
040
048
028
040
04@
028
040
044
040
046
024
040
044
038

- 020

038
044
022
032
020

030

024
034
024
034
024
034
082
012

Q88
.. Q74

070

068

Q70
o774
062
086
082
088
070
074
082
070
074
Q70
082
088
oss8
082

NUMERICAL INDEX
INDICE NUMERICO
INDEX NUMERIQUE
INDICE NUMERICO

CODE GROUP
CODIGC GRUPO

000813922 006
000813923 005
000813931 004
000813934 004
000813936 004
O00B13038 004
000813963 004
000B13969 004
000813981 004
000813986 004
000813867 004
000813998 004
000814031 004
O00R14033 004
000814034 004
000814034 004
000814067 005
CO0B14088 006
000814088 006
000814118 010
000814260 005
000814250 005
000814261 005
000814251 008
000814258 003
000814257 003
000814284 004
000814285 004
000814287 004
000814288 004
000814288 004
000814280 004
000815215 0014
000821802 001
000842884 001
000842758 007
000842818 001
000850145 001
000891120 005
Q00891374 005
000891458 00§
000891953 005
000891953 005
000892978 005
000882978 008
000892978 005
000892379 005
000893000 005
000893010  0OO0E
000893010 008
000893013 005
O00BY30CI3 006
000893013 006
po0B93017 006
0O0BGADBY D05
000893089 005
000893451 002
ODOB93462 002
000893524 003

PAGE
PAG.

068
074
008
o8
o1.B
018
0z2
0.
og
01 -
o) 2]
018
o6
016
020
020
074
074
074
022
008
O12
010
o012
o8
018
010
010
0i4
010
G0
010
002
Q30
ozg
004
030
o2
aB2
104
070
062
413
028
032
040
046
028
038
044
024
oae
044
028
024
034
038
038
018

CCDE
CODIGO

000800477
000800806
0009800808
0009006833
Q00200833
000809162
000909152
000809153
0000161
000510181
000810161
000810181
000810181
000910182
000310182
000310162
000910182
0006103483
000910432
000810433
Q00910995
Q00911055
000911058
000911081
000911083
000911458
000811458
000911458
000911488
000911489
000911850
000911850
co091188:
000912092
000912093
000812094
000912095
000812096
000812196
0003920383
000820498
000920772
000920775
000920776
000920776
000820777
000920778
000520810
00052081
000320812
000920813
000920814
000820815
DOOS20940
000920943
000920543
000920944
000520983
000921028

GROUP
GRUPO

o

002
002
002
002
010

10

010

Q06
005
Q06
006
0056
006
006
005
006
003
004
004
2103

005
006
006
006
007
007
007
005
006
005
006
(¢14])
006
Q06
006
005
006
004
006
004
005
s10)

oo

co4
004
004

- 002

Q02
002
002
002
002
006
005
005
oo2
005
oo

012
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010

012

024
oo8
024
004
018

004
002
064
080
084
102

008
014

048
068
008
002
002
018

030
030
044
048
010

010

010

004
080
084
072
088
038
038
038
038
038
010

0B0
028
080
034
044
028
028
026
030
030
030
030
032
030
028
024
034
030
028
032
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DYNApPpAac

CA25 PKS

CODE
CODIGO

000321028
000821087
000821108

000821108

000392108

000921307
000921307
000921307
000521308
000921324
000821326
000921328
000921327

000921328
000921320

000921330
000821331

000921332
000821333
000921334
000921336
000821336
000921337
000921338
000921339
Q00821340
Q00921341 .
000821342

000821343
000921344
000821248
000921347
000921348
000921349
0009213561

000921362

000821373
000821374
000921434
000921684
000321664
000921850
000921860

000922044
000B22326
000822326
000822454
000922662
000922662
000922662
000922562
000022584
000822686
000922023
000022788

000922790 -

00082271
Q00922761
000822792

GROUP
GRUPO

Q01
0
006
006
008
008
008
o1
010
602
002
002
002
002
002
oa2
002
002
Qo2
Q02
og2
002
002
Qo2
002
002
002
o002
002
002
002
002
002
Qo2
002
002
606
006
006
001
001
007
007
005
0aQ7
007
004
002
002
002
ooz
004
004
0086
ow
o1
Q06
005
005

PAGE
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040
004
052
064
058
014
0w
002
002
030
032
032
032
032
030
030
032
032
032
032
030
030
030
030
032
Q32
030
032
030
032

030",
032 -

030
030
0az2
Q30
Q18

ot8

034
008
008
020
028
028
018

022
030
008
010

oig

024
022
022
080
oo8
008
076
a76
078

NUMERICAL INDEX
INDICE NUMERICO
INDEX NUMERIQUE
INDICE NUMERICO

CODE GROUP
comiGo GRUPO

000822782 Q06
000922783 006
000822793 006
000922708 006
0009227956 008
000822799 005
Q008922799 006
000922800 005
000922800 008
000322813 006
000922813 005
00922814 006
0009522815 005
000923144 001
000923388 006
000923390 005
000923391 005
000923392 006
000923383 006
000923394 006
000823385 006
000923457 006
000923457 005

000923587 006

000923830 004
000923831 004
000923832 004
000923833 004
000923834 004
000923836 Q04
000823038 004
0008236837 004
000823638 004
000823638 004
000923640 004
000923642 004
000923679 00t
00Qg923881 001
000923882 001
000923880 001
0009238423 007
000923843 010
000923844 007
000923862 003
000823866 007
000823800 007
000823801 007
000823827 007
000923858 003
000923984 OO
000923987 007
004923987 007
0008923988 007
000924586 006
000024588 006
0008246688 006
000924583 0Ct
000924683 001
000524683 oM

PAGE
PAG.

a78
078
o078
078
0rs
078
o078
078
Q78
078
078
¢eo
oa2
028
o2
082
0a2
082
070
070
070
062

086

070
Q22
024
024
024
022
024
024
024
g22
o118

018

018

030
030
030
034
004
010

004
014

004
024
022
024
oe

Q34
020
022
024
082
oes
070
034
042
042

CODE
CODIGO

0009245684
Q00924861

000624861

000924651

0009526491

000925492
000926433
000326629
000928032
000928033
000928033
Q00828033
000826224
000928224
000828224
000928224

000928224
000828224

000928224

000828326
000828328
000826327
0008268328
000826329
000928330
0009265628
000928530
000928530
0009268630
000926681

000828687
0009285687
000928687
000928687
000928688
000928688
000928588
000928689
000926630
000928580
000928983
0008285990
000927018

00027025

000927028
000927038
000927056
000927409
000927409
000927409
000927409
0004927483
000827483
000027483
0000927483
000827483
000927825

000527642
000927843

GROUP
GRUPO

001
006
008

oo
001
001
oo
008
008
008

010

005
005
008
008
006
008
010
005
005
005
005
006
006
006

008
008
o
006
0086
005
005
006
005
Cos
005
008

005 .
006 -

001

001

010

007
005
003
002
002
Q02
0og2
003
006
008
008
008
009
Q05
005

013
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PAG.

D22
01a
024
028
008
Q08
010

008
014

014

018

002
Q04
010

91

020
024
028
020
098
098
0g8
098
0sg
098
o078
020

024
028

002

076
078
078

078
078
078

078

o078

078

[114:1
080
028

028

028
088
002
002
008
018

022

0%

002
004
Q08
el

002
o78
078
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DYNAaPAacC

CA25 PKS

CODE
CODIGo

000927844
000927844
000927846
000927845
000927848
000927848
c00927376
©00927375
0009238085
000528348
0008928349
00095285603
000328868
000928858
000928658
000928666
000928858
000928723
000928840
000928928
000928928
000929447
000929447
Q00929828
000929826
000929828
000929879
000929879
000928880
000329880
G00930046
000530048
000830048
000330048
00930139
000930139
000930150
000930150
000930153
000930163
000930163
000330163
000930154
000930183
000330183
000930183
000830182
000930192
000930195
000830138
000930196
000930200
000930200
000930200
000332032
000332060
000932060
coo9s001
Co0a5001

GROUP
GRUPQ

005
005
008
006
005
G056
ooe
008
001

009
003
o0

006
006
008
0056
006
010

006
008
007
002
002
006
Q06
006
002
002
002
002
008
oot
olery
010

003
008
008
008
007
007
007
007
010

elel]
oo7
Qo7
007
o1

01g

Qo7
Q07
008
008
007
o7
coé
007
coe
008

002
18
o022
008
032
o008
010
004
o110
018
Q20

NUMERICAL INDEX
INDICE NUMERICO
INDEX NUMERIQUE
INDICE NUMERICC

CQDE
CODIGO

000950011

00096001

000980045
000880086
000880089
000980241

000880783
000880770
000876085
000576085
000876077
000976077
000976077
000975077
000976077
000976079
000875079

0008985011

000985012
000685012
000985066
000985068
a00885087
000985148
000889151

000989151

0008918 11

Q00931811

000891813
000981813
000891857
000991686
000581704
000933018
288656001
288565002

2868665003

288665004
268655008
287261005
287261006
287261005
2889684024
333648202
3335648203
3335680328
333660328
345887001
381011718
425234801
433574608
4335674818
433674617

GROUP
GRUPO

008
008
008
010
008
010
008
oos
008
008
008
008
008
oo8
006
0g8
o008
010
008
o7
006
010
010
007
00s
006
008
Qog
o8

. Q08

o8
o008
oca
010
006
006
005
0086
005
003
008
008
005
010
010
005
0056
008
005
ot
001
Q01
001
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04

002
Qo8
o008
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010

004
018

020
024
028
018

020
004
004
008
002
004
004
o008
008
012

004
a0g
Q04
008
008
oog
008
020
oss
088
080
090
042
Q02
002
010

030
o018

018

Qo8
014

oes
102

Q22
024
024
024

CODE
CoDIGO

GROUP
GRUPO
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